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  1 Proloog


  


  Vertrek


  


  Soldaten in gelid trokken langs de heuvelkam.


  De bagage-karavaan was in twee delen opgesplitst, waarvan het eerste nu op weg ging met de gewonden en de doden die in Krondor met militaire eer zouden worden gecremeerd. Het stof wolkte op waar wielen rolden en laarzen stampten, op weg naar huis. Fijn zand vermengde zich met de scherpe rook van kampvuren die werden gedoofd. De opkomende zon straalde door de nevel, oranje en bleek goud, als kleurige lansen in een verder grijze ochtend. In de verte zongen vogels, zonder acht te slaan op de nasleep van de veldslag.


  Arutha, Prins van Krondor, heerser over het Westelijke Rijk van het Koninkrijk der Eilanden, nam een ogenblik om te genieten van de verheven pracht van de zonsopgang en de serenade van de vogels. Gezeten op zijn paard keek hij naar zijn thuiswaarts kerende mannen. De gevechten waren gezegend kort, maar bloedig geweest, en al waren de verliezen beduidend minder dan verwacht, hij haatte het om ook maar één soldaat onder zijn bevel te verliezen. Een paar ogenblikken liet hij zijn frustratie en spijt verzachten door de schoonheid van het uitzicht.


  Hij leek nog steeds op de jeugdige man die tien jaar geleden de troon van Krondor had bestegen, al was de tol die het leiderschap van hem had geëist zichtbaar in de rimpels rond zijn ogen en de geringe hoeveelheid grijs in zijn verder zwarte haar. Voor wie hem kende, was hij nog steeds vrijwel dezelfde, een bekwaam bestuurder, een militair genie en een uiterst plichtsgetrouw man die zonder aarzelen bereid was tot het uiterste te gaan om de laagste soldaat onder zijn bevel te redden.


  Zijn ogen gingen van de ene naar de andere wagen, alsof hij de huiven met zijn blik kon doorboren, teneinde de gewonden eronder zijn dankbaarheid voor hun goede werk te betonen. Wie hem goed kende, wist dat hij in stilte zijn prijs betaalde, zonder uiting te geven aan de pijn van iedere verwonding die een soldaat in dienst van Krondor en het Koninkrijk werd toegebracht.


  Arutha zette zijn spijtgevoelens van zich af en nam de overwinning in ogenschouw: De vijand, een betrekkelijk kleine troepenmacht van zwarte elfen, was zich reeds twee dagen geheel aan het terugtrekken. Een veel grotere strijdmacht was de toegang tot het Schemerwoud belet doordat Arutha's jonkers Robert en Joolstein een scheuringsmachine hadden verwoest. Dat had een magiër genaamd Patrus het leven gekost, maar door diens zelfopofferende daad waren de indringers ten prooi gevallen aan hun eigen interne conflicten. Delekhan, de veroveraar, was tezamen met Gorath, een moredhel-hoofdman die zich een hoogst eervol en waardig wezen had getoond, gesneuveld tijdens het gevecht om de Levenssteen. Arutha vervloekte het bestaan van dit eeuwenoude, mysterieuze relikwie onder de verlaten stad Sethanon en vroeg zich af of het geheim ervan ooit zou worden doorgrond en of hij nog zou meemaken dat het gevaar ervan definitief zou worden afgewend.


  Delekhans zoon Moraeulf was gestorven aan een dolkstoot van Narab, eens een bondgenoot van Delekhan. Zoals met Narab overeen was gekomen, werden de zich terugtrekkende moredhel door de Koninkrijkse troepen niet geteisterd, zolang ze zich in noordelijke richting begaven. Er waren bevelen uitgevaardigd de moredhel een vrije doortocht terug naar huis te verlenen, zo lang ze op weg bleven.


  De Koninkrijkse troepen in het Schemerwoud gingen nu uiteen naar hun verscheidene garnizoenen. Het merendeel keerde terug naar het westen, en een kleinere eenheid ging weer naar de grensbaronieën. Later die ochtend zouden ze vertrekken. Het voorheen geheime garnizoen ten noorden van Sethanon zou worden verplaatst naar een andere locatie.


  Het zonlicht straalde op Arutha neer toen de ochtendnevel werd verdreven, tot alleen de rook en het stof de lucht nog bewolkten. Het werd al warm, en de kou van de afgelopen winter verdween al uit de herinnering. Zonder enig blijk van zijn onrust te geven, dacht Arutha na over deze laatste aanslag op de vrede in zijn Koninkrijk.


  Na het einde van de Oorlog van de Grote Scheuring had Arutha de Tsuranese magiërs op hun woord vertrouwd. Al bijna tien jaar verplaatsten ze zich nu vrijelijk tussen hun beider werelden, via verscheidene magische scheuringen. En nu voelde hij zich tot in het diepst van zijn wezen verraden. Hij had het volste begrip voor de gronden waarop Makala, een Tsuranese Grootheid, had getracht de Levenssteen te Sethanon te confisqueren, gedreven als hij was door het geloof dat het Koninkrijk beschikte over een krachtig vernietigingswapen, een machine van macht die de bezitter ervan in een oorlog het overwicht gaf. In Makala's plaats had hijzelf wellicht precies hetzelfde gedaan. Niettemin kon hij de Tsurani nu niet meer zomaar de vrije toegang tot het Koninkrijk verlenen, en dat betekende een einde aan bijna tien jaar handel en uitwisseling. Voorlopig zette Arutha de zorgen om het doorvoeren van de veranderingen die hij moest aanbrengen van zich af, maar uiteindelijk zou hij toch met zijn raadslieden rond de tafel moeten plaatsnemen voor het maken van een plan om de veiligheid van het Koninkrijk voor de toekomst te garanderen. En hij wist nu al dat vrijwel niemand blij met die veranderingen zou zijn.


  Arutha keek naar rechts en zag twee zeer vermoeide jongemannen op hun paarden zitten. Hij gunde zich een van zijn zeldzame glimlachjes, amper meer dan het optrekken van zijn mondhoeken, hetgeen de vaak sombere uitdrukking op zijn nog jeugdige gezicht verzachtte. 'Moe, heren?' vroeg hij.


  Robert, Eerste Jonker van de prins, ontmoette de blik van zijn vorst met een paar ogen waaronder zwarte kringen lagen. Samen met zijn vriend, jonker Joolstein, had hij een slopende rit achter de rug, ondersteund door magische kruiden die hen verscheidene dagen wakker en alert in het zadel hadden gehouden. Als nawerking van het langdurig gebruik van het middel lieten alle onderdrukte vermoeidheid en lichaamspijnen zich in één klap gelden. Beiden hadden de hele nacht geslapen, op kussens in Arutha's tent, maar waren uitgeput wakker geworden. 'Nee, Sire,' antwoordde Robert, brutaal en ad rem als altijd, 'zo zien we er altijd uit als we wakker worden. Alleen ziet u ons normaal nooit voor de koffie.'


  Arutha schoot in de lach. 'Nog altijd even bijdehand, dus, jonker.'


  Er kwam een wat kleine man met een donkere haardos en baard naar het drietal te paard gelopen. 'Goedemorgen, Hoogheid,' zei Puc, een buiging makend.


  Arutha knikte beleefd terug. 'Puc, ga je met ons mee terug naar Krondor?'


  Pucs gezicht stond zorgelijk. 'Niet meteen, Hoogheid. Eerst moet ik op Sterrewerf wat dingen onderzoeken. De activiteiten van de Tsuranese Grootheden met betrekking tot deze laatste aanslag op Sethanon hebben mij grote zorgen gebaard. Ik moet eerst zeker weten dat zij de enige betrokken magiërs waren en dat de in mijn academie verblijvende Grootheden vrij zijn van schuld.'


  Arutha keek weer naar de wegrijdende wagens. 'We moeten inderdaad over de rol van de Tsurani in jouw academie praten, Puc, maar niet hier.'


  Puc knikte instemmend. Ook al was iedereen binnen gehoorsafstand bekend met het geheim van de Levenssteen die zich onder de stad Sethanon bevond, het was verstandiger om er uitsluitend in afzondering over te spreken. En ook wist Puc dat Arutha zich grote zorgen maakte over het verraad van de Tsuranese magiër Makala, dat had geleid tot deze veldslag tussen het leger van de prins en een invasieleger van moredhelkrijgers. Naar verwachting zou Arutha zorg dragen voor een strenge controle op iedereen die door de scheuring - de magische poort - tussen Midkemia en Tsuranese thuiswereld Kelewan kwam.


  'Dat zuilen we doen, Hoogheid. Maar eerst moet ik ervoor zorgen dat Katala en Gamina in veiligheid zijn.'


  'Ik begrijp je bezorgdheid,' zei de prins. Pucs dochter Gamina was ontvoerd geweest en met behulp van magie naar een verre wereld overgebracht om Puc van Midkemia te lokken terwijl de Tsuranese magiër de Levenssteen probeerden te grijpen.


  'Ik moet er zeker van zijn dat ik nooit meer kwetsbaar ben vanwege een familielid.' Veelbetekenend keek Puc de prins aan. 'Aan Wiliam kan ik niet veel doen, maar ik kan er wel voor zorgen dat Gamina en Katala op Sterrewerf veilig zijn.'


  'Wiliam is soldaat en loopt door de aard van zijn beroep gevaar.' Toen glimlachte Arutha naar Puc. 'Maar hij is zo veilig als een soldaat maar kan zijn, omringd door zes compagnieën van de Krondoriaanse Wacht van het Koninklijk Huis. Pogingen om jou via Wiliam te chanteren, zuilen niet makkelijk zijn.'


  Op Pucs gezicht viel af te lezen dat het zijn instemming niet had. 'Hij had zo veel meer kunnen zijn.' Zijn blik smeekte Arutha in stilte er iets aan te doen. 'En dat kan nog steeds. Het is voor hem nog niet te laat om met me mee terug naar Sterrewerf te gaan.'


  Arutha keek de magiër aan. Hij had begrip voor Pucs frustratie en zijn ouderlijke wens om zijn zoon thuis bij zijn gezin te zien. Maar zijn stem liet geen enkele twijfel bestaan omtrent zijn bereidheid namens Puc in te grijpen. 'Ik weet dat jullie een meningsverschil over zijn keuze hebben, Puc, maar ik laat het aan jou om dat in je eigen tijd uit te werken. Zoals ik je al heb gezegd toen je je bezwaren tegen Wiliams indiensttreding kenbaar maakte: hij is lid van het koninklijk huis door adoptie en een vrij man van volwassen leeftijd, dus er bestond geen enkele reden zijn verzoek te weigeren.' Voordat Puc kon tegensputteren, hief hij zijn hand op. 'Ook niet als gunst aan jou.' Zijn toon verzachtte. 'Trouwens, hij heeft het in zich om een meer dan gemiddeld soldaat te worden. Best begaafd, eigenlijk, volgens mijn zwaardmeester.' Arutha veranderde van onderwerp. 'Is Owyn al terug naar huis?' Owyn Belefote, de jongste zoon van de baron van Timons, was in de afgelopen tijd een waardevol bondgenoot van Robert en Joolstein geweest.


  'Bij het eerste licht. Hij zei dat hij het goed moest maken met zijn vader.'


  Arutha maakte een gebaar naar Joolstein, al bleef hij Puc aankijken. 'Ik heb iets voor je.' Toen Joolstein niet op zijn wenk reageerde, verplaatste Arutha zijn blik naar Joolstein. 'jonker, het document?'


  Joolstein bleek bijna in het zadel in slaap te zijn gevallen, maar hij schrok wakker toen de stem van de prins zijn wazige gedachten doorbrak. Hij bracht zijn paard dichter naar Puc en overhandigde hem een perkament.


  Arutha zei tegen Puc: 'Met mijn handtekening en zegel benoem ik je hiermee tot de hoogste autoriteit inzake alle kwesties met betrekking tot magie aangaande het Westelijke Rijk.' Met een flauw glimlachje voegde hij eraan toe: 'Het zal weinig moeite kosten om Zijne Majesteit ertoe te brengen dit voor het gehele Koninkrijk te bekrachtigen. Al jaren heb je ons oor op dit gebied, Puc, maar dit verleent je het gezag dat je nodig hebt, mocht je te maken krijgen met een andere edelman of rijksofficier zonder dat ik naast je sta. Hiermee ben je officieel benoemd tot magiër aan het hof te Krondor.'


  'Mijn dank, Hoogheid.' Puc scheen op het punt nog iets te zeggen, maar aarzelde.


  Arutha hield zijn hoofd schuin. 'Hoor ik een maar?'


  'Maar ik moet bij mijn gezin op Sterrewerf blijven. Er is daar zo veel te doen dat ik niet in Krondor kan komen dienen, Arutha.'


  Arutha zuchtte. 'Begrepen. Maar dan heb ik nog steeds geen magiër aan het hof, als jij je intrek niet in het paleis wilt nemen.'


  'Ik zou Kulgan kunnen sturen om je aan je hoofd te zeuren,' opperde Puc met een glimlach.


  'Nee, mijn vroegere leraar is niet zo gevoelig voor rangen en standen en zou me voor het aangezicht van mijn hof een schrobbering geven. Dat is slecht voor het moreel.'


  'Wiens moreel?' vroeg Robert zachtjes.


  'Het mijne, natuurlijk,' antwoordde Arutha zonder de jonker aan te kijken. 'Maar zonder gekheid,' vervolgde hij tegen Puc, 'het verraad van Makala toont me de wijsheid van mijn vaders beslissing om een raadsman aan te stellen voor magische aangelegenheden. Kulgan heeft zijn pensioen verdiend, dus als jij of Owyn het niet wordt, wie dan?'


  Daar dacht Puc even over na. 'Ik weet wel iemand die geschikt zou kunnen zijn om je in de toekomst te adviseren. Er is alleen één probleem.'


  'En dat is?' vroeg Arutha.


  'Ze komt uit Kesh.'


  'Dat zijn twee problemen,' merkte Arutha op.


  Puc glimlachte. 'Je vrouw en zuster kennende, had ik gedacht dat de raad van een vrouw Zijne Hoogheid niet vreemd voor zou komen.'


  Arutha knikte. 'Dat is het ook niet. Maar aan mijn hof zal het voor velen... moeilijk zijn.'


  'Ik heb nooit gemerkt dat jij je erg druk maakte over de mening van anderen wanneer jij je iets in je hoofd had gehaald, Arutha,' zei Puc.


  'De tijden veranderen, Puc,' verzuchtte de prins. 'En ik word er niet jonger op.' Even staarde hij zwijgend naar het volgende contingent van zijn leger dat op weg ging. Toen keek hij Puc weer aan, een wenkbrauw vragend opgetrokken. 'Maar een Keshische?'


  'Niemand zal haar er ooit van beschuldigen dat ze zich heeft aangesloten bij deze of gene factie binnen het hof,' beloofde Puc.


  Arutha grinnikte. 'Je maakt een grapje, hoop ik?'


  'Nee, dat meen ik. Ze is uitzonderlijk getalenteerd, ondanks haar jonge leeftijd. Ze is ontwikkeld en welopgevoed, leest en schrijft verscheidene talen en heeft een opmerkelijke beheersing van de magie; precies de eigenschappen die je in een raadslid nodig hebt. En bovenal is zij de enige van al mijn studenten die de gevolgen van magie in een politieke context kan begrijpen, aangezien ze in Kesh een opleiding aan het hof heeft genoten. Ze komt uit de Jal-Pur en weet eveneens hoe de zaken er in het westen voorstaan.'


  Arutha scheen er geruime tijd over na te denken. 'Kom zodra je kunt naar Krondor om me meer te vertellen. Ik zeg niet dat ik uiteindelijk niet zal instemmen met je keus, maar voor die tijd heb ik wat meer overtuiging nodig.' Hij toonde zijn halve glimlach en keerde zijn paard. 'Maar toch, de gezichten van de edelen aan het hof wanneer er een vrouw uit Kesh komt binnenwandelen, weegt misschien wel op tegen het risico dat dat met zich meebrengt.'


  'Ik sta volledig voor haar in, mijn woord erop,' zei Puc.


  Arutha keek over zijn schouder. 'Je meent dit heel ernstig, hè?'


  'Jazeker. Jazhara is iemand aan wie ik het leven van mijn familie zou toevertrouwen. Ze is maar een paar jaar ouder dan Wiliam en is al bijna zeven jaar bij ons op Sterrewerf, dus ik ken haar al een derde van haar leven. Je kunt haar vertrouwen.'


  'Dat zegt veel,' zei Arutha. 'Erg veel, eigenlijk. Kom naar Krondor als je kunt, dan praten we uitgebreid verder.' Hij wenste Puc vaarwel en draaide zich om naar Robert en Joolstein. 'Heren, we hebben een lange rit voor de boeg.'


  Joolstein kon zijn leed nauwelijks verbergen bij de gedachte aan nog meer tijd in het zadel, zij het in een minder razend tempo dan een paar dagen geleden.


  'Een ogenblikje, als Zijne Hoogheid het toestaat,' zei Robert. 'Ik wil hertog Puc graag even spreken.'


  Met een handgebaar gaf Arutha toestemming en reed met Joolstein verder.


  Toen de prins buiten gehoorsafstand was, vroeg Puc: 'Wat is er, Robert?'


  'Wanneer ga je het hem vertellen?'


  'Wat?' vroeg Puc.


  Ondanks zijn intense vermoeidheid wist Robert zijn vertrouwde grijns op te brengen. 'Dat het meisje dat je wilt sturen het achternichtje van heer Hazara-Khan van de Jal-Pur is.'


  Puc gniffelde binnensmonds. 'Dat dacht ik te bewaren voor een wat gunstiger moment.' Toen keek hij Robert nieuwsgierig aan. 'Hoe weet jij dat?'


  'Ik heb zo mijn eigen bronnen. Arutha heeft het vermoeden dat heer Hazara-Khan betrokken is bij de Keshische inlichtingendienst in het westen - wat hij vrijwel zeker ook is, voor zover ik weet. Maar goed, Arutha denkt erover om de Keshische dienst te pareren met een eigen organisatie - maar dat weet je niet van mij.'


  Puc knikte. 'Begrepen.'


  'En aangezien ik ambities koester, acht ik het verstandig om van deze zaken op de hoogte te blijven.'


  'Dus je hebt rondgeneusd?'


  'Zoiets,' antwoordde Robert schouderophalend. 'En zo veel Keshische vrouwen van adel uit de Jal-Pur die Jazhara heten zijn er nou ook weer niet.'


  Puc begon te lachen. 1ij schopt het nog ver, Robbie, als je tenminste voordien niet wordt opgehangen.'


  Terwijl hij teruglachte scheen de vermoeidheid van Robert af te glijden. 'Je bent niet de eerste die dat zegt, Puc.'


  'Ik zal het hem binnenkort vertellen,' beantwoordde Puc Roberts oorspronkelijke vraag. Hij wuifde in de richting van Arutha en Joolstein. 'Ik zou hun voorsprong maar niet te groot laten worden.'


  Robert knikte en wendde zijn paard. 'Je hebt gelijk. Goede dag, mijnheer de hertog.'


  'Goede dag, jonker.'


  Robert gaf zijn paard de sporen, en het dier galoppeerde achter Arutha en Joolstein aan. Terwijl Arutha even wegreed om met Ridder-Maarschalk Gardaan te overleggen over de verspreiding van het leger, haalde Robert Joolstein in.


  'Waar ging dat over?' vroeg Joolstein toen Robert naast hem inhield.


  'Een vraagje voor hertog Puc.'


  Joolstein geeuwde. 'Ik zou zo een hele week kunnen slapen.' Dat ving Arutha op toen hij weer naar hen toe reed. 'Je kunt een hele nacht slapen in Krondor, als we terug zijn, jonker. Daarna ga je op weg naar het noorden.'


  'Naar het noorden, Sire?'


  'Je bent zonder toestemming teruggekomen uit Tyr-Sog, al geef ik toe dat je er een goede reden voor had. Nu het gevaar is geweken, moet je terug naar baron Moyiets hof en de termijn van jouw dienst aldaar volmaken.'


  Joolstein kneep zijn ogen dicht alsof hij pijn leed. 'Ik had gedacht...'


  'Dat je je onder die straf vandaan had gewurmd,' maakte Robert zachtjes de zin af.


  Arutha kreeg medelijden met de uitgeputte jongeling. 'Wees Moyiet gedienstig en ik zal je eerder terugroepen naar Krondor. Mits je geen rare dingen doet.'


  Joolstein knikte, zonder commentaar, en Arutha gaf zijn paard de sporen om voorop te gaan rijden.


  'Wel,' zei Robert, 'je kunt tenminste nog een nacht in een warm bed slapen voordat je gaat.'


  'En jij dan?' vroeg Joolstein. 'Had jij niet nog wat te doen in Krondor?'


  Robert deed zijn ogen even dicht, alsof nadenken hem vermoeide. 'Ja, er waren wat problemen met het dievengilde. Maar niets om jou mee lastig te vallen. Niets wat ik niet alleen afkan.'


  Joolstein snoof, maar hield zijn mond. Hij was te moe om een schimpscheut te bedenken.


  'Ja,' mijmerde Robert, 'na deze lelijke kwestie met de Tsurani en de moredhel, zal dit geval met de dieven in Krondor best saai zijn.'


  Joolstein keek zijn vriend aan en zag dat Robert in gedachten al bezig was met de problemen die de Snaken - het dievengilde - veroorzaakten. En met schrikbarende zekerheid wist Joolstein dat zijn vriend de spot dreef met iets ernstigs, want Robert stond bij de Snaken op de dodenlijst, omdat hij het gilde had verlaten om de prins te gaan dienen.


  En er was nog iets anders aan de hand, voelde hij. Maar toen besefte Joolstein: met Robert was altijd nog iets anders aan de hand.


  1 Ontsnapping


  


  De geluiden van de achtervolging galmden door de donkere tunnels.


  Limm was bijna buiten adem van zijn inspanningen om te ontkomen aan degenen die hem wilden vermoorden. De jonge dief bad tot Banath, de god der dieven, dat zijn achtervolgers niet zo goed de weg wisten in het riool van Krondor als hij. Hij wist dat hij hen niet eeuwig voor kon blijven en niet tegen hen kon vechten. Zijn enige hoop was om slimmer te zijn.


  Paniek was nu zijn grootste vijand, wist de jongen, en hij vocht tegen de verschrikkelijke angst die hem dreigde te reduceren tot een doodsbang kind, dat zich vastklampte aan wat maar troost kon bieden terwijl hij zich schuilhield in de schaduwen, wachtend tot de mannen hem kwamen doden. Even bleef hij staan op een kruising van twee grote kanalen en sloeg toen linksaf, zich verder haastend door de duisternis van het onderaardse riool, een afgesloten lantaren zijn enige verlichting. Hij hield het schuifraampje op de kleinste stand, want hij had maar een minieme hoeveelheid licht nodig om te weten welke kant hij op moest. In sommige delen van het riool viel licht van boven, door roosters of door spleten in gewelven of kapot plaveisel. Een beetje licht scheelde een heleboel wanneer je je een weg zocht door de stinkende sluippaden onder de stad. Maar er waren ook hele stukken waar volslagen duisternis heerste en waar hij zo blind was als iemand die zonder ogen was geboren.


  Hij kwam uit op een plek waar de rioolbuis een stuk smaller werd, wat de stroming van het afvalwater door dit gebied vertraagde. Limm beschouwde het als een soort dam. Hij bukte zich teneinde zijn hoofd niet tegen de bovenkant van de kleinere opening te stoten en rende verder, met zijn blote voeten spetterend door het vieze water dat zich aan het einde van de grotere buis verzamelde tot het hoog genoeg stond om af te vloeien door de roestige pijp.


  Wijdbeens schommelend liep Limm verder, met zijn voeten op de zijkanten van de ronde doorgang, aangezien er over nog geen tien voet een lelijke uitstroom kwam naar een enorm kanaal dat zo'n zes el lager liep. Hard eelt voorkwam dat de tandvormige neerslag op het steenwerk in zijn voetzolen sneed. Bij een kruispunt met een lange, rechte tunnel sloot de jongen de lantaren af. Hij wist precies waar hij was en vreesde dat het geringste licht door zijn achtervolgers kon worden gezien. Op de tast sloeg hij de hoek om naar de volgende tunnel. Die was tientallen ellen lang, en zelfs de vaagste vonk kon over grote afstand worden opgemerkt.


  Zo snel hij kon op deze ongemakkelijke manier repte hij zich verder en voelde de lucht zuigen waar het water onder hem klaterend wegviel door een gat in de buis waarin hij zich bevond. Vlakbij kwamen er verscheidene andere loosbuizen uit op dit gebied, dat bij de plaatselijke dieven bekend stond als de Put. Het geluid van al dat vallende water galmde door de smalle buis, zodat het moeilijk te bepalen was waar het precies vandaan kwam, dus hij liep langzaam verder. In dit stuk kon een misrekening van zes duim leiden tot een dodelijke val.


  Zo'n tien voet verder kwam Limm bij een rooster, waar hij bijna tegen aan botste, zo ingespannen luisterde hij naar degenen die achter hem aan kwamen. Hij hurkte neer om zichzelf zo klein mogelijk te maken, voor het geval er licht in de tunnel werd gespiegeld.


  Slechts enkele ogenblikken later hoorde hij stemmen, de woorden eerst nog onverstaanbaar. Toen hoorde hij een man zeggen: '...kan zo ver niet zijn. Het is nog maar een kind.'


  'Hij heeft ons gezien,' zei de leider, en de jongen wist heel goed wie de spreker was. Hij had de beeltenis van die man en degenen die hem dienden in zijn geheugen gegrift, al had hij hen slechts enkele tellen gezien voordat hij zich had omgedraaid om te vluchten. Hoe de man heette wist hij niet, maar wel wat voor een man het was. Limm had zijn hele leven tussen dergelijke mannen geleefd, al waren er misschien maar een paar zo gevaarlijk.


  Limm koesterde geen illusies omtrent zijn eigen vermogens. Tegen dergelijke mannen kon hij het onmogelijk opnemen. Vaak toonde hij zich onversaagd, maar dat was valse bravoure, om sterkere tegenstanders ervan te overtuigen dat het toch net iets lastiger zou zijn om hem uit de weg te ruimen dan het in werkelijkheid was. Zijn bereidheid om de dood in de ogen te kijken had de jongen bij meer dan een gelegenheid de hals gered, maar dat betekende nog lang niet dat hij gek was. Deze mannen gunden hem niet eens de tijd om te bluffen. Ze zouden hem onmiddellijk vermoorden, zonder aarzelen, omdat hij hen in verband kon brengen met een gruwelijke misdaad.


  Rondkijkend zag de jeugdige vluchteling water naar beneden sijpelen. Ontdekking riskerend, liet hij een miniem streepje licht naar boven schijnen. De bovenkant van het rooster sloot niet aan bij het plafond van de tunnel, en meteen aan de andere kant van het rooster liep een doorgang naar boven.


  Onmiddellijk klom de jongen langs het rooster omhoog en stak zijn vrije arm door de opening om te bepalen of hij erdoor kon. Biddend tot Banath dat hij niet te veel was gegroeid sinds de vorige keer dat hij zo'n kunststukje had uitgehaald, perste Limm zich omhoog en draaide om zijn as. Zijn hoofd moest er als eerste door. Zijn gezicht schuin houdend stak hij het tussen de bovenrand van het rooster en de stenen erboven. De ervaring had hem geleerd dat zijn oren minder te lijden hadden als ze niet werden omgebogen wanneer hij zijn hoofd erdoorheen perste. Het steeds dringender wordende gevoel dat hij moest opschieten streed met de pijn die hij leed, want hij wist dat zijn achtervolgers naderden. De pijn werd heviger terwijl hij zich langzaam door het gat wrong. Met de zoute, ijzerachtige smaak van bloed en zweet op zijn lippen schoof hij zijn hoofd steeds een stukje verder. De tranen biggelden hem over de wangen, maar hij gaf geen kik terwijl hij zijn beide oren openschuurde, het ene tegen steen en het andere tegen smerig ijzer. Heel even dreigde hij door paniek te worden overmand toen hij zich in zijn verbeelding hulpeloos in het rooster zag hangen terwijl zijn achtervolgers hem grepen.


  Toen schoot zijn hoofd langs de bovenrand van het rooster. Hij stak zijn arm door de opening en bewoog zijn schouder. Hopend dat hij zijn gewrichten geen geweld aan hoefde te doen, ging de jonge dief verder. Hij kreeg zijn schouders erdoor en, door uit te ademen, ook zijn borst. Pas toen besefte hij dat de lantaren, die hij in zijn andere hand hield, niet door het gat paste.


  Hij haalde een keer diep adem en liet hem vallen. Toen perste hij de rest van zijn lichaam door de opening. Hij stond nu aan de andere kant van het rooster en klampte zich eraan vast als aan een ladder. Met hels kabaal kletterde de lantaren op de stenen.


  'Hij zit daar!' werd er van vrij dichtbij geroepen en er scheen licht in de tunnel.


  Limm zette zich schrap en keek omhoog. Het gat boven hem was nauwelijks zichtbaar in het vage licht dat in hoog tempo op hem af kwam. Hij strekte zich uit en sloeg zijn handen vlak tegen de binnenwanden van de tunnel, terwijl hij stevig op het rooster bleef staan. Met beide handen drukte hij zich klem tegen de zijkanten van de verticale schacht. Hij had houvast nodig voordat zijn voeten het rooster konden verlaten. Rondtastend vond hij aan de ene kant een diepe naad tussen twee stenen, en amper had hij er voor zijn andere ook een gevonden, of hij voelde iets tegen zijn blote voet.


  Ogenblikkelijk zette hij zich af met zijn voeten, en hij hoorde iemand vloeken. 'Alle rioolratten!'


  'Daar kunnen we niet doorheen!' zei iemand anders.


  'Maar mijn zwaard wel!'


  Uit alle macht trok de jeugdige dief zich omhoog de schacht in, en met een gevaarlijke manoeuvre bracht hij zijn armen omlaag langs zijn lichaam en duwde zich omhoog. Hij sloeg zijn handen achter zich tegen de muur van de schoorsteen, trok zijn voeten op en perste ze als een acrobaat tegen de andere tunnelwand. Aan het schrapen van ijzer langs staal hoorde hij dat er een zwaard door het rooster werd gestoken. Had hij geaarzeld, dan zou hij nu zijn gespietst op de punt van de lange kling.


  Iemand vloekte. 'Hij is in die schacht verdwenen!'


  'Dan moet hij er ergens op het niveau hierboven weer uitkomen!' zei iemand anders.


  Heel even voelde Limm het hemd langs zijn rug omhoog kruipen en zijn blote voeten uitglijden op de glibberige stenen. Meteen drukte hij harder met zijn voeten en hoopte maar dat hij zo kon blijven hangen. Na een korte neerwaartse beweging lukte dat.


  'Hij is weg!' schreeuwde een van de mannen die hem achterna zaten. 'Als hij was gevallen, zou hij er alweer uit zijn gekomen!'


  De jongen herkende de stem van de leider. 'Terug naar het volgende niveau en verspreiden! Een bonus voor degene die hem doodt! Vóór de ochtend moet er met die rat zijn afgerekend!'


  Limm bewoog zich omhoog: een hand, een voet, nog een hand, de andere voet, schuifelend, bij elke duim winst een halve terugglijdend. Het ging tergend langzaam en zijn spieren schreeuwden om een rustpauze, maar hij hield vol. Een zuchtje koele lucht van boven zei hem dat hij het volgende niveau van het riool al naderde. Hij bad tot de goden dat de pijp breed genoeg voor hem was, want hij voelde er niets voor om langs de schacht terug naar beneden te gaan en zich weer door de spleet tussen het rooster en het plafond te persen.


  Aan de bovenkant van de schacht hield hij halt, haalde diep adem en draaide zich bliksemsnel om, grijpend naar de rand. Zijn ene hand gleed weg over een kleverige brij, maar met de andere wist hij zich vast te houden. In bad gaan was niet bepaald een van zijn favoriete bezigheden, maar toch zag hij ernaar uit om alle viezigheid van zich af te schrobben en schone kleren aan te trekken.


  Hangend in de stilte, wachtte de jongen af. De mannen die hem achtervolgden konden nu ieder moment verschijnen. Hij luisterde.


  Ondanks zijn impulsieve aard had de jongen geleerd hoe gevaarlijk het was om in netelige situaties overhaast te werk te gaan. Zeven jongens waren er naar Moeders gekomen, het veilige toevluchtsoord van de Snaken, slechts enkele weken na elkaar. De andere zes waren nu dood. Twee hadden een ongeluk gekregen: ze waren van de daken gevallen. Drie waren er tijdens acties van de magistraten van de prins als ordinaire dieven opgehangen. De zesde jongen was de afgelopen nacht gestorven, vermoord door de mannen die nu achter Limm aan zaten, en het was deze moord waarvan de jonge dief getuige was geweest.


  Hij liet zijn razende hart kalmeren en zijn uitgeputte longen bijkomen. Even later hees hij zichzelf in de grote pijp en liep weg door het donker, een hand op de rechtermuur. In de meeste tunnels wist hij geblinddoekt de weg, maar één verkeerde afslag of het missen van een zij tunnel was genoeg om volkomen te verdwalen. In dit deel van de stad bevond zich een centraal waterreservoir, en zijn positie ten opzichte van die plek verschafte Limm een uitstekend hulpmiddel bij het navigeren, maar alleen wanneer hij het hoofd koel hield en zich concentreerde.


  Stapje voor stapje ging hij verder, luisterend naar gorgelend water in de verte, zijn hoofd draaiend om zich ervan te vergewissen dat het geluid uit het riool kwam en geen valse echo was. Op de tast lopend dacht hij na over de waanzin die zich in de afgelopen weken in de stad had afgespeeld.


  Eerst leek het maar een klein probleem: een nieuwe, rivaliserende bende, zoals er wel vaker opdook van tijd tot tijd. Een bezoekje van de zware jongens, de vaste knokploeg van de Snaken, of een tip aan de mannen van de schout, en het probleem was opgelost.


  Deze keer was het anders geweest.


  In de haven was een nieuwe bende verschenen, met een groot aantal Keshische kleerkasten ertussen. Dat op zich was niet zo opzienbarend, want Krondor had veel handelsbetrekkingen met Kesh. Waarin deze groep echter opviel, was hun onverschilligheid ten aanzien van de dreiging die de Snaken vormden. Zeer provocerend brachten ze vracht de stad in en uit, met smeergelden aan diverse beambten, om de Snaken uit te dagen zich ermee te bemoeien. Ze schenen op een confrontatie aan te sturen.


  Uiteindelijk waren de Snaken in actie gekomen, en het was uitgedraaid op een ramp. Elf van de meest gevreesde zware jongens - de wethandhavers van het dievengilde - waren aan het einde van een half verlaten kade in een pakhuis gelokt. Nadat ze binnen waren opgesloten, was het gebouw in brand gestoken, en alle elf hadden de dood gevonden. Vanaf dat moment was het oorlog in Krondors onderwereld.


  De Snaken hadden zich moeten verschuilen, en de indringers, onder leiding van iemand die alleen bekend stond als de Kruiper, hadden eveneens geleden, aangezien de Prins van Krondor had ingegrepen om de orde in zijn stad te herstellen.


  Er werd gefluisterd dat er lieden, gekleed als Nachtraven - leden van het moordenaars gilde - in het riool waren gesignaleerd, als lokaas om het leger van de prins het riool in te krijgen, met als duidelijk doel de Snaken uit te vagen. Indien de wachters van de prins met voldoende aantallen het riool waren ingegaan, zou iedereen die ondergronds werd aangetroffen, moordenaar, valse Nachtraaf en Snaak gelijk, worden gevangengenomen dan wel gedood. Het was een slim plan, dat echter op niets was uitgedraaid.


  Jonker Robert, eens Robbie de Hand van de Snaken, had daar een stokje voor gestoken, nog voordat hij in de nacht was verdwenen op een missie voor de prins. Vervolgens had de prins zijn leger verzameld om erop uit te trekken - en weer had de Kruiper toegeslagen. Sindsdien hadden de twee partijen zich teruggetrokken, de Snaken bij Moeders, hun zeer goed geheim gehouden hoofdkwartier, en de mannen van de Kruiper op een onbekende schuilplaats in het noorden van het havengebied. Degenen die waren gestuurd om achter de precieze ligging van het bolwerk van de Kruiper te komen, waren niet teruggekeerd.


  Het riool was veranderd in een niemandsland, waar slechts weinigen zich waagden, en dan alleen door uiterste noodzaak gedreven. Limm zou zich nu veilig bij Moeders schuil hebben gehouden, als er niet twee dingen hadden gespeeld: een afschuwelijk gerucht en een boodschap van een oude vriend. Het gerucht of de boodschap alleen zouden niet genoeg zijn geweest om Iimm uit zijn hoekje in de schuilplaats van de Snaken te krijgen, maar door de combinatie van die twee zag hij zich gedwongen iets te doen.


  Snaken hadden maar weinig vrienden. De trouw tussen dieven onderling kwam slechts zelden voort uit genegenheid of wederzijds respect en ontsproot veel eerder aan een gedeeld wantrouwen ten opzichte van degenen buiten het gilde en aan vrees voor elkaar. In de Broederschap der Dieven vond je je plaats door kracht of scherpzinnigheid.


  Maar zo nu en dan werd er toch vriendschap gesloten en was er sprake van een diepere band dan gemeenschappelijke belangen, en die weinige vrienden waren een groter risico waard. Limm telde nog geen handvol mensen voor wie hij enig risico wenste te lopen, laat staan tegen zo'n hoge prijs wanneer hij werd betrapt, maar twee van hen zaten nu in nood én moesten van het gerucht op de hoogte worden gebracht.


  Er bewoog iets verderop in het donker en Limm versteende. Hij wachtte, luisterend naar iets ongewoons. Het was verre van stil in het riool, met de ononderbroken achtergrondgeluiden: het gerommel van het water, dat onder hem door het grote gewelf stroomde om het afval van de stad tot voorbij de havenmonding te brengen; het vallen van wel duizend druppels; het scharrelen van ratten en ander ongedierte, en de piepende geluiden die ze voortbrachten.


  Bij gebrek aan licht bleef Limm wachten. Voor iemand die niet tot de Snaken behoorde was geduld op zijn leeftijd een zeldzaamheid, maar een haastige dief was nu eenmaal een dode dief. Limm verdiende de kost bij de Snaken als een van de handigste zakkenrollers in Krondor, en met zijn vermogen om zonder de aandacht te trekken rustig door de mensenmenigte op de markt of door drukke straten te lopen, was hij bij de leiding in hoog aanzien komen te staan. De meeste jongens van zijn leeftijd werkten op straat nog steeds in groepen, die de aandacht moesten afleiden wanneer andere Snaken goederen van karren haalden of op de vlucht moesten slaan.


  Limms geduld werd beloond toen de vage echo van een laars op steen hem bereikte. Iets verderop kwamen twee grote gewelven samen, op een plaats waar hij door het traag stromende rioolwater moest lopen om aan de andere kant te komen.


  Dat was een uitgelezen plek om hem op te wachten, bedacht de jonge dief. Zodra ze hem door het water hoorden lopen, zouden ze op hem af duiken als jachthonden op een haas.


  Limm overwoog zijn mogelijkheden. Een andere weg om dat kruispunt heen was er niet. Wel kon hij dezelfde weg terug, maar dat kostte hem uren extra door de gevaarlijke rioolbuizen onder de stad. Maar hij hoefde niet over te steken wanneer hij de hoek om sloeg, dicht bij de muur bleef om niet te worden opgemerkt, en de gang naar rechts nam. Hij zou erop moeten vertrouwen dat hij in het donker onzichtbaar bleef en hij stil genoeg kon zijn om niet te worden gehoord. Eenmaal op veilige afstand van de kruising kon hij dan weer op weg.


  Limm sloop verder, uiterst voorzichtig de ene voet voor de andere plaatsend om nergens op te trappen wat zijn aanwezigheid kon prijsgeven. Vechtend tegen de neiging om haast te maken, beheerste hij zijn ademhaling en liep behoedzaam verder.


  Stapje voor stapje naderde hij de kruising van de twee gangen, en toen hij bij de hoek kwam waar hij rechtsaf zou slaan, hoorde hij een ander geluid, het lichte schrapen van metaal over steen, alsof er een zwaardkling of een schede heel zachtjes een muur had geraakt. Hij versteende.


  Ook al was het donker, toch hield Limm zijn ogen dicht. Waarom wist hij niet, maar het scherpte zijn andere zintuigen. In het verleden had hij zich hierover verwonderd, maar uiteindelijk was hij ermee opgehouden te bedenken waarom dat zo was. Hij wist gewoon dat zijn gehoor en zijn tastzin eronder te lijden hadden wanneer hij energie stak in een poging om te zien, ook in het pikkedonker.


  Na lange tijd roerloos te hebben gestaan, hoorde Limm water naar hem toe stromen. Iemand, een winkelier of een stadsarbeider, moest een waterreservoir hebben geleegd of een van de kleinere sluiskolken voor het riool hebben opengezet. Dat zachte geluid was het enige wat hij nodig had om verder te lopen, en al gauw was hij de hoek om.


  Limm maakte voort, nog steeds behoedzaam, maar met een grote behoefte om de afstand tussen hemzelf en degene die de kruising achter hem bewaakte, te vergroten. In stilte telde hij zijn voetstappen, en toen hij de honderd was gepasseerd, deed hij zijn ogen open. Zoals hij had verwacht, was er verderop een vaag stipje licht, dat hij herkende als een weerkaatsing van het licht dat naar beneden viel door een open rooster op het Westmarktplein. Het was niet genoeg om goed bij te zien, maar wel een uitstekend referentiepunt, dat bevestigde wat hij al wist van zijn positie.


  Hij liep stevig door, tot hij aankwam bij de gang die parallel liep aan de buis die hij had gevolgd voordat hij de stille bewaker was tegengekomen. Voorzichtig stapte hij in het vieze afvalwater en stak vrijwel geluidloos de langzaam bewegende stroom vuil over naar het wandelpad aan de overkant.


  Vlug klom hij op de kant en ging weer verder. Hij wist dat het een betrekkelijk veilige plek was, waar zijn vrienden zich verborgen hielden, maar onder de huidige omstandigheden was het eigenlijk nergens meer echt veilig. De daken van Krondor, die eens de Dievenheerbaan werden genoemd, vormden nu evenzeer een open krijgsgebied als het riool, hoewel de burgers van de stad Krondor zich niet bewust waren van de stille oorlog die er woedde boven hun hoofden en onder hun voeten. Als Limm onderweg geen mannen van de Kruiper tegenkwam, had hij nog altijd gevaar te duchten van de soldaten van de prins of moordenaars die zich voordeden als Nachtraven. Geen mens die hij niet kende, was te vertrouwen, en vandaag de dag vertrouwde hij slechts enkelen van degenen die hij wel bij naam kende.


  Limm bleef staan en betastte de muur aan zijn linkerhand. Ondanks het feit dat hij slechts op zijn eigen stille telling had kunnen vertrouwen, ontdekte hij tot zijn tevredenheid dat hij nog geen voet naast de plek stond waar hij de ijzeren laddersporten in de muur had vermoed. Hij begon te klimmen. Nog steeds blind voelde hij dat hij een stenen schoorsteen binnenging, en al gauw bereikte hij de vloer van een kelder. Hij tastte omhoog en vond de klink. Die proberend kwam hij erachter dat hij vanaf de andere kant was vergrendeld.


  Hij klopte: tweemaal snel, dan een korte pauze, dan weer tweemaal, nog een pauze en een laatste, enkele klop. Daarop telde hij tot tien en herhaalde het ritme in omgekeerde volgorde: één keer kloppen, pauze, twee keer kloppen, pauze en nog twee keer.


  De grendel schoof opzij en de valdeur zwaaide omhoog, maar in de ruimte erboven was het net zo donker als in het riool eronder. Degene aan de andere kant gaf er kennelijk de voorkeur aan ongezien te blijven.


  Nauwelijks staken Limms schouders door het luik in de vloer, of hij werd door een paar ruwe handen omhoog gesleurd. Het luik ging achter hem dicht. 'Wat doe je hier?' vroeg een vrouwenstem fluisterend.


  Limm liet zich zakken op de stenen vloer, overmand door een golf van vermoeidheid. 'Rennen voor mijn leven,' antwoordde hij zachtjes. Op adem komend vervolgde hij: 'Ik heb Zoete Jackie vannacht vermoord zien worden. Door een zware jongen van de Kruiper.' Hij knipte met zijn vingers. 'Brak zijn nek alsof het die van een kip was, terwijl zijn maten stonden toe te kijken. Jackie kreeg niet eens de kans om iets te zeggen, geen smeekbede of laatste gebed, niets. Zomaar weggevaagd, als een kakkerlak.' Hij huilde bijna nu hij het vertelde - mede door de opluchting nu hij voor het eerst in uren enigszins in veiligheid verkeerde. 'Maar dat is nog niet het ergste.'


  Er werd een lantaren aangestoken door een man met een grijze baard. Zijn tot spleetjes toegeknepen ogen spraken boekdelen: Limm kon maar beter een dringende reden hebben die hem had genoopt het vertrouwen te schenden door naar deze schuilplaats te komen. 'Wat dan?' vroeg hij.


  'De Oprechte Man is dood.'


  Ethan Graves, voormalig leider van de zware jongens en enige tijd broeder van de Orde van Ishap, tegenwoordig op de vlucht voor alle gerechtshoven van het Koninkrijk, nam even de tijd om het nieuws tot zich door te laten dringen.


  De vrouw, Kat genaamd en half zo oud als haar metgezel, was een oude vriendin van Limm. 'Hoe kan dat?'


  'Vermoord, zeggen ze,' antwoordde Limm. 'Niemand weet het met zekerheid, maar er wordt wel van uitgegaan dat hij dood is.'


  Graves nam plaats aan een tafeltje, op een kleine houten stoel die kraakte onder zijn gewicht. 'Hoe kunnen ze dat nou weten?' vroeg hij retorisch. 'Niemand weet wie hij is... was.'


  'De Dagmeester was nog aan het werk toen ik gisteravond bij Moeders kwam,' zei Limm, 'en hij zat achterin te praten met Mick Giffen, Reg deVrise en Phil de Vingers.'


  Graves en Kat keken elkaar aan. Die namen behoorden toe aan de meest vooraanstaande dieven bij de Snaken. Giffen had Graves opgevolgd als voorman van de zware jongens, de Vrise had de leiding over de inbrekers en smokkelaars, en Phil was de baas van de zakkenrollers, etalagerovers en straatschoffies die de straten van Krondor onveilig maakten.


  'De Nachtmeester is nooit komen opdagen,' vervolgde Limm. 'Het bericht werd verspreid en we zijn naar hem gaan zoeken. Vlak voor zonsopgang hoorden we dat ze de Nachtmeester hadden gevonden, drijvend in het riool vlak bij de haven. Zijn schedel was ingeslagen.'


  Kat snakte bijna naar adem. 'Niemand durfde hem met een vinger aan te raken!'


  'Niemand die we kennen,' zei Graves. 'Maar iemand die zich niet druk zou maken over de toorn van de Snaken wel.'


  'Maar nu wordt het pas echt link,' zei Limm. 'De Dagmeester zegt dat de Nachtmeester een afspraak had met de Oprechte Man. Voor zover ik het begrijp, weet de Oprechte Man altijd bericht naar de Dagmeester of de Nachtmeester te sturen wanneer hij een afspraak met je heeft en je komt niet opdagen. Nou, niemand heeft iets gehoord. Dus de Dagmeester stuurde een van de jongens, Timmy Bascolm, als je hem nog kent,' - ze knikten - 'en een uur later troffen ze Timmy dood aan. Dus de Dagmeester trok er met een stel zware jongens op uit, en een uur later kwamen ze terug naar Moeders gerend en sloten ze zich op. Niemand zei een woord, maar het gerucht ging rond dat de Oprechte Man was verdwenen.'


  Een tijdlang bleef het stil. 'Dan moet hij wel dood zijn,' zei Graves toen, 'een andere verklaring is er niet.'


  'En vannacht liepen er krachtpatsers door het riool waar een volwassen vent van flauwvalt, dus Jackie en ik dachten dat de jacht was geopend en dat we ons het beste ergens schuil konden gaan houden. Vlak bij de Vijfsprong liepen we vast, dus nadat ze Jackie hadden vermoord, dacht ik dat ik het beste naar jullie toe kon gaan.'


  'Wil je uit Krondor weg?' vroeg Graves.


  'Als ik met jullie mee mag,' antwoordde de jongen. 'Het is een regelrechte oorlog en ik ben de laatste van mijn groepje die nog over is. Als de Oprechte Man dood is, zijn de afspraken niet langer geldig. Jullie kennen de regels. Als de Oprechte Man er niet meer is, is het ieder voor zich en moet je iedere kans die je krijgt pakken.'


  Graves knikte. 'Ik ken de regels.' Zijn stem miste de ruwe, commanderende toon die Limm als kind bij de Snaken zo goed had leren kennen, toen Graves nog bij de zware jongens zat. Niet temin had Graves hem verscheidene malen gered, van vrijbuiters en van de mannen van de prins. Limm zou doen wat Graves zei, wat het ook was.


  Na een ogenblik te hebben nagedacht, zei Graves: 'Jij blijft hier, jongen. Niemand in het gilde weet dat jij Kat en mij hebt geholpen, en om je de waarheid te vertellen mag ik je graag. Je bent altijd een goeie jongen geweest. Een beetje zelfingenomen, maar welke jongen van jouw leeftijd is dat niet van tijd tot tijd?' Spijtig schudde hij het hoofd. 'Daarginds is het wij tegen de rest van de wereld: Snaken, mannen van de prins en die van de Kruiper. Ik heb nog een paar vrienden over, maar als het bloed al door het riool stroomt is het maar de vraag of ik nog op hen kan rekenen.'


  'Maar verder denkt iedereen dat je bent ontsnapt!' protesteerde Limm. 'Alleen Jackie en ik wisten het, omdat je het ons had verteld zodat we jullie eten konden brengen. Die briefjes die jullie hebben verstuurd, aan de tempel, en aan je vrienden, aan die magiër met wie je op reis ging...' Hij wuifde met zijn hand alsof hij naar de naam zocht.


  'Owyn,' hielp Graves.


  'Owyn,' herhaalde Limm. 'De hele stad denkt dat jullie naar Kesh zijn gevlucht. Er zijn minstens tien zware jongens de stad uit gestuurd om jullie op te sporen.'


  Graves knikte. 'En een even groot aantal monniken uit de tempel ook, wed ik.' Hij zuchtte. 'Dat was het plan. Ons hier schuilhouden terwijl ze daar naar ons op zoek waren.'


  'Het was een goed plan, Ethan,' mengde Kat zich in het gesprek.


  Limm knikte.


  'Ik dacht nog een week, of een dag of tien,' zei Graves. 'Dan zouden ze terugkomen, denkend dat ze ons kwijt waren, en dan zouden we op een nacht naar de haven gaan, aan boord van een schip stappen en wegzeilen naar Durbin. Gewoon een koopman die op reis gaat met zijn dochter.'


  'Vrouw!' zei Kat vinnig.


  Limm grijnsde.


  Schokschouderend hief Graves zijn handen op, als om zich over te geven. 'Jonge vrouw, dan.'


  Ze sloeg haar armen rond zijn hals. 'Vrouw,' zei ze zacht. 'Nou, jullie spelen jullie rollen erg goed,' zei Limm, 'maar momenteel is het geen kleinigheid om de haven te bereiken.' Hij keek de kelder rond. 'Gewoon daar de deur uit, zeker?' Hij wees naar het plafond.


  'Verzegeld,' zei Graves. 'Daarom heb ik hier onze schuilplaats gekozen. Het gebouw hierboven staat leeg. De dakbalken zijn ingestort. De eigenaar is overleden, en het gebouw is vervallen aan de prins wegens belastingschulden. Het opknappen van oude gebouwen staat kennelijk niet erg hoog op het lijstje van de prins.'


  Limm knikte goedkeurend. 'Maar hoe lang denk je dat we nog moeten blijven?'


  'Jij,' zei Graves, opstaand, 'blijft in het Koninkrijk. Je bent nog jong genoeg om iets van jezelf te maken, jongen. Verlaat het lepe pad en zoek jezelf een meester. Als leerling in een ambacht, of anders als bediende.'


  'Eerlijk werk?' vroeg Limm, en sprong overeind. 'Welke Snaak gaat er nou op zoek naar eerlijk werk?'


  Graves richtte zijn wijsvinger op hem. 'Heeft Robbie ook gedaan.'


  'Robbie de Hand,' beaamde Kat. 'Die heeft eerlijk werk gevonden.'


  'Maar die had het leven van de prins gered!' protesteerde Limm. 'En als beloning is hij aangesteld als lid van de hofhouding. En er staat een prijs op zijn hoofd. Hij zou niet eens terug bij de Snaken kunnen komen als hij het op zijn blote knieën kwam vragen!'


  'Als de Oprechte Man dood is, is die prijs vervallen,' wierp Graves tegen.


  'Maar wat moet ik dan doen?' vroeg Limm zacht.


  'Hou je een tijdlang gedeisd, tot het wat rustiger wordt, en verlaat de stad,' zei Graves. 'Ga naar Biscart, dat ligt op twee dagen lopen naar het noorden. Zoek daar het winkeltje van ene Tuscobar, een koopman uit Rodez. Die is me nog wat verschuldigd. Bovendien heeft hij geen zoons, zodat er niemand bij hem in de leer is. Vraag hem of je zijn leerling mag worden. Als hij bezwaar maakt, zeg je hem gewoon: ''Als je toestemming geeft, zijn alle schulden met Graves vereffend." Dan weet hij wel wat dat betekent.'


  'Wat doet hij?' vroeg Limm.


  'Hij verkoopt stoffen. En daar verdient hij aardig aan, want hij verkoopt ook aan de dochters van de adel.'


  Aan Limms gezicht was te zien dat het idee hem helemaal niet aanstond. 'Ik ga veel liever met jullie mee naar Durbin om mijn geluk daar te beproeven. Wat gaan jullie er doen?'


  'Eerlijk worden,' antwoordde Graves. 'Ik heb wat goud. Kat en ik gaan een herberg beginnen.'


  'Een herberg.' Limms ogen lichtten op. 'Ik hou van herbergen.' Hij liet zich op zijn knieën vallen en begon te smeken. 'Mag ik niet meegaan? Alsjeblieft? Ik kan een hoop doen in een herberg. Ik kan het vuur aanleggen, klanten naar hun kamers brengen. Ik kan water dragen en ik kan een oogje houden op de beste beurzen om te snijden.'


  'Een eerlijke herberg,' zei Graves.


  Limms gezicht verloor wat van het enthousiasme. 'In Durbin? Nou ja, als jij het zegt.'


  'We krijgen een kind,' zei Kat. 'We willen dat hij eerlijk opgroeit.'


  Limm was sprakeloos. Met grote ogen van verbazing keek hij hen aan. 'Een kind?' zei hij uiteindelijk. 'Zijn jullie wel goed bij je hoofd?'


  Graves toonde een wrang glimlachje en Kat keek hem met toegeknepen ogen aan. 'Wat is er mis met een kind?' vroeg ze.


  'Niets, denk ik, als je boer bent, of bakker, of iemand die een redelijke verwachting heeft om oud te worden. Maar als Snaak...' Hij liet zijn gedachten onverwoord.


  'Hoe laat is het?' vroeg Graves. 'We hebben al zo lang geen zonlicht meer gezien dat ik alle gevoel van tijd ben kwijtgeraakt.'


  'Het is bijna middernacht,' antwoordde Limm. 'Hoezo?'


  'Als de Oprechte Man dood is, of zelfs maar het gerucht daarvan de ronde doet, gaan er dingen gebeuren. Schepen die anders in Krondor zouden zijn gebleven, zullen de haven op het ochtendtij verlaten.'


  Limm staarde Graves vragend aan. 'Weet je iets?'


  Graves stond op van het stoeltje. 'Ik weet een heleboel, jongen.'


  Limm sprong overeind. 'Alsjeblieft, neem me mee. Jullie zijn de enige vrienden die ik heb, en als de Oprechte Man dood is, wie weet wie er dan in zijn plaats de lakens uit komt delen. Als het die Kruiper is, dan zijn de meesten van ons er hoe dan ook geweest, en zelfs al is het iemand van ons, wie kan zeggen wat mijn leven dan nog waard is?'


  Graves en Kat begrepen wat hij bedoelde. De vrede binnen de gemeenschap van de Snaken werd van boven af opgelegd, en zou nimmer worden aangezien voor vriendschap. Oud zeer zou naar boven komen en oude rekeningen zouden worden vereffend. Menige Snaak zou sterven zonder te weten voor welke overtreding uit het verleden hij de ultieme prijs betaalde. Graves zuchtte berustend. 'Goed, dan. Ik geef toe dat er hier niet veel meer voor je over is, en een extra paar ogen en behendige vingers zouden de moeite waard kunnen zijn.' Hij wierp een blik op Kat, die zwijgend knikte.


  'Wat is het plan?'


  'We moeten voor zonsopgang aan de kade zijn. Er ligt daar een schip, een Quegse handelaar, de Stella Maris. De kapitein is een oude zakenrelatie van me. Onder het voorwendsel van herstelwerkzaamheden blijft hij liggen tot wij kans hebben gezien naar de haven te sluipen. Zodra we aan boord zijn, vertrekt hij naar Durbin.'


  'Er zullen veel meer schepen op het ochtendtij vertrekken,' voegde Kat eraan toe, 'dus één schip extra valt niet op.'


  Limm keek opgewonden. 'Wanneer gaan we naar de kade?'


  'Een uur voor zonsopgang. Dan is het nog steeds donker genoeg om in de schaduwen te blijven, maar zijn er toch al zo veel mensen wakker en op de been dat we weinig aandacht trekken.'


  Kat glimlachte. 'Dan zijn wij een gezinnetje.'


  Limms smalle gezicht werd zuur. 'Moeder?'


  Kat was amper tien jaar ouder dan Limm, dus zei ze: 'Grote zus.'


  'Maar we zitten nog met één probleem,' bracht Limm naar voren.


  Graves knikte. 'Op straat zien te komen.'


  Limm ging zitten. Met geen enkel plan, list of godenwonder konden ze de haven veilig bereiken. Ze moesten domweg deze schuilplaats verlaten voor een korte wandeling door een donkere tunnel waar ze evengoed moordenaars konden tegenkomen als rioolratten. En welke van de twee wisten ze pas wanneer ze vertrokken. Ineens was Limm doodmoe. 'Ik denk dat ik even een dutje ga doen.'


  'Goed idee,' stemde Graves in. 'Daar ligt een matras die je kunt gebruiken. We maken je wel wakker wanneer het tijd is om te gaan.'


  Limm liep naar de aangegeven hoek en ging liggen. 'Wat zijn onze kansen?' fluisterde Kat.


  'Beroerd,' gaf haar geliefde toe. 'We moeten die jongen wat kleren bezorgen. Vieze kinderen zijn in de haven niet ongewoon. Maar zo vies als hij is wel.' In een poging wat optimisme op te brengen besloot hij: 'Maar toch, als de Oprechte Man dood is, is de chaos in de stad misschien al zo groot dat we er onopvallend vandoor kunnen gaan.'


  'Hebben we nog een andere keus?'


  'Eentje maar,' wist Graves, 'maar daar maak ik pas gebruik van als we gevangen worden genomen.'


  'Wat is dat dan?'


  Graves keek het meisje aan voor wie hij alles had vergooid. 'Ik heb nog één vriend over die op geen enkele manier gebaat is bij mijn ondergang. Als het niet anders meer kan, stuur ik Limm naar hem toe om om hulp te smeken.'


  'Wie?' fluisterde Kat.


  Graves deed zijn ogen dicht, alsof het voor een onafhankelijk man als hij moeilijk was om toe te geven dat hij hulp zou moeten zoeken. 'De enige dief die de Prins van Krondor kan smeken mijn leven te sparen.'


  'Robbie?'


  Graves knikte. 'Robbie de Hand.'


  2 Krondor


  


  De stoet reed naar de stad.


  Donker afstekend tegen de late middagzon rezen de torens van Krondor op tegen een limoengele hemel. In het oosten kleurden de wolken rose en oranje in een schijnbaar zinderend blauw: De colonne achter de voorhoede van de prins versnelde de pas toen ze zich begaven door de zuidelijkste stadspoort, die het dichtst bij het paleis en de kazerne lag. Het verkeer in de wijk was normaal voor het tijdstip: enkele handelaars die hun wagens de stad in reden, terwijl boeren de stad verlieten om op weg naar huis te gaan.


  Robert wees. 'Niet bepaald een warm onthaal, hè?'


  Joolstein zag dat een paar nieuwsgierige voorbijgangers omkeken naar de naderende compagnie die Arutha door het paleis district begeleidde. Voor de rest werden ze door de burgerij genegeerd, wat al het geval was geweest sinds ze de buitenwijken van Krondor hadden bereikt. 'Arutha zal wel geen bericht hebben gestuurd dat we vandaag zouden arriveren.'


  'Nee, het is iets anders,' zei Robert, terwijl de vermoeidheid van dagen van hem afviel toen hij werd gegrepen door nieuwsgierigheid.


  Joolstein keek naar de gezichten van de mensen die aan weerskanten van de straat stonden om het gezelschap van de prins voorbij te laten, en zag hun verontrusting. Je hebt gelijk, Robert.'


  In de hoofdstad van het Westelijke Rijk van het Koninkrijk der Eilanden was het nooit stil. Zelfs in de donkerste uren voor zonsopgang klonk er overal geluid. Iedere stad had haar eigen ritme, en dat van Krondor kende Robert even goed als zijn eigen hartslag. Hij kon het horen, en verstaan wat ermee werd gezegd: Er klopt iets niet. Het was nog een uur voor zonsondergang, maar het was stiller in de stad dan het hoorde te zijn.


  Joolstein luisterde, en begreep wat Robert hoorde: een gedempte ondertoon, alsof iedereen wat zachter praatte dan gewoonlijk. Een schreeuw van een menner tot zijn muilezels was net iets korter, opdat diens stem niet te lang in de lucht bleef hangen en de aandacht op zich vestigde. De roep van een moeder tot een kind om naar huis te komen klonk kort en scherp, gevolgd door een zacht dreigende waarschuwing in plaats van luidkeels gesnerp.


  'Wat denk je dat er loos is?' vroeg Joolstein.


  'Daar komen we straks vanzelf wel achter,' antwoordde Arutha rustig van iets verderop, zonder om te kijken.


  De jongemannen keken langs hun vorst heen en zagen bij de paleispoort een ontvangstcomité. Vooraan stond prinses Anita, glimlachend van opluchting om haar man ongeschonden terug te zien. Ondanks de tien jaren huwelijk en moederschap zag ze er nog steeds jong uit, en haar rode haar was opgestoken onder een grote witte hoed, die er in Roberts ogen eerder uitzag als een zeilschip dan iets anders. Het was echter de laatste mode, en het gaf geen pas om een grap te maken ten koste van de prinses, vooral niet wanneer haar tweede glimlach voor jou was bestemd.


  Robert glimlachte naar haar terug en koesterde zich een ogenblik in de hartelijkheid van haar begroeting. Zijn jongensachtige verliefdheid op de prinses was gerijpt tot een diepe, blijvende genegenheid, en al was ze te jong om als een tweede moeder te worden beschouwd, ze speelde met gemak en humor de rol van oudere zus. En voor eenieder die hen kende was het zonneklaar dat zij Robert beschouwde als het kleine broertje dat ze nooit had gehad. Het ging zelfs zo ver dat de kinderen van de prinses Robert 'ome Robbie' noemden.


  Rechts van Anita stond de tweeling, de prinsen Borric en Erland, met elkaar te stoeien, alsof het de twee negenjarigen onmogelijk was ook maar een moment rustig te zijn. De roodharige jochies waren intelligent, wist Robert, en ongedisciplineerd. Op een dag zouden ze behoren tot de machtigste edellieden van het Koninkrijk, maar voorlopig waren ze slechts twee onhandelbare kinderen die zich niet als prinsen wensten te gedragen en het liefste ervandoor gingen om nieuw kattenkwaad uit te halen. Vlak voor haar moeder stond prinses Elena, vier jaar jonger dan de tweeling. Haar gezicht was net zo verfijnd als dat van haar moeder, maar haar kleur was die van haar vader, donker en intens. Ze straalde bij het zien van haar vader aan het hoofd van zijn paleiswacht. Zwichtend voor de drang wees ze naar hem en zei: 'Daar is papa!'


  Arutha hief zijn hand op en liet halt houden. Zonder te wachten op het officiële welkomstwoord van de ceremoniemeester sprong hij van zijn rijdier en rende naar zijn gezin. Nadat hij zijn vrouw had omhelsd, richtte hij zijn aandacht op zijn zoons en dochter.


  Robert wees met zijn kin naar de erewacht en fluisterde tegen Joolstein: 'Willie heeft dienst.'


  Wiliam, Pucs zoon, was cadet, als jonge officier-in-opleiding het vak aan het leren. Een blik met Robert uitwisselend knikte hij de jonker even toe.


  De compagnie kreeg het bevel om in te rukken, en Robert en Joolstein stegen af. Meteen kwamen de stalknechten om de vermoeide rijdieren mee te nemen.


  Als jonker werden ze geacht de prins op zijn wenken te bedienen, dus stelden ze zich rechts van Arutha op.


  Anita onthaalde de jongemannen op een hartelijke begroeting, en keek Arutha aan. 'Ik weet dat ik me geen zorgen had hoeven maken. Je komt altijd weer bij me terug.'


  Arutha's glimlach drukte zowel blijdschap als vermoeidheid uit. 'Altijd.'


  Achter de koninklijke familie stond een groepje hofbeambten, en Arutha knikte hen begroetend toe. Aan hun gezichten kon hij zien dat hij in de raadzaal werd verwacht voordat hij zich kon overgeven aan een lang onderhoud met zijn gezin. Hij zag de schout van Krondor bij hen staan, en zuchtte. Dat kon alleen maar betekenen dat er ernstige problemen in Krondor speelden, want al was de schout een belangrijk functionaris in de stad, officieel maakte hij geen deel uit van Arutha's hof. Met een blik op Gardaan zei hij: 'Maarschalk, ga kijken wat de schout en de anderen willen, en kom over een half uur naar mijn vergaderkamer. Voordat ik me weer aan de tafel zet, wil ik eerst het reisstof kwijt.' Hij glimlachte naar Anita. 'En wil ik eerst een poosje voor mezelf om met mijn vrouwen kinderen te praten.' Hij boog zich naar Anita en kuste haar op de wang. 'Breng de kinderen maar naar onze woonkamer. Ik kom zo, lieverd.'


  Anita nam de kinderen mee, en Arutha wenkte Robert en Joolstein. 'Er is ons nog steeds geen rust gegund.' Zijn blik ging naar de paleiswacht. 'Onze Wiliam ziet eruit alsof hij dringend iets te vertellen heeft, dus ga maar eens uitzoeken wat dat is. Ik zal wel een andere versie van hetzelfde verhaal te horen krijgen in de raad. Als het nodig is om rond te neuzen in de stad, doe dat dan, en wees voor het einde van het avondmaal terug.' Toen keek hij Robert aan. Je weet wat je moet doen.'


  Robert knikte. Toen hij met Joolstein wegliep, vroeg die: 'Wat betekende dat?'


  'Wat?'


  'Je weet wat je moet doen?'


  'O, gewoon iets waar Arutha en ik aan hebben gewerkt nadat jij naar Tyr-Sog was gestuurd voor-'


  'Ik weet wel waarom ik naar Tyr-Sog ben verbannen,' onderbrak Joolstein hem met vermoeide stem. 'Maar al te goed,' voegde hij eraan toe, denkend aan de naderende terugreis naar dat koude en eenzame oord aan de noordgrens.


  Robert gaf een teken aan de wachter die het bevel over de cadetten voerde. De man sprong in de houding en schreeuwde: 'Leden van het hof!'


  De cadetten stonden al in de houding, maar ze schenen nog iets verder te verstrakken toen de twee jonkers naderden.


  Robert knikte ter begroeting naar zwaardmeester McWirth. 'Hoe is het vanmiddag met de cadetten, zwaardmeester?'


  'Een waardeloos zooitje, jonker, maar een paar van hen zuilen het misschien toch nog overleven om dienst te mogen nemen in mijn leger!'


  Robert glimlachte wat zuur om deze opmerking, aangezien de zwaardmeester en hij niet bepaald goed met elkaar overweg konden. Als lid van Arutha's hofhouding maakte de jongeman geen deel uit van het leger, en hij deed zijn zwaardoefeningen samen met de prins - in feite was Robert Arutha's favoriete oefenpartner, aangezien hij als een van de weinigen in de stad even snel met het zwaard was als Arutha. En met zijn rang als jonker werd hij vaak belast met de leiding over soldaten die onder de zwaardmeester waren opgeleid, en dat stak de oude militair.


  Maar toch, bedacht Robert, McWirth deed zijn werk uitstekend, en hij leverde goede officieren af, vooral degenen die werden gekozen voor de Wacht van het Koninklijk Huis, want dat waren stuk voor stuk uitmuntende soldaten. Tijdens zijn reizen had Robert zowel het beste als het slechtste van het leger gezien, en hij twijfelde er niet aan dat deze soldaten behoorden tot de beste van het Westelijke Rijk.


  'Als u met hem klaar bent, wil ik graag even spreken met de neef van de prins, zwaardmeester.'


  De stugge oude militair wierp Robert een onheilspellende blik toe, en eens te meer was Robert dankbaar dat hij nimmer onder het toeziend oog van de zwaardmeester had hoeven staan. McWirth draaide zich om en schreeuwde: 'Ingerukt! Cadet Wiliam, aantreden!'


  Terwijl de andere cadetten op weg naar hun kazerne gingen, kwam Wiliam voor de zwaardmeester staan. 'Heer!'


  'Een van de leden van het hof wil je spreken, naar het schijnt.' Hij glimlachte naar Robert en Joolstein. 'Een goede dag nog, jonkers.' Toen keek hij Wiliam weer aan. 'En als je klaar bent, verwacht ik je terug bij de andere cadetten, of anders mag je tijdens het eten je uitrusting verzorgen, is dat duidelijk?'


  'Heer!' antwoordde Wiliam, saluerend. De oude zwaardmeester beende weg, en Wiliam liep naar Joolstein en Robert.


  'Is er nog nieuws?' vroeg Robert.


  'Heel veel.' Wiliam was een wat kleine man, zij het langer dan zijn vader, met donkerbruine haren en ogen. De jongensachtige trekken in zijn gezicht waren verdwenen in de maanden die hij in dienst van het leger was geweest, en zijn schouders waren breder geworden. Hij kon dodelijk omgaan met het tweehandszwaard, dat voor de meeste soldaten een lastig wapen was, en zijn ruiter kunst werd als uitzonderlijk beschouwd. 'Ik word volgende week bevorderd!'


  'Gefeliciteerd,' zei Joolstein. 'Ik word verbannen.'


  Verbaasd keek Wiliam hem aan. 'Alweer?'


  Robert schoot in de lach. 'Nog steeds. Arutha had begrip voor zijn redenen om zonder toestemming terug te komen, maar vond het toch niet genoeg om hem vervroegd uit het koude noorden terug te roepen.'


  Joolstein fronste zijn wenkbrauwen. 'Morgenochtend vertrek ik weer naar Tyr-Sog.'


  'Er is iets raars aan de hand in de stad,' zei Robert. 'Heb jij er iets over gehoord, Willie?'


  Alleen Robert, Joolstein en Arutha's familieleden noemden Wiliam bij die naam, iets wat hij niemand anders toestond. 'Vreemde dingen,' antwoordde hij. 'Ze houden de cadetten druk bezig, zodat we niet veel omgaan met de anderen in het garnizoen, maar je vangt wel eens wat op. Het schijnt dat er een ongebruikelijk groot aantal mensen in de stad dood is aangetroffen in de afgelopen week.'


  Robert knikte. 'Dat verklaart waarom de schout op de prins stond te wachten.'


  'Gewoonlijk doet hij dat niet, nu je het zegt,' besefte Joolstein. Robert stond een ogenblik in gepeins verzonken. Meer dan eens had schout Wilfred Means zijn pad gekruist toen Robert zijn vak als dief had uitgeoefend. Een paar keer had het zelfs niet veel gescheeld of hij was diens gast in de Oude Stadsgevangenis geweest. De schout erkende Robert als jonker van de prins, en behandelde hem met het respect dat bij zijn functie hoorde, maar van enige hartelijkheid was volstrekt geen sprake. Plots doemde voor Roberts geestesoog het beeld op van een jongere Wilfred Means, woedend omhoogkijkend naar een van dak tot dak springende Robert, terwijl zijn snor bijna trilde van razernij om Robbies ontsnapping.


  Maar de schout was zeer standvastig in zijn werk, en deed zijn best om de misdaad in Krondor zo veel mogelijk in de hand te houden. Naar alle maatstaven die Robert kon bedenken, was Krondor een rustige stad, en in tegenstelling tot menig voorganger was Wilfred Means er de man niet naar om zich te laten omkopen.


  Dat hij persoonlijk had staan wachten om de prins te spreken zodra hij terug was, betekende dat er iets ernstigs was gebeurd, iets wat volgens de schout Arutha's ogenblikkelijke aandacht vereiste. 'Ga jij maar weer aan je werk,' zei Robert afwezig tegen Wiliam. 'Jool en ik moeten terug naar Arutha.'


  'Nou, Jool,' zei Wiliam, 'dan wens ik je weer vaarwel, als je morgenochtend al naar het noorden vertrekt.'


  Joolstein rolde met zijn ogen, en drukte toen Wiliams uitgestoken hand. 'Pas een beetje op deze schurk, Wiliam. Het zou me aan het hart gaan als iemand hem vermoordde terwijl ik het niet kon zien.'


  'Jammer dat je de bevordering moet missen,' zei Wiliam.


  Robert grijnsde. 'Maak je geen zorgen, Willie. Ik bouw wel een feestje voor je, en al moeten we het zien te stellen zonder de overdreven reputatie van deze schelm als magneet voor mooie meisjes, we komen heus wel wat knappe smoeltjes tegen die vol ontzag komen staren naar iemand met een gloednieuw officiersinsigne.'


  Ondanks zichzelf moest Wiliam blozen. 'Pas goed op jezelf, Jool.'


  Joolstein nam afscheid van hem, en toen Wiliam terug naar de kazerne rende, zei hij: 'Zag je die blos? Ik wed dat die knul nog nooit met een vrouw is geweest.'


  Robert gaf zijn vriend een por met zijn elleboog. 'Niet iedereen is zo vroegrijp als jij, Jool.'


  'Maar hij is al bijna twintig!' verbaasde Joolstein zich.


  'Het is een schrandere jongen, en nog best een knappe knul ook,' wierp Robert tegen. 'Tegen de tijd dat jij weer terug bent, zal er best een hoop veranderd zijn.'


  'Denk je?'


  'Tuurlijk,' zei Robert terwijl ze het paleis binnengingen. 'Ik weet zeker dat ik in de komende vijf jaar wel een gewillig meisje voor hem weet te vinden.'


  Op slag was Joolsteins grijns verdwenen. 'Vijf jaar?' Met grote ogen keek hij Robert aan. 'Je denkt toch niet dat Arutha me daar vijf jaar lang weg laat rotten, wel?'


  Robert moest lachen om de zorgelijke blik van zijn vriend. Terwijl de twee jongemannen zich repten naar de vertrekken van de prins, haalde Joolstein met zijn elleboog uit naar Robert, die de stoot behendig ontweek, en even waren het weer jonge jongens.


  


  Robert en Joolstein bereikten Arutha's vergaderzaal net toen de prins terugkwam van zijn korte bezoek aan zijn vrouwen kinderen. Hij beende doelbewust door de korte gang die zijn woonvertrekken scheidde van de raadzaal en het formele hof. Robert maakte voort om zich achter zijn leenheer aan te sluiten, met Joolstein op zijn hielen. Aan weerszijden van de deur naar de raadzaal stonden twee hofjonkers, en een van hen deed snel open, opdat Arutha naar binnen kon.


  In de zaal werd Arutha begroet door ceremoniemeester Briano deRosa. Rechts van hem stond huisknecht Jeroen, zijn assistent. Jeroen en zijn opzichter bogen als één man voor de prins. Jeroen had vroeger samen met Robert en Joolstein tot de jonkers behoord, en Robert had zich als allereerste geweerd tegen de oudere knul, die de andere jongens danig op hun kop zat. Tegenwoordig was Jeroen in de leer bij deRosa, om hem op te volgen als de man die belast was met de dagelijkse beslommeringen aan het hof, en die tevens optrad als hoofdbestuurder van het paleis. Robert moest toegeven dat hij met zijn overdreven aandacht voor details geknipt voor die taak zou zijn.


  'Ik ben erg moe, en zou vroeg met mijn gezin willen eten,' zei Arutha. 'Laten we bewaren wat we kunnen voor het officiële hof van morgen. Wat duldt geen uitstel?'


  DeRosa knikte en keek op. 'Zullen we wachten op de Ridder-Maarschalk?' zei hij, toen hij diens aanwezigheid miste.


  Op dat moment kwam Gardaan binnen. 'Neemt u mij niet kwalijk, Hoogheid. Ik wilde er eerst zeker van zijn dat de mannen voor hun paarden en hun wapens zorgden, voordat ik hierheen kwam.'


  Arutha fronste zijn wenkbrauwen en trok een mondhoek op tot de vertrouwde halve glimlach. 'Je bent geen sergeant meer, Gardaan. Je bent de Ridder-Maarschalk van Krondor. Je hebt anderen om ervoor te zorgen dat de mannen en rijdieren fatsoenlijk worden ingekwartierd.'


  Gardaan knikte. 'Dat is ook iets wat ik met u wilde bespreken.' Met een blik op de anderen in de raadzaal voegde hij eraan toe: 'Maar dat kan wachten tot na de vergadering van vanavond. Hoogheid?'


  Met een hoofdknikje gaf Arutha zijn toestemming.


  DeRosa haalde twee documenten tevoorschijn. 'Tijdens uw afwezigheid zijn er twee communiqués van Groot Kesh per koerier gebracht, Hoogheid, met betrekking tot weinig dringende zaken, maar ze vereisen wel een officieel antwoord.'


  Arutha wuifde ze naar Robert. 'Die lees ik vanavond wel, en morgenvroeg stel ik meteen een antwoord op.'


  DeRosa gaf ze aan Robert, die ze onder zijn arm stak zonder ernaar te kijken.


  Daarop keek de ceremoniemeester naar de schout, die naar voren stapte en een buiging maakte. 'Hoogheid, ik vrees dat ik verslag moet doen van een golf van brutale moorden die tijdens uw afwezigheid in uw stad zijn gepleegd.'


  Een tijdlang dacht de prins zwijgend over deze woorden na. 'Dan spreekt u dus over iets wat mijn persoonlijke aandacht behoeft? Want moord is niets ongewoons in onze stad.'


  'Inderdaad, Hoogheid. Verscheidene vooraanstaande lieden zijn 's nachts in hun bed vermoord; de keel afgesneden terwijl hun vrouw naast hen lag te slapen.'


  Arutha keek naar Robert en knikte even met het hoofd. Robert wist wat de prins dacht: Nachtraven.


  Al bijna tien jaar lang had de stad geen last meer van het moordenaarsgilde gehad. De moordenaars die door Murmandamus' ondergeschikten waren gehuurd, waren aan het einde van de Oorlog van de Grote Scheuring verdwenen. Een paar maanden geleden waren de eerste geruchten over hun terugkeer in omloop gekomen. Kort daarna waren ze plotseling in het Koninkrijk opgedoken. Robert had hun huidige leider gedood, maar maakte zich geen illusies dat de Nachtraven zomaar weg zouden gaan. Als er hier in Krondor een afdeling van hen bestond, zouden ze beslist al hebben gehoord van de dood van ene Navon du Sandau, eertijds een koopman uit Kenting Rush. Het onthullen van zijn ware identiteit had Robert bijna het leven gekost in een duel, en het was slechts te danken geweest aan de uren oefenen in het zwaardvechten met Arutha dat Robert had gewonnen.


  Met een bezorgd gezicht vroeg Arutha de schout: 'Wat hebben uw mannen ontdekt?'


  'Niets, Hoogheid. Van sommige slachtoffers wat men kon verwachten: lieden met vijanden vanwege hun bekendheid in hun vak. Maar anderen waren alleen maar van belang voor hun gezin. Er is geen logisch verband tussen deze moorden te leggen. Ze lijken... willekeurig.'


  Arutha leunde achterover en overwoog wat hem was verteld. In razend tempo bekeek en verwierp hij verscheidene mogelijkheden. 'Willekeurig?' zei hij uiteindelijk. 'Mogelijk hebben we gewoon nog niet in de gaten wat er achter de keuze van slachtoffers zit. Laat uw mannen morgenochtend teruggaan voor het ondervragen van de familieleden van de slachtoffers, degenen die met hen hebben gewerkt, hun buren en verder iedereen die hen vlak voor hun dood nog kan hebben gezien. Mogelijk hebben we een belangrijk gegeven over het hoofd gezien omdat we niet beseffen dat het belangrijk is. Stuur een schrijver met uw mannen mee om de gesprekken te noteren. Wellicht ontdekken we toch nog een verband tussen deze moorden.' Hij zuchtte, en zag er vermoeid uit. 'Keer terug naar uw post, schout. Kom morgenochtend na het hof bij me terug, dan zullen we deze kwestie uitgebreid bespreken. Ik wil de rapporten van uw mannen morgenavond op mijn schrijftafel.'


  De schout maakte een buiging en vertrok.


  Arutha keek deRosa aan. 'En verder?'


  'Niets wat niet kan wachten, Hoogheid.'


  Arutha stond op. 'Het hof gaat uiteen tot het tiende uur van de dag van morgen.' DeRosa en Jeroen verlieten de zaal, en Arutha wendde zich tot Gardaan en de jonkers. 'Nu dan, Gardaan, waar wilde je me over spreken?'


  'Hoogheid, ik heb uw huis al sinds mijn jeugd gediend. Ik ben soldaat en sergeant geweest onder uw vader, en kapitein en maarschalk onder u. Het wordt tijd dat ik terugga naar Schreiborg. Ik wil met pensioen.'


  Arutha knikte. 'Aha. Kunnen we dit bespreken tijdens de maaltijd?'


  'Als u wilt,' antwoordde de Ridder-Maarschalk.


  'Dat wil ik. Joolstein, jij kunt je maar beter vast gaan voorbereiden op je vertrek van morgenochtend. Ik zal reisbescheiden naar je kamer laten brengen. Vertrek met de ochtend-patrouille naar Sarth. Als ik je voor die tijd niet meer zie: een goede reis naar Tyr-Sog.'


  'Dank u, Hoogheid,' antwoordde Joolstein zo neutraal mogelijk.


  Arutha wendde zich tot Robert en zei andermaal: 'Je weet wat je moet doen.' Daarop keerde hij zich met Gardaan in de richting van het woonverblijf van de koninklijke familie, terwijl de twee jonkers de andere kant op liepen.


  Toen ze buiten gehoorsafstand waren, deed Joolstein de prins na: "Je weet wat je moet doen." Nou, waar gaat het over?'


  Robert slaakte een zucht. 'Het betekent dat ik vannacht niet aan slapen toekom.'


  'Is dat jouw manier om me te vertellen dat het me geen bliksem aangaat?' vroeg Joolstein.


  'Ja,' antwoordde Robert. Verder zei hij niets meer terwijl ze verder liepen naar de vleugel van het paleis waar ze hun kamers hadden. Bij de deur van Joolsteins kamer zei Robert: 'Waarschijnlijk zie ik je ook niet meer voordat je weggaat, dus zorg dat je je niet laat vermoorden.'


  Joolstein schudde hem de hand, en omhelsde toen zijn vriend. 'Ik zal mijn best doen.'


  Robert grijnsde. 'Mooi, dan zien we je met een beetje geluk met het Midzomerfestival, vooropgesteld dat je niets uithaalt waardoor Arutha je daar langer laat blijven.'


  'Ik zal me gedragen,' beloofde Joolstein.


  'Dat is je geraden,' voegde Robert hem toe. Hij verliet zijn vriend en haastte zich naar zijn eigen kamer. Als lid van het prinselijk hof had Robert recht op een eigen onderkomen, maar aangezien hij slechts jonker was, bleef het bij een bescheiden vertrek, met een bed, een tafel om aan te schrijven of een eenzame maaltijd te eten, en een houten kledingkast met een dubbele deur. Robert sloot zijn kamerdeur achter zich af en kleedde zich uit. De reis kleren die hij droeg, waren veel te opvallend voor wat hij ging doen. Hij trok zijn kledingkast open, schoof een stapeltje wasgoed opzij, en vond daaronder wat hij zocht. Een donkergrijze tuniek en een donkerblauwe broek, vaak versteld en opgelapt, en veel viezer ogend dan ze in werkelijkheid waren. Nadat hij zich had omgekleed, trok hij zijn oudste laarzen aan en liet een degelijke, maar eenvoudig ogende dolk in zijn laarsschede glijden. Aldus vermomd als straatschuimer glipte hij de deur van zijn kamer uit. Bedienden en wachters mijdend koos hij zijn weg naar de paleiskelder. Kort daarop liep hij door een geheime gang die het paleis verbond met het stadsriool, en toen de avond over Krondor viel, liep Robbie de Hand weer over de Dievenheerbaan.


  


  De zon was al onder tegen de tijd dat Robert aankwam op het punt waar het riool van het paleis overging in het stadsrioolstelsel. De hemel mocht dan nog een tijdlang licht zijn, maar onder de straten was het reeds zo donker als de nacht. Overdag waren er plekken in het riool waar daglicht binnenviel, door scheuren in gewelven vlak onder de grond, of door gaten waar straatstenen ontbraken of afvoerkanalen waren aangebracht.


  Maar na zonsondergang was het in het hele stelsel pikkedonker, met uitzondering van enkele plekken met een eigen lichtbron, dus alleen een ingewijde kon zich veilig door de doolhof van gangen begeven. Vanaf het moment dat hij het paleis verliet, wist Robert precies waar hij zich bevond.


  In zijn tijd als lid van het dievengilde, de Snaken, had Robert zich alle overlevingskunsten eigen gemaakt die de harde wereld waar hij in leefde, de omstandigheden en zijn eigen scherpe verstand hem hadden kunnen leren. Geluidloos liep hij naar een geheime bergplaats die hij zelf had ingericht en verplaatste een namaaksteen. Die was gemaakt van doek, hout en verf, en zou zelfs in beter licht dan zich hier ooit zou voordoen een kritische blik doorstaan. Hij zette de valse steen neer en haalde een lantaren te voorschijn. In het geheime kluisje had Robert ook een extra stel slothaken gelegd, evenals wat andere dingen die in het paleis nogal uit de toon zouden vallen, zoals wat bijtende middelen, klimspullen, en enkele minder gangbare wapens. Oude gewoonten leerde je nu eenmaal niet zomaar af.


  Robert stak de lantaren aan. Hij had nooit overwogen om een lantaren in het paleis te bewaren, uit vrees dat iemand hem de overgang van het paleisriool naar het stelsel onder de stad zou zien maken. Het bewaren van het geheim hoe het paleis vanuit het riool kon worden bereikt, was van het grootste belang. Op alle bouwtekeningen en plattegronden in het paleis, van de oorspronkelijke veste tot de laatste uitbreiding, stond aangegeven dat de twee stelsels nergens met elkaar in verbinding stonden, net zoals het stadsriool was gescheiden van het riool buiten de stadsmuren. Maar al gauw hadden smokkelaars en dieven de koninklijke plattegronden doen verouderen, door het maken van doorgangen om de stad in en uit te komen.


  Robert draaide de kous van de lamp omlaag en klapte de luikjes dicht tot er nog maar een klein streepje licht door naar buiten viel, dat voor hem echter genoeg was om veilig zijn weg door het riool te zoeken. Hij kon het ook zonder licht, wist hij, maar dat zou hem ernstig ophouden, aangezien hij dan de hele weg op de tast langs de muren moest gaan, en hij had vannacht een aardige afstand af te leggen.


  Vlug controleerde Robert of hij alles ordentelijk had achtergelaten, voor het geval er toevallig iemand anders hier voorbij zou komen. Even stond hij stil bij de noodzakelijkheid van alle veiligheidsmaatregelen die de oorzaak was van deze vreemde paradox: de Koninklijke Bouwmeesters spendeerden veel tijd en goud aan het repareren van het stadsriool - dat even snel door Snaken en anderen weer werd beschadigd om een clandestiene doorgang te creëren waar geen koninklijk toezicht bestond. Vaak was Robert degene die de nieuwe bressen aantrof, en zo nu en dan maakte hij zich schuldig aan het verzwijgen van een ervan, wanneer dat hem zo uitkwam, mits dat de veiligheid van het paleis niet in gevaar bracht.


  Bedenkend dat er veel meer kwam kijken bij de verantwoordelijkheden als lid van het prinselijk hof dan hij zich had voorgesteld toen hij nog maar net tot jonker was benoemd, haastte de vroegere dief zich naar zijn eerste afspraak.


  


  De dag brak al bijna aan toen Robert op zoek ging naar zijn laatste contact. Inmiddels maakte de jonker zich ernstige zorgen. De eerste drie informanten die hij had opgezocht, bleken vermist. In het havengebied was het ongewoon stil. Zelfs het rumoer dat gebruikelijk mocht heten voor een wijk vol herbergen en taveernen was niet te horen. Het Armenkwartier was duidelijk een niemandsland, en de meeste vluchtwegen en toegangen van de Snaken waren geblokkeerd en afgesloten.


  Van de Snaken had Robert geen spoor gezien. Dat op zich was niet geheel ongebruikelijk. Hij was niet de enige die ongezien door het riool en over straat kon zwerven. Maar vannacht was er nog iets anders aan de hand. Normaal gesproken werd er ook door anderen van het riool gebruik gemaakt. Bedelaars die geen Snaken waren, hadden hun plekken waar ze ongestoord konden slapen. Smokkelaars verplaatsten vracht van geheime aanlegplaatsen in de grotere afvloeiingsbuizen naar kelders verder in de stad. Bij dergelijke activiteiten hoorden geluiden, die weliswaar voor het ongeoefende gehoor verloren gingen, maar gewoonlijk waren ze er wel. Vannacht was het echter overal stil. Slechts het kabbelen van water, het scharrelen van ratten en zo nu en dan het ratelen van machinerieën, zoals waterraden, pompen en sluisdeuren, was in de tunnels te horen.


  Iedereen in het riool hield zich schuil, begreep Robert. En dat duidde op moeilijkheden. In het verleden hadden de Snaken bij moeilijkheden bepaalde delen van het riool afgesloten, vooral in de omgeving van het Armenkwartier, om de wegen naar Snakenrust, dat door de leden van het dievengilde Moeders werd genoemd, te barricaderen. Gewapende zware jongens namen posities in en wachtten tot de crisis voorbij was. Anderen, die niet tot het gilde behoorden, hielden zich eveneens schuil tot de problemen achter de rug waren. Buiten die omsloten gebieden was iedereen in de tunnels vogelvrij. De laatste keer dat dergelijke omstandigheden zich hadden voorgedaan, was geweest in het jaar dat volgde op het einde van de Oorlog van de Grote Scheuring, toen prinses Anita gewond was geraakt en Arutha de staat van beleg had afgekondigd.


  Hoe langer hij door de straten en het riool eronder zwierf, hoe meer Robert ervan overtuigd raakte dat de situatie ernstig was.


  Hij keek rond om te zien of hij niet werd bespied, en liep een steeg in. Aan het einde ervan had iemand wat houten kratten tegen een bakstenen muur gezet als schuilplaats tegen wind en regen. Onder die kratten lag een roerloze gedaante. Toen hij een van de kratten een stukje verschoof, vloog er een zwerm vliegen op. Nog voordat hij 's mans been had aangeraakt, wist Robert al dat hij niet sliep. Voorzichtig keerde hij het stille lichaam om van Ouwe Edwin, een gewezen matroos wiens liefde voor de fles hem zijn broodwinning, familie en iedere vorm van waardigheid had gekost. Maar, vond Robert, zelfs een straatrat als Edwin verdiende beter dan dat hem de strot werd afgesneden als een kalf dat werd geslacht.


  Het kleverige, nog niet helemaal geronnen bloed zei Robert dat hij nog niet zo lang geleden was vermoord, waarschijnlijk rond het krieken van de vorige dag. Hij wist zeker dat zijn andere vermiste contactpersonen een soortgelijk lot hadden ondergaan. Ofwel degene die achter de problemen in de stad zat was willekeurig aan het moorden geslagen - en dan waren Roberts informanten wel hoogst onfortuinlijk geweest - ofwel iemand was Roberts agenten in Krondor systematisch aan het uitroeien. De logica dicteerde het laatste als de meest waarschijnlijke verklaring.


  Robert stond op en keek omhoog. De nacht liep ten einde, en een grijs licht uit het oosten kondigde de dageraad reeds aan. Er was nog één plek waar hij misschien een antwoord kon vinden zonder in aanraking met de Snaken te komen.


  Robert wist dat de prins jaren geleden een afspraak met de Snaken had gemaakt, vlak voordat hij bij Arutha in dienst was gekomen, maar van de bijzonderheden was hij niet op de hoogte. En tussen Robert en de Snaken was een zekere verstandhouding gegroeid: hij zat hen niet in de weg, en zij bleven uit zijn buurt. Wanneer hij dat nodig vond, kwam en ging hij naar believen in het riool en op de daken van de stad, en keken zij de andere kant op. Maar geen moment had hij de illusie gekoesterd dat hij welkom zou worden geheten wanneer hij het waagde terug in Snakenrust te komen. Je was een Snaak of je was het niet, en al bijna veertien jaar lang had hij zich geen Snaak meer kunnen noemen.


  Robert zette het plan om een bezoekje aan Moeders te wagen van zich af en besloot naar die ene plek te gaan waar hij wellicht wat nieuws kon vernemen.


  Hij ging terug naar het riool en liep vlug naar een plaats onder een zekere herberg, aan de grens van het armste deel van de stad en een iets respectabeler wijk, bewoond door arbeidersgezinnen. Achter wat neerhangende algendraden zat een geheime hendel, en nadat hij die had bediend, voelde Robert een stuk steen schurend opzij zwaaien.


  De 'steen' was gemaakt van gips op dik zeildoek, en verborg een smalle ingang naar een korte tunnel. Eenmaal in de tunnel, met het geheime paneel achter zich gesloten, opende Robert de luiken van de lantaren. Hij wist vrijwel zeker dat hij van alle vallen in de korte doorgang op de hoogte was, maar vanwege het sleutelwoord 'vrijwel' nam hij toch de grootste voorzichtigheid in acht.


  Aan het andere einde van de tunnel stuitte hij op een dikke eikenhouten deur, met, zoals hij wist, aan de andere kant een trapje naar een kelder onder de herberg. Hij inspecteerde het slot, en toen hij zich ervan had vergewist dat er niets was veranderd, peuterde hij het behendig open. Nadat hij de bevredigende klik had gehoord, duwde hij behoedzaam de deur op een klein kiertje, voor het geval er aan de andere kant een nieuwe val was opgesteld. Er gebeurde niets en vlug beklom hij de trap.


  Boven betrad hij de donkere kelder, vol vaten en zakken. Hij liep door de doolhof van voorraden en nam de houten trap naar de begane grond van het gebouw, die uitkwam op een provisiekast achter de keuken. Hij deed de deur open.


  De gil van een jonge vrouw snerpte door de lucht en een ogenblik later vloog er een kruisboogschicht door de ruimte die Robert een fractie van een tel te voren nog had ingenomen. Terwijl de splinters uit de deur vlogen, maakte Robert een koprol over de vloer en kwam met opgestoken handen overeind. 'Kalm aan, Lucas! Ik ben het!'


  De herbergier, die in zijn jonge jaren soldaat was geweest, had de kruisboog opzij gesmeten en was al bezig zijn zwaard te trek ken. Hij aarzelde even en liet toen zijn zwaard terug in de schede glijden terwijl hij op Robert toeliep.


  'Idioot!' siste hij, alsof hij bang was zijn stem te verheffen. 'Wou jij soms dood?'


  'Eerlijk gezegd, niet,' antwoordde Robert. Hij liet zijn handen zakken.


  'Hoe moest ik nou weten dat jij het was die in die kleren stiekem door mijn kelderdeur naar binnen kwam sluipen? Je had best even bericht mogen sturen dat je zo zou komen. En anders had je gewoon nog een uurtje moeten wachten tot je als een eerlijk man door de voordeur naar binnen kon.'


  'Nou, eerlijk ben ik wel,' zei Robert, door de keuken lopend.


  Via de tapkast ging hij de lege gelagkamer binnen, waar hij rondkeek en plaatsnam op een stoel. 'Min of meer.'


  Bij wijze van grijns trok Lucas een mondhoek op. 'Meer dan menig ander. Wat doe jij kruipend als een rat door het riool?'


  Robert wierp een blik op de jongedame die hem en Lucas naar de gelagkamer was gevolgd. Ze had zichzelf weer in de hand, nu de indringer een vriend van de herbergier bleek te zijn. 'Het was niet mijn bedoeling je zo te laten schrikken.'


  Ze haalde nog een keer diep adem. 'Nou, het is je anders wel uitstekend afgegaan.' Ze stond rechtop, en haar rode kleur van de schrik deed haar blanke huid afsteken tegen haar donkere haar. Ze leek rond de twintig jaar te zijn.


  'Je nieuwe serveerster?' vroeg Robert.


  'Mijn dochter, Talia.'


  Robert leunde achterover. 'Lucas, je hebt geen dochter.'


  De eigenaar van De Bonte Papegaai nam tegenover Robert plaats. 'Ga in de keuken even kijken of er niets aanbrandt, Talia.'


  'Ja, vader,' zei ze en vertrok.


  'Ik heb wél een dochter,' zei Lucas tegen Robert. 'Toen haar moeder stierf, heb ik haar naar mijn broer gestuurd, op zijn boerderij bij Looierbeek.'


  Robert glimlachte. 'Je had liever niet dat ze hier opgroeide?'


  'Nee,' zuchtte Lucas. 'Het gaat er hier nogal eens ruw aan toe.'


  'Goh, Lucas,' veinsde Robert onwetendheid, 'daar heb ik nooit iets van gemerkt.'


  Met een beschuldigende vinger priemde Lucas in zijn richting. 'Veel minder smakelijke types dan jij hebben op die stoel gezeten, Robbie de Hand.'


  Robert hief zijn handen op alsof hij zich overgaf. 'Dat geef ik toe.' Zijn blik ging naar de keukendeur, alsof hij er dwars doorheen kon kijken. 'Maar ze komt op mij niet echt over als een meisje van het platteland, Lucas.'


  Lucas leunde achterover en streek met een benige hand door zijn grijzende haar. Zijn hoekige gezicht verried dat het hem irriteerde uitleg te moeten geven. 'Ze heeft gestudeerd bij een zusterschap daar in de buurt, en ze is langer in hun abdij geweest dan ze koeien heeft gemolken. Ze kan lezen, schrijven en rekenen. Het is best een pienter kind.'


  Robert knikte waarderend. 'Loffelijk. Al betwijfel ik of jouw klanten die kwaliteiten net zo kunnen waarderen als... de meer voor de hand liggende.'


  Lucas' gezicht betrok. 'Het is een net meisje, Robert. Op een dag trouwt ze met een fatsoenlijke man, niet zo'n sjofele .. nou ja, je kent het type. Ik zorg voor een bruidsschat, en...' Hij dempte zijn stem, zodat hij in de keuken niet kon worden gehoord. 'Robert, jij bent de enige van wie ik weet dat hij wat fatsoenlijke jongens kent, nu je in het paleis woont, en zo. In ieder geval sinds Laurie ervandoor is gegaan en zich in Salador tot hertog heeft laten benoemen. Kan jij ervoor zorgen dat mijn kleine meid het juiste type knul ontmoet? Ze is pas een paar dagen in de stad, maar nu al voel ik me zo groen als een rekruut op zijn eerste basiskamp. Nu haar broers in de oorlog zijn gesneuveld, is zij de enige die ik nog heb.' Hij keek de goed onderhouden, maar niet bepaald beschaafde gelagkamer rond. 'Ze verdient veel beter dan wat ik haar kan bieden.'


  Robert grijnsde. 'Vast wel. Ik zal zien wat ik kan doen. Ik zal wat jongens die in aanmerking komen meenemen voor een pint, en voor de rest moet de natuur maar zorgen.'


  'Maar niet Joolstein!' zei Lucas. 'Die hou je maar thuis.'


  Robert schoot in de lach. 'Geen zorgen. Die rijdt op dit moment waarschijnlijk net de poort uit, op weg voor een lange detachering in Tyr-Sog.'


  Talia kwam terug uit de keuken. 'Alles is klaar, vader.'


  'Goed zo, meisje,' antwoordde hij. 'Gooi de zaak maar open, dan kan iedereen naar binnen voor een ontbijt.'


  Terwijl ze wegliep, zei Lucas tegen Robert: 'Jij laat je niet bijna tegen mijn kelderdeur nagelen om te komen babbelen over mijn meisje en de jongens aan het hof, dus voor de draad ermee. Wat brengt jou hier?'


  Alle humor verdween uit Roberts gezicht. 'Er woedt een oorlog in het riool, Lucas. En iemand heeft wat vriendjes van me vermoord. Wat is er aan de hand?'


  Lucas knikte. 'Ik wist dat je me dat vroeg of laat zou komen vragen. Ik had je eigenlijk al eerder verwacht.'


  'Ik ben gisteravond pas in de stad teruggekomen. Ik was weg met de prins... wat dingen oplossen.'


  'Nou, Arutha zou er goed aan doen de problemen wat dichter bij huis te zoeken, want hij heeft ze hier voor het oprapen. Het fijne weet ik er niet van, maar volgens de geruchten wordt er in het riool en in de haven aan de lopende band gemoord. Het zijn zowel burgers als Snaken die het loodje leggen. Ik heb gehoord dat Keshiërs een eigen winkeltje zijn begonnen in gebouwen die vroeger van Koninkrijkse kooplieden waren, en dat er nieuwe knokploegen in de haven zijn. Niemand weet wat er aan de hand is, behalve dat de Snaken zijn ondergedoken en zich schuil houden. Al een week lang heb ik er niet eentje gezien. En de meeste van mijn vaste klanten komen later en vertrekken eerder, om voor het donker veilig thuis te kunnen zijn.'


  Robert boog zich naar voren. 'Wie zit erachter, Lucas?'


  Lucas keek rond, alsof hij bang was door een onzichtbare macht te worden afgeluisterd. Zachtjes zei hij: 'Het is iemand die zichzelf de Kruiper noemt.'


  Robert zakte terug op zijn stoel. 'Waarom verbaast me dat nou niet?' mompelde hij.


  3 Ontvangst


  


  Robert wachtte.


  Een hofjonker klopte op de deur, zijn jeugdige gezicht neutraal, zoals het een knul van twaalf, die voor het koninklijke woonverblijf was gestationeerd, betaamde. Een stem gaf hem toestemming het vertrek te betreden, en hij wachtte tot twee hofjonkers de rijk bewerkte houten deuren hadden geopend. Binnen zat de prins met zijn gezin aan het ontbijt. De onhandelbare tweelingbroers zaten elkander aan te stoten, in de veronderstelling dat dit hun ouders ontging. Een berispende blik van hun moeder bewees hun ongelijk, en ze maten zich weer een schijn van keurig gedrag aan. De kleine prinses zong een vrolijk liedje dat ter plekke aan haar fantasie ontsproot, onderwijl doelgericht lepelend in een kom warme pap.


  Prinses Anita glimlachte naar Robert, die een buiging voor de familie maakte. 'Daar is onze jonker dan eindelijk,' merkte Arutha droog op. 'Ik hoop dat we vanochtend niet te veel beslag op je tijd leggen?'


  Robert glimlachte terug naar de prinses, en keek de prins aan. 'Ik was op nogal ongepaste wijze gekleed voor een maaltijd met de koninklijke familie, Hoogheid. Het spijt me dat ik zo laat ben.'


  Arutha beduidde Robert rechts van hem te komen staan, waar hij diende te wachten op de wenken van zijn vorst, tenzij hij om een boodschap werd gestuurd. Robert nam zijn plaats in, en genoot een ogenblik van de aanwezigheid van de enigen die hem in zijn leven als familie waren voorgekomen.


  De Prins van Krondor en zijn jonker hadden een ongewone en unieke band met elkaar. Bij tijden waren ze evenzeer kameraden als meester en bediende, en soms gingen ze zelfs welhaast broederlijk met elkaar om. Niettemin bleef één ding altijd tussen hen bestaan: Robert vergat nooit dat Arutha zijn prins was en hij diens trouwe dienaar.


  'Je ziet er moe uit,' zei de prins.


  'Het is alweer een hele tijd geleden sinds ik een goede nachtrust heb genoten, heer,' reageerde Robert. 'De afgelopen nacht inbegrepen.'


  'Wel, was het 't waard?'


  'Enerzijds zeer,' antwoordde Robert. 'Anderzijds niet.'


  Na een korte blik op zijn vrouwen kinderen vroeg Arutha zachtjes: 'Moeten we hier later over spreken?'


  'Ik acht het geen geschikt onderwerp voor een tafelgesprek, als dat het antwoord op uw vraag is, Hoogheid.'


  'Wacht dan op me in mijn kantoor,' zei Arutha. 'Ik kom over een paar minuten.'


  Robert deed wat hem was gezegd en liep de korte afstand naar Arutha's werkvertrek, dat hij aantrof als altijd: opgeruimd en schoon. Hij liet zijn vermoeide lichaam zakken in een stoel aan Arutha's schrijftafel en leunde achterover.


  Robert schrok wakker toen Arutha korte tijd later binnenkwam.


  'Ingedut?' vroeg de prins op plagerige toon toen Robert overeind was geschoten.


  'Het was een erg lange rit naar huis, Hoogheid, gevolgd door alweer een slapeloze nacht.'


  Arutha wuifde Robert terug in zijn stoel. 'Rust uit terwijl we praten, maar val niet weer in slaap.'


  'Heer,' zei Robert en nam weer plaats. 'Drie van mijn informanten worden vermist.'


  Arutha knikte. 'Volgens die beste schout hebben we in Krondor weer te maken met een golf van moorden, en deze keer lijkt het alsof er geen patroon is. Maar het verdwijnen van jouw informanten zegt ons dat er iemand is die meer over ons weet dan wij over hem, en dat hij dat graag zo wil houden.'


  'Ik zie ook geen patroon,' gaf Robert toe.


  'Nog niet,' wierp de prins tegen. Er werd op de deur geklopt. 'Een moment,' riep Arutha en zei tegen Robert: 'Dat zal Gardaan zijn met de papieren voor zijn pensioen.'


  'Dus hij gaat weg?' vroeg Robert.


  Arutha knikte. 'Het spijt me hem te zien gaan, maar hij heeft zijn rust verdiend. Hij gaat terug naar Schreiborg om zijn laatste jaren door te brengen met zijn kleinkinderen, en een beter lot kan ik me voor niemand voorstellen. En ik neem aan dat hij gelijk heeft met zijn beschuldiging dat ik hem in feite niet veel meer laat doen. Hij stelt voor dat ik iemand met administratieve vaardigheden aanstel op die post, in plaats van een militair, zolang ik erop sta om zelf het toezicht over het leger te houden. En dit gesprek blijft binnen deze vier muren.'


  Robert knikte zwijgend.


  Wijzend naar de deur vervolgde Arutha: 'Laat Gardaan binnen op je weg naar buiten. Ga naar je kamer om te slapen. Vanochtend hoef je geen hofdienst te doen. Je hebt een drukke avond voor de boeg.'


  'Weer op verkenning in de stad?' vroeg Robert.


  'Nee, mijn vrouw heeft een bal ter ere van onze thuiskomst georganiseerd, en jij bent uitgenodigd.'


  Robert rolde met zijn ogen. 'Kan ik niet beter nog wat gaan rondkruipen in het riool?'


  Arutha begon te lachen. 'Nee, jij gaat vanavond geïnteresseerd luisteren naar rijke kooplieden die je proberen te imponeren met hun verhalen over hun fiscale heldendaden, terwijl hun kleurloze dochters je met hun marginale charmes trachten te verleiden. Dat is een koninklijk bevel.' Hij pakte een document van zijn schrijftafel. 'En we hebben bericht dat er een oosters edelman onze kant uit komt voor een onverwacht bezoek. Dus die dienen we ook nog te vermaken. En moordpartijen in de stad bederven het plezier een beetje, vind je niet?' voegde hij er droog aan toe.


  'Zeker, Hoogheid.' Robert opende de deur en liet Gardaan binnen, die hem begroetend toeknikte. De deur achter zich sluitend verliet Robert het vertrek.


  Het hof was vrijwel leeg. Over enkele ogenblikken zouden deRosa en Jeroen de edelen, kooplieden en andere rekestranten de ridderzaal binnen laten. Met een hoffelijk knikje naar het tweetal haastte Robert zich door een andere zijdeur en liep terug naar zijn kamer. Hij mocht dan niet uitzien naar het zoveelste gala van prinses Anita, maar wel hoorde hij zijn bed luidkeels naar hem roepen. De afgelopen tijd in het noorden, en in het bijzonder de week die hij in het zadel had doorgebracht, hadden hun tol geëist.


  Op een kruising met een andere gang trof hij een hofjonker, en hij gaf de jongen de opdracht hem een uur voordat de bel voor het avondmaal werd geluid te komen wekken. Robert arriveerde bij zijn kamer, ging naar binnen, en was binnen enkele minuten diep in slaap.


  


  De muzikanten zetten een melodie in, en Arutha draaide zich met een buiging om naar zijn vrouw: Al ging het er minder officieel aan toe dan aan het hof te Rillanon, het prinselijk hof van Krondor was niettemin gebonden aan tradities. Eén daarvan was dat de prins en prinses het bal openden.


  Arutha was een voortreffelijk danser, en dat verbaasde Robert geenszins. Niemand was zo lichtvoetig bij het zwaardvechten als de Prins van Krondor, en niemand had daarbij diens uitstekende gevoel voor balans en ritme. En de dansen waren eenvoudig. Robert had gehoord dat de hofdansen in Rillanon complex en formeel waren, maar hier in het landelijker westen werd aan het hof op dezelfde wijze gedanst als de boeren en burgers in het Westelijke Rijk deden, alleen met wat meer beheersing en wat minder lawaai.


  Arutha en Anita knikten tegelijkertijd naar de kapelmeester. Die hield zijn dirigeerstokje omhoog en knikte naar zijn muzikanten, een verzameling strijkers, twee slagwerkers en drie man met fluiten van verschillende grootte. Er werd een levendig wijsje ingezet, en Anita stapte bij Arutha vandaan, zijn hand vasthoudend. Haar sierlijke japon waaierde uit toen ze een pirouette maakte, en bedreven stapte ze onder zijn arm door. Robert bedacht dat het maar goed was dat die gekke grote witte hoeden die de dames tegenwoordig droegen alleen voor overdag waren, want het kwam hem als hoogst onwaarschijnlijk voor dat ze met een dergelijk hoofddeksel op onder Arutha's arm door zou zijn gekomen. Hij moest glimlachen om het idee.


  'Valt er iets te lachen, Robert?' Vlak bij hem bleek Jeroen te staan.


  Roberts glimlach verdween. Vanaf de allereerste keer dat hij Jeroen had ontmoet, toen Robert nog maar net aan het hof was, had hij een hekel aan hem gehad. Na Jeroens eerste - en tevens laatste - poging hem te koeioneren, had Robert de oudere jongen tegen de grond geslagen en hem erop gewezen dat hij prins Arutha's persoonlijke jonker was en zich door niemand de les liet lezen. Die boodschap had hij benadrukt met de punt van een dolk - die van Jeroen zelf, behendig uit diens gordel geplukt zonder dat Jeroen het in de gaten had gehad.


  Vanaf die dag was Jeroen voor Robert op zijn hoede geweest, al had hij af en toe nog geprobeerd de jongere jonkers op hun kop te zitten. Sinds hij deRosa's leerling was geworden, en naar alle waarschijnlijkheid de volgende ceremoniemeester zou zijn, was Jeroen zijn tirannieke gedrag ontgroeid, en was er een beleefde wapenstilstand tussen hem en Robert ontstaan. Robert zag hem nog steeds als een pietluttige kwast, maar vond hem stukken minder onhebbelijk als hij vroeger was geweest. En soms had hij zowaar zijn nut.


  'Gewoon, iets wat me te binnen schoot over de mode,' antwoordde Robert.


  Jeroen toonde een flauw glimlachje voordat hij weer ernstig werd. Hij drong niet verder aan, maar de geringe verandering in zijn gelaatsuitdrukking maakte duidelijk dat hij Roberts opmerking wel kon waarderen.


  Het hof was op zijn weelderigst, en alle gasten hadden zich uitgedost naar de laatste Krondoriaanse mode. Robert vond deze jaarlijkse veranderingen van smaak maar raar en soms zelfs belachelijk, maar hij verdroeg ze stoïcijns. Dit jaar was op verzoek van de prinses ook het uniform van de wacht veranderd, aangezien de oude grijze wapenkleden tegenwoordig als te saai werden beschouwd. De erewacht die langs de muren stond opgesteld droeg lichtbruine tunieken - ergens tussen koper- en goudkleurig in - met een insigne van een zwarte adelaar boven een bergtop. Robert wist niet of hij deze breuk met de traditie wel kon waarderen, maar op de scharlakenrode staatsiemantel van de prins stond tenminste nog het oude wapen.


  Er arriveerden nieuwe gasten, die een voor een opgingen in het feestgedruis. Robert boog zich naar Jeroen. 'De gebruikelijke gasten?' vroeg hij zachtjes.


  Jeroen knikte. 'De plaatselijke adel, rijke kooplieden, enkele legerofficieren die de gunst van onze prins hebben verdiend.'


  'Nog Keshiërs?' vroeg Robert.


  'Een paar,' antwoordde Jeroen. 'Handelaars.' Hij keek Robert aan. 'Of had je een bepaald soort Keshiërs in gedachten?'


  De dans kwam ten einde, en Robert schudde zijn hoofd. 'Nee, al had ik liever van wel.'


  Als die opmerking Jeroens nieuwsgierigheid wekte, dan liet hij daar niets van merken. Robert was zijn ondoorgrondelijkheid gaan waarderen, want een ceremoniemeester had nu eenmaal veel te maken met idioten, van wie velen machtig en rijk. Het vermogen om overtuigend iets niet te horen, was iets wat Robert in zichzelf miste en wenste te cultiveren.


  Toen de openingsdans was voltooid, ontstond er wat tumult aan de andere kant van de zaal. Arutha maakte een buiging voor Anita, bood haar zijn hand en begeleidde haar terug naar de verhoging.


  Bij de ingang van de zaal klonk de galmende stoot van deRosa's ambtsstaf op de vloer, om de komst van een vooraanstaand persoon aan te kondigen. DeRosa's oude, maar nog krachtige stem schalde door de zaal. 'Uwe Hoogheden, heer Radswil, Hertog van Olasko!'


  'Radswil van Olasko?' vroeg Robert.


  'Dat spreek je uit als Rads-vil, stuk onbenul,' fluisterde Jeroen. 'Een van de Oosterse koninkrijken - een hertogdom, eigenlijk.' Met gespeelde minachting keek hij Robert aan. 'Raadpleeg eens een landkaart, mijn vriend. Het is de jongere broer van groothertog Vaclav, en de oom van de Prins van Aranor.' Op nog zachtere toon besloot Jeroen: 'Wat betekent dat hij een neef is van de Koning van Roldem.'


  Er ging een golf van beroering door de zaal toen degenen op de dansvloer plaats maakten voor een potige kerel, die met zijn gevolg naar de verhoging liep waarop Arutha en Anita zojuist hadden plaatsgenomen. Robert nam de man in ogenschouw, en wat hij zag, beviel hem niet.


  De hertog was een rouwdouwer, zag Robert, ondanks zijn mooie kleren. Een grote fluwelen muts, donkerbruin, die eruitzag als een bovenmaatse baret, hing omlaag tot op zijn schouder. Uit de grote zilveren broche die eraan bevestigd was, stak een lange witte veer naar achteren. Zijn zwarte jasje paste strak rond zijn tors, en Robert kon zien dat de brede schouders niet waren opgevuld. Dat versterkte zijn indruk dat heer Radswil zich moeiteloos staande zou weten te houden in de ruigste kroegen van de stad. Het geheel werd gecompleteerd door een zwarte maillot met kousen, alles van de beste kwaliteit. Het zwaard aan zijn zij was een rapier, die veel weg had van Arutha's wapen, en eveneens vaak was gebruikt. Het enige verschil was dat er op die van Radswil een met zilver en goud versierde kom zat.


  Aan zijn linkerzij liep een jong meisje van een jaar of zestien, in een jurk die de creatie van de prinses naar de kroon kon steken, maar dan zo laag uitgesneden als nog net fatsoenlijk was. Robert bekeek haar gezicht. Ze was knap, maar ze had iets roofdierachtigs, met de ogen van een jager. Heel even was hij dankbaar dat Joolstein niet aan het hof was. Sinds hun jeugdjaren had Robert gegrapt dat meisjes nog eens Joolsteins dood zouden worden, en deze zag er daar gevaarlijk genoeg voor uit, ondanks haar jonge leeftijd.


  Toen voelde Robert een paar ogen op zich gericht, en hij keek om te zien waar de bron van dat gevoel was. Aan Radswils rechterzij liepen twee jongemannen, van ongeveer zijn eigen leeftijd, voor zover Robert het kon bepalen. De man pal naast de hertog zag eruit als een jongere versie van Radswil: zwaar gebouwd, krachtig van lichaam, en blakend van zelfvertrouwen. De ander leek genoeg op hem om een jongere broer te kunnen zijn, maar hij was slanker, en hij had een dreigende glans in zijn ogen, die hij op Robert had gevestigd. Hij bestudeerde Robert zoals Robert het gezelschap bestudeerde, en intuïtief wist Robert waar deze jongeman mee bezig was: zoeken naar potentiële vijanden aan dit hof. Terwijl de hertog een buiging voor Arutha maakte, liepen Robert de koude rillingen over de rug.


  Jeroen, nu in zijn rol als assistent van de ceremoniemeester, stapte naar voren. 'Uwe Hoogheden, mag ik u voorstellen: Radswil, Heer Steznichia, Hertog van Olasko.'


  'Welkom aan ons hof, mijn heer,' sprak Arutha. 'Uw komst is wat onverwachts. We meenden dat u pas later in de week zou arriveren.'


  De hertog maakte een buiging. 'Mijn verontschuldigingen, Hoogheid,' zei hij met diepe stem, met slechts een licht accent. We kregen gunstige wind vanaf Opardum, en kwamen een week voor op schema aan in Salador. In plaats van daar te blijven, zijn we meteen verder getrokken. Ik hoop dat we Uwe Hoogheden geen onnodige overlast bezorgen?'


  Arutha schudde zijn hoofd. 'Geenszins. We kunnen u alleen geen passend welkom bereiden, dat is alles.'


  De hertog glimlachte, maar Robert kon geen hartelijkheid in dat gebaar ontdekken. De man was beschaafd en welopgevoed, maar in de kern was hij de vechtersbaas die Robert op slag in hem had herkend. 'Neemt u mij niet kwalijk, Hoogheid, ik nam aan dat het gala van vanavond voor ons was bedoeld.'


  Anita's gezicht verstrakte even, en de hertog keek haar aan. 'Hoogheid, ik maak een grapje. De kwestie is onbelangrijk. Wij bezoeken u alleen uit eerbied voor de troon. We zijn op weg naar de Keshische havenstad Durbin. Daarvandaan willen we op avontuur in de Trollenbergen, waar, naar we begrepen hebben, het wild behalve talrijk ook exotisch is. Ieder blijk van uw gastvrijheid is voor ons een zegen die onze verwachtingen overtreft.'


  Robert zag Jeroen ietwat verstijven. De pietluttige ex-jonker hechtte overdreven veel belang aan het protocol, en de hertog had een verontschuldiging van Arutha weten weg te wuiven met een belediging, zonder dat het opviel. Deze man was dus allesbehalve beschroomd in de nabijheid van een prins.


  Anita was opgegroeid aan het hof, en bekend met de fijne kneepjes van de hoofse omgang. Alles wat ze nu ten antwoord op deze kleinering zei, zou haar situatie alleen maar verergeren. Daarom neigde ze slechts haar hoofd. 'Ik neem aan dat de subtiliteiten uit het oosten aan ons hier in het westen verspild zijn. Wilt u ons aan uw gezelschap voorstellen?'


  Weer maakte de hertog een buiging en hij keerde zich tot de jongste van de twee mannen. 'Hoogheid, mag ik u mijn neef voorstellen, Zijne Hoogheid Vladic, zoon van mijn broer de aartshertog, erfgenaam van de troon en Kroonprins van Olasko, Prins van het Koninklijk Huis van Roldem.' Na deze woorden deed de jonge man een stap naar voren en maakte een buiging ter begroeting van de Prins en Prinses van Krondor. 'En dit is Kazamir,' vervolgde de hertog, 'mijn zoon en erfgenaam van mijn huis, eveneens Prins van het Koninklijk Huis van Roldem.' De andere jongeman maakte een soepele buiging, met precies de juiste hoeveelheid eerbied die iemand van zijn rang aan prins Arutha verschuldigd was. Met een vloeiende beweging draaide de hertog zich om. 'En dit is mijn dochter Paulina, Prinses van het Koninklijk Huis van Roldem.'


  Arutha knikte hen toe. 'U bent allen welkom in Krondor.' Hij gaf een klein teken aan Jeroen, die zich wegrepte om gastenverblijven voor de hertog en zijn gevolg in orde te maken. Weer moest Robert toegeven dat Jeroen goed was in zijn werk. Hij twijfelde er niet aan dat de gasten hun kamers gelucht en voorzien van wijn en kleine spijzen zouden aantreffen, met bovendien een klein legertje hofjonkers om hen op hun wenken te bedienen.


  'We vieren dat we veilig zijn teruggekeerd van problemen in het noorden,' legde Arutha uit. 'U bent van harte welkom om op het gala te blijven.'


  De hertog glimlachte. 'Mijn dank. Afgaande op de berichten en geruchten die we onderweg van Salador naar Krondor hebben vernomen, zullen het geen kleinigheden zijn geweest. En een gala is de passende wijze om de veilige terugkeer van een prins te vieren. Maar ik ben vermoeid van de reis en vraag uw toestemming mij terug te mogen trekken. De kinderen willen echter na onze lange reis misschien wat genieten van muziek en vertier.'


  Robert besefte dat het geen voorstel betrof, maar een bevel. Zijn twee nakomelingen maakten een buiging voor hun vader, terwijl de kroonprins nog even voor zich uitkeek en toen zijn hoofd licht neigde. Radswil maakte een buiging voor de prins en trok zich terug voordat Arutha in de gelegenheid was om toestemmend te wuiven. Meester deRosa onderschepte de hertog en zijn hovelingen bij de deur en begeleidde hen naar de gastenvleugel.


  'Jonker Robert, wilt u ervoor zorgen dat onze gasten iets te drinken krijgen?' vroeg Arutha.


  Robert maakte een buiging, stapte van de verhoging en stelde zich met een hoffelijke buiging beschikbaar voor de kinderen van de hertog. Zich scherp bewust dat de volgorde waarin de drie jongelieden waren voorgesteld overeenkomstig hun Olaskese status was, zei Robert: 'Prins Vladic, prinses, prins, mag ik u iets te drinken aanbieden?'


  Door licht toegeknepen ogen keek Vladic hem een tijdlang aan, voordat hij knikte.


  Met de soepelste beweging die Robert ooit had gezien, had prinses Paulina haar arm al door de zijne gehaakt voordat hij haar zijn hand had kunnen aanbieden, wat een veel hoffelijker gebaar zou zijn geweest. Door deze vrijpostigheid werd hij bijna van zijn stuk gebracht. 'Zeg eens, jonker,' vroeg Paulina, terwijl ze naar de grote tafel liepen waar de drankjes werden ingeschonken, 'hoe komt het dat u de prins persoonlijk dient?'


  Terstond werd Robert door twee dingen getroffen. Er was iets met haar, misschien de geur van een exotisch parfum, dat zijn bloed sneller deed stromen. Plots ervoer hij een felle begeerte. En dat op zijn beurt wekte wat Robert al sinds lange tijd zijn narigheidsknobbel noemde. Paulina was best een knap meisje - velen zouden haar zelfs echt mooi vinden - en zeker een van de aantrekkelijkste op het gala, maar Robert was al heel lang gewend aan de verlokkingen van vrouwelijk schoon, en zo uitzonderlijk mooi dat hij zich onweerstaanbaar tot haar aangetrokken voelde was ze niet.


  Hij wierp een blik op de twee jongemannen en zag een lichte geamuseerdheid in Kazamirs blik, en een neutraal masker op het gezicht van Vladic.


  Vlug richtte hij zijn aandacht weer op haar. 'Ik heb mijn functie gekregen als beloning voor een dienst aan de kroon.'


  Ze maakte zich een ietsje losser. 'O?' zei ze. Voor zover een enkel woord boekdelen kon spreken, was dat bij haar het geval.


  Robert schonk haar zijn allercharmantste glimlach. 'Ja. U weet het niet, natuurlijk, omdat u uit zo'n ver land komt, maar voordat ik in dienst van de prins kwam, was ik een dief.'


  Het kostte de prinses een immense wilsinspanning om niet van Robert terug te deinzen. Haar verstarde glimlach zag er bijna pijnlijk uit. 'Werkelijk?' zei ze, terwijl achter haar Kazamir zijn lachen inhield. Zelfs Vladics mondhoeken werden iets opgetrokken tot een zweem van een glimlach.


  Op dat moment viel Roberts oog op Wiliam, die bij de tafel met verfrissingen stond opgesteld. 'Mag ik even iemand aan u voorstellen, Hoogheid?' Hij wenkte de jonge cadet, en toen Wiliam vlak bij hen stond, zei Robert: 'Hoogheid, het is mij een eer aan u voor te stellen: Wiliam conDoin, zoon van de hertog van Sterrewerf en neef van onze prins. Hij wordt binnenkort gepromoveerd tot Ridder-Luitenant in het prinselijke leger.'


  Op slag was de houding van de prinses weer veranderd en was ze andermaal levendig en charmant. Wiliam werd rood, en nu wist Robert zeker dat de prinses over iets meer beschikte dan alleen haar onmiskenbare lichamelijke kwaliteiten.


  'Wellicht kan de cadet me wat meer van het paleis laten zien, terwijl u mijn broer en neef onderhoudt, jonker Robert?'


  Robert wierp een blik op zwaardmeester McWirth, die vlak bij de verhoging stond, en met een hoofdgebaar gaf hij aan dat Wiliam als gastheer op diende te treden. Het gezicht van de oude zwaardmeester verzuurde enigszins, maar hij knikte. Wiliam, de prinses zou vast graag de wandtapijtengalerij en prinses Anita's tuinen zien.'


  Zo glad als een aal in water maakte de prinses zich los van Robert en stak haar arm door die van Wiliam. 'En hoe zal ik u noemen, jonge ridder?' vroeg ze.


  'Wil, Hoogheid. Mijn vrienden noemen me Wil.'


  Terwijl Wiliam de prinses meenam naar de zaal met wandtapijten, wees Robert de beide prinsen op de drankjes en lichte spijzen op de tafel. De kroonprins nam een bokaal wijn en proefde. 'Erg goed,' vond hij. 'Zwartheide?'


  Robert knikte. 'Ik geloof van wel. Onze beste wijnen komen meestal daarvandaan.'


  'U drinkt niet mee?'


  Robert glimlachte. 'Ik heb dienst.'


  Kazamir knikte. 'Dat kan ik begrijpen. Overigens hebt u dat erg handig opgelost. Maar weinig jongemannen zouden het gezelschap van mijn zus zo makkelijk hebben opgegeven.'


  'Dat wil ik wel geloven,' zei Robert. 'Er is iets met haar...'


  Vladic keek Robert weer onderzoekend aan, en opnieuw kreeg Robert het gevoel dat hij als mogelijke tegenstander werd ingeschat. 'U bent opmerkzaam, jonker,' zei Vladic. 'Mijn nicht heeft er behoefte aan door een groot aantal mannen te worden bewonderd, en daartoe maakt ze gebruik van middelen die haar natuurlijke aantrekkingskracht versterken.'


  'Aha,' zei Robert. 'Magie. Een amulet of een drankje?'


  'Haar linkerhand. Een ring, die ze heeft gekocht van een vrouw die in ons land wat liefhebbert in dergelijke snuisterijen. Ik vrees dat deze behoefte aan mannelijke aandacht uiteindelijk tot grote moeilijkheden voor haar toekomstige echtgenoot zal leiden.'


  'Dan kan ze maar beter iemand trouwen die beschikt over grote vaardigheden met het zwaard, of anders over een grote dosis geduld.'


  Vladic knikte en dronk van zijn wijn. Daarop nam hij een dun schijfje meloen van een schotel en nam er een hapje van. Een kleine verandering in zijn gezicht gaf blijk van zijn waardering voor het fruit. 'Het hof hier in het westen is een verfrissende verandering na de diverse omgevingen die we ten oosten van Salador hebben aangetroffen.'


  Robert knikte. 'Dat zal beslist. Ten westen van Malachskruis is het heel anders. Ik heb niet zo veel tijd in het oosten doorgebracht, maar het is er...'


  'Beschaafder?' viel Kazamir bij.


  Robert glimlachte. 'Ik wilde ouder zeggen, maar als u de voorkeur aan beschaafder geeft, zal ik mijn ongelijk bekennen.'


  Vladic glimlachte, en voor het eerst sinds hun ontmoeting merkte Robert dat de jongeman zich iets ontspande. 'Ach, het zal een kwestie van perspectief zijn, wed ik. Onze landen zijn erg oud, terwijl dit Westelijke Rijk nog maar betrekkelijk jong is. In Olasko hebben we in geen eeuwen een elf of gnoom gezien. Er liggen nog zes andere staten van enige grootte tussen de verre noorder-landen en Olasko.'


  'Elfen zijn interessant,' ging Robert daarop in. 'En gnomen heb ik voor de rest van mijn leven al meer dan genoeg gezien.'


  'Ik heb gehoord dat ze niet bepaald intelligent zijn, maar dat ze een goede jachtprooi vormen,' waagde Kazamir op te merken.


  'Och, als je het leuk vindt te jagen op iets dat kan terugschieten.' Robert haalde zijn schouders op. 'Ik kom uit de stad, en heb weinig ervaring met de jacht. Ik zie er de sport ook niet van in.'


  'Het verlevendigt een saai leven,' verduidelijkte Vladic.


  Robert grijnsde. 'Zo saai heb ik het leven nooit gevonden, dus dat zal dan de reden wel zijn dat ik niet jaag.'


  'Dan bent u een gelukkig man,' vond Kazamir. 'Wij kennen eveneens onze oorlogen, maar verder is er maar weinig voor een man die hunkert naar wat spanning.'


  'Mijn neef is als het overgrote deel van onze adel: altijd openlijk op zoek naar roem,' zei Vladic. 'Maar de vaardigheid met het zwaard en de boog, en de uitdaging van de jacht, die komen op de tweede plaats.' Hij wees naar de verhoging, waar Arutha iets in het oor werd gefluisterd door een van de plaatselijke edellieden. 'Die edelman daar zoekt een ambt, een geschikte echtgenoot voor een dochter, een bondgenoot tegen een vijand, of iets anders bij uw monarch. Intrige vormt een belangrijk onderdeel van het leven aan mijn vaders hof.'


  Robert begon te lachen. 'Dat is jonkheer Randolf van Zilversstee. Ik denk dat hij de prins ervan probeert te overtuigen dat deze een van zijn hinderlijke buren moet dwingen hun vee van de Zilverssteese weidelanden te halen.'


  Kazamir blafte een ruw klinkende lach. 'Een wel heel kleine intrige, kennelijk, neef.'


  Vladic leek een beetje geprikkeld dat hij zo werd bespot, maar hij zei niets.


  'Blijft u lang in Krondor?' vroeg Robert.


  Kazamir haalde zijn schouders op. 'Vader heeft dit bedacht als een rondreis door het westen, dus ik verwacht hier wel een paar dagen te blijven voordat we verder gaan. Hij wil gaan jagen in de Trollenbergen, waar grote everzwijnen moeten zitten, evenals wilde trollen, en zelfs, als het waar is, draken.'


  Robert kon zijn lachen amper inhouden. 'Nadat ik zelf een keer een draak heb gezien, zou ik zeggen dat je gek moet zijn om er naar een op zoek te gaan.'


  Kazamirs gezicht betrok. 'Gek?'


  Vlug spreidde Robert zijn handen in een verontschuldigend gebaar. 'Een grap, en duidelijk een smakeloze. Het is alleen dat draken nog veel erger zijn dan hun reputatie. Wie erop gaat jagen kan maar beter een heel leger meenemen.'


  Kazamirs gezicht verzachtte wat, maar Robert wist niet zeker of hij zich niet langer beledigd voelde. 'Zelfs trollen dienen zo mogelijk te worden vermeden,' vervolgde hij. 'De laaglandtrollen mogen dan weinig meer dan wilde dieren zijn, maar ze vormen bij de jacht een groter gevaar dan een leeuw of een beer, want ze zijn sluwer, en ze jagen in groepen. Hun bergverwanten spreken een taal en gebruiken wapens. Als je daarop gaat jagen, kan je er verzekerd van zijn dat ze de rollen trachten om te draaien.'


  'Interessant,' was Vladics enige commentaar. 'Hoe is de jacht in dit gebied?' vroeg hij toen.


  'Ja,' zei Kazamir, plotseling geïnteresseerd. 'Leeuwen, misschien?'


  Robert haalde zijn schouders op. 'In het noorden, in het voorgebergte van de Calastius, is een redelijke hoeveelheid wild te vinden. Dichter bij de Koningsheerbaan is dat stukken minder, maar als je eenmaal hoger in de heuvels zit, zijn er herten, elanden, beren en panters in overvloed. Zo nu en dan komt er een basilisk uit de noordelijke bergen, en die is naar mijn smaak al draak genoeg.'


  'Als we langer dan een paar dagen blijven, zou u dan een tocht naar deze bergen kunnen organiseren?' vroeg Vladic.


  Robert knikte. 'Ik zal met de huisknecht gaan praten, die kan bij de jachtmeester en zwaardmeester gidsen en lijfwachten regelen. Op een dagreis afstand komt u in een erg ruig gebied waar nog steeds volop wild zit.'


  Vladic keek vergenoegd, evenals zijn neef. 'Mooi. Ik zal er morgen met mijn oom over spreken. Afhankelijk van zijn plannen zal ik hem ertoe trachten over te halen eerst te gaan jagen in dat gebied alvorens te vertrekken.'


  Kazamirs glimlach werd iets breder. 'Ik vermoed echter dat u beter tevens voor wat afleiding voor mijn zuster kunt zorgen terwijl wij weg zijn.'


  Roberts frons wekte een lach bij Kazamir. 'Ik denk dat ik dat maar aan prinses Anita over zal laten,' zei de jonker. 'De jongelieden aan het hof zouden mogelijk wat problemen ondervinden bij de begeleiding van uw zuster.'


  'Toch had u er geen moeite mee haar over te dragen aan die jonge cadet,' merkte Kazamir voorzichtig op.


  Robert boog zich naar hem toe en sprak op samenzweerderige toon: 'Wil heeft nog niet zo veel... ervaring. Hoe aantrekkelijk uw zuster ook mag zijn, voor iets meer dan wat onhandige hofmakerijen zou ze zelf het initiatief moeten nemen, lijkt me. En voor zover ik dat kan bepalen, zal ze dat niet doen.'


  Lachend gaf Kazamir hem een klap op de schouder. 'U mag dan van het platteland zijn, Robert, maar uw begrip van zekere subtiliteiten is dat beslist niet. Ja, mijn zuster is op zoek naar een echtgenoot met uitstekende betrekkingen, en zal haar kansen daarop niet door onbezonnenheden laten verminderen. Haar man zal haar rein in het huwelijksbed verwachten, en dat zal ze ook zijn. Maar voor die tijd zal ze menig jongeman erg ongelukkig maken.'


  Gezien Roberts achtergrond was zijn kijk op dat soort dingen veel minder kritisch. Als sinds zijn jeugdjaren had hij al te veel vrouwen gekend om met het idee rond te lopen dat die er andere maatstaven op na dienden te houden dan mannen. Niettemin kende hij genoeg mannen, van adel en uit de burgerij, die daar anders over dachten om zich van die opvatting bewust te zijn. 'Leidt dat thuis niet tot problemen, gezien haar gebruik van... middelen om haar charme te versterken?'


  'De meeste mannen in Olasko zijn doodsbang voor haar vader,' zei Vladic. Hij zette zijn geleegde wijnbokaal neer en weigerde beleefd toen een van de bedienden hem wilde bijschenken. 'In mijn vaderland durven slechts enkelen zijn toorn te trotseren.'


  Robert haalde zijn schouders op en knikte instemmend. 'Dat lijkt me een wijze houding, als ik een burger van uw natie was. De hertog komt me voor als een zeer geducht tegenstander.'


  Kazamirs glimlach verdween. 'En laat dat voor iedereen duidelijk zijn, Robert.'


  Robert wist zeker dat deze opmerking eerder bedoeld was voor Vladic dan voor hem.


  Toen keerde Kazamirs glimlach terug. 'Niettemin is het voor de mannen van mijn natie erg verleidelijk om een buit als mijn zuster na te jagen.'


  Robert knipperde verrast met zijn ogen. 'Buit?'


  'Zoals ik al zei, wij zijn wat avontuurlijk aangelegd in Olasko. Het jagen op vrouwen staat in even hoog aanzien als het jagen op holenberen.'


  'Een interessante manier van uitdrukken,' zei Robert zo neutraal mogelijk. 'Ik denk dat mijn vriend Joolstein zich er zeer thuis zou voelen.'


  'Jaagt hij op vrouwen?'


  'Onophoudelijk,' antwoordde Robert.


  'Dan stel ik me voor dat hij een zeer geoefend zwaardvechter is,' merkte Vladic op.


  'Dat is hij ook, maar waarom?'


  Kazamir gaf antwoord: 'Omdat er in mijn vaderland van een jongeman wordt verwacht dat hij zo veel mogelijk vrouwen behaagt, terwijl het tevens zijn plicht is de eer van zijn zus met het zwaard te verdedigen wanneer een andere man die bezoedelt.'


  Robert grijnsde. 'Dus er wordt in Olasko nogal wat geduelleerd.'


  Knikkend grijnsde Vladic terug. 'Voortdurend.'


  'Gelukkig is mijn vriend Joolstein op weg naar het noorden om voor geruime tijd te dienen langs de grens,' zei Robert. 'Het spektakel dat u hem op een vroege, kille ochtend aan uw zwaard zou moeten rijgen, wordt ons dus tenminste bespaard. Ik slaap graag uit als ik de kans krijg.'


  'Ik ook,' zei de kroonprins. 'Gezien de lengte van de reis die we vandaag hebben gemaakt' - hij keek de zaal rond - 'en de geringe kans dat ik tegen het einde van het gala een ontvankelijke vrouw van stand heb ontmoet, zal ik me maar eens terugtrekken.'


  Ook Kazamir keek de zaal rond. 'Daar sluit ik me bij aan. Een warm bed is me vanavond liever dan wat drinken en geflirt.'


  Meteen wenkte Robert een hofjonker, en toen de jongen kwam, droeg Robert hem op de prinsen Vladic en Kazamir naar hun gastenverblijven te brengen. Hij wenste hun een goede nachtrust en ging terug naar de verhoging.


  De muzikanten speelden nog steeds. Nauwelijks stond hij weer naast Arutha, of hij hoorde tussen de muziek door de stem van de prins. 'Wat denk je van dit bezoek?'


  Robert sprak net hard genoeg om zich voor de prins verstaanbaar te maken. 'Merkwaardig. Op het eerste gezicht lijkt het erop dat de hertog op zoek is naar een geschikte huwelijkskandidaat voor zijn dochter en dat hij zich onderwijl de geneugten van de jacht laat smaken.'


  'Op het eerste gezicht,' herhaalde Arutha, zijn blik nog steeds gevestigd op de dansenden.


  'Aangezien er in dit deel van het Koninkrijk maar weinig zonen van geschikte stand zijn - niet boven de leeftijd van tien jaar, tenminste - blijft er bij nadere inspectie echter weinig van die reden overeind.'


  'Welke andere reden kan jij dan verzinnen?'


  'Nou, de zoon zegt dat ze in de Trollenbergen willen gaan jagen op draken en trollen, maar dat gaat er bij mij maar moeilijk in. Nog maar een paar weken geleden hebben we bij Romnee tegen trollen gevochten, en er zitten er daar nog zeker genoeg om de hertog en zijn metgezellen voor de rest van hun leven bezig te houden. En wat de draken betreft: zelfs de dwergen gaan er niet naar op zoek. Pas als er eentje vanzelf opduikt, gaan ze er met de hele gemeenschap op af. Nee, de hertog mag dan gek genoeg zijn om echt op draken en trollen te willen jagen, maar dat is niet de reden voor zijn komst naar het westen. Ik heb het vermoeden dat de werkelijke reden voor deze reis in Durbin ligt.'


  Wat zou hij in Durbin moeten? Er zijn twintig Keshische havensteden die hij in het oosten kan aandoen.'


  Robert haalde zijn schouders op. 'Als we wisten wat hij in Durbin ging zoeken, wisten we ook meteen waarom hij liegt.'


  Arutha wierp hem een blik toe. 'Je vermoedt iets.' Zijn aandacht ging terug naar de dansvloer.


  Robert knikte. 'Maar daar kan ik nog niets over zeggen. Ik heb alleen het vage gevoel dat dit allemaal met elkaar te maken heeft: deze moorden, de verdwijning van burgers, de komst van deze buitenlandse edelman.'


  'Als je de rode draad in dit alles hebt ontdekt, laat het me dan weten.'


  'Als allereerste.'


  'Heb je geslapen?'


  'Eerder op de dag, ja,' antwoordde Robert, en hij wist wat er nu kwam.


  'Mooi,' zei Arutha, 'dan weet je wat je moet doen.'


  Robert knikte, maakte een buiging voor de prins, stapte opzij om een buiging voor de prinses te maken, en liep naar de uitgang. Terwijl hij de zaal verliet, wenkte hij een hofjonker met zich mee. Met de jongeman op zijn hielen haastte hij zich naar de zaal met wandtapijten, maar die was verlaten. Vlug liep hij verder naar de prinsessentuin en trof daar een hoogrode Wiliam naast prinses Paulina, die zich aan zijn arm had vastgeklampt en babbelde over de bloemen.


  'Ahum,' zei Robert.


  De opluchting op Wiliams gezicht was overduidelijk, en Robert maakte een buiging voor de prinses. 'Hoogheid, deze hofjonker zal u naar uw verblijf brengen. Uw vader en broer hebben zich al voor de nacht teruggetrokken.'


  'Maar het is nog vroeg,' zei het meisje pruilend.


  'Als u dat liever heeft, brengt hij u terug naar het gala. Maar cadet Wiliams aanwezigheid is elders gewenst.' Ze scheen te willen protesteren, maar Robert voegde eraan toe: 'Door de prins.'


  Ze fronste haar voorhoofd, toverde toen een glimlachje te voorschijn en keek Wiliam aan. 'Bedankt dat je mijn gids hebt willen zijn. Jammer alleen dat het tot een vroegtijdig einde is gekomen. Misschien hebben we nog tijd om dit op een later tijdstip voort te zetten?'


  'M-mijn vrouwe,' stamelde Wiliam.


  Robert werd gegrepen door een golf van begeerte toen het meisje vlak langs hem heen liep terwijl hij een buiging maakte. Toen ze wegliep, verdween het gevoel.


  Robert keek om en zag Wiliam knipperen met zijn ogen, duidelijk in verwarring. 'Gaat het, Willie?'


  'Weet ik niet,' antwoordde hij, nog steeds knipperend. 'Toen we samen waren... Ik weet niet hoe ik uit moet leggen hoe ik me toen voelde. Maar nu ze weg is...'


  'Magie,' verklaarde Robert.


  'Magie?'


  'Volgens haar broer bedient ze zich van magie,' legde Robert uit. 'Om haar charmes te verhogen.'


  'En moet ik dat geloven?' zei Wiliam.


  'Wat een vreemde reactie voor iemand die is opgegroeid op een eiland vol magiërs,' merkte Robert op, en de jonge soldaat bloosde weer. 'Geloof het nou maar.' Hij legde zijn hand op Wiliams arm. 'Ik moet een karweitje gaan klaren voor Arutha, en zo te zien zou jij best een biertje kunnen gebruiken.'


  'Dat wel,' zei Wiliam, 'maar ik moet terug naar het cadettenverblijf.'


  'Niet als je met mij meegaat,' wierp Robert tegen.


  'Hoe kan ik aan een biertje komen terwijl ik iets voor Arutha ga doen?'


  Robert grijnsde. 'Ik moet hier en daar een beetje rond gaan koekeloeren, en de beste smoes die ik daarvoor kan verzinnen, is dat ik met een vriend op kroegentocht ben.'


  Met een zucht van berusting verliet hij samen met zijn vriend de tuin, er zo kort mogelijk bij stilstaand wat de reactie van zwaardmeester McWirth op Roberts plannetje zou zijn.


  4 Verrassingen


  


  Wiliam hield zijn blik recht vooruit.


  Heel zijn doen en laten werd uiterst kritisch bekeken door zwaardmeester McWirth. In het afgelopen jaar had de oude militair altijd iets meer aandacht besteed aan Wiliams vorderingen dan aan die van de andere cadetten, maar nu hij aan het einde van de week zou worden bevorderd, scheen het dat ieder afzonderlijk woord en gebaar werd gewogen.


  Wiliam schreef het maar toe aan het feit dat hij een uitzonderlijk leerling was geweest, misschien wel de beste van het garnizoen met het lange tweehandszwaard, en zeer bedreven in tactiek en strategie. Ook nam hij in overweging dat zijn merkwaardige situatie als lid van het koninklijk huis door adoptie ertoe had bijgedragen dat hij een 'speciaal project' van de zwaardmeester was. Maar hoe hij de afgelopen dagen ook zijn best deed om de oude leermeester te behagen, er scheen altijd iets aan hem te schorten. Ofwel een zwaardsteek was tijdens een oefengevecht een haarbreedte te laag, ofwel zijn besluit om een positie tijdens veldoefeningen te versterken was iets te prematuur. Even vroeg Wiliam zich af of de zwaardmeester iets tegen hem persoonlijk had, maar zette die gedachte weer vlug van zich af toen McWirth voor hem kwam staan.


  'Laat geworden, cadet?' vroeg de oude soldaat vriendelijk. Wiliam voelde het zand van slaapgebrek nog knarsen in zijn ogen, maar meteen verdreef hij alle sporen van vermoeidheid. 'Laat genoeg, zwaardmeester!' antwoordde hij zo monter mogelijk.


  'Moe, cadet?'


  'Nee, zwaardmeester!'


  'Mooi,' zei McWirth, en hij verhief zijn stem, opdat de hele compagnie cadetten hem kon verstaan. 'Want vandaag gaan we op oefening. Het dorpje Tratadon is door hele slechte mannen omsingeld, en we moeten in galop ernaartoe om de dochters van het dorp uit de klauwen van deze snoodaards te redden.' Weer keek hij naar Wiliam. 'Deze schandelijke lieden zijn uiteraard garnizoensveteranen, die zo'n stel dons kinnen als jullie het liefste diep beschaamd zien afdruipen, dus zorg dat ze worden teleurgesteld.'


  'Ja, zwaardmeester!' riepen de cadetten als één man.


  'Zwaarden en zadels binnen vijftien minuten!' schreeuwde de zwaardmeester.


  Terwijl Wiliam er met zijn metgezellen vandoor ging, wierp hij even een blik op de paleisvleugel waar zijn vriend Robert waarschijnlijk nog lag te slapen. Hij stond op het punt om Robert in stilte te vervloeken, toen hij zich herinnerde dat deze hem niet had gedwongen om zo lang in De Bonte Papegaai te blijven, en dat het meisje, Talia, wel heel erg mooi was geweest. Vooral wanneer ze zo naar hem glimlachte.


  Het was een vluchtige gedachte, want eenmaal in het arsenaal om zijn wapens en wapenrusting te halen, kreeg hij het te druk om aan iets anders dan de komende oefening te denken.


  


  Robert keek neer op de binnenplaats waar de cadetten zich repten naar het arsenaal om zich voor hun oefening te velde uit te rusten. Met grote moeite was hij erin geslaagd niet in slaap te vallen terwijl hij het dagschema had zitten lezen, en zodoende wist hij dat Wiliam en de anderen een slopende dag voor de boeg hadden. Tratadon lag op een afstand van tien uur geforceerde mars, en de sectie die er de vorige avond op uit was gestuurd om de rol van bandieten te spelen, zou zich zeker al stevig hebben verschanst. McWirth zorgde er altijd voor dat zijn jongens precies wisten welke problemen ze in hun werk allemaal konden tegenkomen.


  'Jonker?' klonk een zachte stem, die voorkwam dat Roberts mijmerijen verzandden in een dutje.


  'Ja?' antwoordde Robert de jonge hofjonker, zichzelf weer tot alertheid dwingend.


  'Zijne Hoogheid wacht op u in zijn kantoor.'


  Robert knikte en schudde de loomheid van zich af die hem in slaap deed sukkelen zodra hij maar ergens ging zitten. Aangekomen bij de zijdeur van Arutha's werkvertrek, werd de deur door een andere hofjonker voor hem geopend, zodat Robert zonder oponthoud naar binnen kon.


  Zittend aan zijn schrijftafel wees Arutha op twee bekers en een grote pot. 'Ga je gang.'


  Robert schonk in en werd begroet door het aroma van zwarte, Keshische koffie. Terwijl hij een lepeltje honing in de beker van de prins deed, zei hij: 'En dan te bedenken dat ik een paar jaar geleden koffie vreselijk vond. Tegenwoordig vraag ik me vaak af hoe iemand zonder koffie de ochtend door komt.'


  Arutha knikte en nam zijn beker in ontvangst. 'Of zonder chocha.'


  Robert haalde zijn schouders op toen de Tsuranese ochtend drank werd genoemd. 'Nooit echt van gehouden. Te bitter en te kruidig.'


  Arutha wuifde hem naar een stoel. 'Over een kwartiertje hou ik hof, maar daar hoef jij vandaag niet bij aanwezig te zijn. Voor jou heb ik twee klusjes, het ene onbelangrijk, het andere wat minder.'


  Robert knikte, maar zei niets.


  'Hertog Radswil en familie willen op jacht,' vervolgde Arutha. 'Zeg onze jachtmeester een jachtgezelschap samen te stellen om de Prins van Olasko overmorgen te begeleiden voor een dagje jagen in de bergen.'


  'Dat is het onbelangrijke klusje,' begreep Robert.


  Arutha knikte. 'Ga kijken of je je vermiste agenten kunt vinden, en of je achter de oorzaak van al deze toestanden in de stad kunt komen. Dat vereist een wat subtiel gevoel voor diplomatie van jouw kant, want je moet beginnen bij de stadsgevangenis, met een beleefdheidsbezoekje aan schout Means.'


  'Kom ik er nu eindelijk achter waarom hij op ons stond te wachten toen we terug in Krondor kwamen?'


  Arutha wierp zijn jeugdige vriend een taxerende blik toe. 'Had je dat inmiddels dan nog niet uitgevist?'


  Robert onderdrukte een geeuw; 'Daar heb ik het te druk voor gehad.'


  Arutha leegde zijn beker en stond op. Ook Robert kwam overeind. 'Er zijn wat problemen tussen de stadswacht en de mannen van de schout. De schout was hier, gedeeltelijk om te klagen over de mannen van kapitein Guruth, vooral de sectie in het Armen-kwartier.'


  'Aha,' zei Robert. 'Een jurisdictiegeschil.'


  'Zoiets. Van oudsher houdt onze stadswacht zich bezig met de veiligheid van de stad, terwijl de mannen van de schout zich buigen over de misdaad, maar de laatste tijd zijn deze twee instanties over wat vrij onbeduidende zaken met elkaar in conflict geraakt. Enige rivaliteit is er altijd al geweest, maar het loopt nu uit de hand.'


  'Wat wilt u mij daaraan laten doen, Hoogheid?'


  'Ik wil het de kop in drukken voordat het uitdraait op gevechten tussen de beide facties.' Terwijl hij sprak, liep Arutha naar de deuropening van de ridderzaal. 'Kijk of je een manier kunt bedenken waarop beide partijen dit geruzie staken en hun aandacht richten op de moorden in de stad.'


  Arutha verdween uit zijn kantoor voor het ochtendhof, en Robert bleef alleen achter. Nog even bleef hij staan, genietend van de laatste slok warme koffie, voordat hij zich omdraaide en de gang in liep. Hij had een hoop te doen, en zoals gebruikelijk niet veel tijd óm het te doen.


  


  Krondor vroeg in de ochtend was Roberts favoriete plaats en tijd. Toen hij het paleis verliet, werd hij andermaal getroffen door de levendigheid van de prinsestad. De zon was een uur geleden opgekomen, en nu al wemelde het in de stad van de activiteit. Wagens reden naar de poorten voor een ontmoeting met binnenkomende of vertrekkende karavanen, of naar de haven voor de vracht die de schepen de haven binnenbrachten. Arbeiders gingen naar hun werk, handelaren begaven zich naar hun winkels, klanten gingen op weg voor hun boodschappen, en honderden andere burgers en bezoekers vulden de straten.


  Een briesje vanuit de haven voerde de zilte oceaanlucht met zich mee, en Robert ademde diep in. Het verkwikte hem. Tegen het middaguur zouden de geuren van ieder stukje rottend fruit, vlees, bot en andere, minder smakelijke afvalproducten in de warme lucht te traceren zijn. Robert was in de stad geboren en getogen, en de stank op een warme dag in een wijk vol leerlooiers, stoffenververs, veehouderijen en hoenderhoven was een vanzelfsprekend gegeven en altijd op de achtergrond aanwezig, maar het ontbreken van die doordringende geuren werd toch beslist op prijs gesteld.


  Terwijl hij nogmaals diep en dankbaar ademhaalde, reed er een ossenwagen langs, en precies op dat moment gaf een van de ossen met een heldhaftige ontlading blijk van de flatulentie waar zijn soort om bekend stond. Robert trok zijn neus op en haastte zich weg, morrend over het kwaadaardige gevoel van humor der goden, dat honderden malen per dag werd gedemonstreerd in de kleine ellende en ongemakken der mensheid. Was het iemand anders overkomen, dan zou hij het hoogst komisch hebben gevonden.


  Hij repte zich over de Koninklijke Markt, die niet echt een koninklijk predikaat genoot, maar zo werd genoemd omdat dit marktplein zich het dichtst bij het paleis bevond. De venters hadden hun goederen al uitgestald, en rond hun kramen verdrongen zich reeds kopers om de te koop aangeboden waren te inspecteren.


  Lopend door de Hoogstraat liep hij op verscheidene kruispunten rond de opstoppingen van wagens en handkarren. Afwezig bedacht hij dat de stadswachters van de schout goed van pas zouden komen om 's morgens op de drukke kruispunten het verkeer te regelen. Tegen de middag zou het wat rustiger geworden zijn, maar op dit moment stonden er minstens tien wagenmenners, boeren en bezorgers tegen elkaar te schelden.


  Zich wurm end door het gedrang van burgers en reizigers ontdekte Robert op de volgende hoek dat er een gevecht was uitgebroken. Twee wagens waren in elkaar verstrikt geraakt toen er een kar was omgevallen, waardoor een van de paarden schichtig achteruit was gesprongen en zijn wagen omver had gegooid. Twee stadswachters kwamen al aangerend en toen Robert het tafereel bereikte, werd hij opzij geduwd door iemand die schreeuwde: 'Maak plaats!'


  Robert wankelde tegen een jonge vrouw aan met een mand vol graan, die op de grond viel toen ze haar evenwicht verloor. Woedend krijste ze dat ze een vergoeding eiste. Met wat verontschuldigend gemompel betaalde hij haar uit en draaide zich om, klaar om zich tegen de eerstvolgende lomperik te verdedigen.


  Het bleek kapitein Guruth te zijn, de commandant van de paleiselijke stadswacht, een potige kerel met een zwarte baard, donkere ogen en een zware stem, die van nature al dreigend klonk. Die ten volle benuttend bulderde hij: 'Wat is hier aan de hand?'


  Ogenblikkelijk werden de toeschouwers stil, maar de twee strijders staakten hun kloppartij niet. Twee met speren gewapende wachters renden langs hun kapitein, terwijl op hetzelfde moment de mannen van de schout arriveerden om in te grijpen. Al gauw waren de twee vechtenden ingerekend, en de kapitein draaide zich weer om naar de menigte. 'Allemaal doorlopen! Iedereen weer naar zijn werk, of we zoeken een plekje voor je in de paleiskerker!'


  Vlug ging de menigte uiteen, en Guruth wendde zich tot Robert. 'Jonker?' zei hij op een toon alsof hij een verklaring voor Roberts aanwezigheid op deze onheilspiek verwachtte.


  Nu Robert, nadat hij zomaar door de wachters opzij was geduwd, ook nog eens op die toon werd aangesproken, voelde hij zich verongelijkt, alsof hij als een indringer in zijn geboortestad werd benaderd. 'Ik doe een boodschap voor de prins,' zei hij, het stof van zich af kloppend.


  De kapitein blafte een lachje, kort en zwaar. 'Nou, op weg dan maar weer, dan ga ik dit varkentje wel wassen.'


  'Eigenlijk betreft mijn missie zowel uzelf als de schout. Als u zo vriendelijk wilt zijn om met mij mee te lopen naar zijn kantoor,' zei Robert, en hij wandelde weg zonder om te zien of de kapitein hem volgde.


  Robert hoorde hem zijn mannen bevelen deze kwestie over te laten aan de mannen van de schout en mee te komen. Aan het regelmatige ritme van laarzen op steen hoorde Robert dat de kapitein en zijn mannen al achter hem aan kwamen. Hij verhoogde zijn tempo een weinig, om ervoor te zorgen dat ze er flink de pas in moesten zetten om hem bij te houden.


  Het kantoor van de schout bevond zich op korte afstand van de plaats van de vechtpartij, vlak bij het Oude Marktplein. Het diende tevens als ingang van de stadsgevangenis, die zich ondergronds bevond in een grote kelderruimte, door tralies en deuren onderverdeeld in acht cellen, twee grote en zes kleine, om misdadigers van de algemene gevangenis bevolking gescheiden te houden. Op vrijwel ieder uur van de dag of nacht zaten er wel een handjevol dronkaards, zakkenrollers, vechtersbazen en andere herrieschoppers achter slot en grendel, te wachten tot de magistraat van de prins tijd voor hen had. De twee verdiepingen erboven waren de woonverblijven van de onderschouten die in de stad geen familie hadden.


  Schout Wilfred Means keek op van de tafel waaraan hij zat te schrijven. 'Kapitein, jonker,' zei hij met een beleefd hoofdknikje, 'waaraan heb ik het genoegen te danken?' Aan zijn gezicht was te zien dat het hem in het geheel geen genoegen deed. De conflicten tussen zijn dienst en de stadswacht uit het paleis hadden gezorgd voor een koele verstandhouding tussen de schout en de kapitein, en van Robert moest Means al helemaal niets hebben.


  Die houding ging terug tot Roberts jeugd, toen Robbie de Hand een doorn in het oog van de mannen van de schout was. Tot welke rang Robert ook mocht opklimmen, de schout zou hem altijd blijven beschouwen als een dief, en als zodanig verdacht.


  Vlug verwierp Robert verscheidene benaderingen om in dit conflict te bemiddelen. Arutha had hem gezegd wat hij moest doen, maar de manier waarop liet hij over aan Robert. Eén ding hadden de kapitein en de schout in ieder geval gemeen, moest Robert toegeven: het waren beiden eerzame mannen, dus koos hij voor de directe aanpak. 'We zitten met een probleem, heren.'


  De kapitein en de schout keken elkaar met opgetrokken wenkbrauwen aan. 'Probleem?' vroeg de kapitein.


  'Omdat jullie overlappende, maar verschillende gezagsfuncties in de stad vervullen, beschikt ieder van u over informatie waar de ander misschien om zit te springen. Maar ik weet zeker dat u beiden op de hoogte bent van het ongebruikelijk hoge aantal moorden dat de laatste tijd in de stad is gepleegd.'


  De schout snoof. 'Juist daarom kwam ik naar de prins toe zodra hij terug was, jonker,' zei hij op licht spottende toon.


  Robert besloot er geen acht op te slaan. 'Zijne Hoogheid is bezorgd dat er meer achter deze golf van moorden zit dan op het eerste gezicht lijkt.'


  'Dat is niet erg aannemelijk,' vond kapitein Guruth. 'Het aantal slachtoffers is hoog, maar er schijnt geen verband tussen de moorden te bestaan.'


  Opnieuw gaf de schout uiting aan zijn gevoelens. 'Jij bent een soldaat, Guruth. Jouw jongens doen het uitstekend bij een vechtpartij, maar geen van hen verstaat de kunst om rond te snuffelen en op onderzoek uit te gaan. Daar zijn wij het beste in.'


  Robert kon zijn lachen ternauwernood inhouden. De verklikkers die de schout in dienst had, werden vaak door de Snaken betaald om valse informatie door te geven, en wie van hen werkelijk waar voor zijn geld leverde, werd kort daarop drijvend in de baai gevonden. 'Ik weet niet wat Zijne Hoogheid tegen u beiden heeft gezegd met betrekking tot zijn meest recente optreden tegen de Broederschap van het Onzalige Pad en de Nachtraven.'


  'Nachtraven!' riep Guruth uit. Hij vloekte. 'Die zijn net onkruid in een moestuin. Ik dacht dat we die tien jaar geleden al hadden uitgeroeid toen we de Dennenhof hadden afgebrand!'


  Op dat moment besefte Robert dat hij iets over het hoofd had gezien. Guruth was een jonge soldaat geweest, waarschijnlijk nog sergeant of luitenant, toen Arutha en hij met een ploeg soldaten het hoofdkwartier van de Nachtraven te Krondor hadden verwoest. Daar, in de kelder onder een van de sjiekste bordelen van de stad, hadden ze een moredhel aangetroffen, en daar waren ze getuige geweest van de macht van de moredhelse tovenaarskoning Murmandamus, want elke verslagen Nachtraaf was uit de dood opgestaan om de strijd andermaal aan te gaan.


  Degenen die de strijd van die nacht in de kelder onder de Dennenhof hadden overleefd, zouden het nooit vergeten. Velen van hen die het riool onder de stad waren ingegaan om naar dat rovershol op zoek te gaan, waren in de vlammen omgekomen.


  Guruth keek Robert aan. 'U weet wat ik bedoel, jonker.' Robert knikte. 'Ja, ik weet het nog.' Met een zucht vervolgde hij: 'Maar zoals we onderweg naar Armengar hebben geleerd, en later nogmaals bij Kenting Rush, zijn de Nachtraven talrijk, en zodra je het ene broeinest hebt verwoest, duikt er ergens anders weer een op.'


  'Dus we hebben een moordenaarsgilde in de stad?' zei de schout. Hij was tien jaar geleden niet bij de gevechten aanwezig geweest, maar had genoeg bijzonderheden gehoord om Robert en Guruth met enig respect te bezien.


  'Dat is wel waarschijnlijk,' antwoordde Robert, 'al heeft niemand expliciet vermeld dat hij een Nachtraaf heeft gezien.'


  'Dat verbaast me niets,' gaf de schout toe. 'Gewoonlijk willen ze ook niet gezien worden. Een hoop lui denken dat ze gebruik maken van magie.'


  'Niet geheel bezijden de waarheid,' zei Robert. 'Toen ze met Murmandamus samenspanden, hadden ze soms die Zwarte Slachters bij zich, en die bedienden zich in ieder geval van duistere krachten.' Wat Robert zich voornamelijk van deze magische lijfwacht van Murmandamus kon herinneren, was dat ze moeilijk te doden waren. Hij haalde zijn schouders op. 'Maar voor zover we hebben gemerkt, hadden de lui die we laatst in Kenting Rush hebben uitgeschakeld geen bindingen met magiërs. En ze zijn allemaal keurig doodgegaan.'


  Met een scheve grijns keek Guruth hem aan. 'Maar u hebt de lijken toch maar verbrand.'


  Robert grijnsde terug. 'Dat hebben we inderdaad maar gedaan, voor de zekerheid.'


  'Wat wenst de prins van ons?' vroeg de schout, nu overtuigd dat er ernstige zaken speelden.


  Robert had geen specifieke instructies, maar nu hij de kapitein en de schout op een gemeenschappelijke vijand had gericht, zou het gunstiger zijn om hen vrede te laten sluiten. 'Zijne Hoogheid is bezorgd over de mogelijkheid dat deze Nachtraven worden gezonden door een vreemde mogendheid.' Hij keek de kapitein aan. 'U zou er goed aan doen uw mannen uit de stad weg te halen en ze te concentreren bij de poorten, en te patrouilleren in de buitenstad en de naburige dorpen. Verdubbel de wacht aan de stadspoorten en inspecteer alle wagens, handkarren en lastdieren die er verdacht uitzien. En iedereen die zich niet behoorlijk kan identificeren en geen goede reden heeft om naar Krondor te komen, dient te worden vastgezet en ondervraagd.' Tegen de schout vervolgde hij: 'Met alle mannen van de kapitein buiten de muren, moet u de patrouilles in de stad opvoeren. En u dient zes man te sturen om de douane te helpen met het inspecteren van de vracht en passagiers die via zee de stad in komen.'


  In nog geen minuut tijd had Robert genoeg werk gecreëerd om alle stadswachters onder kapitein Guruth en onder schout Means de dag dat ze het levenslicht aanschouwden te laten vervloeken. Maar op die manier hadden de beide compagnieën weinig tijd over om bij ieder wissewasje te ruziën over de jurisdictie.


  Nu moest hij nog een bezoekje brengen aan het douanekantoor om de staf te laten weten dat er zes stadswachters kwamen helpen met het inspecteren van vracht en passagiers. 'Nadere instructies ontvangt u via de prins,' zei hij.


  'Verder nog iets, jonker?' vroeg Guruth.


  'Nee, kapitein, maar ik wil de schout nog even onder vier ogen spreken.'


  'Dan ga ik weer. Ik moet een nieuw dienstrooster opstellen en de wachters vertellen dat ze voorlopig buiten de stad opereren.' Hij salueerde naar Robert en de schout en verliet het kantoor.


  De schout keek Robert verwachtingsvol aan. 'Jonker?'


  'U zei zojuist tegen de kapitein dat uw mannen de kust verstonden om rond te snuffelen en informatie te vergaren, dus vroeg ik me af of er eentje bij is die opvallend goed is in het uitvissen van wat er in de stad gaande is.'


  Means leunde achterover en streelde een snor die niet langer rossig, maar grijswit was. In zijn haar zat nog wel wat bruin, maar verder was ook dat grijs en wit van kleur. Zijn ogen toonden echter dat hij op de punten waar het op aankwam nog niets aan kracht had ingeboet: hij kon nog steeds een dief in de val laten lopen, en hij was nog steeds gevaarlijk met zwaard en knuppel. 'Onze Jonathan,' zei hij uiteindelijk. 'Die kan iedere verklikker laten zingen als een vogeltje.'


  'Met alle respect, schout, maar is hij te vertrouwen? Gelet op wat de geschiedenis ons heeft geleerd, en zo.'


  'Ik begrijp wat u bedoelt, jonker,' antwoordde de schout. De Nachtraven hadden in het verleden bewezen in het leger en zelfs in de paleisstaf te kunnen infiltreren. 'Maar u kunt de knul vertrouwen. Het is mijn jongste zoon.'


  'Wel,' grijnsde Robert, 'dat zal ik dan maar doen. Is hij hier?'


  'Nee, hij is vrij tot zonsondergang. Zal ik hem naar u toesturen in het paleis?'


  'Alstublieft. Vóór de wisseling van de wacht met zonsondergang moet ik wel weer terug zijn. Laat hem maar naar het kantoor van de Ridder-Maarschalk gaan. Als ik daar niet ben, laat ik wel bericht achter waar hij me kan vinden.'


  'Mag ik vragen waar u een van mijn stadswachters voor nodig heeft, jonker?'


  Robert grijnsde weer. 'Onze geschillen uit het verleden hebben ons weerhouden van samenwerking, schout. Ik ben van plan daar verbetering in te brengen.' Toen verdween zijn grijns. 'Ik heb inmiddels al voor meer dan honderd levens genoeg moord en doodslag gezien. Ik zou wel eens willen weten wie er achter al deze schijnbaar willekeurige moorden zit, en als het even kan wil ik er een einde aan maken.'


  De schout knikte en liet een nietszeggende grom horen. 'Als u het zegt, jonker.'


  Robert wenste de schout een goede dag en vertrok. Op zijn gemak zwierf hij door de stad, zo onopvallend mogelijk rondkijkend naar zijn vermiste agenten. Hij bracht een bezoek aan het douanekantoor in de haven, zei tegen de eerste klerk dat ze binnenkort zes stadswachters konden verwachten, en maakte duidelijk dat het hem meer te doen was om de passagiers dan om de vracht. Smokkelen was dan wel een ernstig vergrijp, maar vergeleken bij moord toch eerder een overtreding dan een misdrijf. De douaneofficier knikte afwezig, en Robert begreep dat hij over een dag of twee terug moest gaan om te zien of de noodzakelijke veranderingen waren gemaakt. Hij had als kind van veel dingen gedroomd - rijkdom, macht, roem - maar hij had geen moment gedacht aan de bureaucratische rompslomp die daarmee gepaard ging.


  Robert vervolgde zijn zwerftocht door de stad, hier en daar discreet neuzend naar een spoor van zijn informanten. Een of twee van hen hielden zich misschien schuil, maar het feit dat er drie verdwenen waren en één vermoord was, hield vrijwel zeker in dat ze allemaal dood waren. En dat betekende waarschijnlijk dat iemand wist dat er verklikkers voor de jonker van de prins werkten, en ook nog wie het waren. Bij de implicaties hiervan stond hij maar het liefst zo kort mogelijk stil.


  Met het vallen van de avond dreven er wolken binnen vanaf de Bitterzee. In korte tijd was Krondor in duisternis gehuld. Het voelt meer als mist dan regen, bedacht Robert terwijl hij zich terug haastte naar het paleis. En nog een akelige mist ook.


  Zoals de ochtend zijn favoriete tijd van de dag was, zo waren de late middag en de vroege avond naar zijn idee het akeligst. Het wemelde op straat van de vermoeide burgers en bezoekers. Mensen die de hele dag hadden gewerkt, spoedden zich nu naar winkels om vóór sluitingstijd hun boodschappen te doen. Beschonken lieden zwalkten luidruchtig door de straten, en met het vallen van de duisternis kropen de minder smakelijke bewoners van de stad uit hun holen.


  Eens had hij ook behoord tot degenen die zich nu uit hun schuilplaatsen waagden, de inwoners van de nacht, die aasden op de eerlijke en hardwerkende burgers, als ze niet op elkaar aasden. Als hij een vrijbrief van de Nachtmeester der Snaken had, zou niemand van die haveloze broederschap hem lastig vallen, en zelfs zij die geen lid van het dievengilde waren zouden hem dan met rust laten, aangezien de bescherming van de Snaken geen kleinigheid was.


  Nu was hij vazal van de prins, en al voorzag hem dat van een ander soort bescherming, voor degenen die zich vroeger als zijn broeders hadden beschouwd was hij daardoor allerminst veilig, want Robert had zijn eed aan de Snaken gebroken om de prins te waarschuwen tegen een aanslag op diens leven, en zodoende had hij hoogverraad gepleegd jegens het gilde. De bijzonderheden waren Robert niet helemaal bekend, maar wel wist hij dat Arutha een soort regeling had weten te treffen om hem het leven te red den, en aldus was hij opgenomen in de koninklijke hofhouding. Ondanks dat wonder maakte Robert zich geen illusies. Al kon hij nog steeds goed overweg met menig Snaak als persoon, door het gilde was hij ter dood veroordeeld. Om een conflict met de prins te vermijden, negeerden de Snaken dit vonnis en verdroegen ze beleefd zijn aanwezigheid, verder niet. Hij kwam en ging nog steeds naar believen door het riool en over de daken als dat nodig was, maar zodra hij een dreiging voor de Snaken ging vormen, zou het doodvonnis in een oogwenk worden voltrokken.


  Robert werd het beu om zich een weg te banen door het gedrang in de binnenstad en besloot via wat achteraf-straatjes een stuk van de weg naar het paleis af te snijden. Als hij snel was, kon hij nog op tijd in het paleis zijn om in de keuken wat te eten te bietsen en naar het kantoor van de Ridder-Maarschalk te gaan voordat Jonathan Means er arriveerde. Het feit dat zijn informanten nergens in de stad te bekennen waren, baarde hem meer zorgen dan hem lief was, en hij hoopte dat Jonathans verklikkers wat licht op de zaak zouden kunnen werpen.


  Hij dook de ruimte tussen twee gebouwen in - een spleet die te smal was om een steeg genoemd te kunnen worden - en rende naar de volgende straat, stak die over en betrad een echte steeg.


  De gebouwen aan weerszijden waren twee verdiepingen hoog, zodat het was alsof hij door een donkere kloof liep. Het was er vies en er hing een muffe, zurige lucht, maar de steeg bracht hem tot vlak bij de haven. De straat waar hij op uitkwam, liep parallel aan de kade, en via de havenpoort kon hij op het terrein van het paleis komen.


  Hij sloeg juist de hoek om naar de Kaarsenmakerstraat, die naar het paleis voerde, toen hij merkte dat hij werd gevolgd. Er was iemand achter hem de steeg uit gekomen.


  Robert wist wel beter dan om te kijken, maar hij kon haast niet wachten om een glimp van zijn achtervolger op te vangen. Even hield hij halt voor een uitstalraam van een winkel, en hij hoorde dat zijn achtervolger ook bleef staan. In de vervormde weerspiegeling van het glas kon hij niet vaststellen wie het was. De weinige mensen die hem voorbij liepen waren vissers, nettenknopers, havenarbeiders en de andere types die je bij de waterkant kon verwachten, en Robert begon al te kijken of hij niet ergens een stadswachter zag.


  De laatste gelegenheid om door te steken naar een andere straat was hij zojuist gepasseerd. Hij liep flink door, en vertraagde toen plots zijn pas, luisterend naar degene die hem volgde.


  Het waren er twee, wist bij nu zeker. Hij kon de voetstappen van zijn achtervolgers duidelijk onderscheiden van die van de andere mensen die hem passeerden of tegemoetkwamen.


  Zijn oog viel op een bierhuis, De Gewonde Panter. Hij versnelde zijn pas, alsof bij laat was voor een afspraak, en liep recht op de deur af.


  Binnen knipperde bij met zijn ogen tegen de rook. De schoorsteen was kennelijk al geruime tijd niet meer geveegd, en verscheidene bezoekers rookten pijp of tabaksigaren. Robert had deze gewoonte nooit kunnen waarderen, en het was hem een raadsel dat iemand ervan kon genieten.


  Vlug ging hij naar de tapkast en wrong zich tussen twee matrozen, die allebei wat morden maar toch plaats voor hem maakten. Rechts van Robert stond een tengere kerel met een gezicht vol moedervlekken, maar ondanks zijn geringe postuur hadden zijn ogen iets dat op gevaar duidde. De man aan zijn andere kant was een reusachtige bruut, zeker zo groot als Ridder-Maarschalk Gardaan. Robert keek recht voor zich uit. 'Bier, graag!' riep bij naar de kastelein.


  De man had een gezicht als van versleten schoenleer, en door de wallen onder zijn ogen zag bij eruit alsof bij op het punt stond staande in slaap te vallen. Hij knikte, schonk een stenen beker vol en zette hem voor Robert op de tapkast. Robert betaalde hem en nam een slok. Het bier was te warm en te bitter, maar bij deed alsof bij ervan dronk.


  De deur ging open, en Robert wist dat nu minstens één van zijn achtervolgers binnenkwam. Hij ving een glimp op van twee mannen, allebei in gewone arbeiderskleren, knipperend met hun ogen in de rokerige lucht, op zoek naar Robert.


  'Ikke niet, hoor,' zei Robert op luide toon tegen de grote zeeman links van hem.


  De man draaide zich naar hem toe en keek op hem neer. 'Wat niet?' Hij was duidelijk dronken en slecht gehumeurd.


  'Ik heb dat niet gezegd, hoor,' antwoordde Robert.


  'Wat heb jij dan niet gezegd?' vroeg de man, ineens geïnteresseerd.


  'Dat was hij.' Robert wees naar de deur. 'Hij en zijn vriend.'


  'Maar wat heb jij dan niet gezegd?' herhaalde de dronkaard, nu geërgerd door een gesprek dat hij maar moeilijk kon volgen.


  'Ik heb niet gezegd dat jij de dronken zoon van een Keshische rothoer was.'


  De man greep Robert bij de tuniek. 'Wat zei je daar?'


  'Dat was ik niet, die dronken zoon van een Keshische rothoer tegen je zei,' hield Robert vol. Hij wees weer naar de deur. 'Dat waren zij.'


  Met een brul was de matroos al op weg naar de twee mannen die Robert hadden gevolgd. Robert keek naar de gevaarlijk ogende man rechts van hem. 'Je had eens moeten horen wat ze over jou zeiden.'


  De man grijnsde slechts. 'Als je wilt dat ik die twee van je nek afhaal, dan zul je moeten dokken, jonker.'


  Robert slaakte een zucht. 'Ken je mij?'


  'Ik loop al een tijdje mee, Robbie de Hand.'


  'Hoeveel?'


  'Voor jou, vijftig gouden soevereinen.'


  'Nee, voor dat bedrag moet je ze meenemen op een lange reis. Hoeveel voor tien minuten?'


  'Tien.'


  'Top,' zei Robert. Achter hem klonk geschreeuw en gekraak.


  Inmiddels maakten al diverse kroegbezoekers zich uit de voeten voor het gevecht, en er vloog een stoel over de tapkast, die achter de kastelein verscheidene flessen kapotsloeg.


  Ondanks zijn slaperige voorkomen was de kastelein kwiek genoeg om leunend op één hand over de tapkast te springen, met in zijn andere een flinke knuppel. 'Dat motten we hier niet!' schreeuwde hij.


  Vlug viste Robert tien gouden munten uit zijn beurs en legde ze op de tapkast. De tengere man streek ze op, trok een dolk en draaide zich om naar het gekrakeel.


  Robert aarzelde geen moment. Het voorbeeld van de kastelein volgend sprong hij over de tapkast, maar dan de andere kant op. Hij rende naar de achterdeur en dook een opslagruimte in. Door de jaren die hij op straat had doorgebracht, beschikte Robert over een betrouwbare kaart van Krondor in zijn hoofd, zodat hij wist dat er achter deze kroeg geen steeg liep, maar een erf lag met een doorgang naar de haven.


  Hij stormde door de opslagruimte, langs een deur die uitkwam op de keuken, en nam de deur naar het achtererf. Twintig voet verderop wenkte een grote poort met dubbele deuren. In volle vaart rende hij ernaar toe, tilde de grote houten dwarsbalk uit de twee ijzeren beugels en liet hem op de grond vallen. Hij stapte eroverheen, duwde de poort open, en liep tegen een gehandschoende vuist aan, die hem als graniet op de onderkaak trof.


  Roberts ogen rolden omhoog in hun kassen, en hij sloeg tegen de straatkeien.


  5 Geheimen


  


  Robert bewoog.


  Zijn linkerslaap klopte - daar moest hij tegen de straatstenen zijn geslagen toen hij viel- evenals de rechterkant van zijn gezicht. Hij probeerde overeind te komen, en zijn hoofd bonsde. Zijn polsen waren op zijn rug gebonden, en hij was geblinddoekt.


  'Ah, er komt beweging in,' zei een zware stem.


  Door ruwe handen werd hij rechtop op de vloer gezet. 'Iets te drinken?' vroeg de zware stem.


  'Ja, graag,' antwoordde Robert, en zijn stem klonk hem vreemd ijl in de oren.


  'Wat is hij toch beleefd, hè?' zei iemand anders in de kamer lachend, maar hij werd meteen sissend tot stilte gemaand.


  'Geef hem wat water,' zei de eerste spreker.


  Het duurde even voordat iemand een beker water tegen Roberts lippen drukte. Hij nam een klein slokje, om zijn keel te smeren en tijd te winnen om bij zijn positieven te komen. De mist in Roberts hoofd trok langzaam op.


  'Voel je je al wat beter?' vroeg de zware stem.


  Robert haalde diep adem. 'Ja hoor, Walter, al had je mijn aandacht best wat vriendelijker mogen trekken dan met een dreun in mijn smoel.'


  De zware stem grinnikte. 'Ik zei toch dat hij het zo door zou hebben, stelletje sukkels. Haal die blinddoek nou maar weg.' Robert knipperde met zijn ogen toen hij weer kon kijken, en hij zag drie mannen bij hem staan in wat alleen maar een kelder kon zijn. Er stonden tonnen en kratten, opgetast tegen een blinde muur, en onder stoffig zeildoek waren andere goederen opgeslagen. 'Hoe staat het leven, Robbie?' vroeg de man met de zware stem.


  'Best aardig, Walter, tot... hoe lang geleden? Een uur?'


  Walter pakte Robert bij de schouders, tilde hem overeind en draaide hem om. Vervolgens maakte hij het touw los waarmee zijn handen waren vastgebonden. 'Neem het ons niet kwalijk, maar je was nogal moeilijk bij te houden.'


  'Als je wilde praten, Walter, zijn er andere manieren.'


  De man wierp een blik op zijn metgezellen. 'Het is niet meer zoals vroeger, Robbie. Een hoop problemen in de stad.' Walter Blont was een van de betere zware jongens van de Snaken, opgeleid door Ethan Graves. Gewoonlijk was het een kalme man, die zijn werk bezag als een ambachtsgezel het zijne, zonder woede of haat. Hij had een onopvallend, rond gezicht, en in zijn zwarte haardos waren al wat grijze haren zichtbaar.


  Robert nam even de tijd om naar Blonts metgezellen te kijken.


  Beiden zagen eruit als regelrechte gildestrijders: dikke nek, brede schouders en benen als boomstammen. Allebei waren ze waarschijnlijk in staat om met de blote vuist iemand de schedel te splijten. Geen van tweeën zag er bepaald intelligent uit, maar Robert wist dat dat misleidend kon zijn. Het tweetal was hem onbekend, maar hij wist zeker dat het niet de twee waren die hem in het bierhuis waren gevolgd. 'Dat waren toch geen mannetjes van jou, die mij achtervolgden?'


  'Nee,' antwoordde Walter. 'Maar die gingen zo op in hun bezigheid dat ze niet in de gaten hadden dat wij hén weer volgden.' Hij grijnsde, en zijn scheve gele tanden maakten zijn uiterlijk iets dreigender. 'Er lopen vandaag de dag allerlei nieuwe bendes in Krondor rond. Iedere week arriveren er meer vechters bazen en kleerkasten per schip en karavaan. Iemand is hier een heus leger aan het verzamelen.'


  Robert ging zitten op een krat. 'Begin eens bij het begin, Walter.'


  Blont nam plaats op een andere krat en wreef nadenkend over zijn kin. 'Eigenlijk is het een paar maanden geleden begonnen. Je hebt gehoord van die vent die ze de Kruiper noemen?'


  Robert knikte, waar hij onmiddellijk spijt van kreeg toen het in zijn hoofd begon te bonken.


  'Nou, al enkele maanden lopen we keer op keer tegen zijn mannetjes aan. Eerst waren ze alleen maar lastig. Toen begon het lelijk te worden.' Met een armzwaai wees Walter naar zijn metgezellen. Wij zijn zo'n beetje alles wat er van de zware jongens over is. Een paar nachten geleden kwamen ze bij Moeders binnen -'


  'Konden ze bij Moeders binnen?' onderbrak Robert hem stomverbaasd.


  'Alle schildwachten uitgeschakeld, hard en snel, geen tijd voor geleuter. Josh, Henry en ik hadden op dat moment ergens een akkefietje, en we werden besprongen in het riool, maar we waren de vier die ons wilden afmaken de baas.' Met zijn duim wees hij even naar de man links van hem. 'Josh kreeg voor de moeite een jaap over zijn ribben, en Henry moest mijn schouder dichtnaaien met een zeilmakersnaald en wat draad. We troffen Moeders in puin aan, en sindsdien hebben we ons gedeisd gehouden.'


  'Het is oorlog buiten, jonker,' vervolgde de man die Henry moest zijn. 'Het is in het riool nog erger dan op het slagveld.'


  'Soldaat?' vroeg Robert.


  'Vroeger,' antwoordde Henry. 'Hele tijd geleden.'


  Robert knikte weer, en trok een gezicht. 'Dat moet ik niet meer doen.'


  'Neem me die dreun niet kwalijk,' zei Walter, 'maar je bent zo'n gladde jongen dat het de enige manier was om je hier te krijgen.'


  Robert trok een grimas. Zijn hoofdpijn zou nog wel een tijdje duren. 'Je had me ook een briefje kunnen schrijven.'


  'Dat denk je maar, en trouwens, zo vaak nemen we de oude routes niet meer, met al die halzensnijders en moordenaars in het riool.'


  'Moordenaars?' vroeg Robert. 'Nachtraven?'


  'Zou kunnen,' antwoordde Walter. 'Die zwarte pakkies die ze vroeger droegen heb ik niet gezien, maar het zijn gehaaide jongens, voor wie het moorden geen spelletje is.'


  'Dat nemen ze uiterst serieus,' voegde Henry eraan toe. Walter knikte. We hebben ze alleen maar kunnen ontlopen omdat bijna niemand weet van deze plek. Het was een beetje een gok om achter jou aan te gaan, maar een van de bedelaars jochies die ons eten hierheen smokkelt, zag jou vandaag rondlopen en zei dat je deze kant uit kwam, dus hebben we het erop gewaagd. Ik weet nog dat jij door de hele stad kon zwerven zonder dat je door iemand werd gezien.'


  Robert grijnsde meewarig. 'Dat kan ik nog steeds, maar tegenwoordig heb ik weinig reden om me te verstoppen. Ik werk voor de prins, weet je nog?'


  'En daar ging het ons juist om. We hebben hulp nodig.'


  'Wie, de Snaken?'


  'Wat daarvan over is,' antwoordde Walter grimmig.


  'Heeft de Oprechte Man een voorstel?' Zonder toestemming van de leider zou Walter het nooit wagen om voor de Snaken te spreken, wist Robert. Walter moest diens laatste boodschapper Zijn.


  De drie mannen keken elkaar aan. 'Je hebt het dus nog niet gehoord?' zei Walter.


  Wat?'


  'Ze zeggen dat de Oprechte Man dood is.'


  Terwijl hij langzaam de lucht uit zijn longen liet ontsnappen leunde Robert achterover. 'Dan is er aan een hoop dingen een einde gekomen, nietwaar?'


  Walter haalde zijn schouders op. 'Je komt niet waar hij was zonder veel vijanden te maken. Als het waar is, wordt er in ieder geval heus wel ergens een pint op zijn heengaan gehesen.'


  'Wie heeft er nu de leiding over de Snaken?'


  'Niemand,' zei Walter. 'Waarschijnlijk zijn wij alles wat er van de zware jongens over is. Misschien zijn er nog een paar die zich net als wij gedeisd houden. De meesten zijn gedood toen Moeders werd overvallen. Ze hebben iedereen afgemaakt, Robbie. De zakkenrollers, de bedelaars, de hoeren en de straatschoffies.'


  'Hebben ze de straatschoffies vermoord?' vroeg Robert ongelovig.


  'Ik geloof dat ik Limm en twee of drie anderen later die nacht een rioolbuis in zag duiken, maar ik weet niet zeker of zij het waren. Ik ben ook niet gaan kijken, want ze waren op de vlucht voor een stuk of zes kerels. Misschien zijn ze ontkomen, maar iedereen die zich niet gauw genoeg uit de voeten had gemaakt is vermoord. Het nieuws verspreidde zich razendsnel, en iedereen die daartoe in staat was is ondergedoken of de stad uit gegaan.'


  'Het waren geen kroegtijgers die dit hebben gedaan, jonker,' vervolgde Henry, 'en ook geen zware jongens zoals wij. Dit waren beroepsmoordenaars, die je nog geen tel gunden om te kikken of te vragen wat er loos was. Ze sneden je strot door en lieten je vallen, mannen, vrouwen, kinderen. De mensen aan de ene kant van het gebouw waren al dood voordat ze aan de andere kant in de gaten hadden dat er werd geknokt. Ze zijn een behoorlijk tijdje op jacht geweest in het riool, kan ik je vertellen. Wij hebben ons sindsdien hier verborgen gehouden.'


  Robert keek rond. 'Is dit het smokkelaarshol?'


  'Ben je hier dan al eens geweest?' vroeg Walter.


  'Een paar keer, toen we samenwerkten met Gregor Tromp en zijn bende, toen Bas-Tyra regent was.'


  'Dat weet ik nog,' zei Walter. 'Er zijn niet eens veel Snaken die dit weten te vinden, en sinds die nieuwe weg is aangelegd over de plek waar hierboven de oude molen is afgebrand, kan je er van bovenaf niet eens meer komen.'


  'Zit er in die kratten nog iets te eten?'


  'Zo ja, dan is het al heel lang bedorven,' antwoordde Josh. 'Deze schuilplaats is niet meer gebruikt sinds Tromp voor de Kroon is gaan varen.'


  Robert knikte. 'Hoeveel anderen weten er van deze plek?'


  Walter haalde zijn schouders op. 'Niet veel. Aangenomen dat ze nog leven, na de overval. Tromps mannen sjouwden de spulletjes meestal naar binnen en naar buiten, met maar een paar van ons.'


  'Dan blijft dit ons geheimpje.' Robert stond op. Zijn knieën knikten. Met een hand tegen de muur hield hij zich overeind. 'Hoe laat is het?'


  'Een uur na zonsondergang, zo ongeveer,' antwoordde Henry.


  Robert vloekte. 'Ik moet terug naar het paleis, en door jullie zit ik er nu twee keer zo ver vandaan als toen ik begon.'


  'Je kunt het beste naar de wachtpost twee straten verderop gaan en je door een paar wachters terug naar het paleis laten brengen.'


  'Dat duurt te lang,' zei Robert. 'Trouwens, ik weet een manier om vlak bij het paleis te komen zonder dat iemand me ziet.'


  Walter glimlachte, voor het eerst. 'Tja, zo was jij nu eenmaal, hè? Jij vond altijd wel een weggetje waar niemand wat van wist. Daarom kon jij ook altijd zonder een vrijbrief van de Nachtmeester die extra klusjes klaren.'


  Robert glimlachte terug. 'Ik, werken zonder toestemming van de Nachtmeester?' zei hij, zogenaamd verongelijkt. 'Wat, en het gevaar lopen dat jullie me betrapten en in elkaar beukten? Dat zou ik toch nooit doen?'


  'Nou, ik ben blij om te zien dat je je gevoel voor humor nog hebt,' zei Henry. Zijn blik ging van Josh naar Walter, en toen naar Robert. 'Wat moeten wij nu doen?'


  'Hier blijven. Ik zal mijn best doen om voor de ochtend terug te zijn met wat te eten en te drinken voor jullie.'


  'Waarom zou je dat doen?' vroeg Josh.


  'Omdat jullie het hebben gevraagd,' antwoordde Robert. 'En omdat jullie van nu af aan voor mij werken.'


  'Maar onze eed aan de Snaken -' begon Josh.


  '- is niets meer waard als er geen Snaken meer zijn,' onderbrak Robert. Hij liep naar de muur tegenover de ingang naar het riool. 'Als de Oprechte Man door een of ander godenwonder toch nog terugkomt, zijn jullie niet langer aan mij gebonden. Ik weet wat het is om je eed aan hem te breken. Er zijn er niet veel die dat overleven. Maar als hij niet meer opduikt, wel, dan heb ik iets voor jullie te doen waarmee je de kost kunt verdienen en aan de goede kant van de wet kunt blijven.'


  'De goede kant van de wet?' vroeg Josh.


  'Stel je voor,' merkte Henry op.


  Met zijn vinger wees Robert hen een voor een aan. 'Jullie hebben alle vrienden nodig die je kunt krijgen, en op dit moment ben ik misschien wel de enige die jullie hebben.'


  Walter knikte eenmaal met het hoofd. 'Daar heb je gelijk in, Robbie.'


  'Van nu af aan is het Jonker Robert.'


  'Ja, jonker,' antwoordde Walter. 'Ik heb 'm door.'


  Robert betastte de muur tot hij vond waar hij naar zocht. Hij trok aan een grendel, en er knarste een deur open die eruitzag als een willekeurige groep stenen in de muur.


  'Ik wist niet eens dat die er zat!' riep Walter uit.


  'Er zijn er ook maar weinig die het wel weten,' reageerde Robert. In de opening bleef hij staan. 'Luister, als ik over een paar dagen nog niet terug ben, ga dan uit van het ergste. In dat geval zijn jullie weer op jezelf aangewezen, en stel ik voor dat je naar de schout gaat en hem vertelt wat je weet. Means is een harde, maar hij is wel eerlijk.'


  'Dat laatste weet ik niet, maar dat eerste kan ik wel beamen,' zei Walter. 'We zullen erover nadenken als het niet anders kan.'


  Robert knikte en ging door de deur, die hij achter zich dicht trok. In volslagen duisternis ging hij op de tast verder. Hij wist dat het slechts honderd stappen was door een langzaam omhoog lopende tunnel naar een valluik in de vloer van de vroegere voorraadkelder onder het huis dat bij de afgebrande molen hoorde. Gelukkig voor Robert liep de weg daar niet overheen, en werd het luik aan nieuwsgierige blikken onttrokken door dicht struikgewas en onkruid.


  Eenmaal bovengronds liep hij door het donker in de richting van het paleis, de doorgaande straten mijdend. Vlak ten noorden van het paleis nam hij de noorderpoort en haastte zich langs een verrast opkijkende wacht die hem herkende. De vraag die de man had willen stellen bleef in de lucht hangen, aangezien Robert niet wachtte om hem aan te horen.


  Robert bereikte het plein dat het paleis scheidde van de rest van de stad en repte zich naar de poort. De twee dienstdoende wachters wilden hem juist tegenhouden toen ze hem herkenden. 'Jonker Robert?' vroeg een van hen. 'Zijn er problemen?'


  'Altijd,' antwoordde Robert, en hij gebaarde dat de poort moest worden geopend. Een van de soldaten bediende hem op zijn wenken, en zonder verder commentaar liep hij langs hem heen.


  Boven aan de trap naar het paleis wenkte Robert de eerste de beste hofjonker die hij in het oog kreeg. 'Breng de prins bericht dat ik terug ben en naar hem toe kom zodra ik me toonbaar heb gemaakt.'


  De jongen trok zijn neus op voor de rioollucht die als een bijna tastbare walm rondom Robert hing, maar al gauw liet zijn hofopleiding zich weer gelden. 'Ja, jonker!' bevestigde hij zijn opdracht, en rende weg zo snel hij kon.


  Robert beende verder naar zijn kamer en trok daar zijn kleren uit. Later zou hij uitgebreid in bad gaan, maar voorlopig moest hij zich maar behelpen met een korte wasbeurt aan de lampetkom.


  Tien minuten later stapte Robert zijn kamer weer uit, en trof dezelfde hofjonker, teruggekeerd van de prins. 'Jonker!' zei de jongen. 'Zijne Hoogheid verwacht u in zijn kantoor.'


  Robert haastte zich naar Arutha's werkvertrek, klopte en ging naar binnen. Staande naast de deur trof Robert een hoogst ongemakkelijk kijkende jongeman in het stadswachtuniform aan. De prins zat achter zijn schrijftafel.


  'Deze jongeman was naar jou op zoek,' zei Arutha, met een hoofdknik naar de stadswachter wijzend. 'Toen niemand je kon vinden, heeft Gardaan hem naar mij toe gestuurd. De wachter zei dat jij een afspraak met hem had om te praten over een kwestie die de schout en jij belangrijk achtten. Hij maakte zich een beetje bezorgd over het feit dat je er op het afgesproken tijdstip niet was.'


  'En terecht,' glimlachte Robert, 'want ik werd tegen mijn wil vastgehouden.'


  Arutha's gezicht bleef onbewogen, maar in zijn stem klonk een zweem van geamuseerdheid door. 'Naar het schijnt heb je me echter de moeite bespaard om de wacht erop uit te sturen om je te redden.'


  'Mijn cipiers en ik zijn tot overeenstemming gekomen.'


  Arutha gaf aan dat hij kon gaan zitten.


  Voordat hij plaatsnam, keek Robert naar de jongeman. 'Jij bent Jonathan Means?'


  'Ja, jonker,' antwoordde de jonge stadswachter. Hij was van ongeveer dezelfde leeftijd als Wiliam, maar hij gaf al blijk van een zekere hardheid die Robert goed kende uit de jaren dat hij nog voor stadswachters op de loop was. In de aanwezigheid van de prins mocht de zoon van de schout dan een onbeholpen knul zijn, maar Robert was ervan overtuigd dat Jonathan Means zich in een vechtpartij uitstekend zou weten te handhaven.


  'Het verhaal van je ontsnapping hoor ik later wel,' zei Arutha. 'Wat ik nu moet weten is wat er in mijn stad aan de hand is.'


  'Niet veel goeds,' antwoordde Robert. 'Zoals Jonathan en de andere stadswachters ongetwijfeld kunnen bevestigen, is er de laatste tijd een ogenschijnlijk zinloze golf van moorden geweest. Zoals u zelf al zei, lijkt er willekeurig te worden gemoord, maar volgens mij is er wel degelijk een patroon, alleen zien we dat tot nog toe over het hoofd.'


  'Maar jij hebt enig idee, nietwaar?' vroeg Arutha.


  Robert knikte. 'De Kruiper. Het blijkt dat hij een nieuwe poging heeft ondernomen om de Snaken uit te schakelen, en voor zover ik heb gehoord en gezien is hij daarin geslaagd.'


  'Maakt het uit of de ene bende vechtersbazen en zakkenrollers wordt vervangen door een andere?' peinsde Arutha hardop. 'Dan worden de mensen nog steeds in elkaar geslagen en beroofd.'


  'Afgezien van mijn band met de Snaken en mijn vriendschap met velen van hen afzonderlijk, is er toch zeker enig verschil. De Snaken zijn dieven. Die komen in velerlei gedaanten voor, van degenen die je beurs van je gordel snijden zonder je te storen in je overpeinzingen welke zijden sjaal je op de markt nu zult kopen, tot degenen die je gewoon een knal voor je kop geven als je met een stuk in je kraag naar huis toe stommelt. Er zijn bedelaars, straatschoffies, hoeren, en jongens die, zoals ikzelf eens, er goed in zijn een huis binnen te dringen en te stelen wat van waarde is zonder de bewoners wakker te maken. Maar moordenaars zijn het zeker niet.'


  'Ik heb wel eens anders gehoord,' merkte Arutha op.


  'O, van tijd tot tijd zal een van de zware jongens net iets te hard slaan, of wordt er iemand wakker met een dief in zijn huis. In het gevecht dat er dan ontstaat, kan er wel eens iemand neergestoken worden met een dolk, maar de opzet is nooit moord geweest. Daar was de Oprechte Man erg duidelijk in, want moord trekt veel meer aandacht dan hem lief was.'


  Arutha dacht na over het contact dat hij jaren geleden had gehad met degene die naar zijn vermoeden de Oprechte Man was. Zijn intuïtie zei hem dat Robert gelijk had. 'En die Kruiper en zijn mannen?'


  Robert dacht even na over zijn woorden, en vroeg aan Jonathan: 'Heeft de schout je verteld waarom ik je hier heb laten komen?'


  'Nee, hij zei alleen dat u een stadswachter op het paleis had ontboden, en dat ik dat moest zijn.'


  'Ik vroeg hem naar iemand die wist hoe hij informatie van anderen kon krijgen zonder hun voeten boven een vuurtje te moeten roosteren.'


  Voor het eerst sinds hij in het kantoor stond, toonde de jongeman een glimlachje. 'Ik heb wel een paar verklikkers die me vertrouwen.'


  Robert keek de jongeman geruime tijd aan en nam toen een besluit. Hij wendde zich tot Arutha. 'Ik zal hulp nodig hebben, Hoogheid. Ik heb Jonathans vader en kapitein Guruth voorlopig zover dat ze weten wie er de zeggenschap heeft over welk gebied van de stad.'


  'Mooi,' zei Arutha.


  Vervolgens beschreef Robert wat hij op zijn verkenningstocht door de stad had gezien, en vertelde tot in detail over de twee mannen die hem hadden achtervolgd voordat Walter hem had gestrikt. Daarna gaf hij Walters beschrijving van de mannen die Moeders hadden overvallen. 'Dus als ik voor Zijne Hoogheid iets wil kunnen betekenen, dan heb ik meer mannen nodig zoals Jonathan en Walter en zijn maten. Ik heb mijn eigen compagnie nodig.'


  'Een compagnie?' Arutha's gezicht betrok een beetje. 'Jonkers hebben zelden het bevel over een compagnie, Robert.'


  Robert grijnsde. 'Ach, zoals u weet is het nog maar een paar weken geleden dat ik het bevel voerde over het hele garnizoen in Noordwacht.'


  Arutha beantwoordde Roberts grijns met zijn bekende halve glimlach. 'Tja, daar kan ik niets tegen inbrengen.'


  'Misschien is compagnie het verkeerde woord. Het zouden hoe dan ook te veel mensen zijn, maar ik heb er wel wat meer nodig zoals Jonathan hier, mannen die voor mij werken, maar die niet opvallen wanneer ze hier en daar worden gezien.'


  'Leidt dat niet tot bezwaren?' vroeg Jonathan aan de prins. 'Hoogheid?' voegde hij er snel aan toe.


  'Niet als ik het zeg,' zei Arutha. 'Je vader hoeft niet te weten wat je precies doet voor de Kroon, alleen dat je zo nu en dan wordt weggeroepen van je gewone taken om te helpen bij het nemen van wat veiligheidsmaatregelen.'


  'Ik denk een man of twaalf,' zei Robert, 'en misschien ook een paar vrouwen, als ze uit het goede hout zijn gesneden.'


  'Welk hout is dat?' vroeg Arutha.


  'Slim, taai, in staat om voor zichzelf te zorgen, en trouw.'


  'Trouw aan jou?' vroeg Arutha.


  Geruime tijd zweeg Robert voordat hij antwoordde: 'Bij sommige mensen die ik ga benaderen staat trouw aan de Kroon niet erg hoog in hun vaandel, Hoogheid. Persoonlijke trouw via een gezworen eed is veel tastbaarder voor hen. Er zijn er bij aan wie ik mijn leven zou toevertrouwen, maar die, als het erop aankomt, zomaar hun hielen kunnen lichten wanneer ze alleen met een eed aan de natie zouden zijn gebonden. Ideaal is misschien anders, maar zo ligt het nu eenmaal.'


  Arutha knikte. 'Je weet dat ik al een tijdlang heb gespeeld met het idee van een inlichtingendienst om de Keshiërs lik op stuk te kunnen geven. Meer dan eens hebben de koning en ik gesproken over de moeilijkheden met betaalde informanten en nieuwtjesventers. Wat hun ambassadeur aan ons hof ook beweert, Kesh heeft altijd een oog op het noorden gericht om de oude provincie Bosania en het Dromendal terug te veroveren.'


  Robert glimlachte. 'Met wat ze verder nog in handen kunnen krijgen.'


  Arutha knikte. 'Wat me op dit moment de meeste zorgen baart, is het nieuws van de vernietiging van de Snaken, want als we dat in verband brengen met jouw confrontatie met de Kruiper en de Nachtraven in Kenting Rush, kan ik maar één conclusie trekken.'


  'En die is?'


  'Er staat iets groots te gebeuren. En daar hebben we nog maar een heel klein stukje van gezien.'


  Robert knikte. 'Ik ben bang dat het zoiets zou kunnen zijn. Ik had gedacht dat we eindelijk klaar waren met de Nachtraven, nadat we hun leider in Cavelldorp hadden gedood.'


  'Ik heb het vermoeden dat we er nog achter zullen komen dat hij slechts een van de vele leiders was, Robert,' zei Arutha afwezig. 'In al die jaren na ons eerste contact met de Nachtraven, heeft er één ding aan me geknaagd, en pas nu besef ik wat dat is geweest.'


  'Wat dan?' vroeg Robert, een blik met Jonathan uitwisselend.


  'Er zijn te veel moordenaars,' antwoordde Arutha.


  Robert kon hem niet volgen. Zijn wenkbrauwen fronsend, zei hij: 'Te veel?'


  Arutha stond op, en Robert volgde zijn voorbeeld. Tijdens het spreken wilde de prins nog wel eens ijsberen, en met Jonathan in de kamer wilde Robert zich geen vrijheden permitteren.


  'Moordenaars worden voor verscheidene doeleinden ingezet,' begon Arutha. 'Ten eerste: afpersing. Ze sturen een briefje waarin een bedrag wordt geëist om je niet te vermoorden, en als je niet betaalt, maken ze je af. Ten tweede: om iemand uit de weg te ruimen. Uit wraak, uit winstoogmerk of om politieke redenen.'


  'U vergeet ten derde,' zei Robert.


  Meteen wuifde Arutha die opmerking weg. 'Nee, dat ben ik niet vergeten. Maar godsdienst-fanatisme sluit ik uit, omdat de tempel van Lims-Kragma zich jaren geleden officieel van deze Nachtraven heeft gedistantieerd, en de tempel van Guis-wan heeft zijn eigen karakteristieke type moordenaars, en deze moorden dragen niet het kenmerk van een rituele Bloedjacht.'


  


  Robert begon te blozen. Arutha was zelden onvolledig voorbereid in zijn beraad. 'Ik geef mijn vergissing toe.'


  'Als winst het motief was, dan zouden we door minstens één verontruste burger op een dergelijke bedreiging moeten zijn gewezen,' vervolgde Arutha. 'Dus dat sluiten we ook uit. Houden we over: moord voor een betere positie.'


  'Maar voor wie?'


  'Precies. Waarom willekeurige burgers vermoorden en een poging doen de Snaken te elimineren?'


  Even bleef het stil, en Robert besefte dat het geen retorische vraag betrof. Arutha wilde zijn mening horen. 'Ik heb geen hypothese over de willekeurige burgers, die, zoals we al vermoeden, niet zo willekeurig zijn als het lijkt. En wat het laatste betreft: de enige reden om de Snaken uit te roeien, is ofwel om hun plaats in te nemen, ofwel om te voorkomen dat ze iets zien.'


  Arutha wees naar Robert. 'Precies. Wat is het meest waarschijnlijk?'


  Robert slaakte een zucht van vermoeidheid. 'Hun plaats innemen, denk ik. Als geheimhouding het doel is, doe je dat niet echt door het vermoorden van tientallen dieven, vechtjassen, hoeren, en straatkinderen. Dan ga je gewoon ergens heel stilletjes heen, en zorg je ervoor dat het stilletjes blijft. Er zijn tientallen plekken in de bossen en de bergen vlakbij om als basis te gebruiken, binnen een paar dagen rijden van de stad, waar zelfs een grote groep mensen niet opvalt. Nee, als ze de Snaken uit het riool willen hebben, dan willen ze de georganiseerde misdaad in de stad overnemen.'


  'Mee eens,' zei Arutha. 'En hoe breng je dat in overeenstemming met wat we tot dusver van de Nachtraven hebben gezien?'


  Robert onderdrukte een geeuw: 'Niet. Ze schijnen te werken voor de Kruiper, maar het ziet er ook naar uit dat ze hun eigen belangen hebben.'


  Arutha knikte. 'Herinner je je die valse Nachtraven nog, die Joolstein aantrof in het riool toen hij Gorath naar het paleis bracht?'


  'Ik heb het verhaal gehoord,' antwoordde Robert.


  'Hebben we ooit vastgesteld voor wie die werkten?'


  Robert haalde zijn schouders op. 'Die waren dood, dus Jool zal het hun niet hebben gevraagd, en toentertijd ging ik ervan uit dat ze werkten voor degenen die wilden voorkomen dat Gorath het paleis bereikte. Inmiddels ben ik er meer van overtuigd geraakt dat ze probeerden om uw leger het riool in te lokken.'


  'En in beide gevallen moesten de Nachtraven daar de schuld van krijgen,' zei Arutha. 'Ik heb een theorie. Stel dat de Nachtraven voor de Kruiper werkten wanneer hun dat uitkwam, misschien omdat het met hun eigen belangen overeenkwam, of domweg om in hun eigen behoeften te voorzien. Per slot van rekening is het niet goedkoop om in allerlei schuilplaatsen, verspreid door het hele Koninkrijk, je manschappen van voedsel en wapens te voorzien. Stel dat de Kruiper hen om een of andere reden is gaan vrezen. Dan zou het volkomen logisch zijn dat hij hen wil laten opdraaien voor wat hij en zijn bende halzensnijders in Krondor aan het doen zijn geweest.'


  'Dus samengevat zit er meer dan één moordenaarsbende in de stad?' zei Robert. 'Die Nachtraven en een andere bende huurmoordenaars?'


  'Kennelijk,' antwoordde Arutha. 'Maar het lijkt meer op een klein leger huurlingen, als we af kunnen gaan op de aantallen die we tot dusver zijn tegengekomen.' Arutha ging weer zitten. 'Neem Jonathan hier onder je vleugels, en begin met het opzetten van een netwerk om informatie te verzamelen. Ik zal je niet vertellen hoe je het moet doen, maar ik waarschuw je wel alleen mensen uit te kiezen die slim genoeg zijn om er niet op te worden betrapt dat ze voor jou werken, en die trouw genoeg zijn om je niet voor een handvol goud te verlinken. Ik zal de kosten op me nemen, en je bent alleen aan mij verantwoording verschuldigd.'


  Vervolgens keek hij Jonathan aan. 'Vertel je vader dat je van tijd tot tijd voor mij werkt, maar niet de bijzonderheden, en zeg hem dat als je je post verlaat, of niet op komt dagen voor de wacht, het op mijn bevel is.'


  'Sire,' zei de jongeman knikkend. Met een klein glimlachje voegde hij eraan toe: 'Leuk zal hij het niet vinden, maar hij zal doen zoals Zijne Hoogheid beveelt.'


  'Jij krijgt je compagnie, jonker,' zei Arutha.


  Robert grijnsde. 'Mag ik dan nu wat gaan eten en slapen?'


  'Ja, maar morgenochtend ga je aan de slag.'


  Terwijl hij naar de deur liep, vroeg Robert: 'Hoe maken onze gasten uit Olasko het?'


  'Ik stuur de hertog en zijn kroost op een jachtreisje naar de bergen,' antwoordde Arutha. 'Dan zijn we hen een week of zo kwijt, en daarna houden we nog één gala, voordat we hen vaarwel zwaaien naar Durbin.'


  Robert maakte een buiging. 'Hoogheid.'


  'Voor ik het vergeet,' hield Arutha hem bij de deur staande, 'wees morgenvroeg op tijd. We bevorderen de cadetten tot officier, en het wordt een formeel ochtendhof.'


  Robert hield zijn grijns intact, maar inwendig kreunde hij. Tegen de tijd dat hij had gegeten en in bad was geweest, zou hij nog maar een kleine vijf uur kunnen slapen voordat hij weer op moest.


  Jonathan maakte een buiging voor de prins en volgde de jonker het kantoor uit. Robert stapte opzij, zodat een van de hofjonkers de deur dicht kon doen, en zei tegen Jonathan: 'Kom mee naar de keuken, dan eten we samen. Zo kunnen we praten, en win ik een extra half uurtje slaap.'


  Met een glimlach liep de jonge stadswachter naast Robert mee naar de keuken.


  6 Verwarring


  


  Op de binnenplaats klonk trompetgeschal.


  Arutha ging zijn hoffunctionarissen voor naar het balkon dat uitkeek op de verzamelplaats. Nauwelijks had hij zijn plaats aan de rand ingenomen, of zwaardmeester McWirth salueerde en liet de cadetten in de houding springen.


  Na een korte stilte sprak Arutha: 'Vandaag worden u jongelieden uw rang en sporen toegekend. U krijgt het voorrecht de titel "ridder" toe te voegen aan de rang die u verdient. Het is een oude titel, waarvan de oorsprong verloren is gegaan in de nevelen van geschiedenis en overlevering. Men gaat ervan uit dat de oorspronkelijke ridders de gezellen waren van een van de eerste vorsten van het Koninkrijk, een klein gezelschap van lieden die een eed hadden gezworen om de kroon met hun leven te verdedigen. En zo is het met u vandaag. In tegenstelling tot de soldaten die hun trouw zweren aan hun leenheer, wordt u door uw eed gebonden aan de kroon. Het is uw plicht eerbied te betonen aan alle edelen van dit land, en zo mogelijk hen bij te staan wanneer er een beroep op u wordt gedaan, maar in de eerste plaats liggen uw verplichtingen bij de koning in het oosten, en bij mijn ambt in het westen.'


  Robert glimlachte. Zolang hij Arutha kende, had de prins nimmer persoonlijk aanspraak gemaakt op wat hij zag als zijn plicht aan het ambt dat hij bekleedde. Een ander zou wellicht hebben gezegd: 'Bij mij in het westen,' maar Arutha niet.


  De prins vervolgde: 'Vandaag worden sommigen van u uitgezonden naar garnizoenen langs de grens, of naar de huizen van de edellieden die plaats hebben voor een jonge officier tot hun eigen zoon oud genoeg is om het bevel op zich te nemen. Een paar van u zullen in die huizen opklimmen tot de rang van zwaardmeester, of terugkomen naar Krondor wanneer die zonen volwassen zijn geworden. Anderen van u worden toegewezen aan de kastelen van de grensbaronnen, en sommigen van u blijven in Krondor. Maar de plek waar u dient, is van ondergeschikt belang. In de eerste plaats dient u het land, en zijn inwoners, waar u zich ook bevindt. Verlies dat nimmer uit het oog. Mogelijk vallen u in uw verdere leven bevorderingen en voorrechten ten deel, maar die bevorderingen en voorrechten zullen nimmer beloningen zijn. Het zijn eerder de middelen die u in staat stellen het Koninkrijk nader te dienen.' Arutha zweeg even, en sprak verder. 'In de oorlog tegen de Tsurani, die de geschiedenis is ingegaan als de Oorlog van de Grote Scheuring, stonden we tegenover een vijand met wie we nu in vrede leven. Maar de strijd was lang en verschrikkelijk, want zij die op het slagveld tegenover ons stonden, waren eerzame mannen, toegewijd aan hun dienst. Met diezelfde toewijding hebben we ons tegen hen geweerd, en dat was de redding van ons land.' Weer zweeg Arutha even, en vervolgde: 'Het doet mij deugd u welkom te heten in dienst van het Koninkrijk, jonge officieren.' Hij knikte naar McWirth.


  'Wie bij naam wordt genoemd, komt naar voren om zijn sporen in ontvangst te nemen,' zei de zwaardmeester. Meteen daarop riep hij de eerste naam, en de betreffende cadet stapte naar voren. Twee vlakbij staande hofjonkers bevestigden vlug de sporen aan de laarzen van de cadet. Elf jonge officieren werden kort na elkaar opgeroepen, waarna hun een rang werd gegeven. Wiliam was de laatste van hen.


  Rechts van Arutha stond Ridder-Maarschalk Gardaan. Zijn laatste officiële daad voordat hij zijn ambt neerlegde, was het toewijzen van de cadetten. Vier gingen er naar het noorden, naar de grensbaronnen. Vijf werden er uitgezonden naar verscheidene garnizoenen en huizen in het westen. Twee bleven er in Krondor. Wiliam was een van hen.


  Robert zag een lichte frons op Wiliams voorhoofd toen dit werd aangekondigd, en verbaasde zich over dit ongenoegen. Krondor was de beste dienstplek in het Westelijke Rijk, zowel wat de gemakken als het politieke klimaat betrof. In het Oostelijke Rijk mocht het dan heel anders zijn, waar de voortdurende gevechten tegen hinderlijke buren, zo dicht bij de hoofdstad van het land, genoeg kansen boden om bij de kroon in de gunst te komen, maar in het westen begonnen en eindigden alle promoties en politieke gunsten in Krondor.


  Arutha wendde zich tot Robert. 'Jij had wat in de stad te doen, geloof ik?'


  Robert knikte. 'Meer dan genoeg. Wanneer word ik terug verwacht?'


  'Zodra je me iets belangrijks te vertellen hebt,' zei Arutha terwijl hij zich omdraaide om weer naar binnen te gaan. 'Van nu af aan ben je geen eerste jonker meer.'


  Robert struikelde bijna. 'Hoogheid?'


  Terwijl hij het balkon verliet, en Robert hem volgde, verscheen er even een glimlach op Arutha's gezicht. 'Niet omdat ik kritiek op je heb, jonker, maar de laatste tijd heb je zo veel door het land gerend dat zowel meester deRosa als Jeroen bitter klagen dat ze de taken die jij hier hebt laten liggen, moesten zien te vervullen. Dus al blijf je mijn persoonlijke jonker, we benoemen iemand anders tot eerste. Trouwens, het toezicht over een groep knullen lijkt me een beetje tam na het bevel over een garnizoen.'


  Robert glimlachte. 'Ergerlijk is een beter woord.'


  Arutha begon te lachen, wat maar zelden voorkwam. 'Ergerlijk, dan. Nog één laatste opdracht, voor je ervandoor gaat. Morgen bij het eerste licht vertrekt het gezelschap van de Hertog van Olasko voor de jacht. Om redenen die ik niet begrijp, hebben ze gevraagd of luitenant Wiliam bij de wacht werd ingedeeld.'


  Robert fronste zijn wenkbrauwen. 'Paulina?'


  Aangekomen bij zijn schrijftafel nam Arutha plaats, en hij gebaarde dat deRosa de deur kon opendoen voor degenen die wachtten tot de prins zich aan zijn dagelijkse zaken wijdde. 'De prinses, ja. Ze gaat met haar vader en de prinsen mee op jacht. Hoezo?'


  'Ze is op zoek naar een rijk of machtig echtgenoot.'


  'De zoon van een hertog, met andere woorden.'


  Robert knikte. 'Al denk ik niet dat iemand haar verteld heeft dat hertog Puc een beetje een... merkwaardige hertog is, naar algemene maatstaven.'


  'Maar wel met goede connecties,' wierp Arutha tegen.


  Robert grijnsde. 'Ja, dat is zo. Maar toch, ik denk dat ik vandaag maar wat tijd zal besteden om Wiliam op zijn taken voor te bereiden.'


  Arutha keek van Robert naar de deur, waar de eerste groep rekestranten al door meester deRosa werd binnengeleid. 'Ik wil het niet weten,' zei de prins tegen Robert. 'Je weet wat er moet gebeuren, dus je doet je best maar.'


  'Ja, Sire,' zei Robert, en hij verliet Arutha's kantoor. Haastig ging hij naar de verzamelplaats, om McWirth en Wiliam in te halen voordat de pas aangestelde luitenant op patrouille werd gestuurd naar het Dromendal of door de van bandieten vergeven gras- en boslanden tussen Krondor en Nes. Daarna zou hij Jonathan Means gaan opzoeken om te beginnen met de aanleg van zijn netwerk van spionnen.


  


  Robert vond Wiliam in het cadettenverblijf, bezig met het weghalen van zijn spullen uit het kledingkluisje dat in de afgelopen zes maanden zijn complete garderobe en persoonlijke eigendommen had geherbergd. McWirth hield toezicht op het vertrek van de pas benoemde ridders, en zijn houding was veranderd. Hij keek naar de jongemannen als een vader naar zijn kinderen, vond Robert. Toen besefte hij dat er over een paar weken een nieuwe groep edelmanszonen, vooraanstaande Koninkrijkse officieren en veelbelovende jonge soldaten naar Krondor kwam, en de oude soldaat weer zou veranderen in een tiran die nooit tevreden was.


  Wiliam keek op, en nog voordat Robert zijn mond kon opendoen zei hij: 'Krondor! Waarom?'


  'Ik heb geen idee,' antwoordde Robert, 'maar ieder ander zou in jouw geval van vreugde een handstandje maken. Hier worden de carrières gemaakt, Wil.'


  Wiliam keek alsof hij iets wilde zeggen, maar hij hield zijn mond nog even. 'Ik moet dit overbrengen naar het arsenaal.'


  Daar hadden de vrijgezelle officieren een klein privévertrek, wist Robert. 'Ik help je wel even.'


  Wiliam knikte, zijn gezicht nog steeds betrokken. Het kostte hem maar twee keer lopen om al zijn spullen naar het arsenaal te dragen, maar hij was blij met de hulp. Hij gordde zijn zwaard om, het enige voorwerp uit zijn opleiding dat hij mee zou nemen, en pakte een bundel kleren, die hij aan Robert gaf. Daarop pakte hij een tweede bundel met twee paar laarzen, een grote mantel en twee boeken, en knikte Robert toe om hem voor te gaan.


  Robert draaide zich om en liep naar de deur, langs zwaardmeester McWirth. In de deuropening draaide Wiliam zich om. 'Zwaardmeester?'


  'Ja, luitenant?' McWirths stem was kalm en vlak.


  Robert keek om, zag Wiliams verbaasde gezicht en begreep dat het nog niet tot hem was doorgedrongen dat hij nu officier was en dat McWirth niet meer tegen hem hoefde te schreeuwen. Na een korte aarzeling zei Wiliam: 'Ik wou u alleen even bedanken voor alles wat u me heeft geleerd. Ik hoop dat ik u in de toekomst niet teleur zal stellen.'


  McWirth glimlachte. 'Jongen, als er maar de kleinste kans bestond dat jij me in de toekomst zou teleurstellen, dan zou je die sporen nooit hebben gekregen.' Hij wees naar Wiliams laarzen, waar twee nieuwe zilveren sporen zijn hakken sierden. 'Je zult het er prima van afbrengen. Nou, maak voort en breng je spullen over naar het arsenaal, voordat de andere luitenants je zelf zien sjouwen en je ermee pesten dat je niet een van de hofjonkers of soldaten voor je hebt laten draven.'


  Robert bleef een ogenblik roerloos staan, en schoot toen in de lach. Ineens besefte Wiliam dat hij als Ridder-Luitenant in het garnizoen een hofjonker of een van de soldaten de opdracht had kunnen geven om zijn uitrusting te gaan halen. Toen keek McWirth naar Robert. 'Of jou, jonker, dat je voor Wiliams knechtje speelt. Vooruit nu, allebei.'


  'Ja, zwaardmeester,' zei Robert.


  Grijnzend vertrok Wiliam uit het cadettenverblijf. 'Zal ik je benoemen tot mijn jonker, jonker?'


  Met een frons van gespeelde ergernis keek Robert hem aan. 'Je krijgt een gouden soeverein van me als je dat voor elkaar krijgt, Sire,' zei hij sarcastisch. 'Als je zeker weet dat je een eigen jonker wilt, kan ik wel kijken of een van de minder begiftigde hofjonkers oren heeft naar een carrière met vrijwel geen gelegenheid tot promotie. En ik zou trouwens wel eens willen zien waar jij de fondsen vandaan haalde om hem te betalen.'


  Ze bereikten het arsenaal en liepen door de grote deuren naar binnen, langs rekken met zwaarden, schilden, lansen en andere wapens. Achter in het gebouw hoorden ze de smid, bezig met het herstellen van wapens die tijdens oefeningen bot waren geraakt. Via de trap achterin kwamen ze op de bovenverdieping. Wiliam zette zijn bundel neer op de vloer en keek rond. 'Die kamer ziet er ongebruikt uit,' zei hij, wijzend naar een openstaande deur.


  'Ik zal je een pak slaag besparen,' zei Robert. 'Je hoort te wachten tot de oudste vrijgezelle ridder je een kamer toewijst.' Hij wees naar het ogenschijnlijk lege vertrek. 'Die kamer is vrijwel zeker van kapitein Treggar.'


  Wiliam trok een grimas. Kapitein Treggar was een humorloze jongeman, die naar men zei een uitzonderlijk soldaat moest zijn geweest om zo lang op zijn post te blijven hangen als de opvliegende bullebak die hij was. Ook werd hij als ongewoon slim beschouwd, omdat hij al zo lang in het garnizoen had weten te blijven, met Gardaan aan het hoofd van de krijgsmacht.


  Even later verscheen de pas bevorderde Ridder-Luitenant Gordon O'Donald, de jongste zoon van de Graaf van Malvehaven, met zijn bundel onder een arm. 'Vrije kamer?' vroeg hij.


  'We wachten op Treggar,' antwoordde Wiliam.


  Ter plekke liet Gordon zijn bundel vallen. 'Dat kan er ook nog wel bij.' In zijn stem klonk een zweem van het zangerige accent van het Kennararch-volk uit het voorgebergte van de Pieken van Stilte. Het was een breedgeschouderde jongeman, iets langer dan Wiliam en Robert, met rossig blond haar en blauwe ogen. Zijn huid was vrij bleek, met sproeten, zodat hij altijd verbrandde in de zon.


  'Jullie lijken me allebei wat zuur voor iemand die zojuist de beste post in het westen heeft ontvangen,' zei Robert.


  'Het westen,' herhaalde Gordon. 'Mijn vader, wed ik, heeft de prins gevraagd me hier te houden, zodat ik geen gevaar loop. Allebei mijn broers zijn gesneuveld in de oorlog, Malcolm bij het gevecht tegen de Tsurani aan het einde van de Oorlog van de Grote Scheuring, in de Grijze Torenbergen, en Patrick bij Sethanon. Ik ben de jongste, en mijn vader doet zijn best om me in leven te houden tot ik kan erven.'


  'In leven blijven is een waardig streven,' zei Robert spottend. 'Goed en wel voor wie hier is geboren, jonker, maar in het westen krijg je weinig kansen op promotie.'


  Robert fronste zijn wenkbrauwen. 'Zeg het maar als ik me vergis, maar jij wordt op een dag toch graaf? Wat maak je je dan druk over promotie?'


  'Wij zijn een klein graafschap in Malvehaven, en op het slagveld behaalde eer weegt zwaar in het oosten. Jullie hebben je gnomen en Broeders van het Onzalige Pad en zo, maar in het oosten schurken we voortdurend tegen de Oosterse Koninkrijken en Kesh. Daar kan je zo hogerop, en dat heb je ook hard nodig als je een staatshuwelijk moet organiseren.'


  Robert en Wiliam keken elkaar grijnzend aan. 'Het gaat om een meisje!' zeiden ze allebei tegelijk.


  'Wie is het?' vroeg Robert aan Gordon.


  De zonnebrand op Gordons gezicht kon zijn blos niet verhullen. 'Rebecca, de dochter van mijn heer van Diep Tenter, en dat is een hertog, dus als ik ook maar een schijn van kans wil hebben om haar voor me te winnen, dan moet ik thuiskomen met genoeg glorie op mijn schouders om de koning te verblinden.'


  Robert haalde zijn schouders op. 'Ach, het zal eens zo zijn geweest dat je in het westen geen fatsoenlijke oorlog kon krijgen, maar sinds ik in Krondor ben is dat al niet meer het geval.'


  'In ieder geval zit jij op de beste plek in het westen om hogerop te komen,' merkte Wiliam op.


  Van beneden klonken de voetstappen van een tiental paar zware laarzen. 'Pak je spullen op,' stelde Robert voor.


  Een ogenblik later verscheen er een donkerharig hoofd, gevolgd door een paar brede schouders, toen Ridder-Kapitein Treggar de trap op sjokte, met achter zich de andere ongehuwde ridders. Hij zag de twee nieuwe luitenants op hem staan wachten, en fronste zijn wenkbrauwen. Toen hij Robert ontwaarde, trok hij een afkeurend gezicht. 'Wat is hier aan de hand?'


  'We wachten tot we kamers krijgen toegewezen, kapitein,' antwoordde Wiliam.


  De andere luitenants bleven de trap op komen tot de gang vol stond. Verscheidene fluisterden en een paar haalden de schouders op. Robert begreep dat ze afwachtten wat Treggar zou doen. Het verwachte afknijpen van de pas benoemde ridders verliep niet als voorzien.


  Treggar wilde net zijn mond opendoen, maar Robert was hem voor. 'De prins zou graag zien dat Ridder-Luitenant Wiliam spoedig is ingericht, want hij heeft een bijzondere missie voor hem.'


  Wat Treggar had willen zeggen, bleef onuitgesproken. In plaats daarvan wees hij: 'Einde van de gang. We komen kamers te kort, dus jullie moeten er eentje delen tot er iemand trouwt of wordt overgeplaatst.'


  'Ja, kapitein,' zei Gordon, lopend door het gedrang van officieren.


  'Bedankt, kapitein,' zei Wiliam, en hij volgde Gordon.


  'Ik wacht hier op u, luitenant,' riep Robert hem na.


  'Van uw gebruikelijke gebaande pad afgedwaald, jonker? Ik heb gehoord dat u de laatste tijd vaker in het riool zit dan in het paleis.'


  Robert staarde de kapitein een tijdlang aan. Hij had diepliggende, donkere ogen, en er lag niets dan woede en minachting in zijn blik. Zijn zware wenkbrauwen schenen permanent tot één dikke streep gefronst, behalve wanneer hij op appèl stond voor de Ridder-Maarschalk of de prins. Er werd wel gefluisterd dat er regelmatig een jongere officier of iemand uit het paleisgarnizoen na het vallen van de avond werd uitgenodigd voor een pak slaag omdat hij Treggar had ontriefd. 'Ik ga waar mijn prins me stuurt,' zei Robert uiteindelijk op vriendelijke toon. Even kwam hij in de verleiding om Treggar uit te dagen, maar zijn jarenlange ervaring met bullebakken zei hem dat hij dit gevecht niet kon winnen. Als hij de kapitein in het bijzijn van de andere officieren in verlegenheid bracht, zou diens afkeer omslaan in haat, en wat er verder van Treggar ook kon worden gezegd, hij was een belangrijk lid van het paleisgarnizoen. Overigens zou hij naar alle waarschijnlijkheid iedere kleinering, al of niet ingebeeld, afreageren op Gordon en Wiliam.


  Toen ze zagen dat de gein die voor de nieuwe officieren op het programma stond niet doorging, zwierven de andere officieren uit over hun eigen kamers of de trap af naar hun dienstplek. Even later verschenen Wiliam en Gordon weer.


  Wiliam keek Robert aan. 'Wat voor een missie, Robert?'


  Met een ruk draaide Treggar zich om. 'Als u een hoveling aanspreekt, luitenant, doet u dat bij zijn titel,' snauwde hij. Na een korte pauze voegde hij eraan toe: 'Wie het ook mag zijn.'


  'Ja, kapitein,' zei Wiliam. 'Wat voor een missie, jonker?'


  'U gaat met een escorte van twaalf man mee op jacht met de gasten van Zijne Hoogheid. Meldt u met het escorte een uur voor zonsopgang bij de jachtmeester.'


  'Ja, jonker.'


  Kijkend naar Wiliam zei Robert: 'Kom vanavond naar me toe voordat u zich terugtrekt voor de nacht, luitenant. Misschien heb ik nog wat laatste instructies voor u.'


  'Ja, jonker,' zei Wiliam.


  Robert draaide zich om en vertrok snel. Het enige wat hij met treuzelen opschoot, was dat Treggar er nog meer de pest in zou krijgen. Waarschijnlijk zou hij Wiliam nog voor het vallen van de avond opzadelen met een of ander vervelend klusje, omdat hij van zijn lolletje was beroofd. Robert kende dit soort bullebakken. Uiteindelijk zouden Wiliam en Gordon zelf met Treggar tot een vorm van verstandhouding moeten zien te komen.


  Terwijl hij de binnenplaats overstak, bedacht Robert dat Wiliam daar taai genoeg voor was. Hij kon zich wel handhaven. Robert vermoedde dat Gordon op zijn eigen manier ook wel van zich af kon bijten. Trouwens, Treggar was al een hele tijd vrijgezelle officier, dus hij wist precies wat hij wel en niet kon doen in de vrijgezellenkantine. Als hoofd had je niet alleen voorrechten, maar ook verantwoordelijkheden, en als Treggar werkelijk grof was, dan zou Gardaan hem allang van die plek hebben verwijderd. Want één ding wist Robert zeker over Arutha en zijn Ridder-Maarschalk: geen detail was zo onbeduidend dat het hun aandacht lang wist te ontsnappen. Problemen werden snel ontdekt en aangepakt.


  Overwegend waar hij als eerste naar toe zou gaan, liep hij de poort door. Een van de wachters salueerde losjes, en ineens bleef Robert staan. Hij had het paleis verlaten via de westerpoort, eens de hoofdingang, maar nu hoofdzakelijk gebruikt voor ceremoniële ontvangsten, processies uit de stad, heilige-dagenrituelen en dergelijke, terwijl het meeste handelsverkeer van en naar het paleis nu door de havenpoort en de oosterpoort liep.


  Aan de overkant van het plein dat de westgrens van het paleisterrein markeerde, stond een groot huis. Tussen het huis en de poort stond een fontein van bescheiden grootte, maar eeuwenoud. De fontein werd beschouwd als een soort historisch monument, omdat hij de eerste was die in de stad was gebouwd, in opdracht van een van de allereerste prinsen. Robert keek aandachtig naar het huis. Het indrukwekkende exterieur beloofde een flink aantal kamers. En voor zover hij wist, stond het al jaren leeg. Meteen verbeterde Robert zichzelf: het stond niet leeg, het werd alleen niet gebruikt. Van tijd tot tijd waren er activiteiten rondom het huis te bespeuren, zoals een nieuw verflaagje op het houtwerk of het ijzeren hek, of herstel aan de stenen in de buitenmuur. Maar nu was het duidelijk dat iemand er zijn intrek ging nemen.


  'Wat gebeurt daar?' vroeg hij de wachter bij de poort, knikkend naar het huis.


  'Weet ik niet. Sinds gisteren rijden er wagens af en aan, jonker.'


  'Dat huis is al dicht zo lang ik het me kan herinneren,' zei een andere wachter, die aan de andere kant van de poort stond. 'Ik weet alleen niet wie de eigenaar is.'


  'Het is het eigendom van de Tempel van Ishap,' zei Robert. Beiden wierpen hem een blik toe, maar geen van hen vroeg hoe hij dat wist. Robert maakte er een gewoonte van om alles over de stad te weten, en geen van beide wachters twijfelde aan zijn woorden.


  'Gewoonlijk houden ze zich afzijdig,' mompelde Robert half in zichzelf. 'Ik vraag me af waar dit voor is.'


  Beide poortwachters begrepen dat het een retorische vraag betrof en deden er het zwijgen toe, en Robert richtte zijn aandacht weer op een ouder probleem: de Nachtraven.


  


  Robert dook op vanuit een steegje tussen twee gebouwen in kleren die veel minder stijlvol waren dan die waarin hij het paleis had verlaten. Door de stad verspreid had hij verscheidene geheime bergplaatsen met kleren, wapens en geld, ter voorbereiding op een veelheid van mogelijkheden. Opgaan in het gewone gepeupel was een algemene noodzaak voor de jonker van de prins.


  Hij liep door de middagdrukte in de handelswijk van de stad, vlak bij de plek waar die onofficieel overging in het Armenkwartier. Niemand kon op een plattegrond of decreet precies aangeven hoe de stad in wijken was ingedeeld, maar iedereen die in Krondor woonde, wist waar het marktgedeelte ophield en de haven begon, waar de Havenkant overging in Visstad, en waar de andere onofficiële wijken aan elkaar grensden. En de wetenschap waar de ene wijk ophield en de andere begon, was van cruciaal belang voor iemands gezondheid en veiligheid, wist Robert.


  Aan de overkant van de nietszeggende straat die het Koopmanskwartier van het Armenkwartier scheidde, betrad hij de laatstgenoemde wijk, waar de straten leken te krimpen, te versmallen. Aan weerszijden rezen gebouwen op, met amper genoeg tussenruimte voor een handkar. Het was er altijd een beetje schemerig, behalve wanneer de zon op zijn hoogste punt stond.


  Aan Roberts houding en tred veranderde niets toen hij zijn vroegere woonstee betrad, maar aan zijn gewaarzijn wel degelijk. In de armenwijk van de stad was het overdag bijna net zo druk als in de andere stadsdelen, maar het was er veel gevaarlijker. De gevaren lagen minder voor de hand dan 's nachts, maar vanwege hun subtiliteit waren ze mogelijk des te dodelijker. Vrijwel onmiddellijk bespeurde Robert de onrust die de wijk doordrong. Blikken werden steelser geworpen dan gewoonlijk, mensen liepen net iets gehaaster dan normaal. Er werd op gedempte toon gesproken en vreemden werden aandachtig geobserveerd. De moorden maakten de achterdochtige bevolking nog argwanender.


  Robert sloeg af naar een nog smallere straat, een steeg met hier en daar een deur of een houten trap naar een bovenverdieping. Aan het einde van de steeg zag hij iemand gekromd staan om spullen op een tweewielige pony-kar te laden. De deur waarnaar hij op weg was geweest stond open.


  Robert trok zijn dolk en hield hem zodanig dat hij verborgen bleef achter zijn pols. Met een snelle beweging kon hij hem paraat hebben. Binnen reikwijdte van de gekromde gedaante bleef hij staan. 'Sophia?'


  De gedaante draaide zich om en verhief zich in haar volle lengte. Robert ontspande zich. De vrouw had grijs haar, met net genoeg van de oorspronkelijke kleur om te zien dat ze in haar jeugd donkerbruin was geweest. Ze had haar handen in een afwerend gebaar geheven, maar al gauw ontspande ook zij zich. 'Robbie. Je jaagt me de stuipen op het lijf. Ik was er bijna in gebleven.'


  Robert liep naar de kar en wierp een blik op de deur. 'Ga je weg?'


  'Zodra ik deze laatste bundel heb vastgesjord.'


  'Waar ga je heen?'


  'Weet ik niet, en ik denk ook niet dat ik iemand in Krondor wil laten weten waar ik terechtkom, Robbie.'


  Robert bekeek haar gezicht. Knap was ze nooit geweest - terecht was ze in haar jeugd een paard genoemd - maar met haar krachtige houding en sterke lichaam viel Sophia wel op, en dat had haar door de jaren heen een redelijk aantal minnaars opgeleverd, rijk en arm. Maar Sophia's handel in bezweringen, talismans en toverdrankjes had haar veroordeeld tot een eenzaam leven, met slechts een paar vertrouwde vrienden, zoals Robert.


  Hij knikte. 'Als je wilt verdwijnen kan ik dat begrijpen, maar als het mag zou ik best willen weten waarom.'


  'Je hebt gehoord over de moorden. Dat hoef ik je niet te vragen. Als jonker van de prins moet je dat weten.'


  'En jij bent bang om bij de overledenen te gaan behoren?'


  Ze knikte. Terwijl ze haar blauwe jurk recht trok, pakte ze een zwarte sjaal van de kar en ging de deur van haar kleine onderkomen dichtdoen. 'Wat mogelijk wel aan je aandacht is ontsnapt, is dat degenen die geen lid van de Snaken waren en toch uit de weg zijn geruimd - om redenen die jou ongetwijfeld bekender zijn dan mij - de beoefenaars van de kunst waren.'


  'Magiërs?' vroeg Robert, ineens zeer geïnteresseerd in wat de vrouw te zeggen had.


  'Vijf, voor zover ik weet. De meeste namen zeggen je waarschijnlijk niets, omdat ze in afzondering praktiseerden. Wij treden niet zo in de openbaarheid als die lui op Sterrewerf, Robbie. Sommigen van ons geven de voorkeur aan een rustig bestaan.'


  'En de anderen?'


  'Die beoefenden kunsten die door de machthebbers niet graag worden gezien.'


  'Zwarte magie?'


  'Zo boosaardig nou ook weer niet. Maar stel dat er een koopman is die de lading graan van een concurrent wil laten rotten voordat die kan worden verscheept, of een gokker die de uitkomst van een belangrijk spel wil beïnvloeden. In die behoeften kan altijd worden voorzien.'


  'Voor een prijs,' merkte Robert op.


  Sophia knikte. 'Iemand is de magiërs in Krondor aan het elimineren, Robbie.'


  Robert keek rond. 'Hoeveel zijn er nog?'


  'Help me even met keren,' zei Sophia. 'Dat had ik eigenlijk moeten doen voordat ik met inladen begon.'


  Toen de kar was omgedraaid, stapte ze tussen de twee trekbomen en pakte die op. Hij wist wel beter dan haar zijn hulp aan te bieden. Van alle vrouwen die hij kende, was Sophia misschien wel het meest op haar onafhankelijkheid gesteld. 'Je moet een klein paard of een pony hebben om dat ding te trekken.'


  'Kan ik niet betalen,' antwoordde ze terwijl ze al haar wereldse bezittingen de steeg uit bracht.


  'Ik kan je het geld voor een paard toch... lenen, Sophia? Je bent altijd vriendelijk voor dit brutale straatschoffie geweest.'


  Ze glimlachte, en de jaren vielen van haar af. 'Brutaal ben je nooit geweest. Oervervelend, dat wel, maar nooit brutaal.' Haar glimlach verdween. 'Nee. Dan zou ik dat beest alleen maar te eten moeten geven. Maar bedankt voor het aanbod.'


  Aangekomen op de hoek hield Sophia halt. 'Maar ik heb je nog niet eens gevraagd wat jou naar mijn deur bracht.'


  Robert begon te lachen. 'Een klein magisch probleempje, eigenlijk.' Hij vertelde over de uitwerking van prinses Paulina's amulet op Wiliam. 'Als mijn jonge vriend meer tijd in haar gezelschap door moet brengen, zou het hem goed van pas komen als hij iets had om haar charmes te weerstaan.'


  Sophia grinnikte. 'Charmes. Ja, ja. Maar misschien heb ik wel wat dat je vriend kan helpen.' Ze zette de bomen neer en liep naar de achterkant van de kar. 'Had het maar gezegd voordat ik dit had ingeladen,' zei ze terwijl ze het af dekzeil dat ze net had vastgeknoopt weer losmaakte. Ze haalde een kleine zak te voorschijn en rommelde erin rond. 'Ik heb een goed drankje, maar dat werkt niet langer dan een paar uur.' Toen hield ze een kleine ring omhoog. 'Maar dit is misschien veel beter.' Het was een simpel ding van zilvergrijs metaal, opgesmukt met een enkele dofrode halfedelsteen. Ze gaf hem aan Robert. 'Het beschermt de drager tegen een verscheidenheid aan kleine betoveringen en bezweringen, en vast ook het soort waarvan de jongedame zich bedient. Tegen zwaardere dingen doet hij niets, maar op zijn minst zal het de invloed van het meisje beperken tot wat ze van moeder natuur heeft meegekregen.'


  Robert nam de ring in ontvangst. 'Bedankt. Wat krijg je van me?'


  'Voor jou is het gratis,' zei ze. Ze maakte het dekzeil weer vast.


  'Vanwaar deze plotselinge vrijgevigheid?' vroeg Robert.


  'Jij hebt voor mij ook wel eens wat gedaan, Robbie. Zie het maar als een afscheidsgeschenk.' Ze pakte de trekbomen weer op en trok haar kar de steeg uit, de straat op die haar uiteindelijk het Armenkwartier uit zou brengen.


  Robert sprong opzij voor twee jongens die voorbij renden. Even vroeg hij zich af of ze hem hadden willen bestelen, waarbij de ene zijn beurs lossneed terwijl de andere met de beurs wegliep, maar toen zag hij dat het slechts stadsjochies waren die voor de lol aan het rennen waren.


  Hij klopte op zijn beurs om zich ervan te vergewissen dat die inderdaad nog op zijn plek zat, en haalde hem toen van zijn riem af. 'Laat ik jou dan ook een afscheidsgeschenk meegeven,' zei hij en stopte de buidel onder het dekzeil in de wagen. 'Je hebt toch geld nodig om je te vestigen, waar je terechtkomt.'


  Ze glimlachte en haar blauwe ogen straalden. 'Je bent een echte vriend, Robbie.'


  'Laat me weten waar je bent neergestreken, zodra je denkt dat het veilig is, Sophia.'


  'Zal ik doen,' zei ze, en ze nam de brede weg in de richting van de oosterpoort.


  Robert keek haar na tot ze was verdwenen in de drukte van de stad, en ging toen terug naar het paleis. Wat hij verder die middag ook ging doen, eerst moest hij een babbeltje gaan maken met de prins.


  Hij had nog steeds slechts een vaag idee van wat er achter de schijnbaar willekeurige moorden op de burgers van Krondor schuilging, maar het feit dat veel van hen beoefenaars van magie waren, diende onmiddellijk onder Arutha's aandacht te worden gebracht. De middagzon brandde heet, maar diep in zijn botten voelde Robert een sluipende kou.


  7 Hinderlaag


  


  De paarden hinnikten.


  Wiliam keek rond. Hij was al gespannen vanwege de verantwoordelijkheid van zijn eerste missie, ook al werd hij vergezeld door een doorgewinterde sergeant en twintig ervaren soldaten. Kapitein Treggar mocht dan een bullebak zijn, maar in de officierskantine had hij Wiliam apart genomen en gezegd: 'Als je jezelf voor gek wilt zetten in het bijzijn van de manschappen, dan deel je bevelen uit. Als je de indruk wilt wekken dat je weet waar je mee bezig bent, zeg je gewoon tegen sergeant Matthews wat je wilt.' Ondanks zijn antipathie voor de man had Wiliam zijn raad ter harte genomen, en tot dusver had hij een goed figuur geslagen.


  De zon bereikte reeds zijn hoogste punt, dus riep Wiliam: 'Sergeant!'


  'Heer!' klonk het antwoord prompt.


  'Zoek een geschikte plek om het middagmaal te gebruiken.'


  Ze volgden een weg die omhoog kronkelde naar de beboste heuvels ten noorden van Krondor. Wiliam was op zijn hoede, maar niet uit bezorgdheid, aangezien dit gebied als betrekkelijk vredig werd beschouwd. Zo nu en dan konden reizigers door een roversbende worden overvallen, maar al maanden was er geen groep in de streek gesignaleerd die groot genoeg was om twintig bereden soldaten aan te vallen. Verder langs de kust waren er gebieden die wat moeilijker in de hand te houden waren, maar deze omgeving was behalve om de overvloedige aanwezigheid van wild ook uitgekozen om de veiligheid van de gasten van de prins.


  De sergeant, een verweerde oude veteraan met verrassend levendige blauwe ogen en bijna spierwit haar, zei: 'Om die bocht staat een herberg, heer. Niet een die ik de adel zou aanraden om er de nacht door te brengen, maar voor een maaltijd gaat het wel.'


  'Stuur iemand vooruit met het bericht dat we eraan komen,' zei Wiliam.


  'Tot uw orders, heer.'


  Op Matthews' bevel gaf een van de soldaten zijn paard de sporen, en tegen de tijd dat de stoet de herberg bereikte, stond alles al voor hen klaar. Het was een bescheiden gebouw met een bovenverdieping. Uit de schoorsteen steeg een gezonde hoeveelheid rook op. Op het bord boven de deur stond een grote boom, waaronder een man met een knapzak lag te slapen. Matthews draaide zich om naar Wiliam. 'Het heet hier De Boom en de Reiziger, heer.'


  De herbergier stond hen op te wachten. Kennelijk had de soldaat hem gezegd dat er hooggeplaatst bezoek kwam, want zonder te weten wie ze waren, maakte hij al buigingen voor iedereen die voor zijn deur halt hield.


  De Hertog van Olasko steeg van zijn paard, en een snelle bediende stak zijn hand uit om prinses Paulina van haar rijdier te helpen. Ze had erop gestaan een broek te dragen en wijdbeens in het zadel te zitten, en zonder acht op de haar toegestoken hand te slaan sprong ze soepel op de grond. 'Ik rammel!' zei ze tegen niemand in het bijzonder. 'Wat schaft de pot vandaag?' vroeg ze de herbergier.


  De man maakte weer een buiging. 'Mijn vrouwe, we hebben wildbraad aan het spit, al bijna gaar. Ik heb hoenders op het rooster, en die hebben nog een half uurtje nodig. Ik heb vers brood en harde kaas, appels en ander vers fruit, evenals gedroogd. Ik heb vers gevangen vis in de keuken, maar die is nog niet gekookt. Als u wilt, kan ik die -'


  'Wildbraad is genoeg, samen met de hoenders,' onderbrak de hertog. 'Maar eerst bier. Ik heb niet alleen honger, maar ook dorst.'


  Wiliam liet de soldaten de bagagepaarden vastzetten en gaf Matthews de opdracht de dieren te laten drinken alvorens het er zelf van te nemen. Voordat hij de gasten naar binnen volgde, zei hij: 'Ik zal wat vers fruit en bier voor de mannen laten brengen.'


  Matthews knikte. 'Bedankt, luitenant.' De mannen hadden goed genoeg gegeten die ochtend, en het betrof nu niet direct een oefenmars met rats en kuch, maar het gebaar zou zeker op prijs worden gesteld.


  Wiliam ging de herberg binnen. Het was een eenvoudige uitspanning, met twee grote rechthoekige tafels in het midden van de gelagkamer, twee kleine ronde tafels in de hoeken aan de rechterkant, een trap langs de linkermuur omhoog naar de bovenverdieping, en een bescheiden tapkast langs de achterwand, naast wat duidelijk de keukendeur was. De rechterwand werd grotendeels in beslag genomen door een grote haard, waar blijkbaar het meeste kookwerk werd verricht, want er kwam een vrouw uit de keuken gerend om iets toe te voegen aan de inhoud van de grote ketel die bij het vuur stond te pruttelen. Een groot stuk wildbraad werd rondgedraaid door een jongen die met grote ogen naar de edellieden keek.


  Wiliam liet zijn blik door het vertrek gaan en zag aan een van de ronde tafeltjes twee mannen zitten. Geen van beiden leek gewapend, zodat ze op het eerste gezicht geen bedreiging vormden. De ene was een al wat oudere man met een bijna kaal hoofd, waaraan nog een randje lang grijs haar kleefde dat tot op zijn schouders hing. Hij had een enorme haakneus, die echter bijna in het niet verdween vanwege zijn ogen. Daar lag iets dwingends in. Wiliam zag dat zijn kleren van goede stof waren, zij het lang niet modieus. Zijn metgezel droeg een eenvoudig grijs gewaad, waarvan de kap op zijn rug hing. Hij was een monnik, een priester of een magiër. De meeste mensen zouden die conclusie niet trekken, maar die hadden dan ook niet hun jeugd doorgebracht op een eiland vol met magiërs. Wiliam besloot hun potentieel voor gevaar aan een nader onderzoek te onderwerpen.


  Hij zag de herbergier stroopsmeren bij de hertog en diens gezelschap, dus in plaats van zijn plek aan de voet van de tafel in te nemen, liep Wiliam naar de twee mannen. 'Wat komt u hier doen?' vroeg hij.


  De man in het grijze gewaad keek op en zag dat hij was aangesproken door een officier van de prinselijke wacht. 'Wij zijn slechts op doorreis, heer,' antwoordde hij.


  Wiliam voelde dat er iets tussen de beide mannen werd uitgewisseld, en even vermoedde hij gedachten spraak. Zelf kon hij met dieren spreken, een talent dat hij bij zijn geboorte had meegekregen, al was het hem maar weinig echt tot nut. Alleen Fantus, zijn vaders vuurvaraan, beschikte over de intelligentie om over meer te praten dan eten en dat soort basisbegrippen. Zodra het aankwam op magie, was Wiliam slechts toeschouwer, maar dat was hij inmiddels wel vaak genoeg geweest om er gevoelig voor te zijn. 'Mijn prins heeft belangrijke gasten in het rijk, en het is mijn taak om voor hun welzijn te zorgen. Waar komt u vandaan en wat is uw bestemming?'


  'Ik ben op weg naar de kust, naar het dorpje Haldenhoofd,' antwoordde de man met de dwingende ogen. 'Ik kom uit het oosten.'


  'Ik ben op weg naar Krondor, heer,' zei de andere man. 'Ik kom uit Eggly.'


  'Dus jullie hebben gewoon toevallig besloten samen de maaltijd te gebruiken?'


  'Een toevallige ontmoeting,' antwoordde de man in het gewaad. 'We wisselen de laatste nieuwtjes uit over onze respectievelijke reisbestemmingen.'


  'Uw namen?'


  'Ik ben Jaquin Medosa,' antwoordde de man die volgens Wiliam best een magiër kon zijn.


  'Mijn naam is Sidi,' zei de ander.


  Wiliam bleef hem geruime tijd aankijken. De man had iets verontrustends over zich. Maar het tweetal zat rustig te eten en viel niemand lastig. 'Bedankt voor uw medewerking,' zei hij. Zonder een nader woord ging hij naar de tafel van de hertog.


  Er werden spijzen en bier gebracht, en Wiliam wenkte de herbergier om te vragen of er bier en vers fruit buiten naar de soldaten kon worden gebracht. Toen dat gedaan was, zette hij zich aan zijn eigen maal, maar tijdens het eten wierp hij steeds een blik naar de tafel in de hoek, waar de twee mannen diep in gesprek verwikkeld waren. En hij wist zeker dat de man genaamd Sidi minstens twee keer zijn kant op had gekeken.


  De prinses stelde Wiliam een vraag en hij gaf haar antwoord. Na wat lichte scherts was hij Robert dankbaar voor zijn ring, want hij vond het meisje nu slechts in geringe mate aantrekkelijk en soms een beetje irritant, in tegenstelling tot de overweldigende begeerte die hij bij hun eerste ontmoeting had gevoeld. Paulina scheen zich niet bewust te zijn van zijn gebrek aan hartstocht en kwebbelde door alsof hij door haar was betoverd. Toen hij haar vraag had beantwoord, keek Wiliam naar de hoek, en zag dat de twee mannen waren verdwenen.


  


  Het was bijna avond toen ze in het kamp arriveerden. Er waren spoorzoekers uit Krondor vooruitgegaan die het gebied niet alleen hadden gecontroleerd op de aanwezigheid van wild maar ook hadden gezocht naar een goede kampeerplek. Vlug haalden de bedienden alle bagage van de lastdieren en zetten de tenten op voor de hertog en zijn familie.


  Wiliam en zijn mannen sliepen onder de blote hemel. Er waren kleine tenten aanwezig, mocht het weer omslaan. Terwijl de zon in het westen zonk, bereidden de bedienden een avondmaal. Wiliam zette schildwachten uit en stuurde de spoorzoekers op weg om de omgeving nogmaals af te speuren. Erg gevaarlijk was het niet in dit gebied, maar zelfs een pas bevorderde Ridder-Luitenant nam alle mogelijke voorzorgsmaatregelen om het leven van hooggeplaatste gasten te waarborgen.


  Matthews regelde de wacht en zorgde ervoor dat degenen die geen wacht liepen te eten hadden en hun uitrusting verzorgden. In het veld gold de regel dat ieder voor zijn eigen rijdier zorgde, dus al waren er lakeien met het jachtgezelschap meegegaan, de soldaten inspecteerden hun eigen paarden alvorens te gaan slapen.


  Wiliam zocht de familie van de hertog in diens tent op. Het was meer een paviljoen dan een tent, waarin een tafel, groot genoeg voor zes personen, was gedekt.


  Met een handgebaar nodigde de hertog hem uit voor de maaltijd. 'Wat hebben de spoorzoekers gevonden?' vroeg hij.


  'Sporen van wild in het noordoosten, Excellentie,' antwoordde Wiliam. 'Elanden, herten, en een moederbeer met een jong.'


  De hertog kloof een hoenderpoot af en wierp de botjes op de grond. Wiliam was blij dat de man geen jachthonden bij zich had. De gewoonte om honden aan tafel te voeren had zijn moeder nooit toegestaan, met als gevolg dat Wiliam ook was opgegroeid met een aversie tegen honden onder de tafel. De bedienden zouden de botten opruimen voordat de hertog ging slapen. 'Nooit jagen op een moederbeer tot het jong groot genoeg is,' zei de hertog. 'Het put de wildstand uit als je de kleintjes niet zelfstandig laat worden. Verder nog iets?'


  'Mogelijk een grote katachtige,' antwoordde Wiliam.


  Dat scheen de hertog te behagen. 'Kunnen uw spoorzoekers zeggen welk soort?'


  'Niet met zekerheid, mijn heer,' zei Wiliam. 'Gewoonlijk zijn het poema's. Die zijn brutaal en maken er geen punt van om 's nachts de dorpen in te gaan om zich aan kippen of schapen te vergrijpen.'


  'Ik ken die beesten,' zei de hertog. 'Sluw, maar voor de rest geen grote uitdaging als je ze eenmaal in het nauw hebt gedreven. Wat nog meer?'


  'Soms dwalen er wat leeuwen uit het zuidoosten hier naartoe, al krijgen we er doorgaans lang voordat we ze zien bericht van. Jonge mannetjes zonder een troep, gewoonlijk.'


  'Goed voor een trofee.'


  'En heel af en toe komen er panters.'


  'Die zijn nog eens de moeite waard,' zei de hertog. 'Als er eentje boven je in een boom zit, dan zit hij daar niet voor niets.'


  'Misschien dat ik morgenochtend nog nieuwe berichten krijg.'


  De maaltijd verliep langzaam. Terwijl de hertog en zijn zoon over jachtpartijen uit het verleden spraken, herleefden ze iedere triomf. Paulina bracht haar tijd door met afwezig staren in de verte. Af en toe probeerde ze haar charmes nogmaals uit op Wiliam, die beleefd reageerde op haar scherts. Prins Vladic bleef verdiept in zijn eigen gedachten.


  Toen de tafel door de bedienden werd afgeruimd, excuseerde Wiliam zich bij de hertog met de mededeling dat hij de inrichting van het kamp diende te inspecteren. De hertog knikte en wuifde hem weg.


  Wiliam ging op zoek naar sergeant Matthews. 'Hoe staan de zaken?'


  'Rustig, heer,' antwoordde de sergeant.


  'Ik duik erin. Maak me wakker voor de laatste wacht.'


  'Neemt u een wacht, heer?' vroeg Matthews op neutrale toon. Veel officieren lieten het regelen van de wacht over aan hun sergeants.


  'Ik geef mijn sergeants op mars liever een redelijke nachtrust,' antwoordde hij, alsof dit niet zijn allereerste missie was. 'Kruip erin na de tweede wacht en laat de verantwoordelijke wachter mij wekken.'


  'Heer,' zei Matthews, en Wiliam liep naar de plek waar zijn grondzeil en dekens al lagen. Hij wist best dat de sergeant het bevel net zo makkelijk zou negeren om ervoor te zorgen dat alle wachtswisselingen vlekkeloos verliepen. Niettemin zou het gebaar, net als met het sturen van fruit en bier voor de vermoeide soldaten, op prijs worden gesteld.


  Wiliam kroop onder de dikke wollen deken, en voor het eerst was hij blij met zijn opleiding onder McWirth, want hij had vaak genoeg op een dunne doorgestikte mat op de grond gelegen om vrij vlug in slaap te vallen toen hij eenmaal lag.


  


  Wiliams ogen gingen open, en hij was al half overeind voordat hij besefte wat hem had gewekt. Het was geen geluid waarmee alarm werd geslagen, maar eerder een gevoel. Toen wist hij wat het was. De paarden waren onrustig, tot op het punt dat hij ze in zijn hoofd kon horen alsof ze schreeuwden. Nog even en ze zouden gaan hinniken. Hij liep snel naar de plek waar ze gekluisterd waren. Ze stonden allemaal met het hoofd omhoog, de oren draaiend, de neusvleugels gespreid om de lucht op te snuiven.


  Wiliam vond het nooit prettig om met paarden te praten. Hun gedachten waren vreemd, verdeeld.


  Wat is er? vroeg Wiliam in gedachten aan het dichtstbijzijnde paard.


  Jager! kwam het antwoord, met een beeld van iets wat vlakbij geluidloos door het woud sloop. Ruik jager!


  Wiliam keek in de windrichting waarvandaan een geur kon komen. Mens? vroeg hij.


  Het antwoord was verwarrend. Sommige paarden schenen dat te beamen, terwijl andere een indruk zonden van een katachtige.


  'Is er iets mis, heer?' vroeg Matthews achter Wiliam.


  'Weet ik niet,' antwoordde hij zachtjes. 'Iets maakt de paarden onrustig.'


  'Misschien een roedel wolven?'


  In plaats van de sergeant van zijn ongewone vermogens deelgenoot te maken, knikte Wiliam slechts. 'Misschien, maar er zit iets zo dichtbij dat de paarden er -'


  Voordat hij kon uitspreken, begonnen de paarden luid hinnikend aan hun kluisters te trekken.


  'Alarm!' schreeuwde Matthews. 'Iedereen op zijn post!'


  Nauwelijks had Wiliam zijn zwaard getrokken, of er scheen iets groots en donkers langs te vliegen, laag bij de grond, maar pas toen het langs hem heen was, besefte hij dat het geen vogel was, maar een razendsnel vierpotig wezen. Het sprong aan de rand van het kamp in de duisternis tussen de bomen, en verscheen opnieuw in silhouet tegen het kampvuur, heel even, alvorens te verdwijnen in de nacht.'


  'Krijg nou wat!' zei Matthews. 'Het is een zwarte panter!'


  Terwijl de manschappen nog naar de wapens grepen, kwamen de hertog van Olasko en zijn zoon uit hun tenten, het zwaard in de hand. Tegen de tijd dat Wiliam bij hen was, hadden ze het bericht over het grote roofdier al opgevangen.


  'Dat is een brutaal beestje, wat?' zei de hertog met een grijns. 'Aardig van hem om ons te laten weten dat hij in de buurt is.' Hij keek rond. 'Hoe laat leven we?'


  Wiliam wierp een blik op de sergeant, die antwoordde: 'Drie uur voor zonsopgang, Excellentie.'


  'Mooi,' zei de hertog. 'Laten we dan gaan eten en met zonsopgang die grote ploert opsporen.'


  'Ja, Excellentie,' zei Wiliam.


  De hertog keerde terug naar zijn tent, en Wiliam droeg de sergeant op het bevel te geven dat het ontbijt vroeg moest worden geserveerd. Tegen de tijd dat de zon boven de oostelijke bergtoppen uitkwam, zouden ze beslist al minstens een uur op het spoor van die panter zijn.


  Terwijl het kamp zich zette aan de voorbereidingen op de dag, staarde Wiliam naar de rand van de bossen, de duisternis met zijn blik doorborend. Ondanks het toenemende rumoer in het kamp had Wiliam het idee dat ergens vlakbij die panter zat te kijken.


  Korte tijd later kwam de hertog terug, vol verwachting in zijn handen wrijvend. 'Laten we wat eten, luitenant, om ons te sterken voor de komende dag.'


  'Ja, Excellentie.' Met moeite maakte Wiliam zijn blik los van de ondoordringbare bossen.


  Terwijl ze naar de tent van de hertog liepen, zei die: 'Verdomd gedienstig van dat beest om te laten weten dat hij er is, wat? Je zou haast denken dat hij ons uitdaagde om achter hem aan te komen.'


  Wiliam zei niets, maar hij dacht hetzelfde als de hertog, en was bij lange na niet zo verrukt van het idee.


  


  Geluidloos bewogen de hertog en zijn neef, zoon en dochter door de mistflarden tussen de bomen, op discrete afstand gevolgd door Wiliam en zijn peloton van zes soldaten. De achterhoede werd gevormd door dragers en bedienden. Wiliam was onder de indruk van de Olaskese adel. Ze waren duidelijk zeer bedreven in de jacht. Vergeleken bij hen klonken de ervaren soldaten Wiliam luidruchtig en ongeoefend in de oren.


  De weg werd gewezen door een spoorzoeker van het garnizoen der Padvinders uit Krondor, die wees op de sporen die de panter had achtergelaten. Gebruik makend van zijn mentale talenten speurde Wiliam de omgeving naar de panter af, maar nergens ving hij iets op. Wel voelde hij de kleinere dieren in de buurt, de rode eekhoorns en woelmuizen die zich verborgen hielden, en af en toe ving hij zelfs een indruk op van de gedachten van deze nieuwsgierige knaagdiertjes. Grote jagers! schenen ze te zeggen. Gevaar!


  De stilte in de bossen werkte op Wiliams zenuwen. Gewoonlijk was er in de verte altijd wel wat geruis van dieren te horen, maar die geluiden waren nu afwezig. Het enige wat klonk, was af en toe een plop, wanneer er een dauwdruppel van een van de takken op de grond viel, of het zachte schuifelen van de andere mannen in de buurt.


  Met iedere stap nam Wiliams ongerustheid toe. Nog zo'n twintig el verder de bossen in fluisterde hij tegen de mannen achter hem: 'Ik ga vooruit met de hertog. Blijf achter de bedienden.'


  'Heer,' fluisterde de soldaat.


  Wiliam verhoogde zijn tempo en haalde al gauw de bedienden in. De mannen die het afschrikwekkende wapenarsenaal van de hertog en zijn andere spullen droegen, keken ongemakkelijk. Hij kwam bij de prinses, die een paar stappen achter haar broer liep. Verderop zag Wiliam in de schemering de hertog als een vage vorm in de nevelsluier, met zes stappen achter hem prins Vladic, die op gelijke afstand werd gevolgd door Kazamir. Wiliam zag dat het schemeriger werd, en zijn innerlijke alarmklok werd geluid. De Padvinder naast de hertog keek rond, alsof hij het spoor van de panter bijster was.


  Op het moment dat de hertog zijn arm opstak om halt te houden, trok Wiliam zijn zwaard en stormde naar voren. Met zijn boog paraat stond de hertog vooruit te staren, alsof hij de schemering met zijn wilskracht kon doorboren. Ineens zag Wiliam hoog boven de hertog beweging. 'Het is een val!' schreeuwde hij. 'Boven u!'


  De hertog reageerde onmiddellijk en dook opzij toen er een grote zwarte vorm omlaag kwam suizen, springend van een dikke tak boven hertog Radswils hoofd. Prins Vladic schoot een pijl af, dwars door de leegte die het grote roofdier even tevoren nog had ingenomen. Zodra de panter op de grond terechtkwam, draaide hij zich om en haalde uit met een enorme klauw, die de wegduikende hertog op de schouder trof.


  De panter maakte zich op om hem te bespringen toen Wiliam bij Kazamir kwam. De zoon van de hertog schoot een pijl af, die rakelings langs Vladics rug scheerde en vlak voor de grote kat in de grond sloeg.


  Op het moment dat de panter sprong, dook Wiliam naar voren om de hertog te verdedigen. Zijn zwaard kliefde de lucht, en hij voelde de kling langs de flank van het springende dier schrapen. Het roofdier krijste, en in plaats van de hertog aan te vallen, stoof hij de bossen in, gevolgd door pijlen.


  Wiliam boog zich over de hertog, die zijn helpende hand wegduwde. 'Erachteraan!' schreeuwde hij.


  'Excellentie, niet doen!'


  'Ga uit de weg, jongen!' brulde de hertog en duwde Wiliam opzij.


  Wiliam greep de hertog bij de arm en trok, zodat de hertog een halve cirkel maakte. 'Hoe waag je het!' zei de hertog met grote ogen.


  'Heer, u bent gewond!' riep Wiliam hem toe. 'Dat beest ruikt u al op een mijl afstand.'


  'Ik joeg al op panters toen jij nog geboren moest worden, jongen! Laat mijn arm los!'


  Maar Wiliam hield stevig vast, terwijl de familieleden van de hertog bij hen kwamen staan, gevolgd door de bedienden en de soldaten. 'Excellentie, dat was geen panter.'


  'Wat?' riep de hertog uit.


  'Dat was geen panter.'


  'Ik heb hem toch zelf gezien!' brieste de hertog, worstelend met Wiliam.


  'Hij mag er dan hebben uitgezien als een panter, Excellentie, maar dat was het niet.'


  'Wat was het dan?' vroeg prins Vladic.


  'Een magiër,' antwoordde Wiliam, en liet de hertog los. 'Van het Mindere Pad.' Hij borg zijn zwaard op.


  'Een magiër?' vroeg Paulina. 'Hoe weet u dat dan?'


  'U hebt verstand van panters, mijn vrouwe, maar ik van magiërs. Geloof me maar.'


  'Een gedaantewisselaar?' vroeg Kazamir.


  Wiliam knikte. 'Pantertotem. En een machtige ook, om die gedaante aan te kunnen nemen.'


  'Hij kwam inderdaad het kamp in alsof hij wist wat hij deed, vader,' merkte Paulina op.


  'Hij wilde dat u hem achterna kwam,' zei Wiliam. 'Hij maakte jacht op u.' Hij wees naar de Padvinder die op korte afstand was blijven staan. 'Hij daar liep vooraan, maar de magiër liet hem voorbijgaan en probeerde u de rug te breken.'


  'Mijn rug te breken?'


  'Hij sprong zodanig dat hij hoog op uw rug terecht zou komen. Uw ruggengraat zou zijn verbrijzeld. Dat u wegsprong toen ik schreeuwde, heeft Zijne Excellentie een pijnlijke dood bespaard.'


  'Dat is waar, Excellentie,' zei de Padvinder. 'Als hij op u terecht was gekomen, zou u nu dood zijn geweest.'


  'En dat hij naar u sloeg, was om ervoor te zorgen dat u achter hem aan zou gaan,' verduidelijkte Wiliam.


  'Dan zal ik hem dat plezier gunnen,' zei de hertog, zonder acht te slaan op het bloed dat uit de wond in zijn schouder sijpelde. 'Dan maak ik op mijn beurt jacht op hem.'


  'Nee, Excellentie,' wierp Wiliam tegen. Hij wenkte sergeant Matthews. 'De jacht is uw genoegen, maar het achtervolgen van misdadigers is mijn taak.' Tegen Matthews zei hij: 'Begeleid de hertog terug naar zijn tent en verzorg zijn wonden. Ik wil hier twaalf man, bewapend en paraat.' Vervolgens wendde hij zich tot de Padvinder. 'Kijk of je zijn spoor weer kunt oppikken, maar pas op: het is een mens die je volgt, geen dier.'


  Na een korte hoofdknik ging de Padvinder langs het woudspoor verder.


  De hertog scheen op het punt om nogmaals tegen te stribbelen, toen prins Vladic zei: 'Kom, oom, laten we die wond gaan verzorgen. De jacht op magiërs komt later wel.'


  De hertog bekeek het spoor, en keek toen Wiliam een tijdlang schattend aan. Met een instemmend hoofdknikje draaide hij zich om en begon aan de terugweg naar het kamp.


  Een poosje later verschenen er twaalf soldaten, bewapend en wel, en Wiliam gaf het startsein. 'We zoeken naar een hinderlaag, van een man dan wel van een panter, maar dat weten we pas wanneer hij toeslaat,' zei hij zachtjes. 'Bewaar voldoende tussenruimte.'


  Wiliam ging voor, en iedere soldaat wachtte even alvorens de man voor hem te volgen. Een voor een liepen ze de nevelige bossen in.


  


  Hoog in de lucht scheen de zon, maar diep in het woud was het nog steeds schemerig. 'Wat gek,' fluisterde de Padvinder. 'Het is donkerder dan je normaal gesproken zou verwachten.'


  Wiliam knikte. 'Het is net alsof -' Hij zweeg. Hij kende de bezwering, maar wist niet hoe die werd genoemd. Ondanks dat hij op het eiland Sterrewerf was opgegroeid, had Wiliam nooit interesse in de studie van de magie getoond - iets wat een wig tussen Wiliam en zijn vader Puc had gedreven - maar enige kennis had hij er toch wel van opgedaan. 'Deze duisternis is een bezwering om alles donker te maken, zodat de gebruiker ongezien langs -' Ineens veerde hij rechtop en schreeuwde: 'Terug naar het kamp!'


  'Is hij om ons heen gecirkeld?'


  'Zijn doel is de hertog!' riep Wiliam, en hij rende al langs de soldaat achter hem heen. De anderen volgden snel. 'In looppas!'


  De mannen vertrokken op een holletje. Nu ze niet stil meer hoefden te zijn, schoten ze flink op. Ze kwamen bij het punt waar de eerste aanval had plaatsgevonden. Wiliam hield zijn hand op, en nadat ze even halt hadden gehouden om op adem te komen, gingen ze weer op weg.


  Verscheidene minuten was het enige wat Wiliam hoorde het gedreun van zware laarzen op de woudbodem, het kletteren van wapens en wapenrustingen, en de zwoegende ademhaling van de mannen. Niemand sprak, alsof iedereen zijn energie spaarde voor het gevecht dat hun straks mogelijk wachtte.


  Wiliam hoorde het als eerste: toen ze het kamp naderden, bleek er te worden gevochten. Hij had twaalf man bij zich, zodat er acht soldaten bij sergeant Matthews in het kamp waren gebleven, samen met de bedienden en de dragers. Kazamir en de prins brachten het aantal weerbare mannen op elf, en Wiliam was er zeker van dat ook de hertog, ondanks zijn verwondingen, zijn mannetje zou staan. Wiliam vervloekte zijn eigen stupiditeit. Hij had een kardinale krijgsregel gebroken: nooit je strijdmacht opdelen, tenzij dat zonder meer in je voordeel is.


  Hij was ervan uitgegaan dat er maar één magiër was. Hij had zich duidelijk vergist.


  Tussen het wapengekletter door klonk het grommen en sissen van katachtigen, en Wiliam kreeg het eerste beest in het oog toen hij het kamp in kwam. Het was een grote panter, maar een gevlekte en geen zwarte, zoals de magiër in zijn katachtige gedaante. Terwijl Wiliam ernaar toe rende, zond hij zijn gedachten naar het dier: Vlucht! Slecht! Gevaar! Maar zijn geest stuitte op een barrière, een mystieke muur die voorkwam dat zijn gedachten de panter konden bereiken en dat hij de gedachten van de grote kat kon horen. In plaats van te vluchten, sprong de panter grauwend op hem af. Met de punt van zijn tweehandszwaard ving Wiliam het beest op, liet het door zijn eigen snelheid in een boog langs hem heen suizen en trok de zwaardpunt weer uit de borst van het dier. Jankend maaide de panter met zijn klauwen door de lucht, en bleef stuiptrekkend liggen tot hij stierf.


  Behalve wilde dieren waren er ook mensen in het kamp. In het midden stonden drie mannen in gewaden, elk met een grote staf. Twee schenen in trance te verkeren, en meteen wist Wiliam zeker dat zij de zes grote panters die hij zag - plus het mogelijke aantal dat hij niet kon zien - bestuurden, terwijl de derde man de wacht over hen hield. Wiliam ging recht op de alerte magiër af.


  Om zich niet van zijn doel af te laten brengen, sloeg Wiliam geen acht op de mannen die zich in kleine groepjes verweerden tegen grommende beesten die eendrachtig te werk gingen. De woeste dieren waren nu begiftigd met menselijke intelligentie, en probeerden iedere soldaat te grijpen wiens aandacht ook maar een ogenblik verslapte.


  De magiër zag Wiliam aan komen rennen en hief zijn staf op, ermee wijzend naar de jonge officier. Wiliam maakte zich op om opzij te springen, maar zonder te weten wat voor een bezwering er kwam kon hij onmogelijk het goede moment daarvoor bepalen.


  Ineens stroomden er pijngolven door hem heen, en achter hem hoorde hij de soldaten gillen. Wiliam nam nog een wankele stap en besefte dat hij nog steeds kon lopen, ondanks dat zijn lijf van zijn haarwortels tot aan zijn teennagels pijn deed. De magiër die met zijn staf naar hem wees, keek hem geschrokken aan toen hij niet viel. Met grote ogen liet de man zijn staf vallen, trok een dolk en sprong met een beestachtige grom van woede op de wankelende luitenant af.


  Zoals hij ook bij de panter had gedaan, hoefde Wiliam alleen maar zijn zwaard omhoog te brengen. De punt trof zijn belager in de borst. Maar in plaats van het zwaard in een boog opzij te zwaaien, duwde Wiliam met al zijn kracht door, zodat de magiër zich letterlijk op zijn zwaard spietste. Zijn ogen puilden uit, draaiden omhoog in de kassen, en terwijl de dolk uit zijn vingers gleed, stierf hij.


  Wiliam liet hem vallen en rukte zijn zwaard los. Hij keek om en zag zijn metgezellen op de grond liggen, kronkelend van pijn.


  De rondom hem grommende beesten en gillende mannen zeiden hem dat hij niet veel tijd had. Hij hief zijn zwaard en sloeg naar de dichtstbij staande magiër, de man die hij in de herberg had ontmoet en die zichzelf had voorgesteld als Jaquin Medosa. Toen de kling hem trof, was het alsof hij tegen een eik sloeg. De man wankelde, maar viel niet. Dat verbaasde Wiliam niet eens, want zijn hele leven had hij al gezien wat magie kon bewerkstelligen, en hij begreep dat deze tegenstander meer was dan alleen maar vlees en bloed. Sommige magiërs die er tenger uitzagen konden een paard optillen, of een zwaardhouw of een pijlpunt afweren.


  Heel even richtte 's mans concentratie zich op Wiliam, maar voordat hij zijn krachten tegen hem kon verzamelen, haalde de jonge officier nogmaals uit met zijn zwaard en hakte een arm van het lichaam. Krijsend viel de magiër om terwijl het bloed uit zijn schouder spoot. Genadeloos drukte Wiliam de punt van zijn zwaard in 's mans keel en maakte een eind aan diens leven.


  Daarna was ook de laatste magiër snel geveld, en ineens veranderde de toon van het gevecht om hem heen. Het woedende gegrom van de beesten maakte plaats voor angstig gejank. Maar zelfs nu de bezwering was verbroken, zouden de panters doorgaan met vechten. 'Iedereen langzaam achteruit!' schreeuwde Wiliam. Bevrijd van hun betovering waren ze niet minder gevaarlijk, en als hij de grote katten niet snel wegwist te jagen, zouden er nog meer mannen lijden.


  Hij sloot zijn ogen, riep het beeld op van een razende leeuw, en stelde zich het gebrul voor waarmee het beest de panters de toegang tot zijn territorium zou ontzeggen. Geen panter zou een volwassen leeuw aanvallen als hij de kans had ervandoor te gaan.


  Meteen begonnen de panters het kamp te ontvluchten. Verscheidene mannen schreeuwden opgelucht, en nadat er nog een paar momenten was gevochten, werd het stil in het kamp. 'Sergeant Matthews!' schreeuwde Wiliam.


  'Heer,' klonk het antwoord zwak. De sergeant verscheen in zicht, hevig bloedend uit een veelheid aan wonden in zijn linkerarm.


  'Laat uzelf verzorgen en kom verslag uitbrengen,' zei Wiliam.


  Hertog Radswil en zijn zoon kwamen uit hun tent, beiden onder het bloed. 'Is alles goed met u, Excellentie?'


  De hertog knikte en keek rond. 'Al die rotkatten. Het slaat nergens op. Panters jagen altijd alleen-'


  Kazamir werd bleek en riep: 'Kijk!'


  Wiliam keek naar de drie magiërs die hij had gedood, en zag hun lichamen veranderen. Samen met de anderen was hij getuige van een tafereel dat maar weinig stervelingen ooit te zien kregen: een magiër die terugkeerde tot zijn totemgedaante. De tweede magiër die Wiliam had gedood, de man die zo verrassend sterk was geweest, was een enorme zwarte panter. Wiliam ging hem bekijken. 'Dit was het beest dat u al eerder had aangevallen, Excellentie.'


  'Hoe weet u dat?' vroeg de hertog, even bleek als zijn zoon.


  'Hier had ik hem verwond,' antwoordde Wiliam, wijzend naar een plek op zijn linkerzij. Daarop wees hij hem op de afgehouwen arm. 'En hier heb ik hem zijn arm afgehakt. Dit was de man die gisteren in de herberg zat, Jaquin Medosa.'


  Prins Vladic, beduidend minder verwond dan zijn oom en neef, stapte achter hen vandaan. 'Ik heb hem ook herkend.'


  'U hebt het overleefd,' zei Wiliam, duidelijk opgelucht.


  'Mijn oom en neef zijn helden,' zei Vladic. 'Ze smeten de tafel op zijn kant om ons te verdedigen. Ik vrees dat ze behoorlijk gewond zijn geraakt bij hun inspanningen om mij te beschermen.'


  'En de prinses?' vroeg Wiliam.


  'Die stond achter mij,' antwoordde Vladic. 'Ze ligt bij te komen in de tent.'


  Wiliam nam de schade op. 'Hoeveel panters?'


  'Minstens twaalf,' antwoordde een van de soldaten. 'Misschien meer, luitenant.'


  Wiliam schudde zijn hoofd. 'Totem-ontbieding. Een zeldzame, maar krachtige magie. Degenen die u willen vermoorden, Excellentie, bedienen zich van lieden met een grote kundigheid. Niet veel mensen zijn in staat tot wat deze drie hebben gedaan.'


  'Dat is zeer vleiend, luitenant,' zei de hertog, 'maar deze mannen kwamen niet om mij te vermoorden.'


  'Heer?' vroeg Wiliam.


  'Ze hadden het op mij gemunt,' verduidelijkte Vladic. 'Ze hadden mijn oom makkelijk genoeg kunnen vermoorden, maar ze negeerden hem en kwamen recht op mij af.'


  Dat begreep Wiliam niet.


  'Ik kan het wel uitleggen, denk ik,' zei de hertog, ineenkrimpend vanwege zijn verwondingen. 'Had u mij niet terug naar het kamp gestuurd, dan zou ik met u en uw mannen nog op jacht zijn geweest toen de panters het kamp overvielen, en zou vrijwel zeker iedereen hier zijn gedood. Ik kan het nader uitleggen als deze wonden zijn verzorgd, maar in het kort komt het erop neer dat iemand uit is op de dood van de Kroonprins van Olasko. Iemand wil de Kroonprins van Olasko dood hebben op de drempel van uw prins.'


  Wiliam voelde een koude knoop in zijn maag. Dit was geen moordaanslag op een edelman uit een naburig koninkrijk; dit was een poging om een oorlog te ontketenen.


  8 Aanval


  


  De bedienden snelden toe.


  Wiliam gaf Matthews een teken om nog voor het donker de omgeving van de herberg te verkennen, terwijl de bedienden zich met de hertog en zijn familie naar binnen spoedden. Na de aanval van de magiërs had Wiliam vlug de situatie in ogenschouw genomen, verscheidene conclusies getrokken, en een besluit genomen.


  De eerste conclusie was dat er twee of drie zeer machtige magiërs een overval hadden beraamd die tot in de puntjes was voorbereid en uitgevoerd, wat inhield dat ze wisten dat de hertog zou komen. Met een wee gevoel in zijn maag vroeg Wiliam zich af of er een spion in het paleis zat, of dat gewoon iemand het gezelschap de stad had zien verlaten en met magische middelen bericht vooruit had gestuurd. Hij wou dat Robert er was, want dat soort verwikkelingen was meer zijn afdeling. Het lag gewoon niet in Wiliams aard om alle mogelijke wendingen van een situatie te overwegen. Zijn sterke punt was de krijg: tactiek en strategie, logistiek en bevoorrading, verdediging en aanval.


  Een andere conclusie was dat hij zeven van zijn twintig mannen was verloren, samen met de helft van de bedienden. Volgens de verslagen hadden er minstens vijfentwintig grote panters tegelijkertijd aangevallen, met als resultaat dat er al tien man dood op de grond lagen voordat ze merkten dat er sprake van een aanval was. Dankzij prins Vladics scherpe verstand waren de hertog, Paulina en Kazamir gered. Hij had de tafel omgegooid, de anderen bevolen erachter te kruipen, en alles gedood wat er maar overheen trachtte te komen.


  Andere bijzonderheden wekten verwarring. Sommige bedienden zeiden mensen tussen de panters te hebben gezien, gekleed in het zwart, terwijl anderen daar geen gewag van maakten. Hertog Radswil, Kazamir, Paulina en prins Vladic meldden allemaal dat ze geen mannen in het zwart hadden gezien.


  Aangezien Wiliam de hertog te zwaar gewond achtte om helemaal terug naar Krondor te rijden, had hij besloten ruiters naar de stad te sturen, terwijl ze in de herberg bleven wachten op versterking. Hij had gevraagd of er een genezer met de extra wachters mee kon worden gezonden. Met een keurig aangelegd noodverband had sergeant Matthews het bloeden van Radswils schouder weten te minderen, maar het bloed vloeide nog steeds, en de hertog werd zwakker.


  Ook prinses Paulina scheen hulp nodig te hebben, maar Wiliam had geen flauw idee wat hij kon doen. Ze zat stilletjes met grote ogen voor zich uit te staren, eerder een angstig kind dan een jonge verleidster.


  De avond viel, en haastig inspecteerde Wiliam de mannen en de paarden. Ze waren ruim voorzien van proviand en wapens, maar van de elf overgebleven soldaten - hij had er drie naar de stad gestuurd - waren er drie gewond. Samen met de twee prinsen beschikte hij over twaalf weerbare mannen om de herberg te verdedigen, mocht er een nieuwe aanval volgen. Op de herbergier en diens gezin kon hij zich niet verlaten. In deze situatie waren niet-strijders eerder tot last dan tot hulp.


  Toen hij klaar was met de inspectie en terugging naar de herberg, dacht Wiliam koortsachtig na. Alles wat hij over magie had geleerd, wist hij van zijn jeugd op Sterrewerf, een georganiseerde gemeenschap van magiegebruikers die in principe alle kennis deelden. Maar hij kende ook verhalen, doorgaans gehoord van jonge studenten maar afgedaan als hersenspinsels, over duistere praktijken en geheime riten, bedoeld om kwade machten aan te roepen. Voor iedere magiër die naar Sterrewerf was gekomen om deel te nemen aan iets luisterrijks, waren er anderen weggebleven vanwege hun eigen wantrouwen, en weer anderen hielden zich afzijdig vanwege hun eigen duistere ambities.


  Sommige verhalen vertelden over magiërs die toverdrankjes en talismans met kwade uitwerkingen verkochten, of krankzinnige goden dienden. Veel van de riten waarover werd gefluisterd, waren walgelijk en bloedig, en tot die middag had Wiliam die verhalen opgevat als vertelsels voor rond het kampvuur, om kinderen bang te maken. Maar nu had hij begrepen dat sommige echt waar moesten zijn.


  Verdiept in gepeins over magie kwam hij de herberg binnen. Zich terug naar het heden roepend, zag hij dat twee soldaten de man Sidi onder bewaking hielden. 'Waarom ben jij nog steeds hier?' vroeg Wiliam.


  'De herbergier zei dat hij hier morgen een bekend handelaar verwachtte,' antwoordde de man met de haakneus. 'Ik vond het veiliger om onder de bescherming van zijn bewakers met hem mee naar het noorden te reizen dan de weg alleen af te leggen.' Met een blik op de bedienden die de gewonden behandelden, voegde hij eraan toe: 'En zo te zien had ik daar groot gelijk in.'


  Heet welde de argwaan in Wiliam op. 'Die man waar jij gisteren mee hebt zitten eten, die zichzelf Jaquin Medosa noemde, die heeft ons overvallen.'


  Als de man van de aanval wist, dan speelde hij zijn verbazing overtuigend. 'Was hij een bandiet?'


  'Nee, een magiër. En hij was met vrienden.'


  'Ik dacht al zoiets,' zei Sidi. 'Hij sprak terloops over een soort macht die hij diende, maar ik dacht dat hij alleen maar indruk op me wou maken, zodat ik aan zou bieden om zijn maaltijd te betalen.' Hij schudde zijn hoofd. 'Hij zag er nou niet echt uit als een bandiet.'


  Wiliam kwam tot de slotsom dat hij geen reden had om deze man van medeplichtigheid te verdenken, want waarom zou hij anders nog steeds hier in de herberg zijn?


  'U hebt geluk gehad, luitenant,' vervolgde Sidi. 'Door het vele reizen wat ik doe, weet ik een beetje over magie, en zonder afweer of een andere bescherming kan zelfs een klein beetje magie al dodelijk zijn.'


  Wiliam hield zijn hand omhoog en toonde de ring die hij van Robert had gekregen. 'Dit heeft mijn leven gered. Ik droeg hem voor een heel andere reden, maar de op mij gerichte bezwering werd er genoeg door afgewend om de magiërs te kunnen doden.'


  Hij speurde Sidi's gezicht af naar een reactie op het nieuws dat de magiërs waren gedood, maar al wat Sidi zei was: 'Magiërs? Meer dan één?'


  Wiliam knikte. 'Allemaal dood.'


  'U hebt heel erg veel geluk gehad.'


  Er kwam een bediende de trap af. 'Luitenant, het gaat slechter met de wond van de hertog.'


  Wiliam liep al naar de trap, maar werd tegengehouden door Sidi's hand op zijn arm. 'Mag ik met u mee? Ik beschik over wat vaardigheden als genezer.'


  Wiliam aarzelde even, maar knikte toen.


  'Ik heb wat medicijnen in mijn reistas, in mijn kamer.'


  Wiliam wenkte een soldaat, liet hem met Sidi meegaan en repte zich naar de kamer van de hertog.


  Het was de grootste kamer in de herberg, maar desondanks vrij klein. De hertog lag in bed, zijn gezicht bleek en nat van het zweet. Een ogenblik later kwam Sidi binnen met een grote leren schoudertas. Kazamir en Vladic keken toe terwijl anderen plaats maakten om de man bij de hertog te laten. Sidi zette de tas naast de hertog op het bed en onderzocht de wond. 'Het is ziek aan het worden,' zei hij. 'Er is iets onnatuurlijks werkzaam.'


  'Het was ook geen natuurlijk beest dat hem verwondde,' zei Wiliam zacht.


  Daar scheen Sidi even over na te denken. 'Tijdens mijn reizen heb ik vaker wonden gezien die niet wilden genezen. Sommige huurmoordenaars gebruiken dolken met een gif erop, en ook bepaalde dieren kunnen wonden maken die daarna niet meer genezen. Mijn kennis van dergelijke dingen is beperkt, maar wel heb ik een poeder dat de schadelijke werking vertraagt tot u hem naar een tempel hebt gebracht.'


  'Richt je tot mij, man, ik ben nog niet dood,' zei de hertog.


  'Mijn verontschuldigingen, heer,' zei Sidi. 'Toen ik u gisteren zag, begreep ik dat u iemand van een zekere stand bent. Ik vrees dat ik te schuchter ben om zo'n verheven persoon direct aan te spreken.'


  'Mijnheer de hertog van Olasko, deze man heet Sidi, en hij zegt dat hij misschien kan helpen.'


  'Doe wat je kunt,' zei de hertog, die nu met de minuut bleker werd. 'Alstublieft,' voegde hij eraan toe.


  Sidi maakte zijn schoudertas open en haalde er een buideltje uit. 'Dit gaat zeer doen, mijn heer.'


  'Dat moet dan maar.'


  Het vlees rondom de wond was nu wit en opgezet, en uit de wond zelf sijpelde bloed en een dun, witachtig vocht. Het stonk naar gangreen. Sidi maakte het buideltje open en strooide royaal een groen poeder over de wond. De hertog zoog lucht tussen opeengeklemde tanden door. Kazamir boog zich langs Wiliam en pakte zijn vaders hand, en de hertog greep die stevig vast, terwijl de tranen hem in de ogen sprongen.


  'Bij de goden!' zei hij zwak. 'Alsof het een brandijzer is.'


  Sidi knikte. 'Daar lijkt het ook op, mijn heer. Het poeder brandt de infectie weg. Het werkt niet altijd, maar het heeft in het verleden al eens geholpen.'


  De hertog liet zich achterover zakken. 'Ik denk dat ik nu maar ga slapen.'


  Een voor een verlieten ze de kamer, behalve Kazamir, die bij zijn vader bleef. Terwijl de anderen langs de trap naar beneden gingen, nam Vladic Wiliam apart. 'Luitenant, hoe is de situatie?'


  Wiliam besloot dat het de beste koers was om niets achter te houden. 'We beschikken over twaalf zwaarden, en deze herberg is te verdedigen. Morgen moet er halverwege de ochtend versterking arriveren, en ik heb gevraagd om een genezer met de soldaten mee te sturen, dus uw oom zal het naar alle waarschijnlijkheid overleven.'


  'Vooropgesteld dat we nog leven als de versterking arriveert.' Hij keek Wiliam aan. 'Verwacht u nog een aanval?'


  Wiliam haalde diep adem en blies de lucht langzaam weer uit. 'Ik weet niet wat ik moet verwachten, dus bereid ik me voor op het ergste.'


  'U zei eerder dat u wat verstand heeft van magie. Wat kunt u over de aanval vertellen?'


  'Mijn vader is Hertog van Sterrewerf, en daar heb ik mijn jeugd doorgebracht. Ik heb een hoop gezien en nog veel meer gehoord. Onder die drie die ons aanvielen, bevond zich minstens één, en naar alle waarschijnlijkheid twee zeer machtige magiërs van het Mindere Pad. Degene die uw oom heeft weggelokt...' Wiliam zweeg een ogenblik. 'Sommige magiërs verbinden zich aan een totemdier, in ruil voor bepaalde vermogens. Een daarvan is het vermogen om de gedaante van het totemdier aan te nemen. Hoe langer de magiër in dierlijke gedaante is, des te meer gaat hij denken als dat dier, dus is het geen ongevaarlijke onderneming. Maar hoe machtiger de magiër, des te machtiger het dier. Die grote zwarte panter zegt ons dat die Jaquin Medosa een zeer machtig beoefenaar van de magie was. Ik denk dat ze hem op Sterrewerf misschien wel kennen onder een andere naam, want een magiër van de Pantertotem die zo bedreven is, geniet zeker enige bekendheid.'


  'Waarom zouden machtige magiërs uit zijn op mijn dood?'


  'De redenen om een prins te vermoorden zijn even talrijk als de ambitieuze lieden in uw land, Hoogheid,' antwoordde Wiliam. 'Elk van die redenen kan het motief zijn.'


  'Een huurmoordenaar?'


  'Dat denk ik wel. Het is de beste verklaring die ik kan verzinnen, tenzij u vijanden hebt die goede betrekkingen met magiërs onderhouden. Anderen aan Arutha's hof zijn beter van dat onderwerp op de hoogte dan ik. Ik kan u alleen maar mijn vermoedens geven, en die zijn niet veel waard.'


  De prins staarde in de verte. 'U hebt me al een heleboel gegeven, luitenant.' Toen keek hij Wiliam in de ogen. 'Maar vannacht?'


  'Als het er maar drie waren, zijn we veilig. Ook al hadden ze het overleefd, dan nog zouden ze te uitgeput zijn om achter ons aan te komen. Het duurt verscheidene dagen om uit te rusten van het ontbieden van zo'n groot aantal totemdieren. Daarom waren ze met zijn tweeën. De derde was er voor de bescherming van degenen die de dieren bestuurden.'


  Vladic knikte. 'Hoe komt het dat u niet door zijn magie werd getroffen?'


  Wiliam hield zijn hand omhoog. 'Deze ring heeft me beschermd.'


  'Een goede talisman. Maar waarom draagt u hem?'


  Wiliam begon te blozen. 'Eh, in feite heb ik hem gekregen van een vriend, opdat ik beter bestand zou zijn tegen de charmes van uw nichtje, en mijn hoofd bij het werk kon houden.'


  Vladic trok een mondhoek omhoog. 'U zult het nog ver brengen, luitenant.' Hij keek de trap af. 'We moeten eten. Ik betwijfel dat het een rustige nacht zal worden.'


  'Hoezo, Hoogheid?' vroeg Wiliam, achter hem aan lopend.


  'Dat degenen die deze doorwrochte hinderlaag hebben opgezet geen alternatief plan hadden voor het geval dat de eerste aanval mislukte, is te veel om op te hopen. Zo veel geluk kunnen we niet hebben.'


  'Dat is waar,' zei Wiliam, en nog voordat hij onder aan de trap was gekomen, speelden er al verscheidene verdedigingsstrategieën door zijn hoofd.


  


  Wiliam had bij alle mogelijke ingangen van het gebouw mannen opgesteld. De twee soldaten die voor de paarden zorgden, had hij naar binnen geroepen, aangezien ze in de stal het kwetsbaarst waren. Er stonden twee soldaten bij de keukendeur, en twee bij de voordeur. Beide deuren waren afgesloten met een zware eiken balk, al zouden de ijzeren beugels aan weerszijden van de voordeur alleen een toevallige voorbijganger tegen kunnen houden: het ijzer was verroest, en met één flinke duw zouden de klinknagels uit de houten wand schieten. Ook bij de beide ramen op de begane grond stonden mannen. Sergeant Matthews hield boven de wacht voor de deur van de hertog, met een andere man aan het raam aan het einde van de gang, dat uitkeek op het stalerf achter de herberg.


  De overige mannen sliepen onder de tafels in de gelagkamer, in het harnas, met de wapens binnen handbereik. Tijdens zijn opleiding was het Wiliam maar een paar keer gelukt in zijn wapen rusting in slaap te vallen, dus rekende hij erop dat hij daar altijd wel moeite mee zou blijven houden, tenzij hij een stuk vermoeider was dan de vorige keren dat hij het had geprobeerd.


  Hij zat aan de tafel waaraan ze de dag ervoor hadden gegeten, te gespannen om aan slapen te kunnen denken. Terwijl hij de gebeurtenissen van die dag tientallen malen door zijn hoofd had laten spelen, was hij zijn besef van tijd kwijtgeraakt. Beter had hij het er niet van af kunnen brengen, maar ondanks die wetenschap had hij voor zichzelf het gevoel dat hij te kort schoot in zijn taak. Er waren mannen omgekomen, boven lag een edelman van een naburig land ernstig gewond in bed, en hij had ternauwernood weten te voorkomen dat hij iedereen was kwijtgeraakt. Kapitein Treggar zou beslist iets tegen hem te zeggen hebben gehad.


  Zijn gedachten dwaalden af, en hij dreigde weg te doezelen in zijn stoel toen hij wakker schrok van iets wat vlak naast hem bewoog.


  Het bleek de man Sidi, die zei: 'Het was niet mijn bedoeling u te storen, luitenant.'


  'Dat maakt niet uit. Ik moet toch wakker blijven.'


  'Als ze komen, duurt het nu niet lang meer. Over twee uur komt de zon al op.'


  Daar had de vreemdeling gelijk in. Vlak voor het krieken van de ochtend waren de mannen het slaperigst, en de meeste bevelhebbers maakten van die wetenschap gebruik wanneer ze konden.


  De duisternis in de kamer werd verdreven door slechts één kaars, en in het halfdonker keek Wiliam de vreemde man onderzoekend aan. 'Wat doet u voor de kost, als ik vragen mag?'


  'Ik woon in een dorpje vlak bij Haldenhoofd, een stadje in de buurt van Weduwpunt.'


  Wiliam kende de streek, al was hij er maar één keer geweest. 'Ruig gebied.'


  'Soms wel, maar dat komt me goed van pas.'


  'In welke zin?'


  De man haalde zijn schouders op. 'Ik ben handelaar. Voorwerpen, zeldzame delfstoffen, soms informatie. Mensen en anderen, zoals gnomen en trollen, verkopen mij dingen in ruil voor andere spullen die ik heb.'


  'Je bent toch niet per ongeluk wapenhandelaar, wel?' vroeg Wiliam op scherpe toon.


  'Ik heb andere zaken die trollen en gnomen op waarde schatten,' antwoordde Sidi. 'Het hoeft niet per se smokkelwaar te zijn wat je aan hen kunt verkopen.'


  Wiliam zuchtte. 'Neem me niet kwalijk dat ik zo wantrouwig doe, maar gezien de omstandigheden -'


  'Begrijpelijk. Ik heb zitten eten met de man die uw gezelschap heeft overvallen. En ik handel inderdaad in zaken die velen met argwaan zouden bezien.'


  Wiliam staarde naar de deur alsof die ieder moment kon worden ingeramd. 'Zouden ze nog komen?' vroeg hij zich afwezig af.


  'We zullen het zo weten,' zei Sidi.


  De minuten kropen voort, tot een van de schildwachten zei: 'Luitenant!'


  Wiliam veerde op en trok zijn zwaard. 'Ja?'


  'Er beweegt iets buiten,' antwoordde de soldaat.


  Wiliam spitste zijn oren. Een tijdlang viel hem niets bijzonders op, maar toen hoorde hij het. Er liep buiten iets of iemand rond de herberg, vermoedelijk om de ramen te inspecteren.


  Plotseling klonken er rennende voetstappen, en met een luid gekraak vloog de deur naar binnen. Het was niet nodig om alarm te slaan, want de mannen rolden al met de wapens in de hand onder de tafels vandaan waar ze hadden liggen slapen.


  Vier man hadden een dikke boomstam gebruikt als stormram, die ze nu lieten vallen. Met hun blote handen stortten ze zich op Wiliam, Sidi en twee soldaten, om ruimte te maken voor vier gewapende mannen die achter hen de gelagkamer binnenstormden. Wiliam schopte een aanvaller in het kruis en haalde met zijn zwaard uit naar de man achter hem. Sidi stond met een dolk in de hand tegenover een man die nog bezig was een gekromd zwaard te trekken.


  De gewapende mannen bleken veel geduchtere vijanden dan het viertal dat als eerste door de deur was gekomen. Die waren door Wiliams mannen al gauw uitgeschakeld, maar de gewapende aanvallers rukten behoedzaam op. Ze waren allemaal gekleed in het zwart, met een losse hoofddoek die alleen de ogen onbedekt liet. Ze droegen wijde pofbroeken, waarvan de pijpen in lage zwarte laarzen waren gestopt. Hun zwarte hemden zaten strak rond de hals en polsen, en hun wapens waren zwart gemaakt. 'Weg van de deuropening voor het geval er buiten boogschutters staan!' schreeuwde Wiliam.


  De man tegenover hem haalde uit met zijn kromzwaard, dat Wiliam opving met zijn tweehandswapen. Het geluid van metaal op metaal schalde door de kamer. Daarop viel zijn tegenstander aan langs de andere kant, en Wiliam besefte dat de man naar zwakke plekken zocht. Opzettelijk liet hij zijn verdediging zakken, in de verwachting dat de derde uithaal onmiddellijk zou worden gevolgd door een felle slag over zijn zwaardkling heen naar zijn borst.


  De man staarde hem geschokt aan toen Wiliams zwaardpunt hem in de borst trof. Al vroeg in zijn opleiding had Wiliam gemerkt dat de meeste zwaardvechters het langzwaard beschouwden als een houwwapen en geen rekening hielden met de gevaren van de punt. Hij had dit punt zo veel mogelijk uitgebuit door vaak zijn zwaard te gebruiken als een degen of een rapier. Zoals menig instructeur reeds had gezegd: de houw verwondt, maar de steek is dodelijk.


  Nauwelijks was de man op de vloer neergevallen of Wiliam zag twee mannen in het zwart de trap op rennen. Hij stormde achter hen aan, en trof hen boven worstelend met Matthews en twee soldaten. Wiliam velde de ene van achteren, terwijl de andere de soldaat naast Matthews doodde.


  Matthews wist de aanvaller te verwonden, maar de pijn verbijtend draaide de man zich met een ruk om, waarbij hij de sergeant naar Wiliam slingerde. Een ogenblik in elkaar verstrikt geraakt zagen ze de man tegen de deur van hertog Radswils kamer beuken. De deur knalde naar binnen toe open, waarbij houtsplinters als kleine projectielen door de lucht vlogen. Vanuit de kamer naast die van de hertog klonk een gil.


  'De prinses!' schreeuwde Wiliam, en hij duwde Matthews naar de kamer van de hertog. Toen bracht hij zijn voet omhoog en schopte tegen de deur van Paulina's kamer. De schok dreunde door zijn been omhoog tot in zijn heup, maar de deur gaf mee en zwaaide open.


  Paulina zat in de hoek, ineengedoken met gebalde vuisten voor haar gezicht, schuilend voor de splinters van het ingebeukte houten vensterluik. Van buiten sprong juist een in het zwart gehulde krijger naar binnen. Wiliam rende naar voren, zijn zwaard als een lans met beide handen voor zich uit houdend.


  De man stierf zonder een kik te geven.


  Wiliam knielde neer naast de prinses, die hem vol ontzetting aankeek. 'Ben je ongedeerd?' riep hij haar toe, alsof hij met zijn harde stemgeluid voorbij haar angst kon reiken.


  Ze staarde hem aan en schudde zachtjes haar hoofd. Hij nam aan dat ze bedoelde dat haar niets mankeerde. Zonder enig idee hoe het er in de rest van de herberg aan toe ging, kon hij alleen maar zeggen: 'Blijf hier zitten tot iemand je komt halen.'


  Hij rende naar de kamer ernaast, waar hij Vladic, Kazamir en Matthews aantrof bij twee dode moordenaars. De hertog lag, half bij bewustzijn, te staren naar zijn zoon en neef, alsof hij niet goed wist wie ze waren.


  Aangezien hij geen onmiddellijk gevaar meer zag, zei Wiliam: 'Sergeant, kom met mij mee.'


  Ze renden de trap af, en zagen drie soldaten dood op de vloer liggen, met languit naast hen vijf in het zwart geklede krijgers. Twee soldaten, zichtbaar gewond, hadden de laatste indringer in een hoek gedreven. Hij stond met zijn rug tegen de muur, een kromzwaard in de rechterhand, een dolk in zijn linker.


  'Pak hem levend!' schreeuwde Wiliam.


  Toen hij zag dat hij geen kant meer op kon, bracht de man zijn dolk omhoog en sneed met één snelle beweging zijn keel door.


  De twee soldaten en Wiliam deinsden terug, geschokt door deze actie. Na een korte aarzeling knielde Wiliam naast de man neer. Zijn ogen staarden omhoog en zijn leven vloeide weg met het bloed dat uit zijn hals gutste.


  'Fanatiekelingen!' schold een van de soldaten. Hij hield zijn zwaard in zijn linkerhand, en zijn rechterarm hing slap.


  Wiliam keek op. 'Ja, fanatiekelingen,' zei hij.


  De andere soldaat hield zijn bloedende zij vast met een bebloede hand. 'Wie waren dat, luitenant? Nachtraven?'


  'Nee, dat denk ik niet,' antwoordde Wiliam. Hij had enig idee wie wel, maar achtte het beter om daar niets over tegen zijn mannen te zeggen. Hij stond op. 'Laten we de boel weer gaan beveiligen.'


  De twee mannen knikten, en een van hen probeerde een saluut, maar Wiliam wuifde hem weg. 'Ga jezelf laten verbinden.'


  Wiliam inspecteerde de keuken. Behalve de lijken van de herbergier, zijn vrouwen het dienstmeisje, lagen er nog drie moordenaars dood, evenals de twee schildwachten die hij daar had gepost.


  Wiliam stak zijn hoofd buiten de deur naar het stalerf en zag dat de hemel in het oosten al oplichtte. Hij hoorde de paarden snuiven in de stal, en prees zich gelukkig dat hij geen mannen nodeloos in de stal had ingezet. Twee of drie man minder in de herberg, en ze hadden het wellicht niet overleefd.


  Terug in de gelagkamer keek Wiliam rond. 'Ik mis iemand,' zei hij tegen Matthews. 'Waar is Sidi?'


  'Verdwenen tijdens het gevecht,' antwoordde een van de soldaten. 'Stond met een dolk tegenover een van die lui, en toen ik die vent had uitgeschakeld, rende hij de nacht in zonder ook maar dankjewel te zeggen.'


  Wiliam knikte. 'Gezien de omstandigheden kan ik hem dat niet eens kwalijk nemen. Misschien komt hij nog terug.' Wiliam betwijfelde het. Voor zover hij van de man had begrepen, begaf die zich regelmatig langs de grenzen van de wet, en na zo veel doden zou er beslist een gerechtelijk onderzoek worden ingesteld. Wiliam keek Matthews aan. 'Hoe staan we ervoor?'


  'We hebben nog vijf man, plus u en ik, heer.'


  'De zon komt op. Ik denk dat we veilig zijn tot de versterking arriveert.'


  'Ik zal voor de mannen zorgen, heer. U kunt wel wat rust gebruiken.'


  'We kunnen allemaal wel wat rust gebruiken,' zei Wiliam. Hij begon de lijken uit de herberg te trekken. 'Sergeant, ik wil dat de moordenaars worden gefouilleerd.' Hij was er vrijwel zeker van dat ze niets dan zwaarden en dolken zouden vinden, dus geen persoonlijke spullen, juwelen of iets anders waaruit hun identiteit kon worden opgemaakt.


  Terwijl Matthews de mannen ging verzorgen, bracht Wiliam de eerste aanvaller naar buiten. Hij knielde naast het lijk neer, trok de hoofddoek weg en wrikte de mond open. De tong bleek uitgesneden.


  Wiliam ging op zijn hurken zitten en schudde zijn hoofd. Kijkend in zuidelijke richting zei hij bij zichzelf: 'Waarom komen Keshische beroepsmoordenaars een Olaskese prins vermoorden?'


  9 Beslissingen


  


  Arutha fronste zijn wenkbrauwen.


  Hij stond aan de ene kant van hertog Radswils bed te kijken terwijl een priester van de Orde van Prandur de hertog onderzocht.


  De priester was nog maar pas bij Arutha in dienst, door zijn orde geselecteerd om een jaar als Arutha's geestelijk raadsman te dienen. Deze post rouleerde langs de verscheidene grote tempels in de stad, die elk een raadgever stuurde voor een periode van één jaar - al werd er door sommige beleefd geweigerd - en dit jaar was het pater Belson.


  De slankgebouwde, zwart-bebaarde geestelijke stond op. Zijn gewaad, in purperen en karmozijnrode tinten, glinsterde in het fakkellicht. 'Er is sprake van zowel infectie als iets anders, een magisch element dat de wond belet fatsoenlijk te genezen,' legde hij de prins uit. Vervolgens keek hij Wiliam aan. 'Het poeder dat op de wond is gesprenkeld, was groen, zei u?'


  'Ja, pater,' antwoordde Wiliam. Nog geen uur geleden was hij in het paleis teruggekeerd, hondsmoe en vies. Toen de versterking onder kapitein Treggar na zonsopgang bij de herberg was gearriveerd, had de genezer in het gezelschap van de soldaten meegedeeld dat hij niet in staat was de conditie van de hertog te verbeteren, en had kapitein Treggar op het hart gedrukt de hertog zo snel mogelijk naar Krondor te brengen. De kapitein had een achter de herberg staande wagen geconfisqueerd om de hertog en zijn familieleden te vervoeren, en terwijl de wagen voor het vervoer van de hertogelijke familie geschikt werd gemaakt, had Wiliam verslag uitgebracht. Nadien had Treggar niets tegen hem gezegd, behalve rechtstreekse bevelen met betrekking tot de terugkeer naar Krondor.


  Wiliam wachtte zwijgend af, terwijl de priester de hertog nogmaals onderzocht. 'Ik beschik over magie om de besmetting weg te branden,' zei hij tegen Kazamir, die naast zijn vaders ziekbed stond, 'maar net als de meeste magie die door mijn tempel wordt gepraktiseerd, werkt het niet bepaald zachtzinnig.'


  'Maar het werkt wel?' vroeg de jonge prins, zichtbaar bezorgd, al probeerde hij dat verborgen te houden.


  'Ja, maar het laat een litteken achter.'


  'Mijn vader heeft al zo veel littekens. Doe wat u moet doen om zijn leven te redden.'


  Belson knikte. 'Hoogheid, ik verzoek u om een komfoor en een schoon mes dat ik kan verhitten.'


  Arutha liet de benodigde spullen halen, en knikte naar Robert. Robert wenkte Wiliam. 'Kom even mee.'


  Wiliam liep met Robert mee, en toen ze buiten hertog Radswils slaapkamer stonden, zei Robert: 'Goed gedaan, Willie.'


  Met open mond van verbazing keek Wiliam hem aan. 'Goed gedaan? Wie zegt dat?'


  Robert grijnsde. 'Kapitein Treggar zegt dat. Volgens hem is het zeer prijzenswaardig dat je de helft van je compagnie, en meer nog, de familie van de hertog, in leven hebt weten te houden.'


  Wiliam zuchtte. 'Ik had gedacht dat ik oneervol uit het leger zou worden ontslagen. Ik heb helemaal niet het idee dat ik iets prijzenswaardigs heb gedaan. Het enige waar ik aan denk, zijn de mannen die zijn omgekomen.'


  'Niet om de oude veteraan uit te hangen,' zei Robert, 'maar ik heb in mijn leven al genoeg oorlog meegemaakt om te weten dat je daar waarschijnlijk nooit overheen groeit. Hou alleen goed in gedachten dat je een militair bent, en dat je er in dat vak niet zonder meer van uit kunt gaan dat je erg oud wordt. Kom mee.'


  'Waar gaan we heen?'


  'Naar het kantoor van de prins.'


  'Zo?' vroeg Wiliam, wijzend op zijn vieze verschijning.


  Robert glimlachte. 'Ik heb met Zijne Hoogheid door het riool gekropen, weet je nog? Op dit moment hebben we meer aan snelheid van handelen dan aan reinheid van voorkomen.'


  Bij de ingang van de woonvertrekken van de prins werd de deur voor hen geopend door een van de daar paraat staande hofjonkers. Robert ging Wiliam voor naar Arutha's ontvangstkamer.


  Daar zaten prinses Anita en de tweeling op hen te wachten. 'Neef Willie!' riep Borric, vrijwel onmiddellijk gevolgd door Erland. De jongens sprongen op van de plek waar ze naar het voorleesverhaal van hun moeder hadden geluisterd en renden op de jonge militair af.


  'Je hebt gevochten!' riep Erland. 'Geweldig!'


  Met een frons keek Wiliam de negenjarige knul aan. 'Als je erbij was geweest zou je dat niet zeggen. We hebben goede mensen verloren.'


  Dat kalmeerde de tweeling een beetje. 'Heb je iemand gedood?' vroeg Borric.


  Wiliam knikte spijtig. 'Ja.'


  Anita stond op. 'Robert, Wiliam en jij kunnen je even opfrissen voordat Arutha komt.' Ze wees naar een waskom die op een tafeltje in de hoek was neergezet. 'Ik berg die bengels even ergens anders op.'


  'Eh, moeder... ' begon Erland.


  Meteen legde Anita een vinger op haar lippen. 'Hofzaken. Jullie mogen Robert en Wiliam bij het eten lastigvallen.' Kijkend naar de twee jongelieden zei ze: 'Jullie komen toch?'


  Robert knikte. 'Tenzij uw echtgenoot andere plannen voor ons heeft, natuurlijk.'


  Wiliam liep naar de waskom en probeerde zich zo toonbaar mogelijk te maken. Er verscheen een hofjonker met een schoon wapenkleed, en hij trok zijn met bloed besmeurde exemplaar uit. Hij waste zijn gezicht, handen en hals, aangezien hij niet aan de koninklijke tafel wilde zitten alsof hij net uit het slachthuis kwam. Hij was nog bezig met het afdrogen van zijn gezicht en handen, toen prins Arutha binnenkwam. 'De hertog blijft in leven,' zei hij zonder inleiding. Met een zwaai van zijn hand gaf hij aan dat de twee jongemannen konden gaan zitten op de divan die zojuist door zijn vrouwen zoons was verlaten.


  Ze namen plaats.


  'Na alles wat er in de afgelopen weken is gebeurd, kan ik zien dat de soevereiniteit van ons rijk even ernstig wordt bedreigd als pas nog door de moredhel,' zei Arutha. 'Er wordt ongecontroleerd gemoord op straat, we zitten met een oorlog tussen criminele organisaties, iemand is categorisch de magiërs in de stad uit de weg aan het ruimen, en er zit een bende Keshische Izmalieten veel te ver ten noorden van onze grens met Groot Kesh.' Hij leunde achterover. 'Al met al is de situatie weer net zo ingewikkeld en onoverzichtelijk als ooit te voren.'


  Robert zei niets, en toen Wiliam hem aankeek, schudde hij even met het hoofd om aan te geven dat hij de prins niet moest onderbreken met een opmerking of vraag.


  Na een ogenblik stilte zei Arutha: 'Robert, ik heb een opdracht voor je.'


  Robert glimlachte. 'Weer een?'


  'Nee, dezelfde, maar nu nader omschreven.'


  Wiliam bleef roerloos zitten, in de verwachting ieder moment te worden weggestuurd.


  Arutha zag het aan zijn houding. 'Ik neem aan dat mijn vrouw jullie heeft uitgenodigd voor het eten?'


  Wiliam knikte.


  'Mooi, want jij gaat hier ook een rol in spelen.'


  'Ik?' vroeg Wiliam.


  Met een flauw glimlachje keek Arutha zijn geadopteerde neef aan. 'Vind je dat je nalatig bent geweest?'


  Wiliam knikte nogmaals.


  'Het is nooit makkelijk om mannen onder je bevel te verliezen. Op je eerste missie kan dat vernietigend zijn.'


  Wiliam knipperde de tranen weg die hem van opluchting dreigden te overmeesteren. 'Dank u, Sire,' zei hij zacht.


  Geruime tijd bleef Arutha zwijgen, tot hij zei: 'Wat hier wordt gezegd, blijft tussen deze vier muren.'


  Beide jongelieden knikten.


  'Robert, al twee jaar loop je te spelen met het idee om een inlichtingendienst op te zetten.'


  Robert zei niets.


  'Ik wil dat je ophoudt met spelen en in ernst begint met het opzetten ervan. Onze Wiliam hier helpt je daarbij.'


  'Ik, Hoogheid?'


  Arutha keek hem aan. 'Hoe langer je in Krondor blijft, des te meer zul je gaan begrijpen dat vertrouwen een zeldzame luxe voor de troon is. Er zijn natuurlijk lieden die met iedere vezel van hun wezen trouw zweren, maar door hun eigen aard onbetrouwbaar zijn, omdat ze mentale reserves hebben waarvan ze zichzelf niet eens bewust zijn, tot het moment van de crisis komt. In de afgelopen twee dagen heb jij je karakter getoond, en daarbij ben je Pucs zoon.'


  Ondanks zijn poging neutraal te blijven kijken, betrok Wiliams gezicht een weinig. 'Sire?' vroeg hij aarzelend.


  'Ik weet dat je problemen met je vader hebt gehad, over je toetreding in mijn dienst. Je kunt ervan verzekerd zijn dat hij en ik er verscheidene malen over hebben gesproken. Maar waar ik op doel, is dat Puc bovengemiddeld trouw is aan dit land en koningshuis. Hij heeft dingen ervaren die jij en ik ons niet eens voor kunnen stellen, maar hij werkt voor een groter goed. Als ik jou niet ten volle kon vertrouwen, dan zou ik dat allang voordat je naar Krondor kwam hebben geweten. En trouwens, als een van de jongere officieren ben jij een van de laatsten van wie wordt vermoed dat hij een bijzondere rang aan dit hof bekleedt.'


  'En ik?' vroeg Robert.


  Arutha keek hem aan. 'In het openbaar blijf jij voorlopig gewoon jonker, maar wij weten allebei dat je de beperkingen van je gezag met regelmaat te buiten gaat, en mijn naam laat vallen wanneer dat naar jouw idee voordeel oplevert.'


  Robert grijnsde slechts.


  'Uiteindelijk - als jij en Joolstein dan allebei tenminste nog leven - zal ik jullie allebei bevorderen tot baron, maar ook al hebben jullie die rang in de afgelopen jaren al verscheidene malen verdiend, op dit moment zouden jullie door die promotie alleen maar meer gaan opvallen. Ik maak me zorgen over die mannen die jou een paar dagen geleden achtervolgden.'


  Robert knikte. 'Ik ook. En aangezien er zich onder de vermoorden ook informanten van mij bevonden, zal ik erover na moeten denken door wie ik hen moet vervangen.'


  'Daar kan hulpschout Means je bij helpen. Wat jij moet doen is een aantal- niet meer dan vijf - mensen aantrekken die je van naam en gezicht al kent. Dat worden degenen die informanten en spionnen binnen moeten brengen. Ik zal je ook naar alle andere steden in het Koninkrijk moeten sturen, en uiteindelijk zelfs naar het buitenland, zodat er een heus netwerk kan worden opgezet. Dat zal ons jaren kosten.' Hij stond op, en de twee jongemannen volgden zijn voorbeeld. 'Maar voorlopig zullen we eerst eens zien of je hier in Krondor een kleine inlichtingendienst op poten kunt zetten zonder dat je dat het leven kost.'


  'Tot dusver is me dat nog steeds gelukt,' zei Robert.


  'Dat is ook de reden waarom jij die opdracht krijgt, mijn jonge toekomstige hertog.'


  Robert grijnsde om het oude grapje tussen hen. 'Ga je me op een dag dan echt tot Hertog van Krondor benoemen?'


  'Misschien. Als ik je voor die tijd niet ophang.' Arutha ging hun voor naar de eetkamer. 'Al verwacht ik dat je uiteindelijk in Rillanon terecht zult komen als we dit netwerk kunnen uitbouwen tot de omvang die ik voor ogen heb. Het oosten is de plek waar we zo'n dienst nodig hebben, meer nog dan hier.' Het protocol negerend duwde Arutha de deuren zelf open.


  Toen ze de deuren open zagen gaan, haastten de twee hofjonkers in de eetkamer zich naar de stoel van de prins. Wiliam nam zijn plaats in aan de voet van de tafel, naast Robert. Hij wierp een blik opzij om te zien hoe Robert dit allemaal opnam, en zag dat de jonge jonker al diep nadacht over de taak die hem was opgedragen.


  'We zetten deze discussie op een later tijdstip voort,' zei Arutha, en hij richtte zijn aandacht op zijn vrouwen kinderen.


  Prinses Elena zat schijnbaar tevreden zachtjes een liedje te zingen voor haar pop, die ze naast haar etensbord had neergezet. Zo nu en dan liet ze Robert en Wiliam weten dat de pop niet van de maaltijd genoot, voornamelijk vanwege het gedrag van de twee jongens naast haar.


  Robert knikte naar Wiliam. 'Wedden dat die pop nog voor het einde van de maaltijd is ontvoerd?' fluisterde hij.


  'Makkelijk gewonnen,' zei Wiliam met een taxerende blik op de ondeugende prinsen Borric en Erland. Het avondmaal verliep rustig en genoeglijk, en in antwoord op de vragen van Anita vertelde Wiliam over zijn missie, met weglating van de levendige details die niet geschikt voor al te jeugdige oortjes waren.


  Na de maaltijd stond Arutha op en beduidde de twee jongemannen hem terug naar zijn kantoor te volgen. Terwijl ze de eetkamer verlieten en weer door de ontvangstrwmte liepen, hoorden ze achter hen een verontwaardigde kreet van de prinses, gevolgd door: 'Mammie! Borric heeft mijn pop!'


  Robert haalde zijn schouders op. 'Zat ik er even naast, zeg. Ze heeft het eind van de maaltijd nog gehaald.'


  Wiliam glimlachte. 'Ternauwernood.'


  Toen ze bij de deur van Arutha's kantoorruimte kwamen, maakte Robert die voor hem open. De prins liep naar binnen, en Wiliam volgde toen Robert hem verder wenkte. Nadat hij de deur had dichtgedaan, ging hij bij Wiliam voor de schrijftafel staan.


  Arutha wuifde hen naar een stoel. 'Ik heb hier lang over nagedacht, Robert, en hoe graag je hierin ook de vrije teugel zou willen hebben, toch wil ik dat je me raadpleegt over iedere agent die je wilt aanstellen.'


  Robert knikte. 'Dat kost veel extra tijd, Hoogheid.'


  'Weet ik, maar ik heb weinig zin om later agenten kwijt te raken vanwege de haast in het begin. Ik heb liever dat je terughoudender te werk gaat en betrouwbare mensen vindt.'


  'Ik heb hier ook over nagedacht, Hoogheid,' zei Robert. 'Wat als we twee groepen agenten opzetten?'


  'Hoe bedoel je?'


  'Wat als ik een netwerk maak van verklikkers en wat dokwerkers, het soort kerels dat ik eerder heb aangesteld, alsof ik de mensen vervang die zijn gedood of gevlucht, terwijl ik tegelijkertijd ongemerkt een echt web van agenten samenstel?'


  'Klinkt goed, maar je beseft toch wel dat degenen die je openlijker aanstelt als eersten worden gestraft voor de daden van je echte spionnen?'


  'Ja,' zei Robert. 'Maar dit is geen spelletje, Hoogheid. Er worden nu ook al mensen vermoord, en iemand die bereid is om het goud van de Kroon voor dit soort zaken aan te nemen, weet met welk risico hij dat doet. Het is niet mijn bedoeling om iemand als lokeend dienst te laten doen. En als ik net sukkelig genoeg ben in het werven van mijn verklikkers en zware jongens, en zij net onbekwaam genoeg zijn om bij de vijand de indruk te wekken dat ze geen kwaad kunnen, dan hoeven ze de prijs voor ons andere werk misschien niet te betalen.'


  'Het staat me niet echt aan,' zei Arutha, 'maar dat geldt wel voor meer dingen die met deze kroon te maken hebben.'


  Tot dusver had Wiliam er zwijgend bij gezeten, en Arutha keek hem aan. 'Snap je dat?'


  'Heer?'


  'Ik bedoel: begrijp je dat het soms je plicht kan zijn om onsmakelijke, soms zelfs weerzinwekkende dingen te doen?'


  Geruime tijd bleef Wiliam stil voordat hij antwoord gaf. 'Heer, in het afgelopen jaar heb ik goed geleerd wat het is om onder de wapenen te zijn. De opleiding was nog maar de helft. Het doden van mensen vormde het grootste deel van de andere helft, maar het zien sterven van kameraden, mannen wier veiligheid aan mij was toevertrouwd... Ik denk dat ik dat wel begrijp.'


  'Mooi, want jij bent de enige jonge officier die ik volledig kan vertrouwen, buiten de normale eed van trouw aan de Kroon om. Je vader heeft zich nooit op zijn adoptie in de familie laten voorstaan - dat hoefde hij ook niet - maar het was een hoogst plechtig geschenk van mijn vader, ter ere van een jongen die hij dood had gewaand, maar die hij was gaan beschouwen als een waardig drager van onze familienaam. De kinderen noemen jou neef Willie, uit genegenheid, maar het is meer dan dat: je bent een conDoin. Als de verantwoordelijkheid die deze naam met zich meebrengt nog niet tot je was doorgedrongen, dan is het daar nu het moment voor.'


  Wiliam leunde achterover toen het begrip hem daagde. 'Dat was inderdaad nog niet het geval, Hoogheid. Maar het begint geloof ik te komen.'


  'Mooi,' zei Arutha met een halve glimlach. 'Robert zal dat proces ongetwijfeld versnellen, als het je tenminste niet het leven kost.'


  'Wat moet ik doen, Hoogheid?' vroeg Wiliam.


  'Studeren, leren, luisteren, oefenen, je werk doen. Maar van tijd tot tijd komt Robert je van je taken plukken om hem te helpen met wat hij maar van je verlangt. Terwijl je tijd hier verstrijkt, Wiliam, dien je iedere soldaat in dit leger te leren kennen, en in gedachten te houden aan wie je bijzondere taken zou kunnen toevertrouwen. De Wacht van het Koninklijk Huis is de laatste tijd een ceremonieel onderdeel geweest, maar het is tijd om daar verandering in te brengen. Uiteindelijk zal ik het duidelijk maken dat mijn persoonlijke wacht de elite van dit onderdeel is, maar nu nog niet, want dat zou op dit moment een signaal zijn voor degenen die achter alle onrust in de stad zitten.'


  Arutha leunde achterover, zette zijn vingertoppen tegen elkaar en spande zijn vingers even, het enige nerveuze gebaar dat Robert hem ooit had zien maken. Na een ogenblik bedachtzaamheid zei hij: 'We hebben bewijzen genoeg van onheil in ons rijk. We weten niet of we ons tegenover één of meerdere vijanden bevinden. De Nachtraven? Staan ze in verbinding met die Izmalieten? Waarom zouden ze zo'n aanslag beramen? Als ze nauwkeuriger te werk waren gegaan, dan zou je hier vermoedelijk niet meer hebben gezeten, Wiliam.'


  Wiliam knikte beamend.


  'En dan hebben we natuurlijk nog de vraag,' vervolgde Arutha, 'waarom de magiërs worden vermoord.'


  'Het zou aardig zijn als Puc of Kulgan hier was,' merkte Robert op.


  Arutha knikte afwezig. 'Puc wil me een nieuwe hof magiër sturen. Na die kwestie met Makala en de Tsuranese Grootheden, en nu dit gedoe met gedaanteverwisselingen en de moordaanslagen op de magiërs... ' Hij zuchtte. 'Ik denk dat Puc gelijk heeft. Ik zal hem laten weten dat hij dat Keshische meisje hierheen kan sturen.'


  Wiliams ogen werden groot. Jazhara!'


  'Ja,' zei Arutha.


  'Maar dat is -'


  'Weet ik,' onderbrak Arutha. 'Het nichtje van heer Hazara-Khan.' Hij wierp een blik op Robert. 'Die is, naar ik vermoed, jouw tegenhanger aan het hof van Groot Kesh.'


  'Dat is te veel eer,' wierp Robert tegen. 'Het zal me tien jaar kosten voor ik net zulke goedgeplaatste agenten heb als hij.'


  'Heb je bezwaar tegen haar komst?' vroeg Arutha aan Wiliam. 'Nee... het is alleen... een verrassing, Hoogheid.'


  'Hoezo?'


  Wiliams blik schoot even heen en weer. 'Nou, ze is Keshisch, en familie van het invloedrijkste geslacht in het noorden van het keizerrijk. En... ze is nog jong.'


  Arutha moest lachen. 'En Robert en jij zijn oude veteranen?'


  Wiliam begon te blozen. 'Nee... het is alleen dat ik mijn hele leven tussen magiërs heb verkeerd, van wie de meesten al oudere mannen met veel ervaring waren. Ik ben alleen...'


  'Alleen wat?' vroeg de prins.


  'Verbaasd over mijn vaders keus, meer niet.' Daar dacht Arutha even over na. 'Waarom?'


  'Er zijn oudere, ervarener magiërs op Sterrewerf.'


  'Wie?'


  'Wie?' herhaalde Wiliam.


  'Wie is volgens jou een geschiktere keus?'


  'Ik... wel... verscheidene.' Razendsnel ging Wiliam in gedachten alle magiërs te Sterrewerf af die als raadslid van de prins in aanmerking zouden komen. Al gauw besefte hij dat de meesten ofwel te zeer verdiept waren in hun eigen studiegebied om de vereiste taken met de nodige toewijding te vervullen, ofwel de sociale vaardigheden misten om als harmonieus lid van de hofhouding te kunnen functioneren. 'Eigenlijk kan ik niemand anders verzinnen,' zei hij na een tijdje. 'Körsh en Watume zijn ook Keshiërs, en die hebben het te druk met het besturen van de academie. Zolan Husbar en Kulgan zijn te oud. Er zijn er nog wel een paar, maar Jazhara is zowel vertrouwd met de hofpolitiek als de mystieke kunsten.'


  'Ben je bang voor verraad?'


  'Nee,' antwoordde Wiliam zonder aarzelen. 'Dat nooit. Als ze trouw zweert aan uw kroon, Hoogheid, dan zal ze dat blijven tot in de dood.'


  'Dat dacht ik al.' Arutha keek Wiliam een ogenblik aan. 'Er is nog iets wat je me niet hebt vertelt, maar dat zal ik voorlopig laten rusten.' Hij wendde zich tot Robert. 'Ik zal een speciale rekening voor je openen voor alles wat je nodig hebt voor het nieuwe netwerk van spionnen. Ik wil een wekelijks rapport, ook al luidt dat: "Niets gebeurd deze week." En dan ben ik niet blij met dat bericht.'


  Robert knikte. 'Er zijn drie vragen die we zo snel mogelijk moeten zien te beantwoorden. Ten eerste: wat is het verband tussen de Nachtraven en de Kruiper? Ten tweede: wat is het doel achter al deze schijnbaar willekeurige moorden? En ten derde: waarom worden er magiërs vermoord?'


  Arutha stond op, en de jongemannen volgden ijlings zijn voorbeeld. 'Ik moet een bezoekje brengen aan de hertog van Olasko en familie. Voeg maar aan dat lijstje toe waarom een gast uit een bevriende natie zo ver van huis is overvallen.'


  'Vier dingen,' bevestigde Robert.


  Zonder te wachten tot Robert de deur voor hem opende, deed Arutha dat zelf. 'Kom morgenochtend aan het hof, jullie allebei.'


  Nadat de prins door de gang was vertrokken, vroeg Wiliam aan Robert: 'Heb ik me net érg voor schut gezet?'


  'Niet zo heel erg,' antwoordde Robert met een glimlach. 'Wat hebben dat meisje en jij samen?'


  Wiliam staarde naar de vloer. 'Dat is een lang verhaal.'


  'We hebben de tijd, dus vertel maar.'


  'Ik heb helemaal geen tijd, ik moet me gaan melden.'


  'Heb je al gedaan,' wierp Robert tegen. 'Treggar en de andere officieren weten dat je bij Arutha was. Van nu af aan, als je bij mij of bij de prins bent, weten de anderen in het garnizoen alleen dat je op een bijzondere missie gaat. Verder niet.'


  Wiliam slaakte een zucht. 'Toen ik hier kwam, dacht ik dat ik na mijn opleiding naar een grenspost zou vertrekken.'


  Robert schoot in de lach. 'Je bent de neef van de prins, ook al is dat alleen maar door adoptie. Je dacht toch niet dat hij een conDoin weg liet rotten in een oord als Hoogstein of IJzerpas, wel?'


  'Nee, maar ik heb mezelf nog nooit gezien als lid van het koninklijk huis.'


  'Op een eiland midden in dat enorme meer kan ik me dat goed voorstellen.'


  Wiliam geeuwde. 'Nou, als ik me dan toch niet meer hoef te melden, kan ik wel wat slaap gebruiken.'


  'Nog niet,' zei Robert, en hij sloeg een arm om Wiliams schouder. 'We hebben nog een klusje op te knappen.'


  'Een klusje? Nu?'


  'Ja,' antwoordde Robert. 'En trouwens, ik wil dat verhaal horen over jou en die Jazhara.'


  Wiliam zei niets, maar hij wierp een blik ten hemel en vroeg zich in stilte af: Waarom ik?


  


  Robert opende de deur van de lawaaierige herberg. Onderweg had Wiliam hem verteld over zijn relatie met de vrouwelijk magiër die van het eiland naar het hof zou worden gestuurd.


  'Dus, je ziet, het was eigenlijk vrij kinderlijk allemaal, en ze deed er erg vriendelijk over, maar op zijn zachtst gezegd was het vreselijk gênant. Ik weet niet eens wat ik moet zeggen als ze komt.'


  'Hoe oud was je toen?'


  'Zestien.'


  Robert keek de herberg rond. 'Ik begrijp het denk ik wel. Je zult het met me eens zijn dat mijn kijk op dat soort dingen anders is. Op die leeftijd was ik al... erg vertrouwd met vrouwen, in zowel de goede als de slechte zin van het woord.' Hij wees. 'Daar is een tafeltje.'


  Wiliam en Robert drongen zich langs verscheidene groepen mannen die aan hoge tafels langs de muren stonden te drinken, en tussen grotere ronde eettafels door. Hier en daar was er wat te eten geserveerd, maar de meeste aanwezigen dronken alleen maar, voornamelijk bier, maar sommigen ook wijn.


  'Waarom zijn we hier?' vroeg Wiliam terwijl ze gingen zitten.


  Robert maakte een zwaaibeweging met zijn hand. 'Gedeeltelijk om te kijken wat we kunnen zien.' Wiliam fronste zijn wenkbrauwen, want hij had geen flauw idee waar Robert het over had. 'En gedeeltelijk omdat jij, zittend in dat kleine kamertje met die andere jonge luitenant...'


  'Gordon,' hielp Wiliam.


  'Ja, Gordon... waarschijnlijk alleen maar diep wanhopig of iets dergelijks zou worden vanwege jouw afhandeling van de missie - die vrij goed was, wat je er ook van vindt. En tenslotte' - Robert wuifde met een hand - 'omdat ik Talia had beloofd jou mee te nemen hierheen.'


  'Je hebt wat -' begon Wiliam, maar Talia was al bij hen.


  'Robert, Wiliam, wat leuk om jullie te zien. Wat mag het zijn?'


  'Twee biertjes, graag,' zei Robert.


  Vlak voordat ze zich omdraaide om hun bestelling te gaan halen, keek ze Wiliam even glimlachend aan.


  'Zie je wel,' zei Robert.


  'Wat?'


  'Ze vindt je leuk.'


  Wiliam keek om en zag haar lopen door het gedrang. 'Denk je?'


  'Weet ik zeker.' Robert boog zich over de tafel, kneep even broederlijk in Wiliams arm en leunde achterover. 'Geloof me maar. Ze ziet een prins in jou.'


  'Wat?' zei Wiliam, nu helemaal in de war. 'Heb je haar gezegd dat ik een prins ben?'


  Robert schoot in de lach. 'Nee, zaagselhoofd. Een prins van een kerel. Een aantrekkelijke jongeman.'


  'O,' zei Wiliam, achterover leunend. Toen keek hij Robert aan. 'Dus je denkt echt dat ze me leuk vindt?'


  Robert kon zijn lachen nauwelijks inhouden. Talia kwam terug met twee kroezen, en terwijl ze die neerzette, bewonderde Wiliam het knappe meisje, maar keek vlug een andere kant op toen ze zei: 'Je was me toch niet aan het ontlopen, hè, Wil?'


  Wiliam keek haar aan, zag dat ze glimlachte, en glimlachte terug. 'Nee, ik was alleen op... een missie voor de prins.'


  'Dan is het goed,' zei ze opgewekt. Ze streek de munten op die Robert voor het bier op de tafel had gelegd en liep weg.


  Wiliam nam een slok en keek Robert aan. Voordat hij zijn mond kon opendoen, zei Robert: 'Ze vindt je leuk.'


  'O,' reageerde Wiliam, zijn aandacht weer op zijn bier richtend. Robert grinnikte. Een paar minuten bleven ze zwijgend zitten.


  Robert scheen afwezig de gelagkamer rond te kijken, maar Wiliam zag dat zijn ogen van de een naar de ander gingen, alsof hij hun gezichten in zijn geheugen wilde prenten of op zoek was naar iets bijzonders. 'We moeten weg,' zei hij uiteindelijk. 'Drink je bier op.'


  'Waarom?'


  Robert leegde zijn bierkroes en stond op. 'Nu.'


  Wiliam nam gauw een laatste slok, stond op en volgde Robert. Terwijl ze door de menigte schuifelden, zag Talia hen vertrekken en riep hen na: 'Niet meer zo lang wegblijven, hoor!'


  Wiliam zwaaide, maar Robert ging zo snel mogelijk naar de deur.


  Buiten de herberg hield Robert zijn hand omhoog. 'Even wachten.'


  'Waarop?'


  'Op die kerel daar,' zei Robert, wijzend naar een man die over straat liep. 'Tot hij de hoek om is.'


  De man sloeg de hoek om. 'Nu,' zei Robert. 'Opschieten.'


  'Volgen we hem?'


  'Briljant.'


  'Waarom, bedoel ik.'


  'Omdat hij me een paar dagen geleden met wat vrienden achtervolgde. En ik wil graag weten waarom.'


  Wiliam zei niets, maar automatisch ging zijn hand naar de knop van zijn zwaard.


  10 Openbaring


  


  Robert gluurde om de hoek.


  De man die hij De Bonte Papegaai had zien verlaten, ging verderop net de hoek om. Robert hield zijn hand omhoog, om Wiliam te laten wachten. Zoals de jonker al verwachtte, verscheen een ogenblik later het hoofd van de man weer om de hoek, kijkend of hij werd gevolgd.


  'Het is een val,' zei Robert.


  Wiliam trok zijn zwaard. 'Gaan we ervandoor of laten we hem dichtklappen?'


  'Geen van beide,' antwoordde Robert. 'Ze weten dat we met zijn tweeën zijn, dus staan ze klaar voor jou en dat bovenmaatse kapmes van je.' Zijn blik ging even omhoog. 'Hoe goed kan jij klimmen?'


  'Wat?' zei Wiliam, omhoogkijkend. 'Hier?'


  'Waar anders?' Met zijn ogen volgde Robert de dakrand. 'Kom mee,' zei hij, en liep terug in de richting die ze gekomen waren.


  Halverwege de straat was een steeg. 'We hebben niet veel tijd,' zei Robert. 'Ze wachten nog een minuut of twee, voordat ze erachter komen dat we hen in de gaten hebben.' Hij vond wat hij zocht, een houten trap naar een ingang op een bovenverdieping. Vlug liep hij omhoog, zo min mogelijk geluid makend, en Wiliam volgde hem op de hielen. In Wiliams oren was het kabaal van zijn eigen zware laarzen op de houten traptreden genoeg om de mensen binnen wakker te maken en degenen te waarschuwen die hen een halve straat verderop stonden op te wachten. Toch scheen Robert zich er niet druk over te maken. Boven aan de trap wees hij naar het overhangende dak. 'Geef eens een pootje,' fluisterde hij.


  Wiliam maakte een opstapje van zijn handen en tilde Robert met gemak omhoog, zodat hij op de dakrand kon gaan zitten. Daar draaide Robert zich om en stak Wiliam een hand toe. 'Opschieten!' fluisterde hij.


  Wiliam greep Roberts hand en kwam probleemloos naar boven. Een tel later liepen ze ineengedoken naar de andere kant, waar Robert ging liggen om over de rand te gluren. Terwijl hij naar de mannen beneden bleef kijken, stak hij vier vingers op.


  Wiliam waagde geen blik toen Robert zich terugtrok.


  'Ooit van een dak gesprongen?'


  'Hoe hoog is het, een el of zes?'


  'Zoiets.'


  'Met iets om mijn val te breken, ja.'


  Robert grijnsde. 'Er zijn daar beneden vier mogelijkheden.' Hij trok zijn zwaard, ging zitten op de rand van het dak en liet zich naar beneden glijden tot hij de dakrand met zijn linkerhand kon beetpakken. Hij hield zich even vast om de afstand tussen zijn voeten en de grond te verkleinen, en zette zich af. Hij belandde met zijn voeten op de schouders van de achterste man, die tegen de grond sloeg, bewusteloos of dood, terwijl Robert ineen dook en verder rolde over de harde kasseien van de straat. Zonder al te lang stil te staan bij de blauwe plekken of de splinters die hij zo zou krijgen, deed Wiliam het kunststukje van Robert na.


  Zijn hand miste de dakrand, dus in plaats van dat zijn vaart werd vertraagd, stortte hij met een smak op een van de andere mannen beneden, daarbij diens ruggengraat brekend. Even draaide het Wiliam voor de ogen, maar terwijl hij bij zijn positieven kwam, namen zijn reflexen het over. Hij zat op een lijk; zonder erbij na te denken liet hij zich ervan af rollen en kwam in gevechtshouding overeind. Weer ten volle tot zichzelf komend stond Wiliam met zijn zwaard vooruit, de punt gericht op een geschrokken kijkende man, die zijn eigen zwaard paraat hield. Robert was in gevecht met een ander, die om hem heen probeerde te cirkelen, hetzij om te vluchten, hetzij om een betere positie in te nemen. De man op wie Robert was geland, lag te kreunen op de keien.


  Wiliams tegenstander, een potige kerel met de spieren van een dokwerker, viel uit met zijn zwaard. Ondanks dat hij nog steeds wat duizelig was van de val, weerde Wiliam moeiteloos af en pareerde. Hij liet de man naar zich toe komen, en wierp hem toen met een schouderduw van zich af.


  De man wankelde, maar had zich al hersteld voordat Wiliam vlak bij hem kon komen. Wiliam knipperde met zijn ogen, en toen zijn blik weer helder werd, zag hij dat zijn tegenstander het zwaard liet vallen en de handen omhoogstak. Achter hem stond Robert, zijn zwaard stevig tegen 's mans ruggengraat gedrukt. 'Braaf zo,' zei Robert. 'Doodgaan kan je altijd nog, nietwaar?'


  De man zei niets. Hij deed een stapje naar voren, alsof hij probeerde te vluchten, en wierp zich toen met zijn volle gewicht achterover, zich spiets end op Roberts zwaard.


  Geschokt keek Wiliam toe. 'Wat... ?'


  Robert rukte zijn zwaard los en ving de vallende man op. Hij keek hem in de ogen. 'Dood.'


  'Waarom doet hij zoiets?'


  Robert stak een hand in de tuniek van de dode en haalde een amulet te voorschijn. Hij was van een donker metaal, met in reliëf een raaf erop. 'Nachtraven,' zei hij. 'Alweer.' Hij keek rond. 'Blijf hier even wachten.'


  Wiliam zei niets, en Robert rende het nachtelijke donker in. Terwijl de tijd langzaam verstreek, vroeg Wiliam zich af wat Robert aan het doen kon zijn. Met zijn zwaard in de aanslag wachtte hij af. Net toen hij zich begon af te vragen of hij niet eigenlijk op zoek moest naar de stadswacht, kwam Robert terug met twee wachters. 'Hier,' zei hij, wijzend naar de lijken. 'Een van jullie moet hen bewaken, terwijl de ander een wagen gaat halen. Breng hen naar het paleis.'


  'Ja, jonker,' zei een van de twee wachters. Hij wierp een blik op zijn metgezel, die knikte, en hij rende door het donker weg.


  'En nu?' vroeg Wiliam.


  'Terug naar het paleis, zodra de wagen er is.'


  Plotseling door zware vermoeidheid overmand keek Wiliam naar de stadswachter, die de gesneuvelde moordenaars in ogenschouw nam. Robert zweeg, en ook Wiliam voelde geen aandrang om iets te zeggen. Maar diep van binnen, onder de onzekerheid over de manier waarop hij de hertog had beschermd en over de enormiteit van deze nieuwe onderneming, vroeg hij zich af of hij wel was opgewassen tegen de taken die hem werden toebedeeld. Hij haalde diep adem. Klaar of niet, hij zou zijn best doen, en dan mochten de goden bepalen of ze zijn daden waardig achtten.


  


  Arutha stond in de donkere kelder, waar de vier doden door twee soldaten werden uitgekleed en zorgvuldig onderzocht. Vlakbij stonden Robert en Wiliam toe te kijken. Elk kledingstuk, wapen en persoonlijk eigendom werd onderzocht op aanwijzingen omtrent de herkomst van deze mannen. Zoals verwacht, leverde het onderzoek weinig op. Alle vier hadden eenzelfde ravenamulet aan een ketting. Behalve hun wapens, een eenvoudige ring aan de hand van een van de lijken, en een kleine beurs met gouden munten aan de gordel van een andere dode, waren ze volstrekt anoniem. Niets wees op hun herkomst.


  Arutha wees naar een van de hemden. 'Geef eens aan mij.'


  Een van de soldaten bracht het hem, en Arutha bekeek het aandachtig. 'Ik heb niet zo'n oog voor kleding als mijn vrouw, maar volgens mij is dit Keshische stof.'


  'De laarzen!' riep Robert uit.


  Arutha wenkte, en de laarzen van het dode viertal werden gebracht. Arutha, Robert en Wiliam vonden verscheidene kenmerken van laarzenmakers.


  'Deze ken ik geen van alle,' zei Arutha, 'dus ze komen zeker niet uit Krondor.'


  'Ik haal wel even pen en papier om ze over te tekenen,' zei Robert. 'Morgenmiddag weet ik wie de makers zijn.'


  Arutha knikte, en Robert stuurde een hofjonker op weg. Nog geen vijf minuten later was hij terug. Jonker, ik heb zojuist gehoord dat ze u al de hele avond hebben gezocht.'


  Arutha keek op. 'Wie zijn "ze"?'


  'Kerkervoogd Morgon, Sire, en zijn mannen.'


  Arutha permitteerde zich de luxe van een flauw glimlachje. 'Waarom is de kerkervoogd in jou geïnteresseerd, Robert?'


  'Dat zal ik eens even gaan uitpluizen.' Robert gaf de pen en het papier aan Wiliam. 'Doe je best.' Robert liep met de hofjonker mee en nam afscheid van hem toen de hofjonker omhoog ging naar de begane grond van het paleis en Robert dieper de kerker in afdaalde. Bij de deur van het kleine woonvertrek van de kerkervoogd bleef hij staan en klopte.


  'Wie is daar?' klonk het van de andere kant.


  'Jonker Robert. Je had naar mij gevraagd?'


  'O, ja,' zei de stem. De deur ging open, en in de opening verscheen het smalle gezicht van Morgon de kerkervoogd. Hij had zich voor de nacht gekleed in een grijs flanellen nachthemd. 'Ik lag er net in, jonker. Ik heb die jongen al uren geleden om u gestuurd.'


  'Ik ben nog maar net terug in het paleis. Wat kan ik voor je doen?'


  'Voor mij niets,' zei de kerkervoogd, 'maar er zit een vent in het cachot die zegt dat hij u moet spreken.' Morgon was een man van gevorderde leeftijd, maar al die tijd dat Robert nu in het paleis had gewoond, was zijn haar even donker gebleven. Hij droeg het recht afgeknipt over zijn voorhoofd en voor de oren omlaag, zodat het leek alsof hij een zwarte muts met oorkleppen droeg. 'Beetje raar, als u het mij vraagt. Hij zit er al bijna drie weken, zonder dat hij een woord tegen iemand heeft gezegd. Morgen wordt hij berecht, en ineens begint hij om u te roepen.'


  'Weet je zijn naam?'


  'Niet gevraagd,' zei Morgon, een geeuw onderdrukkend. 'Had ik dat moeten doen?'


  'Ik ga wel kijken wie het is. Wie heeft er dienst?'


  'Sikes. Die brengt u wel naar hem toe.'


  'Welterusten, Morgon.'


  'Welterusten, jonker,' zei de kerkervoogd, en sloot de deur.


  Robert nam de korte gang naar de trap omlaag. De kerker had twee etages. De bovenste was een souterrain met raampjes die het daglicht binnenlieten, met uitzicht op de binnenplaats, zodat degenen in de dodencel de executies konden volgen.


  In de onderste etage was het pikkedonker. Hier was de paleiskerker eigenlijk één enorme galerij, met vier metalen kooien van tralies, reikend van de vloer tot aan het plafond, die van elkaar gescheiden werden door een smal pad. De enige lichtbron voor het hele kerkergewelf was een fakkel onder aan de trap, aan het einde van een van de wandelpaden. Onder die fakkel stond een soldaat op wacht, die omkeek toen Robert de trap af kwam.


  'Jonker,' zei hij begroetend.


  'Was er iemand hier naar mij op zoek?' vroeg Robert.


  'Vent in de cel hiertegenover. Ik breng u wel even.' Hij haalde de fakkel uit de houder aan de muur en nam Robert mee langs de voorste twee cellen, die allebei leeg waren. In de achterste cellen wemelde het van de mannen, waarvan het merendeel sliep. Dit waren de vechtersbazen, dronkaards en ordeverstoorders die vaak genoeg de wet hadden overtreden om aan de magistraten van de prins te worden voorgeleid. In de hoeken zaten enkele vrouwen dicht opeen, bescherming zoekend bij elkaar. Sommige gevangenen riepen vragen, die Robert negeerde.


  De soldaat nam Robert mee naar de andere kant van de cel, waar Robert een groot gebouwde man zag staan, wachtend met de handen op de tralies. Toen hij vlak voor hem bleef staan, hoorde Robert de man zeggen: 'Blij je te zien, Robbie.'


  'Ethan. Ik dacht dat jij allang weg was.'


  De vroegere abt van Ishap, voorheen zware jongen bij de Snaken, zei: 'Ik ook, maar de goden hadden andere plannen met ons.'


  'Ons?'


  Met zijn kin gebaarde hij over zijn schouder. 'Ik heb Kat en Limm bij me.'


  'Wanneer kom je voor?'


  'Morgen.'


  'Met welke aanklacht?'


  'Aanklachten. Onttrekking aan rechtsvervolging, verzet tegen aanhouding, mishandeling, opruiing, en waarschijnlijk ook nog hoogverraad.'


  Robert keek de soldaat aan. 'Haal hen hieruit en breng hen naar mijn kamer.'


  'Jonker?'


  'Ik zei: haal hen hieruit en breng hen naar mijn kamer. Plaats wachters voor de deur tot ik hen naar je terugstuur.'


  De soldaat scheen nog onzeker.


  'Zal ik de prins gaan lastigvallen voor een persoonlijk ondertekend bevel?'


  Als lid van het garnizoen wist de soldaat dat de jonker zo'n bevelschrift van de prins kon krijgen als hij dat nodig had, dus besloot hij het onvermijdelijke niet langer te vertragen. 'Ik zal een paar jongens gaan halen.'


  'Ik zie je boven, Ethan,' zei Robert, en vertrok.


  Korte tijd later werd er op de deur van zijn kamer geklopt. Voor hem stonden Graves, Kat en Limm, gekluisterd in ijzeren boeien. 'Maak die boeien los en blijf buiten wachten.'


  'Ja, jonker,' antwoordde de leidinggevende wachter.


  Nadat de boeien waren verwijderd en de deur was gesloten, wees Robert op een dienblad dat hij inmiddels had laten brengen, met daarop kaas, brood, koud vlees en een kruik bier. Zonder aarzelen viel Limm aan. Graves schepte een bord op voor Kat en zichzelf, terwijl zij twee kroezen inschonk


  'De vorige keer dat ik jou zag, Ethan, ging je Kat halen om naar Kesh te gaan.'


  Graves knikte. 'Dat was het plan.'


  'Wat is er gebeurd?'


  'Het kostte me bijna een week om Kat te vinden, en daarna de tocht naar Durbin te regelen. We hielden ons schuil op een mooi stekje in het Armenkwartier tot de dag dat ons schip zou vertrekken. Toen begonnen de moorden.' Graves keek naar Limm en gaf aan dat hij het verhaal verder moest vertellen.


  'We lopen nu al een tijdje tegen deze Kruiper en zijn mannen op, jonker,' zei Limm. 'Weet u nog toen de Ouwe Ezel vorige maand bleek te zijn vermoord?'


  Robert knikte, al wist hij niet precies meer wie de Ouwe Ezel was geweest, of wanneer hij dood was aangetroffen.


  'Dan heeft u vast ook wel gehoord dat er in de haven zware jongens zijn vermoord?'


  Weer knikte Robert, in de veronderstelling dat dit het verhaal was dat Walter Blont hem had verteld over de veldslag tussen zijn groep en de mannen van de Kruiper.


  'Nou, nadat ze Moeders hadden overvallen, zijn we allemaal verspreid geraakt. Ik liep toen al voor Kat en Graves, zolang ze zich verborgen hielden om naar Kesh te gaan, en toen werd de Nachtmeester vermoord. Ze vonden hem drijvend in de baai. Dus de Dagmeester riep Mick Giffen, Reg deVrise en Phil de Vingers bij zich, en ze gingen met zijn vieren ergens heen. Toen ze terugkwamen, zeiden ze dat de Oprechte Man dood was, en voordat we het wisten was het oorlog in het riool. De straatschoffies zijn al bijna allemaal dood, en de zware jongens ook.' Limm zweeg even om op adem te komen, en vervolgde: 'Graves, Kat en ik gingen op weg naar Kesh, als keurig gezinnetje, maar we raakten slaags in een rel bij de haven. De rest weet u.'


  'Er is de laatste tijd net iets te veel gemoord naar mijn zin,' zei Robert. Hij bracht hen op de hoogte, voor zover hij dat nodig vond, met weglating van de bijzonderheden over recente gebeurtenissen die naar zijn idee de veiligheid van het Koninkrijk in gevaar konden brengen.


  Toen Robert was uitgesproken, zei Graves: 'Dat van die Izmalitische moordenaars verbaast me niets. Toen we op weg gingen naar de haven, heb ik in het riool al een paar knap ruige Keshiërs gezien, voordat we buiten kwamen en in de kerker werden geslingerd, maar je zult begrijpen dat ik hun niet ben gaan vragen wat ze daar deden.'


  'En een paar van die lui die de straatschoffies vermoordden waren ook Keshiërs,' viel Limm hem bij.


  Zwijgend overwoog Robert wat hij met zijn voormalige vakbroeders kon delen. 'Waarom zouden ze de magiërs vermoorden?' vroeg hij uiteindelijk.


  Graves hield een ogenblik op met kauwen. 'De enige reden die ik kan bedenken, heeft iets te maken met de Tempel van Ishap. Ik mag dan een afvallige van die orde zijn, maar sommige geheimen weiger ik nu eenmaal prijs te geven. Dat heeft niets te maken met mijn plichten aan de tempel, als wel met mijn plichten aan de goden.'


  'Zou het iets te maken kunnen hebben met een zeker huis tegenover de westerpoort van het paleis?' opperde Robert.


  Graves zei niets, maar er speelde een lichte fonkeling in zijn ogen.


  'Laat maar zitten,' zei Robert. 'Ondanks mijn leeftijd heb ik voor de rest van mijn leven al genoeg van priesters en plechtige eden gezien. Ik vraag er niet meer naar. Maar ieder inzicht dat je kunt bieden over het vermoorden van magiërs zou zeer op prijs worden gesteld.'


  'Door jou?'


  Robert grijnsde. 'Door de Kroon.'


  'Genoeg om ons uit die cel en op weg naar Groot Kesh te laten gaan?'


  'Vannacht nog, als de prins blij is met wat hij te horen krijgt.'


  'Breng me dan naar de prins,' zei Graves.


  Robert knikte. 'Blijf hier wachten,' zei hij tegen Kat en Limm, opende de deur, en zei de soldaat buiten de wacht te blijven houden. Samen met Graves liep hij naar de kerker waar Arutha en Wiliam de vier gedode mannen onderzocht, stelde Graves aan hen voor en besloot met de woorden: 'Misschien heeft hij nog wat stukjes van de puzzel.'


  'Zoals?' vroeg Arutha.


  'Veilige doortocht?' vroeg Graves aan Robert.


  'Veilige doortocht?' Arutha trok een wenkbrauw op.


  'Een geringe kwestie van burgerlijke ongehoorzaamheid, die morgenochtend zou worden berecht.'


  'Deze ochtend, zal je bedoelen,' zei Arutha. 'De zon komt over drie uur al op.' Hij keek Graves aan. 'Als je over waardevolle informatie beschikt, kunnen we een kleine vechtpartij best door de vingers zien, dunkt me.'


  'Eerder een kleine rel,' merkte Robert op, 'maar dat maakt niet uit.'


  'Weet dan, Hoogheid,' zei Graves, 'dat ik vroeger Abt van Ishaps Tempel te Malachskruis was. Ik heb mijn eed gebroken en mijn broeders verraden, en nu ben ik overgeleverd aan de straf van de goden.'


  'De vereiste waarde van je informatie is zojuist flink gestegen, abt Graves,' zei Arutha. 'Ik ken die naam, en goed beschouwd zou ik je over moeten dragen aan de tempel.'


  'Dit is wat ik mag zeggen,' vertelde Graves. 'Er zijn krachten in het land, duistere mogendheden, die u willen schaden op manieren die u zich niet eens voor kunt stellen, Hoogheid. Ze opereren in het geheim, en bedienen zich van lieden die misschien niet eens weten dat ze in de macht van deze krachten verkeren. Binnenkort vindt er iets van groot belang plaats. Ik denk dat u weet wat dat is, en waarom ik er verder niets over kan zeggen.'


  De prins knikte. 'Ga door.'


  'Er zijn er die erbij gebaat zouden zijn als het mis gaat met die kwestie. Het is voor die duistere krachten niet belangrijk dat ze slagen, maar wel dat de tempels in hun opzet falen.'


  'Vraag je mij de tempels te waarschuwen?' vroeg Arutha.


  Graves glimlachte. 'Hoogheid, wat ik u heb gezegd is bij geen van de prelaten van de Tempel van Ishap, noch bij de kerkvorsten van de andere orden, onbekend. Ik wil alleen iets duidelijk maken: uw vijanden gaan schijnbaar op een willekeurige, chaotische wijze te werk omdat ze geen ander doel hebben dan het u moeilijk te maken.'


  'Tot dusver heb ik nog niets nieuws gehoord,' zei Arutha.


  'Dan is hier iets wat u nog niet weet. Er is een organisatie die wordt geleid door een man die u kent als de Kruiper. Hij probeert de Snaken in Krondor te verdringen, wat hij ook doet bij andere criminele organisaties in andere steden. Zijn doel lijkt simpel: rijkdom en macht. Maar om zover te komen, heeft hij zich met anderen verbonden: de Nachtraven.' Graves zweeg om de reactie van de prins te peilen.


  'Ga verder,' zei Arutha.


  'De samenwerking verloopt stroef, aangezien de Nachtraven kennelijk hun eigen doelen nastreven, waaronder het werk voor die duistere mogendheden waar ik het over had. De mannen van de Kruiper hebben de Snaken uit de stad verdreven. De Nachtraven hebben de magiërs vermoord.'


  'Weet je ook iets over de aanslag op de Hertog van Olasko?'


  'Ook in uw kerker doen de geruchten de ronde. Die aanslag was het resultaat van een plan van de een of de ander, de Kruiper of de Nachtraven. Als het de Kruiper was, dan is het omdat de hertog wordt beschouwd als een hindernis voor zijn plannen. Als het de Nachtraven waren, is het omdat de dood van de hertog die duistere machten goed van pas komt.'


  'Werken er ook magiërs voor de Nachtraven?' vroeg Robert.


  'Niet dat ik weet, maar er werken er ook geen voor de Kruiper. Dieven hebben maar weinig vertrouwen in lieden die de magische kunsten bedrijven, zoals jij heel goed weet, Robbie de Hand,' antwoordde Graves.


  Arutha glimlachte bij het horen van die naam. 'Robert weet ook hoe hij vragen moet stellen om achter de waarheid te komen. Dus als we jou vertelden dat degenen die de hertog naar het leven stonden het eigenlijk gemunt hadden op de kroonprins, wat heb je dan te zeggen?'


  'Dan moet er een derde partij in het spel zijn,' zei Graves. 'Misschien hebben die duistere krachten extra vertegenwoordigers gestuurd om zich van hun slagen te verzekeren, los van de prestaties van de Nachtraven en de Kruiper.'


  Arutha zuchtte van frustratie. 'Verdomme, op momenten als deze heb ik het liefste een vijand in zicht.'


  'Hoogheid,' zei Graves, 'ik denk dat ik u er minstens één kan geven.'


  'Wat?' vroeg Arutha.


  Graves liep naar het dichtstbij liggende lijk. 'Een dode hoeft niet altijd te lijken op de man die hij was, maar deze ken ik wel. Zijn naam, waaronder ik hem tenminste kende, was Jendi. Hij was een bandiet uit de Jal-Pur, en in het verleden heeft de Oprechte Man zaken met hem gedaan. Hij is een slavenhandelaar, een rover en een moordenaar.' Hij keek de prins aan. 'Hoe is hij hier terechtgekomen?'


  Robert gaf antwoord. 'Hij probeerde een gesprekje met mij te regelen, tegen mijn wil in.'


  Graves glimlachte. 'Dat babbeltje dat hij in gedachten had, hield in dat jij hem alles vertelde wat je wist, terwijl hij luisterde tot hij besloot dat het genoeg was en hij je kon vermoorden.'


  'Dus je kent deze man,' zei Arutha. 'Voor wie denk je dat hij werkte?'


  'Ook al was Jendi een gewone boef, ze zeggen dat hij van tijd tot tijd samenwerkte met gevaarlijker mensen, zoals de Nachtraven.'


  'Hoe kan dat dan?' vroeg Arutha. 'Ik dacht dat de Nachtraven zich met niemand in lieten.'


  'Dat is ook zo, maar ze moeten contact hebben met de buitenwereld, en daarvoor maken ze gebruik van degenen die ze kunnen omkopen of terroriseren. Er moet toch iemand zijn die namens hen kan onderhandelen voor het moorden tegen betaling.'


  'Ik dacht dat je gewoon de naam van het slachtoffer ergens achterliet wanneer je een moordenaar nodig had, en dat zij dan contact met jou opnamen en de prijs vaststelden,' zei Robert.


  'Ja,' beaamde Graves, 'maar iemand moet die naam ophalen en de prijs afleveren. Dat doen ze niet zelf.'


  'Weet je of er zich Keshiërs onder de Nachtraven bevinden?' vroeg Arutha.


  'Het is een broederschap zonder grenzen, Hoogheid. Huurmoordenaars in het Koninkrijk rekenen Izmalitische clans in het zuiden tot hun broeders.'


  'Dan moeten we die Keshische moordenaars dus op dezelfde plek zoeken als de Nachtraven,' stelde Arutha vast.


  'Letterlijk,' zei Graves.


  'Hoe bedoel je dat?'


  'Ik bedoel daarmee dat u vrijwel zeker uw Nachtraven, zowel Koninkrijkse inwoners als Keshiërs, kunt vinden op een week rijden hiervandaan.'


  'Waar?' vroeg Arutha. 'Zeg het, en je gratie voor je misdaden en een veilige doortocht zijn gegarandeerd.'


  'Ten zuiden van de Baai van Shandon ligt een oude karavaan-route, die niet meer wordt gebruikt,' vertelde Graves. 'Verder zuidwaarts langs die route ligt een heuvelrug, waarop vroeger een oud Keshisch fort stond. Dat weet ik, omdat die man' - hij wees naar het lijk - 'het ooit in een dronken bui tegen me heeft gezegd. Op oude kaarten staat misschien precies waar. Maar de torens en de muren zijn allang geleden ingestort, en alles wat er nog van over is, zijn de ondergrondse tunnels.'


  'Dat lijkt verdacht veel op kasteel Cavell,' merkte Robert op.


  'Ze hebben er water,' vervolgde Graves, 'een oude bron, en in de anonimiteit van Nes of Shamata kunnen ze voedsel gaan halen. Het is dicht genoeg bij Krondor om ieder moment te kunnen toeslaan, en als je niet weet waar je naar zoekt, kun je er zo voorbij rijden zonder ooit te weten dat je zojuist een schuilplaats van moordenaars bent gepasseerd.'


  Arutha keek naar Wiliam, die zwijgend had geluisterd. 'Ga als de bliksem naar mijn verblijven. Neem zo veel man mee als je nodig hebt, maar speur alle oude kaarten die we hebben af naar ieder spoor van dat Keshische fort.'


  'Kan je Keshisch lezen, jongen?' vroeg Graves.


  Wiliam knikte. 'Ja.'


  'Zoek dan naar de "Vallei der Dolenden",' zei Graves. 'Daarvandaan volg je een lijn naar het oosten. Als dat fort op de kaart staat, is het misschien aangeduid als de 'Tombe der Hopelozen".'


  'Dan lijkt het me een post waar je niet vrijwillig werd gestationeerd,' grapte Robert.


  'Daar weet ik niets van,' zei Graves, 'maar zo noemde die dronken moordenaar de plek. Hij zei dat het garnizoen daar was achtergelaten om het tot de laatste snik te verdedigen, volgens een of andere legende. Het schijnt dat de geesten van die soldaten er nog steeds spoken, en dat er bloeddrinkers rondwaren, en meer van dat soort onzin.'


  'Als je gezien had wat wij met de Nachtraven al hebben meegemaakt, zou je wel een ander deuntje zingen, Ethan,' merkte Robert op. 'Het is erg verontrustend om er eentje te verslaan en hem een poosje later helemaal opnieuw te moeten doden.'


  Graves sloeg een teken. 'Ik zei toch dat er duistere mogendheden aan het werk waren, Hoogheid, en dan bedoel ik ook van de zwartste soort.'


  'We slaan jouw berechting van vanochtend over, Graves,' zei Arutha, 'maar je blijft nog wel een tijdlang mijn gast. Als dit verhaal van jou een kern van waarheid blijkt te bevatten, zetten we je op een schip naar Durbin of Queg, of waar je ook maar naartoe wilt. Robert, breng hem terug naar zijn cel.'


  Robert salueerde. 'Sire.' Hij nam Graves mee de kerkerruimte uit. 'Dat ging best goed.'


  'Als jij het zegt, Robbie,' mompelde Graves.


  'Nou, hij heeft je toch niet overgedragen aan de Ishapiërs, en hij heeft je ook niet laten ophangen, of wel soms?'


  Graves glimlachte. 'Tja, dat is zo.'


  Ze liepen terug naar Roberts kamer, waar ze Limm en Kat ophaalden om terug naar de kerker te brengen. Comfortabel kon je het daar niet noemen, maar het was tegenwoordig wel een van de veiligste plekken in heel Krondor - als er tenminste nog een plek in Krondor veilig was, dacht Robert bij zichzelf.


  11 Tersluiks


  


  Er was niemand in De Bonte Papegaai.


  Op dit uur in de ochtend werd er nog niet gedronken. 'Lucas!' schreeuwde Robert.


  Wiliam keek rond en werd een ogenblik later beloond toen Talia uit de keuken kwam. 'Wiliam!' riep ze, zichtbaar vergenoegd. 'Robert,' voegde ze eraan toe, en haar glimlach bleef bijna net zo stralend. 'Vader is afval naar de rivier brengen. Hij is zo terug, als jullie willen wachten.'


  Wiliam glimlachte. 'Bedankt.'


  Robert greep hem bij een elleboog om te voorkomen dat hij ging zitten. 'Als ik me niet vergis moet Talia straks boodschappen gaan doen op de markt, nietwaar, Talia?'


  'Dat klopt, ja,' zei ze, opnieuw stralend. 'Ik zou op weg gaan zodra vader terug was.'


  'Waarom ga jij niet met haar mee naar de markt, Wiliam, aangezien ik een paar dingen met haar vader onder vier ogen wil bespreken?'


  Wiliam struikelde bijna over een stoel om Talia zijn arm aan te bieden. 'Als je geen bezwaar hebt?' vroeg hij.


  Sierlijk liet ze haar arm door de zijne glijden. 'Nee, ik ben juist blij met het gezelschap.' Ze keek Robert aan. Je vindt het toch niet erg om alleen te blijven, jonker?'


  'Nee, hoor, een poosje rust zou best welkom zijn.' Toen ze hem vragend aankeek, voegde hij er vlug aan toe: 'Het is de laatste tijd in het paleis erg hectisch geweest, met gasten en zo meer.'


  Haar glimlach werd breder. 'O, ja. Ik heb gehoord dat er een oosters edelman in het paleis logeert.' Ze draaide Robert haar rug toe en keek Wiliam aan. 'Daar moet je me alles over vertellen.'


  Achter Talia schudde Robert zachtjes zijn hoofd, om Wiliam te laten weten dat hij haar beslist niét alles moest vertellen. 'Wiliam kan zich vast nog wel herinneren hoe de dames van de oosterse hoven gekleed gingen, Talia.'


  Wiliam liet zich mee naar buiten nemen, en Robert nam plaats om op Lucas te wachten. Lang duurde dat niet, want zoals Talia al had voorspeld, verscheen Lucas korte tijd later via de achterdeur. 'Talia!' riep hij. Toen zag hij Robert alleen zitten. 'Waar is mijn dochter?'


  'Naar de markt met Wiliam. Ik heb haar gezegd dat ik op de zaak zou passen tot jij terugkwam.'


  Met onheilspellende blik staarde Lucas hem aan. 'Jij voert iets in je schild, Robbie. Daar ken ik je inmiddels lang genoeg voor. Wat is het?'


  Robert stond op en leunde naast Lucas tegen de tapkast. 'Iets wat een beetje gevoelig ligt, Lucas. Ik wil je iets vragen, maar dat kan ik pas doen nadat je me strikte geheimhouding hebt gezworen.'


  Een tijdlang was Lucas stil. Wrijvend over zijn kin overwoog hij zijn antwoord. 'Kan ik eigenlijk niet doen tot ik weet wat het is. Ik heb verplichtingen, zoals je ongetwijfeld weet.'


  Dat wist Robert inderdaad. Lucas was een van de weinige herbergiers in Krondor die zich kon handhaven zonder de bescherming van een machtig edelman, een gilde of de Snaken. Door de jaren heen had hij verscheidene bruikbare bondgenootschappen weten te sluiten, waaronder de vriendschap van enkele hooggeplaatste edelen in het Koninkrijk. Robert kende hij van zijn betrekkingen met de Snaken, al was Lucas erin geslaagd nimmer te diep onder hun invloed te raken. Hij had iets buitengewoon koppigs over zich, en het was algemeen bekend dat Lucas zich op versterking kon beroepen wanneer iemand hem onder druk probeerde te zetten. Uiteindelijk was het makkelijker om met Lucas samen te werken dan om hem ergens toe te dwingen.


  Robert had zijn praatje verscheidene malen gerepeteerd, en na een keer diep ademhalen stak hij van wal. 'We weten allebei dat de Snaken geen macht meer vormen. Ook weten we allebei dat iemand anders - die Kruiper - bezig is alle lepe klusjes in Krondor naar zich toe te trekken.'


  Lucas knikte.


  'En we weten, voor zover iemand dat kan bepalen, dat de Oprechte Man dood is.'


  Lucas glimlachte. 'Niet zo haastig, Robbie. Het is een gladde. Misschien houdt de Oprechte Man zich alleen maar schuil.'


  'Misschien wel, maar als hij zich schuilhoudt is hij zo goed als dood, want hij heeft de Snaken lelijk in de steek gelaten.'


  'Misschien wel, maar misschien lijkt dat alleen maar zo.' Robert grijnsde. 'Heeft iemand je ooit verteld dat je een verrekt irritante gesprekspartner kunt zijn?'


  'Ja, hoor,' antwoordde Lucas. 'Maar niet zo gek vaak.'


  'Luister, ik ben op zoek naar... vrienden op de juiste plaatsen.'


  Lucas begon te lachen. 'Nou, dan zou ik maar eens beginnen met de Prins van Krondor, jongen. Een beter geplaatst persoon kan ik me niet voorstellen.'


  'Goedgeplaatst binnen Krondor, bedoel ik. Mensen die in een dusdanige positie verkeren dat ze dingen horen.'


  Zwijgend dacht de herbergier diep over Roberts woorden na. 'Door de jaren heen heb ik er een zaak van gemaakt om doorgaans erg hardhorend te zijn, Robbie. Daarom doen er zo veel mensen zo graag zaken met mij. Er zijn er die vracht willen vervoeren zonder langs de douane van de prins of de helers van de Snaken te gaan, en soms ken ik de karavaan-drijver die de klus doet persoonlijk. Er zijn er ook die willen praten met iemand die hen normaal gesproken ter plekke zouden vermoorden, en soms kan ik hen dan zonder bloedvergieten tot elkaar brengen. Dergelijke dingen. Maar dat houdt allemaal op als er ook maar iemand is die denkt dat ik verklikker ben geworden.'


  'Ik ben niet op zoek naar verklikkers, Lucas,' wierp Robert tegen. 'Daar heb ik er op iedere straathoek al genoeg van. Ik ben op zoek naar meer, naar iemand die ik kan vertrouwen. Ik ben op zoek naar betrouwbare informatie, niet naar geruchten of desnoods leugens om wat koperstukken te verdienen. En bovenal ben ik op zoek naar iemand op wie ik mij door dik en dun kan verlaten, wat hij ook tegen andere mensen zegt.' Hij keek Lucas recht aan. 'Ik denk dat je wel weet wat ik bedoel.'


  Weer dacht Lucas eerst een tijdlang na. Toen slaakte hij een zucht. 'Het spijt me, Robbie, maar ik zou nooit voor iemand kunnen spioneren. Dat pad is me net iets te leep, ook voor iemand als ik.' Hij liep om de tapkast heen en ging erachter staan. 'Maar ik zal je wat vertellen. Ik zal nooit iets ondernemen tegen de Kroon. Ik ben soldaat geweest, en mijn jongens zijn voor het Koninkrijk gesneuveld. Dus daar heb je mijn woord op. En als ik iets opvang wat daarop lijkt, wel, laten we zeggen dat ik er dan voor zorg dat je dat snel te weten komt. Wat dacht je daarvan?'


  'Beter zo dan niets,' zei Robert.


  'Wil je een biertje?'


  Robert schoot in de lach. 'Daar is het nog een beetje te vroeg voor. Nee, dan zeg ik maar gedag. Als Talia en Wiliam terugkomen, zeg Wil dan dat hij teruggaat naar het garnizoen en zich meldt, wil je?'


  'Nou je het toch over hem hebt...' zei Lucas.


  'Ja?'


  'Hij deugt toch wel, hè?'


  'Ja, hij deugt,' antwoordde Robert.


  Lucas knikte, pakte een doek en begon zijn tapkast te boenen. 'Het is alleen... nou ja, zoals ik je al zei, Talia is de enige die ik nog heb. Ik wil alleen dat ze goed wordt behandeld, als je begrijpt wat ik bedoel.'


  'Ik begrijp wat je bedoelt,' zei Robert grijnzend. 'En als iemand haar goed zal behandelen, dan is dat Wiliam wel.'


  Lucas keek op. 'Zijn vader was toch hertog?'


  Hardop lachend zwaaide Robert hem goedendag en vertrok.


  


  Wiliam had het warm en voelde zich een beetje duizelig, en hij kon maar niet bepalen of hij verliefd was of gewoon oververmoeid. Hij had talrijke gesprekken met zijn ouders gevoerd over het onderwerp mannen en vrouwen, en had in zijn jeugd ook meer dan genoeg gehoord van de academiestudenten op Sterrewerf. In vele opzichten was hij veel bekender met de theorie van het liefdesleven dan de meeste jongemannen van zijn leeftijd, maar echter tevens beduidend minder ervaren.


  Terwijl Talia kwebbelde over de laatste nieuwtjes probeerde hij geïnteresseerd te blijven, maar zijn gedachten dwaalden af. Zijn hele leven had hij al met meisjes doorgebracht, om te beginnen met zijn geadopteerde zusje Gamina. Maar al had hij als kind veel vriendinnetjes gehad, hij was nog maar één keer verliefd geweest.


  Hij trachtte het beeld van Jazhara van zich af te schudden, en hoe meer hij zijn best deed, des te levendiger verscheen ze voor zijn ogen. Vier jaar ouder dan Wiliam was ze, en ze was op Sterrewerf komen studeren toen hij elf was. Dat was nu een half leven geleden, besefte hij. Eerst was ze afstandelijk geweest, de Keshische van adellijke geboorte, die uiteindelijk zijn kinderlijke adoratie met goed fatsoen had ondergaan, en zich bij tijd en wijle zelfs licht gevleid had gevoeld. Maar het jaar voordat hij naar Krondor vertrok, was alles veranderd. Hij was niet langer een onbeholpen knul, maar een sterke, intelligente jongeman, en voor korte tijd werd zijn interesse in haar beantwoord. Hun verhouding was stormachtig, intens, en uiteindelijk voor Wiliam pijnlijk geweest. Het was tot een vervelend einde gekomen, en hij wist nog steeds niet precies wat hun relatie zo wankel had gemaakt, en totdat hij had vernomen dat ze naar Krondor werd gezonden, had hij gemeend misschien wel nooit achter de reden te komen waarom ze hem de bons had gegeven. Nu zag hij een nieuwe ontmoeting met haar met vrees en met enige opwinding tegemoet.


  'Je luistert niet,' doorbrak Talia zijn mijmerijen.


  'Neem me niet kwalijk,' zei hij met een glimlach. 'Ik heb niet veel geslapen, de afgelopen nachten.' Toen ze haar voorhoofd fronste, voegde hij er vlug aan toe: 'Op missie voor de Kroon.'


  Ze glimlachte, en nog steeds gearmd naderden ze de markt. 'Nou, geniet dan maar van de zonneschijn, dan doen we net alsof de prins en zijn missies heel erg ver weg zijn. En beloof me dat je vannacht fatsoenlijk slaapt, akkoord?'


  'Ik zal mijn best doen,' antwoordde Wiliam. Hij keek naar haar profiel toen ze bleef staan om de gewassen te inspecteren die die ochtend de stad in waren gebracht.


  Ze wees op een stapel grote goudkleurige uien. 'Ik neem er zes van die.'


  Terwijl ze met de verkoper pingelde, keerden Wiliams gedachten terug naar de verschillen tussen Talia en Jazhara. Jazhara was een Keshische, afkomstig van het woestijnvolk, en naar Koninkrijkse maatstaven exotisch donker. Ze was een redelijk vaardig en zeer veelbelovend magiër, en vechten kon ze als de beste. Uit eigen ondervinding wist hij dat ze net zo snel met een gevechtsstok je schedel kon breken als een bezwering over je afroepen, en ze was de best geschoolde vrouw die hij kende. Ze sprak zeker tien talen en dialecten, kende de geschiedenis van zowel haar eigen land als van het Koninkrijk, en kon meepraten over wetenschappen, de koers van de sterren, en de mysteriën der goden.


  Talia daarentegen was een zonnige, open persoonlijkheid, vol humor en gratie. Ze keek om, zag Wiliam naar haar staren en vroeg: 'Wat is er?'


  Hij glimlachte terug. 'Ik bedacht alleen dat jij het knapste meisje bent dat ik ooit heb gezien.'


  Ze bloosde. 'Vleier.'


  Ineens werd hij verlegen en zei: 'Vertel me eens over... je jeugd. Je zei dat je was opgegroeid bij een orde van...?'


  Ze glimlachte, gaf vier munten aan de verkoper en deed de uien in haar boodschappenmand. 'Ik ben opgegroeid bij een orde van de Zusters van Ka-meeni.'


  Wiliams mond viel bijna open. 'Ka-meeni?' riep hij uit. Verscheidene marktgangers keken om om te zien wie de naam van de wraakgod had aangeroepen.


  Ze klopte op zijn arm. 'Die reactie krijg ik wel vaker.'


  'Ik dacht dat je was weggestuurd naar een abdij van een...'


  'Wat vrouwelijker orde?' maakte ze zijn zin af.


  'Zoiets, ja.'


  'De Wraakzoeker wordt nu eenmaal door vrouwen gediend,' zei ze. 'En vader besloot dat als ik toch buiten de stad moest worden grootgebracht, dat ergens moest zijn waar ik mezelf zou leren verdedigen.' Met haar wijsvinger tikte ze even op zijn zwaardgevest. 'Die is een beetje groot naar mijn zin, maar waarschijnlijk zou ik er wel wat schade mee kunnen aanrichten.'


  'Ongetwijfeld,' zei hij. De orden van Ka-meeni hielden zich voornamelijk bezig met het opsporen van boosdoeners om het recht alsnog te laten zegevieren. Hun meest zachtaardige bezigheden bestonden uit het helpen van plaatselijke stadswachters en schouten met het opsporen van misdadigers en hen gevangen nemen dan wel hun verblijfplaats bekend maken. Minder zachtaardig waren ze wanneer ze de plaatselijke wetten en het Koninkrijkse recht aan hun laars lapten om een booswicht op te jagen en terecht te stellen. En in het minst gunstige geval sloegen ze geen acht op de beweringen van hun prooi wanneer die volhield onschuldig te zijn. Volgens een vaak aangehaalde grap over de dienaren van Ka-meeni luidde hun motto: maak iedereen dood, en laat Ka-meeni de schuldigen van de onschuldigen scheiden. Dikwijls creëerden ze meer problemen dan ze oplosten.


  Talia glimlachte. 'Ik weet wel wat jij denkt.'


  Wiliam bloosde. 'Wat dan?'


  'Ga ik er meteen vandoor, of wacht ik tot ze me haar rug heeft toegekeerd?'


  Hij begon te lachen. 'Nee, hoor, helemaal niet. Alleen...'


  'Doe me geen kwaad, Wiliam, en je hebt niets te vrezen.'


  Haar glimlach was zo stralend en open dat hij wel moest lachen. 'Goed. Mijn woord erop.'


  'Mooi zo,' zei ze, hem een stomp op zijn arm verkopend. 'Dan hoef ik je ook niet op te jagen om jou kwaad te doen.'


  'Je maakt een grapje, hè?'


  Nu schoot zij in de lach. 'Ik ben alleen maar opgevoed door de Zusters van Ka-meeni, Wiliam. Ik ben nooit officieel in dienst getreden.'


  Wiliam besefte dat ze het niet meende en begon te lachen. 'Daar had je me toch even te pakken.'


  Ze liet haar arm weer door de zijne glijden, en samen liepen ze verder, de andere uitgestalde waren inspecterend. 'Ik denk dat ik je nog wel een keertje te pakken krijg,' zei ze zachtjes.


  Wiliam verkoos die opmerking te negeren. Op dit moment wist hij niet wat hij moest denken. Hij genoot van het warme, licht verontrustende gevoel dat hij kreeg wanneer hij naar haar keek. Hij bewonderde haar donkere haren, haar blanke huid, haar rechte houding, en de jeugdige energie die uit scheen te gaan naar alles wat ze maar aanraakte. Het enige wat hij wilde was haar vlak bij zich houden en nooit meer aan iets vervelends hoeven denken.


  'Luitenant!' klonk een bekende stem, zo vervelend als hij zich maar kon voorstellen. Hij keek om en zag kapitein Treggar met twee wachters naderbij komen. 'Kapitein!' zei hij, in de houding springend.


  Op een toon die bijna grommend was, zei Treggar: 'Ik ben gestuurd om u en jonker Robert te halen, luitenant.' Zijn blik was vijandig, en hij scheen op een vechtpartij gebrand. 'Door Zijne Hoogheid,' voegde hij eraan toe, en meteen begreep Wiliam de ingehouden razernij die uit zijn hele houding sprak. Met een blik op Talia vervolgde Treggar: 'Ik begrijp dat u bezig bent, en nog geen tijd hebt gehad om uw wachtdienst in het paleis te vervullen, maar Zijne Hoogheid vond het zo belangrijk dat u bij hem kwam dat hij mij er persoonlijk op uit heeft gestuurd om de jonker en u te gaan zoeken.'


  'Eh,' begon Wiliam, 'ik geloof dat jonker Robert nog in De Bonte Papegaai zit.'


  'Nee, hij is hier,' klonk een andere stem.


  Toen Wiliam omkeek, zag hij Robert op hen af komen lopen. 'Wat is er aan de hand, kapitein?' vroeg deze.


  'Bevelen, jonker. De luitenant en u dienen direct met mij mee terug naar het paleis te gaan.'


  Wiliam wierp een blik op Robert, die zei: 'Uitstekend.' Hij keek Talia aan. 'Neem het ons niet kwalijk, maar we moeten weg.'


  Talia draaide zich om naar Wiliam. 'Ik heb genoten van onze tijd samen, Wiliam. Ik hoop dat je binnenkort weer langskomt.'


  'Zeker,' zei Wiliam, en met een blik op Treggar voegde hij eraan toe: 'Zodra het dienstrooster het toelaat.'


  Talia draaide zich om en vervolgde haar nauwkeurige onderzoek van de marktwaren, nog eenmaal over haar schouder glimlachend naar Wiliam.


  'Jonker, als u zover bent?' zei Treggar.


  Robert knikte en ging de anderen voor in de richting van het paleis.


  Wiliam volgde een stap achter Treggar, op zijn beurt gevolgd door de twee soldaten. De spanning tussen hemzelf en de kapitein liep steeds hoger op, en binnenkort moest hij daar verandering in zien te brengen, want anders had hij een vijand voor de rest van de tijd dat hij in het leger zat.


  


  Arutha keek de kamer rond. Kapitein Treggar en de twee soldaten die waren gestuurd om Robert en Wiliam te zoeken stonden wat afzijdig. Vier Krondoriaanse Padvinders - een apart elitekorps van spoorzoekers en baanmakers, verantwoordelijk aan hun eigen kapitein - keken naar de prins. 'Hier,' zei Arutha, wijzend op de landkaart, iets ten zuiden van de Baai van Shandon. 'Als onze informatie juist is, houden ze zich hier schuil.'


  Robert stond naast de prins, en zijn ogen volgden de kleine letters van het regeltje: "Vallei der Dolenden", vlak onder een oudere inscriptie in een Keshisch alfabet dat hij niet kon lezen. 'Dat lijkt me nog steeds een flinke hoeveelheid terrein om te verkennen, Hoogheid.'


  Met een armzwaai wees Arutha op de vier Padvinders. 'Ze vertrekken binnen het uur.'


  'We hebben de kaart in ons geheugen geprent, Hoogheid,' zei een van hen.


  Arutha knikte. 'Deze mannen volgen jullie op een dag afstand.' Met zijn vinger prikte hij op een punt enkele mijlen ten oosten van de vallei. 'Hier moet je naar hen zoeken. Een van jullie dient iedere nacht contact te leggen.'


  'Ja, Hoogheid,' zei de leider van de Padvinders saluerend. Met een gebaar beduidde hij zijn metgezellen te vertrekken.


  Alleen achtergebleven met Robert, Wiliam, Treggar en de twee soldaten, zei Arutha: 'Kapitein, stel een strijdplan op. Zeg iedereen die het wil horen dat we op oefening gaan in het zuidwesten en het noordoosten. Intussen selecteert u tweehonderd van onze beste mannen, met uitsluiting van iedereen die niet al minstens vijf jaar in dienst is geweest.'


  Robert knikte instemmend. Er waren al eens drie Nachtraven in het garnizoen te Noordwacht geïnfiltreerd.


  'Laat het voorkomen dat de selectie naar willekeur verloopt, maar aan het einde van de eerste dag neem ik die tweehonderd man mee naar het zuiden. Kapitein Leland voert de rest mee naar het noordoosten, dus verzin een geloofwaardig probleem om het opsplitsen van mijn troepen te verklaren.'


  Kapitein Treggar knikte. 'Sire, als ik vragen mag?'


  Arutha knikte.


  'Zou het niet beter van pas komen wanneer de Ridder-Maarschalk het probleem behandelt?'


  'Ridder-Maarschalk Gardaan gaat met pensioen, kapitein. Morgenmiddag houden we een afscheidsparade. Daarna vertrekt hij op het avondtij naar Schreiborg.'


  Robert grijnsde. 'Een afscheidsfeestje, vanavond?'


  Arutha keek zijn jonker aan. 'Ja, maar daar ben jij niet bij.'


  Robert zuchtte theatraal. 'Ik ben teleurgesteld, Sire.'


  'Ik leg u het probleem nog vóór de parade voor, Hoogheid,' beloofde Treggar.


  'Nee, dat kom je vanavond nog voor zonsopgang doen,' beval Arutha. 'Een uur na zonsondergang vertrekken jullie met zijn vijven met een karavaan richting Kesh. Op de splitsing bij de Baai van Shandon slaan jullie af in westelijke richting naar deze oude karavaanroute.' Hij wees naar een kleine stippellijn op de oude landkaart. 'Jullie vertrekken een dag later dan de Padvinders, en jullie reizen langzaam, zodat jullie drie dagen na de Padvinders arriveren op dit punt.' Nogmaals priemde zijn vinger op de kaart. 'Dan hebben zij de tijd om onze prooi te lokaliseren.'


  'En als het zover is, zit u op een halve dag afstand achter ons,' concludeerde Robert.


  'Juist,' beaamde Arutha. Weer keek hij even de kamer rond. 'Als jullie bericht krijgen, gaan jullie zo snel mogelijk naar de plek waar de Padvinders het Nachtravennest hebben gevonden. Laat onderweg duidelijke sporen achter. Jullie dienen alle schildwachten te elimineren en alle barrières op te ruimen, want deze keer wil ik met mijn beste soldaten in één keer door om dat moordzuchtige ongedierte te verpletteren.'


  Robert keek naar Arutha, maar zei niets. Hij begreep dat de prins op dit moment dacht aan zijn prinses, in zijn armen, op hun trouwdag, met de schicht van een moordenaar in haar rug, de dood nabij terwijl Arutha niets kon doen. 'We zullen alles in gereedheid brengen, Hoogheid,' zei hij tenslotte. Hij nam de anderen mee de kamer uit.


  'Jonker, waarom ik?' vroeg kapitein Treggar


  'De prins heeft mij nog nooit zo'n opdracht toegewezen.'


  Robert haalde zijn schouders op. 'U bent achter ons aan gestuurd, dus jullie drieën weten al dat Wiliam en ik op een bijzondere missie gaan. Door jullie met ons mee te sturen, wordt het aantal mensen dat van onze werkelijke bedoelingen op de hoogte is tot een minimum beperkt. Nachtraven hebben de irritante gewoonte om onverwachts op de meest onwaarschijnlijke plaatsen op te duiken, en daarom is het belangrijk het aantal mensen dat over deze missie weet zo klein mogelijk te houden.' Er fonkelde iets in Treggars ogen, en vlug zei Robert: 'En Zijne Hoogheid zou u beslist niet hebben uitgezocht als hij niet het volste vertrouwen in u had.' Hij keek rond. 'Onderweg hebben we nog gelegenheid genoeg om u volledig op de hoogte te brengen, kapitein. Voorlopig dient u eerst een overtuigend probleem voor het garnizoen te verzinnen, en ik moet nog wat voorzorgsmaatregelen treffen.'


  'Voorzorgsmaatregelen?' vroeg Wiliam.


  'Het zal ons al moeilijk genoeg vallen om een bende beroepsmoordenaars te besluipen, luitenant,' verduidelijkte Robert. 'Zeker als we gewapend en wel met wapperende strijdbanieren aan komen rijden. We zullen ons moeten vermommen.' Hij keek uit het raam. 'Het is nu bijna middag. Als we met zonsondergang moeten vertrekken, heb ik maar weinig tijd.'


  Kapitein Treggar knikte. Jonker.' Tegen Wiliam zei hij: 'Luitenant, u komt met mij mee.'


  'Heer,' zei Wiliam, en sloot achter de kapitein aan toen die met de twee soldaten wegliep.


  Robert ging een andere kant op, terug naar zijn favoriete poort, de dienstuitgang, waar hij het paleis uit kon komen zonder te veel aandacht op zich te vestigen. Drie adressen moest hij af voordat hij vertrok: de zoon van de schout, drie zware jongens in een schuilplaats in het riool, en daarna moest hij in korte tijd nog aardig wat dingen kopen.


  


  Er joeg zand en stof over het plateau, waar een groepje reizigers, twee ezels, een kameel en een kleine kudde geiten zich verdrongen rond een overbelaste wagen. Nomaden, wellicht, op het eerste gezicht, of een familie op weg naar een verafgelegen dorp, tol en grenswacht op de bewaakte heerbaan mijdend.


  Wiliam zat ineengedoken in zijn woestijnkleren, de kap over zijn hoofd getrokken om het stekende zand zo veel mogelijk uit zijn ogen, oren, neus en mond te houden. 'Kapitein, worden we in de gaten gehouden?' riep hij boven het lawaai van de wind uit.


  'Als ze zijn waar we denken dat ze zijn, zitten ze nu naar ons te kijken!' schreeuwde kapitein Treggar terug.


  Drie dagen eerder hadden ze ten zuiden van de Baai van Shandon het kamp verlaten. Prins Arutha volgde op twee dagreizen afstand, aan het hoofd van tweehonderd bereden soldaten. Ergens in het dwarrelende zand van het tafelland waren vier Padvinders op zoek naar de ruïne van een oud Keshisch fort.


  'Je ziet er schattig uit, lieverd,' zei Robert tegen Wiliam.


  'Hè?'


  Robert verhief zijn stem om boven de wind uit te komen. 'Ik zei: je ziet er schattig uit, lieverd.'


  Als de kleinste van het gezelschap was Wiliam gekleed in het gewaad van een Beni-Shazdavrouw; De twee soldaten, eveneens als vrouw verkleed, lachten om Wiliams ingehouden ergernis vanwege Roberts opmerking. Sinds de jonge luitenant op de eerste dag van hun reis vrouwenkleren had gekregen, had de jonker af en aan ten koste van Wiliam gegrapt, en Wiliam had de fout gemaakt uiting te geven aan zijn klachten, terwijl de ervarener soldaten gewoon zonder commentaar de jurken aan hadden getrokken. Sindsdien was Robert ongenadig geweest.


  Inmiddels had Wiliam begrepen dat klagen geen enkele zin had, en hoofdschuddend ging hij weer op zijn hurken zitten. 'Nog maar een paar dagen geleden wandelde ik over de markt met het mooiste meisje van Krondor aan mijn arm, goud in mijn beurs, en een stralende toekomst in het vooruitzicht. En nu zit ik hier... met een stel sjofele ploerten. En met dit schitterende uitzicht, natuurlijk.' Hij wuifde om zich heen naar het kale landschap.


  'Ik ga je slaan,' zei Treggar. 'Val neer en kruip weg als ik het doe.'


  Ineens haalde hij uit, en zijn vuist schampte langs Wiliams schouder. Wiliam viel om, en Treggar boog zich over hem heen. 'Ze kunnen ons niet horen, denk ik!' schreeuwde Treggar. 'Hooguit het geluid van mijn stem, maar niet de woorden!'


  'Waar zitten ze?' vroeg Robert, zonder zich te verroeren.


  'Op de tweede heuvelkam in het westen, jonker. Iets ten noorden van het pad. Ik zag net iets tegen de wind in bewegen, en even later nog een keer.'


  'Iedereen kent zijn rol,' zei Robert.


  De twee soldaten liepen bedrijvig rond, als om ervoor te zorgen dat alles in het kamp veilig was voor de wind.


  'Kruip bij me vandaan,' schreeuwde Treggar, 'buig naar me op je knieën, sta dan op en ga de geiten verzorgen!'


  Wiliam deed wat hem was gezegd.


  Treggar liep naar de wagen, een in een zeer wijde mouw gehulde arm als windscherm omhoog gehouden. Daar pakte hij iets wat er van een afstand uitzag als een volle wijnzak, waar hij met veel vertoon een ferme teug van nam. Vervolgens ging hij met zijn rug tegen een van de wielen zitten, in de luwte van de wagen. 'Kom nu hierheen en doe alsof je om vergeving smeekt, en terwijl je dat doet, kijk je naar die heuvelkam of je iets ziet bewegen.'


  Dat deed Wiliam, buigend en zijn handen opheffend in een verzoenend gebaar. 'Ik zie niets, kapitein.'


  'Nog een keer buigen!'


  Terwijl Wiliam weer boog, kroop Robert naar de zijkant van de wagen, en terwijl hij deed alsof hij er iets uit haalde, speurde hij de heuvelkam af. Even later zag hij het, een flauwe beweging tegen het ritme van de wind in. 'Ze kijken,' zei Robert.


  'Hou maar op met buigen, luitenant,' zei Treggar.


  Wiliam kwam weer overeind. 'Ik zal wat eten rond gaan delen.'


  'Zorg dat je mij en de jonker eerst bedient, en daarna pas de andere "vrouwen".'


  Zonder te lachen bleven de soldaten met hun ogen de heuvels in het westen afspeuren, onderwijl de indruk wekkend dat ze aan het werk waren.


  'Als het goed is, worden we vannacht door een van de Padvinders benaderd, en als we geluk hebben, weten ze al precies waar die schoften zich ophouden.'


  De rest van de avond bleven ze de rol van een reizende familie spelen. Een uur na zonsondergang ging de wind liggen, en boven een klein vuurtje kookten ze een bescheiden maaltijd. Daarna legden ze zich te rusten, en wachtten af. Bij het eerste licht van de volgende ochtend was de Padvinder nog steeds niet geweest.


  12 Improvisatie


  


  Treggar stond op en schudde het zand uit zijn mantel.


  In het oosten lichtte de hemel al op, en de dageraad naderde snel. Terwijl de anderen in beweging kwamen, maakte de kapitein een gebaar in de richting van de zonsopgang. Daarop wendde hij zich naar het noorden en herhaalde het gebaar.


  'Wat doe je?' vroeg Robert.


  'Zoeken naar onze vrienden,' antwoordde de kapitein terwijl hij zich naar het westen keerde. 'Ik hoop dat dit eruitziet als een soort ochtendritueel.' Hij besloot met een gebaar in zuidelijke richting. 'Zet de "vrouwen" aan het werk.'


  Robert deed of hij schopte naar Wiliam. 'Stook het vuur op en ga koken. Ze verwachten dat we alweer op weg zijn voor de zon boven de horizon komt.


  De andere 'vrouwen' leken druk bezig met de voorbereidingen van het ontbijt, maar ondertussen speurden ze onophoudelijk de omgeving af naar iets wat erop wees dat ze in de gaten werden gehouden. Robert zat met gekruiste benen te eten, het bord in zijn schoot. 'Misschien zijn ze er wel, maar ik kan ze in ieder geval niet zien,' zei hij kauwend.


  'Ze zitten er heus wel,' wist Treggar. 'Eentje minstens, tot ze ervan overtuigd zijn dat we echt alleen maar reizigers zijn. Als ze de Padvinders hadden gevonden en meenden dat wij met hen te maken hadden, waren we nu al dood.'


  'Wat denkt u dat er met de Padvinders is gebeurd?' vroeg Wiliam terwijl hij over Treggar schouder heen zijn beker bijvulde met water.


  'Ik denk dat ze per ongeluk iemand tegen het lijf zijn gelopen,' antwoordde Treggar. 'Of ze houden zich schuil, of ze zijn dood. Of misschien trekken ze in een cirkel terug naar prins Arutha, en laten ze ons links liggen omdat we in de gaten worden gehouden.' Hij dronk zijn water en stond op. 'Ik weet het niet. Maar ik weet wel dat we weer op weg moeten.' Tegen de twee soldaten zei hij: 'Voordat we vertrekken, gaan jullie om beurten die geul daar in om je te ontlasten.' Hij keek rond, alsof hij bevelen uitdeelde, en wees naar de geiten. 'Luitenant, ga naar de geiten kijken alsof je wilt zien of ze niets mankeert. Onderwijl doe je alsof je ergens een teken of een boodschap achterlaat.'


  Wiliam keek enigszins verbaasd op vanwege die opdracht, maar gehoorzaamde.


  'Wat is daar de bedoeling van?' vroeg Robert.


  'Ik denk dat onze vrienden op die heuvelkam gisteravond naar huis zijn gegaan, maar één mannetje hebben achtergelaten om ons in het oog te houden. Zodra wij veilig op weg zijn, zal hij hier vast wel rond komen snuffelen om te zien wat wij hier hebben gedaan. Laat hem maar komen kijken tussen de rotsen, waar de jongens zitten te pissen, en zoeken in de geitenkak, terwijl ik een simpel teken achterlaat dat de verkenners van de prins kunnen volgen.'


  Robert knikte, stond op en begon de sjortouwen op de wagen vast te maken.


  Onderwijl liep Treggar naar de wagen, haalde er de waterzak uit en goot wat over het vuur. Terwijl witte rook sissend omhoog steeg, schopte hij zand over het vuur, waarbij hij de kring van stenen rond de vuurkuil verbrak.


  Robert kwam naar hem toe, en wijzend naar de geiten, alsof hij het over de dieren had, vroeg hij: 'Is dat de boodschap?'


  'Ja,' antwoordde Treggar. 'Oud legertrucje. Verschillende boodschappen, afhankelijk van de windrichting waarin de cirkel is verbroken. Noord betekent: "wacht hier". West zou zijn: ''kom snel". Oost zou betekenen: "ga terug", en zuid is: ''ga hulp halen". Zodra we uit het zicht zijn, laten we de wagen en de dieren achter en gaan we terug naar die rotsen in het zuidwesten om te zien wat er gebeurt.'


  Robert zuchtte. 'Daar was ik al bang voor.' Een blik op de vuurkring leerde hem dat de zuidzijde was verbroken.


  'Jonker,' zei Treggar, 'volgens alle berichten ben jij een avontuurlijke knul die niet bang is om risico's te nemen.'


  'Klopt, maar op de een of andere manier lijkt het me toch minder gevaarlijk en dom wanneer ik degene ben die die dingen verzint.'


  Treggar blafte een kort lachje. 'Op weg dan maar!'


  Kort daarop zag de onzichtbare toeschouwer een groepje haveloze Keshiërs op reis in westelijke richting.


  


  Het kostte hun bijna de hele dag om zich ervan te vergewissen dat ze niet langer werden geobserveerd. Een half uur voor zonsondergang liet Treggar halt houden en zei: 'Laten we teruggaan naar die droge rivierbedding die we een halve mijl terug zijn gepasseerd. Daar laten we de wagen en de dieren achter.'


  'In ieder geval hebben we ontdekt waar hun schuilplaats is,' zei Robert.


  'Hoe kom je daarbij, jonker?' vroeg Treggar.


  Robert knielde neer en tekende in het zand. 'Hier' - hij zette een punt met zijn vinger - 'is ongeveer de plek waar ze ons in het snotje kregen, ongeveer een uur voordat we het kamp opsloegen.' Hij trok een lijn van een paar duim naar links en tekende nog een punt. 'Hier hebben we vannacht gekampeerd.' Vervolgens prikte hij nog een punt in het zand. 'En hier heeft onze onzichtbare vriend de achtervolging gestaakt.'


  'En?' spoorde de kapitein hem aan.


  'Heb je de kaart nog in je hoofd?' vroeg Robert.


  'Ja.'


  'Tegen de middag bevonden we ons ten noorden van een groot plateau met uitzicht over dit hele gebied tot mijlen in de omtrek. Die bedding waar we de beesten achterlaten, loopt helemaal tot in de heuvels in het zuiden. Een halve mijl vanaf het pad dat we volgen, zwenkt hij af naar het zuidoosten en loopt omhoog naar...?'


  'Het plateau!' vulde Wiliam aan.


  'Met het oude fort!' zei Treggar. 'Ja, dat is een natuurlijke uitvalspoort. Slechts één weg naar binnen en naar buiten.'


  'Het is de enige mogelijke locatie in de buurt.'


  'En wat nu?' vroeg Wiliam.


  'Jonker,' zei Treggar, 'zin om een open deur in te trappen, zodat het wat minder gevaarlijk en dom lijkt dan wanneer ik dat doe?'


  Robert trok een grimas. 'We gaan de bedding verkennen. Als prins Arutha hierheen komt rijden en ziet dat wij die kant op zijn gegaan, kan hij zo in een hinderlaag rijden. Wij gaan ervoor zorgen dat dat niet gebeurt.'


  'Kapitein?' vroeg een van de soldaten.


  'Ja?'


  'Als die rivierbedding de weg naar binnen is, wat doen we dan met de wagen en de dieren?'


  Treggar keek Robert aan. 'Hier kunnen we ze niet achterlaten, want dan worden ze gevonden.'


  'Zullen wij met zijn drieën dan achterblijven?' opperde Wiliam. Robert knikte. 'Eén man zal de wagen moeten besturen, en de kameel kunnen we erachter binden. De ander zal de geiten moeten hoeden.'


  Treggar gaf de bevelen aan de twee soldaten. 'Blijf lopen tot een uur na zonsondergang,' besloot hij, 'en blijf drie dagen in het kamp. Als er niemand op komt dagen, keer dan op eigen houtje terug naar Krondor. Ga naar de buitenpost op de zuidkust van de Baai van Shandon, of naar Nes. Breng verslag uit van wat we hier hebben aangetroffen. Maar zorg dat je terug in Krondor komt.'


  De soldaten salueerden, en aan hun grimmige gezichten was te zien hoe waarschijnlijk ze dat achtten.


  Nadat hij zijn dikke mantel had uitgetrokken, zag Treggar eruit als een gewone huurling, in een tuniek en een leren wambuis en met een zwaard aan zijn zij, maar zonder helm of schild.


  Robert was op gelijke wijze gekleed, alleen stak in zijn zwaardschede een rapier. Wiliams wapenkeus was een zwaar anderhalfhandszwaard, dat hij op zijn rug droeg.


  Treggar keek rond. We blijven aan de zuidkant van het pad, dicht bij de rotsen, voor het geval we niet alleen zijn.'


  Inmiddels werden de schaduwen steeds langer. 'Als we niet te veel stof doen opdwarrelen, moeten we onzichtbaar kunnen blijven,' zei Robert. 'Ik ga wel voor.'


  Treggar maakte geen bezwaar, en terwijl Robert in oostelijke richting vertrok, wierp de kapitein een blik over zijn schouder naar de in de verte verdwijnende wagen met zijn twee soldaten.


  Wiliam kende de mannen niet, maar hij wist wat de kapitein dacht: zouden ze het redden tot ze veilig thuis kwamen? Zijn aandacht richtend op de rotsen boven hem, vroeg Wiliam zich hetzelfde af voor hen drieën.


  


  Er vlogen vleermuizen rond, op zoek naar de insecten die op een of andere wijze welig tierden in dit dorre land. Robert knielde neer, in het donker turend naar wat er volgens hem beslist moest zijn: een valstrik of een hinderlaag. Tot dusver echter niets. Als er iemand wist dat er drie mannen naderden, dan hielden ze dat nog steeds geheim.


  Robert stak een hand omhoog en keek om toen Treggar en Wiliam bij hem waren. 'Het bevalt me niets,' fluisterde hij. We wandelen recht op hun voordeur af.'


  'Had je een ander voorstel?' vroeg Treggar.


  'Heb je ooit gehoord van een fort zonder achteringang?'


  'Ja,' antwoordde Treggar, 'toch wel, een paar keer, maar die waren veel kleiner. Om zo'n groot gebied te kunnen controleren, moeten de Keshiërs een garnizoen van minstens honderd man hebben gehad, ook in vroegere tijden, en twee tot driehonderd man is veel waarschijnlijker. En dan vormt het een uitstekend doelwit in een oorlog, wat betekent dat je een manier moet hebben om stiekem manschappen naar binnen en naar buiten te laten.'


  'Maar waar?' vroeg Robert zich af. 'Aan de andere kant van het fort?'


  'Als het fort er nog stond, zouden we weten waar we moesten kijken,' fluisterde Wiliam, 'maar nu alle muren zijn geslecht...' Hij maakte zijn zin niet af.


  'Laten we nog een stukje verder gaan,' opperde Robert, 'en als dat nog steeds niets oplevert, stel ik voor dat we het pad verder volgen om aan de oostzijde van het plateau opnieuw te beginnen.'


  Wiliam zei niets, maar hij begreep dat ze dan de rotswand moesten beklimmen. Terwijl ze verder gingen, bad hij in stilte tot de goden dat ze dat niet hoefden te doen. Hij had het niet op hoogtes.


  Langzaam liepen ze verder door het donker, en toen viel Wiliam iets in. 'Wacht even,' fluisterde hij.


  'Wat is er?' vroeg Treggar.


  'Iets...' Wiliam hield zijn hand omhoog en sloot zijn ogen. Hij liet zijn geest uitgaan, en vond de gedachten van een knaagdiertje dat tussen de rotsen scharrelde. Wacht! zond hij vriendelijk.


  De gedachten van de rat waren primitief en moeilijk te verstaan. Aarzelend overwoog het diertje te vluchten. De drie grote beesten vormden mogelijk een bedreiging, en er was niets interessants in de buurt. Als kind had Wiliam vaker met knaagdieren gesproken, voornamelijk met eekhoorns en ratten. Zodoende wist hij dat hun aandacht makkelijk kon worden afgeleid en dat ze weinig vermogen tot communiceren hadden. Maar ook wist hij dat ze beschikten over een goed geheugen voor routes van en naar hun holen. Hij probeerde een verzoek te zenden, een vraag of er ergens vlakbij een hol van grote dieren was. Even flitste het diertje een beeld terug van een grote tunnel, voor Wiliam net lang genoeg om een idee van de richting te krijgen. Toen vluchtte de rat.


  'Wat is er?' herhaalde Treggar.


  'Ik denk dat ik weet waar de achteringang is.'


  'Hoe dan?' vroeg de kapitein.


  'Als ik het u vertelde, zou u me toch niet geloven,' antwoordde Wiliam. 'Deze kant op.' Hij wees omhoog langs de rotswand waarachter ze zich schuil hielden. 'We zullen moeten klimmen om erbij te komen.'


  Treggar knikte. 'Wijs de weg maar.'


  Wiliam keek rond en wees omhoog. 'Het moet boven deze rotsen zijn.'


  'Volg mijn voorbeeld,' zei Robert. In het donker betastte hij de rotswand tot hij een goede greep had gevonden. Daarop bracht hij zijn ene been omhoog om een steunpunt te zoeken voor zijn voet. Stapje voor stapje klom hij tergend langzaam omhoog.


  Wiliam keek Treggar aan. 'Kapitein, hoort het beklimmen van een rotswand in het donker tot de eerder genoemde categorie van gevaarlijke en domme dingen?'


  'Vrijwel zeker, luitenant,' antwoordde Treggar.


  Naar Roberts voorbeeld tastte Wiliam omhoog. 'Dat wilde ik alleen maar even weten.'


  Treggar wachtte tot Wiliam op weg was, en volgde toen geluidloos.


  


  De middelmaan kwam op terwijl ze klommen, en weldra vond Robert een spleet in de rotsen waar ze alle drie in konden zitten. Toen Treggar bij hen kwam, vroeg Wiliam: 'Hoe hoog zitten we?' 'Niet zo hoog,' antwoordde Robert. 'Een el of dertig.'


  Wiliam schudde zijn hoofd. 'Ik dacht minstens het dubbele.' De neiging bekroop hem deze rotsspleet nooit meer te verlaten. Tot dusver had hij geklommen op pure wilskracht, de doodsangst negerend die hem ieder moment dreigde te overweldigen. Het was een schijnbaar eindeloze worsteling geweest om telkens weer blindelings te tasten naar een spleet of richel, die uit te proberen, zich een stukje omhoog te trekken, een voet te verplaatsen, en al die tijd niet toe te geven aan de angst wanneer er een stukje steen afbrokkelde onder zijn tenen of in zijn hand.


  'Zo voelt het wel, hè?' vond ook de kapitein.


  'Kijk,' zei Robert, omhoog wijzend. Boven hen zagen ze de maan en sterren aan de nachtelijke hemel, en het was duidelijk dat de bovenkant van de spleet waarin ze zaten niet meer dan zes el hoger was.


  In Wiliams ogen leek het wel zestig el. Hij keek omlaag en zag duisternis. Het feit dat hij niet kon zien hoe ver hij al gekomen was, maakte het er naar zijn gevoel niet beter op, en hij besloot niet meer naar beneden te kijken.


  'Wel,' zei Robert, 'met wachten schieten we ook niets op.' Hij begon weer te klimmen.


  'Doe maar langzaam aan,' waarschuwde Treggar Wiliam.


  'Geloof me, ik heb geen haast.' Langzaam klom Wiliam in de rotsspleet omhoog, zich met één voet aan weerskanten omhoog duwend. Toen hij bijna boven was, voelde hij Roberts hand rond zijn pols. Hij liet zich door de jonker omhoogtrekken, draaide zich op zijn buik en stak zijn armen uit om Treggar te helpen. Toen ze alle drie veilig boven stonden, keek Robert eerst naar rechts, en toen naar links over de betrekkelijk vlakke richel. 'Hiervandaan kunnen we lopen,' zei hij zachtjes.


  'Waar nu heen?' vroeg Treggar.


  Wiliam keek rond. Het beeld van de tunnel dat hij van de rat had gekregen, was in deze omgeving moeilijk te plaatsen. En ook op klaarlichte dag zou hij voor hetzelfde probleem zijn gesteld: in de ogen van de rat was de tunnel een immense spelonk, maar Wiliam vermoedde dat het voor hen niet meer dan een krappe vluchtgang zou zijn, waar hooguit twee man naast elkaar konden lopen. 'Ik denk die kant uit,' zei hij, en liep vlug verder. Er zouden die nacht twee manen aan de hemel staan, de middelgrote en de kleine, en tegen de tijd dat de middelmaan haar hoogste punt had bereikt, zou de kleinere haar hebben ingehaald, zodat het hele landschap zodanig in het licht baadde dat ze voor een waakzame schildwacht duidelijk zichtbaar zouden zijn.


  Robert keek van links naar rechts, terwijl Treggar telkens een blik over zijn schouder wierp. De richel die ze volgden, bestond uit grote omhooggestoken rotsvingers die gedurende eeuwen door zandstormen waren gladgeslepen. Soms moesten ze voorzichtig langs een rotsnaald stappen waar ze maar net voorbij pasten.


  Na bijna een uur zo te hebben gelopen, zei Wiliam: 'Als vriend rat wist waar hij het over had, moet de ingang nu ergens onder ons liggen.'


  'Vriend rat?' vroeg Treggar.


  'Legt hij je later nog wel uit,' zei Robert. 'Eerst moeten we beneden zien te komen.'


  Wiliam keek rond en ving een glimp van licht op. 'Wat is dat?'


  Robert keek in de aangegeven richting. 'Maanlicht dat op iets weerkaatst.'


  'Hoeveel lager, denk je?'


  'Zes el,' antwoordde Robert, die tijdens de jaren dat hij over de daken van Krondor rende uitstekend afstanden had leren schatten.


  'Hoe komen we daar?' vroeg Treggar.


  'Hangen en laten vallen,' zei Robert eenvoudig.


  'Al ga je aan je vingertoppen hangen, dan nog is het diep genoeg om je benen te breken,' zei de kapitein. 'Je weet niet wat je beneden aantreft.'


  Robert wierp een blik op de opkomende maan. 'Dan wachten we een poosje.'


  Terwijl de maan hoger ten hemel klom, losten de donkere schaduwen op. Na een tijdje zei Treggar: 'Er loopt daar een pad!'


  Onder hen liep tussen twee rotswanden een smalle gang naar het oude fort, parallel aan het bredere pad dat ze hadden verlaten.


  'Wiliam, ga liggen en laat mij zakken, dan spring ik,' zei Robert. 'Daarna vang ik jullie op.'


  Al gauw stonden de drie mannen zes el lager in de smalle doorgang. 'Ik hoop dat we ons niet in allerijl terug moeten trekken,' merkte Treggar op.


  'Terug moeten trekken?' vroeg Wiliam.


  'Geen plaats om te vechten, luitenant,' antwoordde de oudere militair.


  Wiliam besefte dat hij gelijk had. Ook met een dolk kon je in deze smalle doorgang een tegenstander alleen maar op afstand houden. Aan weerszijden rezen de rotsen tot twaalf voet boven zijn hoofd op, en hij had links en rechts amper een paar duim ruimte. 'Deze kant op,' zei Wiliam, en hij bleek voorop te lopen. Ook al hadden ze een andere volgorde willen aanhouden, er was geen plaats voor, behalve wanneer ze over elkaar heen klauterden. Niemand kwam met dat voorstel.


  


  Toen de twee manen recht boven hen stonden, fluisterde Wiliam: 'Kijk eens naar de muren!'


  Robert bleef staan en inspecteerde de rotsen. 'Dit is nieuw werk. Je kunt de beitelsporen nog zien.'


  'Onze vrienden, denk ik,' opperde Treggar.


  'Dan staat er bij de oude ingang nu vrijwel zeker een val opgesteld,' vermoedde Robert. Even zweeg hij. 'Een paard kan hier niet door, dus hebben ze of een derde weg naar binnen of naar buiten, of ergens in de buurt een geheime stal met voer.'


  'Het laatste, vast en zeker,' meende Treggar.


  Verderop werd het pad een beetje breder, tot het uiteindelijk dood scheen te lopen. Toen Wiliam zijn hand naar de rotswand bracht, siste Robert: 'Niet aanraken.'


  Meteen trok Wiliam zijn hand terug.


  'Ga achteruit en laat mij erlangs,' zei Robert.


  Met een beetje moeite wisselden ze van plaats, en geruime tijd bleef Robert roerloos staan, met zijn blik de rotswand afspeurend. 'Ik wou dat we een lichtje konden maken,' fluisterde hij.


  'Te gevaarlijk,' wierp Treggar tegen.


  'Stil,' gelastte Robert. Hij legde rechts van hem een hand op de muur, en bewoog zijn vingers naar voren tot ze kwamen bij de hoek met de muur vlak voor hem. Even raakte hij het oppervlak aan, met nauwelijks enige druk, en trok vlug zijn hand terug.


  Hij herhaalde het onderzoek met zijn andere hand, glijdend over de linkerwand naar de hoek, en weer trok hij zijn hand snel terug. Hij draaide zich om. 'Het is een val.'


  'Hoe weet je dat?' vroeg Treggar.


  'Dat weet ik gewoon.'


  'Wat voor een val?' vroeg Wiliam nu.


  'Een hele akelige, wed ik,' antwoordde Robert. Hij knielde neer, onderzocht de grond voor de muur, weer tot de hoek die ze met elkaar maakten. 'Achteruit,' zei hij.


  Ze deden een paar stappen naar achteren. 'Als je wilt weten hoe ik dat weet, kapitein, breng dan maar eens je halve leven door met het opsporen van vallen, dan ontwikkel je daar vanzelf een zintuig voor. Dit is best een mooie, maar geen enkele natuurlijke rotsformatie heeft een ononderbroken naad aan weeszijden, van boven tot onder, die overal even breed is. Iemand heeft deze rots uitgehouwen en hier neergezet.' Robert bukte zich en duwde zachtjes. De hele rotswand helde een ogenblik moeiteloos naar hem over, en zwaaide terug. Hij bracht zijn vingers onder de rand van de verborgen doorgang en trok. Geluidloos kwam de onderkant omhoog, tot de hele wand parallel aan de grond hing, rustend op twee verborgen draaipunten. 'Ze hebben deze deur zodanig gemaakt dat hij precies op de rotsen eromheen lijkt, maar dat is niet helemaal gelukt,' zei hij over zijn schouder. 'Zorg nu dat je niets anders aanraakt dan de grond, en zeker niet de deur als je eronderdoor kruipt.' Daarop verdween hij in het donker onder de hangende draaideur. Wiliam en de kapitein volgden.


  Het was stikdonker in de tunnel, en Robert fluisterde: 'Blijf staan.'


  Er verstreken enkele pijnlijk trage momenten, tot er een lichtje op flits te, een piepklein vlammetje dat Robert had aangestoken. 'Hoe deed je dat?' vroeg Treggar.


  'Laat ik straks wel zien,' antwoordde Robert. Hij gaf het brandende pitje aan Wiliam. 'Loop een stukje verder door de tunnel.' Vervolgens bracht hij voorzichtig de deur weer terug in zijn oorspronkelijke positie, draaide zich om en stak zijn hand uit. Wiliam gaf hem de waspit terug. Het lampje verlichtte het gebied rondom hen net genoeg om te kunnen zien waar ze hun voeten moesten plaatsen, maar was niet zo fel dat het schijnsel ver de tunnel in viel. Pas wanneer ze bijna boven op iemand stonden, zou die het licht opmerken.


  'Nu moeten we onze ogen en oren goed de kost geven,' fluisterde Robert. 'Wees op je hoede.' Hij ging op weg. De tunnel liep omlaag en voerde hen dieper de aarde in.


  


  Ze liepen de gang door. Het was duidelijk een aangelegde tunnel, met aan weerszijden precies op elkaar passende stenen, en grote plaveien op de vloer.


  'Volgens mij is dit de tunnel die die rat bedoelde,' zei Wiliam zachtjes.


  'Welke rat?' vroeg Treggar.


  'Dat betekent waarschijnlijk dat er vlakbij een keuken of een voedselvoorraad is,' zei Robert, de vraag negerend.


  Verderop hoorden ze iemand lopen, en vlug doofde Robert de pit weer. Een paar tellen later zagen ze licht verschijnen, en voor hen staken er twee mannen over, van rechts naar links door een loodrecht kruisende tunnel. Geen van hen sprak, en het was moeilijk te zien wat ze aan hadden, behalve dat hun kleding donker was.


  'En nu?' vroeg Wiliam.


  'Erachteraan,' antwoordde Robert.


  'Onthoud de weg terug,' zei Treggar. 'Een van ons moet naar de prins om hem hiervan te vertellen.'


  Robert noch Wiliam zeiden iets terug.


  Voorzichtig liepen ze naar de kruising, en sloegen linksaf, achter de twee mannen aan.


  Honderd el verderop hoorden ze mompelende stemmen. Toen ze de lichtbron naderden, zagen ze mannen voor de ingang van een grote, helder verlichte grot staan, met hun ruggen naar de drie indringers toe.


  Robert blikte rond en wees naar een deurgat met een trap naar boven. Vlug liep hij de trap op, en de anderen volgden. Ze kwamen uit in een ronde ruimte, vroeger wellicht een kleine slaapzaal voor bedienden, met uitzicht op wat eens een wapensmederij moest zijn geweest. In de muur aan de overkant zaten de oude smeltovens, nu ongebruikt.


  Ze hadden duidelijk het oude Keshische fort gevonden, en ze bevonden zich in de kelders, uitgehouwen in het gesteente waarop het fort eens had gestaan. Door de mompelende stemmen bleven Roberts woorden onopgemerkt toen hij fluisterde: 'Hier zullen de bedienden hebben geslapen die in de wapensmederij werkten.'


  'Wat doen ze daar beneden?' vroeg Wiliam zachtjes.


  Robert waagde een blik over de rand, en trok zijn hoofd vlug terug.


  Ook in het indirecte licht van de zaal eronder konden Wiliam en Treggar zien dat Robert bleek was geworden. 'Haal diep adem voordat je kijkt,' fluisterde hij.


  Wiliam gluurde over de rand, en zag minstens honderd mensen, allen in een zwart gewaad of zwarte mantel, kijkend naar een ceremonie die recht tegenover het vroegere slaapvertrek werd gehouden. De oude wapensmederij was nu een tempel, en de roestbruine vlekken op de muren wezen erop dat deze tempel was opgedragen aan duistere machten.


  Vier mannen, duidelijk priesters, waren bezig met het brengen van een offer, en dat offer lag achterover op een steen, de handen en voeten stevig vastgehouden door vier mannen in zwarte gewaden. Op de muur achter de priester stond een masker geschilderd, groter dan een volwassen man, het gezicht van een wezen uit een krankzinnige nachtmerrie. Het was ruwweg een paardenhoofd, maar dan met een puntige snuit, als de bek van een vos, waaruit bovendien twee lange slagtanden omlaag staken. Van achter puntige oren staken gedraaide horens als die van een bok omhoog. En waar de ogen hoorden te zitten, brandden twee vlammen.


  De hoofdpriester begon toonloos te zingen, en de massa antwoordde als één man.


  'Welke taal is dat?' vroeg Treggar.


  'Zo te horen Keshisch,' antwoordde Wiliam, 'maar dan een dialect dat ik niet ken.'


  Ineens dreunde er een trom en schalde er een hoorn, en de mannen beneden riepen een naam. Robert voelde een koude rilling door hem heen gaan.


  Het monotone gezang van de priesters werd luider, en een van hen sloeg een groot dik boek open en ging naast het slachtoffer staan. Een andere priester nam een gouden schaal in ontvangst van iemand die vlakbij stond. Hij liep naar het hoofd van het slachtoffer en knielde naast hem neer.


  Het zingen ging maar door.


  De drie nog staande priesters voerden het tempo van de incantatie op, en de getuigen antwoordden. Steeds harder en hoger klonken hun stemmen, en het zingen werd luider, indringender.


  Met een zwierig gebaar haalde de hoofdpriester een zwart mes te voorschijn, dat hij voor de ogen van het slachtoffer hield. De man was naakt, op een lendendoek na, en kon zich niet verroeren, maar zijn ogen werden groot bij het zien van het mes.


  Toen, met een vaardige beweging, sneed het mes door 's mans keel, en het bloed spoot uit de wond. De schaal werd opgetild om het bloed in op te vangen, en nauwelijks waren de eerste druppels erin beland, of Robert voelde een felle kou door zich heen gaan.


  'Voelden jullie die kou?' vroeg Wiliam zacht, onhoorbaar voor de mannen beneden vanwege hun gezang.


  'Ik wel,' zei Treggar.


  'Magie,' wist Wiliam. 'En niet zo'n beetje ook.'


  Ineens leek het donkerder in de grot te worden, al brandden de fakkels in de muurhouders er niet minder om. Achter het altaar waarop het nu stuiptrekkende slachtoffer lag, verscheen een zwarte wolk, die langzaam vorm aannam en zich verdichtte.


  'Terug!' zei Wiliam, toen de zwarte wolk met de seconde steeds vastere vormen aannam en de stemmen van de priesters scheller werden.


  Vluchtend naar de andere kant van het kleine bediendenverblijf vroeg Robert: 'Wat was dat?'


  'Een demon,' antwoordde Wiliam. 'Ik weet het bijna zeker. Laag blijven. Die priesters mogen ons in de schaduwen dan niet zien, maar die demon misschien wel.' Ze renden gebukt terug naar de trap. Vanuit de geïmproviseerde tempel klonk gekrijs.


  'Wat was dat?' vroeg Treggar.


  'Het bloed was alleen maar om dat monster hier te krijgen,' vermoedde Wiliam, 'maar nu doet hij zich te goed aan de gelovigen.'


  De harde trek van door de wol geverfde krijger op Treggars gezicht kon niet verhullen dat het bloed eruit wegtrok. 'Laten ze zich dan zomaar afmaken?'


  'Fanatiekelingen,' zei Robert. 'We hebben het al eerder gezien, kapitein. Murmandamus?'


  Treggar knikte. 'De Zwarte Slachters.'


  'We moeten Arutha waarschuwen,' zei Wiliam. 'Hij heeft de mannen om dit legertje te verpletteren, maar niet als ze een demon aan hun zijde hebben. De prins heeft geen magiërs of priesters in zijn gelederen.'


  Terugdenkend aan een aanval op de prins in de Abdij van Sarth, zei Robert: 'Het zal niet de eerste keer zijn dat Arutha tegenover een demon staat.'


  Er klonk nog meer gekrijs. 'Kom op,' zei Treggar. 'We moeten terug. Ze zijn nu afgeleid, maar hoe lang nog?'


  Robert knikte en wees de weg.


  Vlug gingen ze de trap af, en namen dezelfde gangen terug naar de geheime ingang. Meer dan eens meenden ze dat het moorden was gestaakt, maar net als de rust was weergekeerd, werd die verscheurd door een nieuwe kreet.


  Toen ze het duistere gedeelte van de tunnels weer betraden, stak Robert zijn waspit aan.


  'Die man op de steen heeft geen kik gegeven,' merkte Wiliam op.


  'Dat had ik ook niet van hem verwacht,' zei Treggar. 'Het was een van onze Padvinders.'


  Robert zei niets.


  Aangekomen bij de uitgang liet Robert hen halt houden en gaf het licht aan Wiliam. Na een uitgebreide inspectie plaatste Robert zijn handen tegen de verborgen deur en duwde om hem open te maken.


  Er gebeurde niets.


  13 Ondergronds


  


  Robert duwde nogmaals.


  Weer gebeurde er niets.


  'Wat is er?' vroeg Treggar.


  'Hij gaat niet open,' antwoordde Robert. Hij streek met zijn vingers langs de rand van de deur, en vervolgens op en neer langs de rechterkant.


  'Waarom gaat hij niet open?' vroeg Wiliam.


  'Als ik dat wist, kon ik hem wel openmaken,' bits te Robert.


  'Voor het geval het je is ontgaan, jonker,' zei Treggar, 'we zitten aan het einde van een erg lange gang zonder een plek om ons te verstoppen. Als je die deur niet binnen zeer korte tijd open krijgt, moeten we terug naar een van de zijgangen om een andere uitweg te zoeken.'


  Robert bleef geconcentreerd, maar zijn bewegingen verrieden haast. 'Ik weet niet...' Vlug ging hij naar de linkerkant van de deur en vervolgde zijn onderzoek. Even later draaide hij zich om. 'Wegwezen.' Hij liep terug de gang in en sloeg bij de eerste kruising linksaf.


  'Waar gaan we heen?' vroeg Wiliam.


  'Weet ik niet,' antwoordde Robert, 'maar in een fort van dit formaat zijn er altijd wel wat lege kamers waar we ons schuil kunnen houden.'


  'Waarom deze kant op?' wilde Treggar weten.


  Robert keek even om. 'Omdat het verder weg is van de plek waar we net waren.'


  Treggar zei niets, tevreden met het antwoord.


  Ze verlieten de karig verlichte gang en sloegen af in een pikdonkere, waar Robert zijn pit weer aanstak.


  'Hoe doe je dat toch?' vroeg Wiliam.


  'Als we een stekkie hebben gevonden, zal ik het je laten zien,' beloofde Robert.


  Nog geruime tijd liepen ze zwijgend verder, en verscheidene malen sloegen ze een hoek om, aangezien Robert zo ver mogelijk bij de tempel vandaan wilde. Plotseling bleef hij staan. Hij hield de waspit vlak bij de vloer. 'Stof,' zei hij. 'Niet bepaald veel verkeer hier, in de afgelopen jaren.' Hij kwam overeind, en ze liepen weer verder.


  Weldra kwamen ze in een ruimte die vroeger kennelijk voor opslag was gebruikt. Het deurkozijn was verrot, en de scharnieren waren eruit gevallen. Wat er van de deur was geworden, zou altijd een raadsel blijven.


  Robert ging de kamer binnen, en hield de pit omhoog. Het flakkerende vlammetje verlichtte de hele ruimte: ruwweg zes el lang en de helft zo breed. De eigenlijke grootte ging schuil achter gevallen gesteente.


  'Kom hierheen.' Robert beduidde hen plaats te nemen in een hoek, zo ver mogelijk bij de deur vandaan. 'Er mag hier dan al een hele tijd niemand meer zijn geweest, maar Ruthia is soms een grillige vrouw,' zei hij, doelend op de godin van het geluk. 'Ik voel er weinig voor dat een toevallige voorbijganger in een ongebruikte kamer licht ziet branden.'


  Treggar keek naar het gevallen gesteente. 'Hij is ongebruikt omdat het hier niet veilig is. Kijk die houten balken eens.'


  Robert bracht zijn lichtje wat dichter bij een ingestorte lateibalk. 'Droog als papier.' Hij schoof wat stukken opzij zodat hij kon gaan zitten op een groot stuk steen.


  'Ik dacht dat oud hout alleen maar harder werd,' merkte Wiliam op.


  'Soms,' beaamde Treggar. 'Ik heb oude gebouwen gezien waar de balken zo hard waren als staal.' Hij raapte een stukje op en verkruimelde het tussen zijn vingers. 'Maar soms wordt het gewoon oud.'


  'Hoe laat zou het zijn?' vroeg Robert.


  'Tegen zonsopgang,' antwoordde Treggar.


  'Ik wed dat onze vrienden hier gewend zijn overdag te slapen. Hun vak wordt gewoonlijk 's nachts uitgeoefend. Ik ga wat rondsnuffelen. Als ik geen andere uitweg kan vinden, ga ik weer naar die deur kijken. We kunnen hier niet te lang blijven.'


  'Kijk of je wat water kunt vinden,' zei Wiliam. 'Ik ben uitgedroogd.'


  Robert knikte. Het was al uren geleden dat ze hun uitrusting hadden achtergelaten om op zoek te gaan naar de pas uitgehouwen ingang van dit oude fort. 'Ik zal mijn best doen.'


  'Voordat je gaat: hoe werkt dat trucje met het licht?' vroeg Wiliam.


  Robert gaf hem de aangestoken waspit. 'Kijk.' Uit de buidel aan zijn gordel haalde hij nog een lange pit, die eruitzag als een dikke tondel van langzaam brandend hout, van het soort waarmee kampvuren en fakkels werden aangestoken. 'Hij is ingewreven met een stof.' Daarop haalde hij een klein kruikje te voorschijn, waaruit hij een druppel op de tondel liet vallen. Even gebeurde er niets, maar toen schoot er een vlammetje uit de punt op. 'Die heb ik een poosje geleden gekocht van een straatmagiër in Krondor. Erg handig, en je hoeft geen vonken te slaan op een vuursteen. Het werkt zelfs als het hard waait.'


  Wiliam grijnsde. 'Ik dacht toch even dat onze Kulgan je misschien dat vingertrucje van hem had geleerd.'


  'Niet dus,' zei Robert. 'Ik wil hem best bij jullie achterlaten, maar misschien heb ik hem harder nodig. Nergens heen gaan.' Robert stond op, stapte door de deuropening en was verdwenen.


  Wiliam hield de brandende pit die Robert had achtergelaten, omhoog, tot kapitein Treggar zei: 'Laten we maar wat licht bewaren, luitenant.'


  Wiliam blies het vlammetje uit en dompelde de kamer in duisternis. 'Als u het niet erg vindt, pak ik vast mijn vuursteen, voor het geval dat.'


  'Vind ik helemaal niet erg.'


  Wiliam hoorde hem rondscharrelen in het donker.


  'Hier is wat van dat hout,' zei Treggar toen. 'Als je vlug een fakkel nodig hebt, moet het vrij snel vlam kunnen vatten.'


  'Bedankt, kapitein.'


  Er volgde een lange stilte.


  Treggar zei: 'Die jonker is een opmerkelijk ventje, hè?'


  'Dat heb ik gehoord, ja,' zei Wiliam. 'Ik heb hem nog maar een paar keer meegemaakt, toen ik met mijn vader mee op bezoek ging in Krondor. U hebt al jaren in Krondor gezeten. Ik had gedacht dat u hem beter zou kennen dan ik.'


  'Niet bepaald,' zei Treggar. Weer bleef het geruime tijd stil, tot hij vervolgde: 'Het is de jonker van de prins. Zijn lieveling, noemen ze hem wel eens, maar nooit waar hij bij is. Een hoop bijzondere voorrechten.'


  'Voor zover ik weet, heeft hij die verdiend.'


  'Daar lijkt het wel op, hè?'


  Wiliam ging verzitten. 'Kapitein?'


  'Ja?'


  'Ik wilde alleen even zeggen dat ik van plan ben gewoon mee te draaien in het dienstrooster. Dat ik er de eerste week niet was... nou ja, dat was niet mijn idee.'


  'Die indruk had ik al.'


  Weer een stilte.


  'Nou ja, eigenlijk wilde ik niet eens in Krondor dienen,' zei Wiliam.


  'Echt? Waarom niet?'


  'Ik ben niet echt familie van de prins. Jaren geleden is mijn vader door heer Borric geadopteerd.'


  'Dat maakt jou dan toch lid van het koninklijk huis, jongen.'


  'Ik heb het gehoord. Maar ik wil gewoon het leger in, kapitein. Ik wil mijn promoties zelf verdienen.'


  'Het is hard werken in het leger,' zei Treggar na een tijdje. 'Veel jongens die van adel zijn komen in het paleis oefenen bij de zwaardmeester, nemen hun aanstelling in ontvangst en keren terug naar hun familie. Daarna komen ze opdraven bij staats gelegenheden, in blinkend harnas, rijdend op een paard waar ik van mijn leven niet op zal zitten, en ze worden...' Hij viel stil.


  'En u voelt zich over het hoofd gezien?'


  'Zo zou je het kunnen zeggen. Ik ben begonnen als soldaat, toen ik dienst nam tijdens de eerste jaren van de Oorlog van de Grote Scheuring. Ik zat in Dulanics garnizoen en werd naar het front in Yabon gestuurd toen hertog Gys naar de stad kwam.'


  In die tijd was Wiliam nog heel klein geweest, maar hij kende het verhaal.


  'Jullie jonker Robert was een kwajongen in die tijd, en ik was een bange soldaat. Met een piek in mijn hand stond ik zij aan zij met andere bange soldaten te kijken naar die Tsuranese maniakken die zonder angst in hun ogen op ons af kwamen stormen.'


  Wiliam zei niets.


  'Maar hoe dan ook, het was een lange oorlog, en een hoop jongens hebben het niet gered. Nog vóór de tweede winter daarginds in de bergen was ik sergeant. Het jaar daarop was ik luitenant, en omdat ik in het garnizoen van de Prins van Krondor zat, werd ik een Ridder-Luitenant.' Een ogenblik bleef hij stil. 'Zit ik over mezelf te praten. Dat doe ik niet veel.'


  'Ik ben blij uw stem te horen, kapitein. Dat maakt het wat minder benauwd in het donker.'


  'Ik ben de oudste vrijgezel in het garnizoen, Wil.'


  Het viel Wiliam op dat hij bij zijn voornaam werd genoemd. Het was de eerste keer dat Treggar hem niet met zijn rang had aangesproken. 'Dat zal best hard zijn, kapitein.'


  'Ik ben de officier die nooit wordt uitgenodigd voor het bal, waar je de jonge meisjes kunt ontmoeten. Ik ben de officier die geen familiebanden heeft. Mijn vader was een dokwerker.'


  Ineens besefte Wiliam dat de kapitein bang was. Onthullen dat er onder dat mom van bullebak iemand anders schuilging, was zijn manier om zijn angst te tonen. Het enige wat Wiliam wist te zeggen, was: 'Mijn vader is begonnen als keukenhulp.'


  Treggar begon te lachen. 'Maar dat is hij niet lang gebleven, hè?'


  Wiliam grinnikte. 'Dat is wel zo. Als u kon kiezen, wat zou u dan doen?'


  'Een vrouw zoeken. Het hoeft niet iemand van enige rang of status te zijn. Gewoon een lieve vrouw. Ik zou een post willen waar ik het bevel voerde, waar ik niet altijd over mijn schouder hoef te kijken of de zwaardmeester, de Ridder-Maarschalk, de hertog of wie dan ook, staat te wachten tot ik mijn zelfbeheersing verlies en een cadet voor zijn kanis sla. Ik wil gewoon mijn werk doen. Ook al is het ergens zoals die kleine buitenpost bij de Baai van Shandon die we aan het opzetten zijn. Vijftig man, een sergeant, smokkelaars achterna zitten, bandieten wegjagen, en naar huis voor de warme prak.'


  Wiliam schoot in de lach. 'Als we hiervandaan zijn, ga ik met plezier met u mee om gewoon mijn taak te kunnen doen. Ik ben er vorige week net achter gekomen dat de prins iets van me verwacht.'


  'Dat is een zware last. Lid zijn van de koninklijke familie, bedoel ik.'


  'Dat hebben ze me verteld.'


  Ze vervielen tot stilzwijgen.


  Uiteindelijk zei Wiliam: 'Ik vraag me af wat Robert aan het doen is.'


  


  Robert kroop op zijn buik, zo stil als hij kon. Hij had een weg langs de grootste concentratie van moordenaars gevonden, maar wist zeker dat Wiliam en Treggar er nooit onopgemerkt voorbij zou den komen. Het had zijn aanzienlijke vaardigheden danig op de proef gesteld om niet te worden ontdekt. Nu was hij op zoek naar een andere weg, die werd gevormd door een kapotte rioolbuis, zo lang die tenminste niet smaller werd.


  Het was een eeuwenoud bouwwerk. Kesh had het fort honderden jaren geleden verlaten, om redenen die in de mist van de tijd verloren waren gegaan. Een opstand in het keizerrijk, of ergens in de onderworpen landen van de Keshische Confederatie. Misschien een machtsstrijd in het hart van het keizerrijk zelf.


  In het karige licht van de waspit, die hij van tijd tot tijd aanstak, had Robert genoeg gezien om te betreuren dat het hem aan tijd ontbrak om uitgebreid op onderzoek uit te gaan. Hij had een kamer vol oude botten gevonden, waarvan vele er duidelijk pas waren neergegooid. Robert nam aan dat de huidige bewoners van het fort daar verantwoordelijk voor waren.


  Ook had hij stenen gevonden van boven, verweerd en door de zon gebleekt, opgestapeld in verscheidene grotere kamers, waarvan er een vermoedelijk een officiers kantine was, en drie kazerneruimtes. Deze vondst verbaasde hem. De conclusie die hij had getrokken, was dat de moordenaars nog restanten van het oude fort bovengronds hadden aangetroffen en de laatste sporen ervan hadden verwijderd.


  Robert zag verderop licht en werd nog behoedzamer. Geluidloos sloop hij verder, tot hij zich recht onder het licht bevond. In de vloer erboven zat een gat, dat uitkwam in de pijp. Voorzichtig draaide Robert zich op zijn rug, en nog voorzichtiger kwam hij overeind naar een zittende positie.


  De ruimte erboven was leeg. Hij stond op.


  Het bleek een soort wachters ruimte, met celdeuren in drie muren, en een doorgang naar een lange donkere gang. Door een kleine betraliede opening in een ijzeren deur gluurde hij in de dichtstbijzijnde cel. Daarin bevond zich een man in een witte linnen lendendoek, zittend tegen de tegenoverliggende muur. 'Hé,' fluisterde Robert.


  's Mans hoofd kwam omhoog, en knipperend met zijn ogen probeerde hij het gezicht te zien van de man die voor het kleine raampje stond. 'Wie ben jij?' fluisterde hij in de Koninkrijkse taal. 'Robert, jonker van Krondor.'


  De man krabbelde overeind en liep naar het raampje, zodat Robert zijn gezicht kon zien. 'Ik ben Edwin, van de Padvinders.' Robert knikte. 'Ik heb gezien dat ze een paar uur geleden jouw metgezel hebben geofferd.'


  'Dat was Benito,' zei hij. 'Ze hebben Arawan de vorige nacht al vermoord. Ik ben de volgende, tenzij u mij hieruit haalt.'


  'Geduld,' zei Robert. 'Als ik je er nu uithaal, en ze komen kijken, weten ze dat wij in hun bolwerk zitten.'


  'Met hoeveel bent u?'


  'Drie. Behalve ik nog twee officieren. We wachten tot de prins er is.'


  'De moordenaars ook,' zei Edwin. 'Ik weet niet wat ze van plan zijn, maar ik versta hun taalt je goed genoeg om te weten dat ze een warm onthaal voor Zijne Hoogheid aan het voorbereiden zijn.'


  'De demon,' begreep Robert.


  'Een demon?' fluisterde Edwin. 'Ik wist wel dat het een soort duistere magie was...'


  'Ik kom terug,' zei Robert. 'Als ze jou vannacht willen offeren, heb ik nog bijna een hele dag om een weg naar buiten te vinden.'


  'Ik weet een weg naar buiten! Ze kregen me te pakken aan de oostkant van hun fort. Ze openden een oude poort, vermoedelijk een uitvalspoort. De ruiters kunnen er twee aan twee doorheen.'


  'Wij hebben een andere weg gevonden, een voetpad, uitgehouwen in de rotsen naast de oude hoofdpoort. Maar ik krijg hem van binnenuit niet open.'


  'Daar kan ik u niet mee helpen, jonker. Wat wilt u gaan doen?'


  'Vertel me eerst eens over de ingang die je hebt gevonden.'


  'Er is een ondergrondse stal waar ze hun dieren zetten, vlak bij een wapenarsenaal. Daarvandaan loopt een korte maar brede gang naar een valpoort over een kleine droge slotgracht. Langs de oostzijde van het binnentalud zitten uitkijkposten, heel slim verborgen, en iedereen die langs die weg komt is allang gezien voordat hij bij de poort komt.'


  Robert dacht na. De algemene ligging van het fort werd hem nu duidelijk. 'Ik kom je hier later uithalen. Hoe lang voor het offerritueel komen ze je oppikken?'


  'Een uur. Ze geven ons - mij - eenmaal per dag te eten. Dat zal over een paar uur zijn.'


  'Eet alles op. Je zult je krachten nodig hebben. We zijn weg voordat ze je kunnen missen.'


  'Ik zal er zijn, jonker,' zei de Padvinder met bittere humor. Robert sloop naar de lange gang. Vlug liep hij langs de muur, tot hij bij een kruising kwam, en verdween toen in het duister.


  


  Wiliam en Treggar trokken allebei hun dolk toen ze iets hoorden bewegen. Nadat ze een tijdlang af en aan hadden gepraat, waren ze in gepeins verzonken geraakt, en ze schrokken van het geluid.


  'Rustig maar,' klonk Roberts stem zachtjes in het donker. Een ogenblik later stak hij een van zijn pitten aan. We zitten met een probleem.'


  'Eentje maar?' vroeg Treggar.


  'Een groot probleem. De laatste van onze Padvinders wordt om middernacht geofferd, als we hem voor die tijd niet bevrijden.'


  'Kunnen we dat dan?' vroeg Wiliam.


  'Ja.'


  'Dan halen we hem eruit,' zei Treggar.


  'Zo makkelijk zal het niet worden. We hebben niets te eten, geen water, geen paarden, en het duurt nog minstens twee dagen voordat Arutha komt - als hij al weet waar hij ons kan vinden. Ik weet niet precies hoeveel moordenaars zich hier schuil houden, maar ik gok op minstens driehonderd, en waarschijnlijk meer.' Robert gaf de pit aan Wiliam. 'Hou eens even vast.'


  Hij tekende met een vinger in het stof op de vloer. 'Hier zitten wij,' zei hij, 'en pal ten oosten van ons is het hoofdkwartier van de Nachtraven, of wie het in werkelijkheid ook zijn. In het noorden zijn wat lege kamers, voornamelijk opslag. Ik heb een poosje rondgekropen in het riool-'


  'Zo ruik je anders helemaal niet,' merkte Treggar op.


  Robert schudde zijn hoofd. 'Dat deel van het riool is al eeuwen niet meer gebruikt.' Hij trok een ruwe rechthoek rond de gebieden die hij had getekend. 'We zitten in de zuidwestelijke hoek van de oude kerker. We hebben de wapensmederij gezien, die ze gebruiken als tempel. De kazerne schijnt hun verblijfplaats te zijn, waarschijnlijk omdat de oude ondergrondse keukens daar liggen. In het oosten is hun stal, en daar hebben ze ook een oude uitvalspoort die ze als hoofdingang gebruiken.'


  'En de weg die we naar binnen hebben genomen?' vroeg Wiliam.


  'Die heb ik op de terugweg nog een keer bekeken. Het is een vluchtgat, met ergens een verborgen hendel. Ik denk dat die draaideur zo gemaakt is om te voorkomen dat de wat minder trouwe aanhangers van het moordenaarsgilde onverwachts de benen namen. Het ontgrendelings-mechanisme zit achter een valse steen bij de laatste kruising voor de deur. Het is een lastige. Als je hem van buiten op de verkeerde manier bedient, stel je een val in werking.'


  'Wat voor een?' vroeg Treggar.


  'Weet ik niet, en zo nieuwsgierig was ik er ook niet naar, maar er zaten tandwielen en draden aan de assen. Het is zelfs zo dat je in de val loopt wanneer je de deur op de verkeerde manier openduwt. Duw tegen de onderkant, en je zit in de nesten.'


  'Ik vond al dat je hem op een knap onhandige manier opentrok,' merkte Wiliam op.


  'Opzettelijk. De minst gemakkelijke manier is de goede.'


  'Hoe wist je dat?' vroeg Wiliam.


  'Oude dieven zijn per definitie geen domme dieven. En slimme jonge dieven luisteren altijd aandachtig naar hen wanneer ze hun herinneringen ophalen over het handig buiten werking stellen van vallen. Ik ben nooit een domme jonge dief geweest. Ik luisterde altijd.' Hij grinnikte. 'De deur had draaipunten aan weerskanten in plaats van gewone scharnieren, dus moest hij op die manier worden geopend. Daarna ging ik er gewoon van uit dat de manier waarop je hem het makkelijkste opendeed fatale gevolgen zou hebben.'


  'En de oorspronkelijke westelijke ingang?' vroeg Treggar.


  'Ik heb er geen directe weg naar toe gevonden,' antwoordde Robert. 'Maar wel een weg omhoog, denk ik.' Hij wees naar het puin tegen de westelijke muur van de voorraadruimte.


  'Is dat de weg omhoog?' vroeg Wiliam.


  'Misschien,' zei Robert. 'De hoofdingang zal uitkomen op een verzamelplaats en een binnenhof rond een veste, lijkt me. Dus de poort in de muur zal pal boven ons hebben gestaan. En er zullen best wat kortere routes zijn geweest van de wapensmederij' - hij wees de gang door - 'naar de binnenplaats boven ons.'


  Treggar stond op om het ingestorte gedeelte te inspecteren. De meeste stenen waren redelijk hanteerbaar, met de grootste rotsblokken op de vloer van de kamer. Hij pakte er een vast en probeerde hem te verplaatsen. Na wat hevige inspanningen kreeg hij hem een stukje van zijn plaats. Hij gaf het op.


  'Dat vermoedde ik al,' zei Robert. 'De balken hier zijn zwak. Als je een verkeerde steen wegtrekt komt het plafond naar beneden. Ten noorden van hier is nog een gang naar een kamer waar nog veel meer stenen liggen. Dus als er verder naar het oosten niet nog een weg naar boven is, kunnen we alleen naar buiten via de weg die we gekomen zijn, of door de oosterpoort.'


  'Welke nemen we?'


  'De weg die we kwamen is de makkelijkste,' antwoordde Robert, 'maar zodra ze Edwin de Padvinder missen, kammen ze de heuvels in de omtrek uit. Als we paarden uit hun stal kunnen pikken, kunnen we hen misschien voor blijven. En als we eerder dan zij bij Arutha komen...' Hij haalde zijn schouders op.


  'Heb je die stal eigenlijk al gezien?' vroeg Treggar. 'Weten we hoe we die poort open krijgen? Is het een lier met touwen? Is er een valhek? Contragewichten? Is er een ophaalbrug over een gracht, of gewoon vlak gesteente aan de andere kant van de deuren?'


  'De boodschap is al duidelijk, kapitein,' zei Robert.


  'Trouwens,' bracht Wiliam naar voren, 'als we ontsnappen en de prins berichten, zitten ze dan nog steeds hier wanneer het leger arriveert? Zou het niet veel logischer zijn dat ze zich verspreiden en ergens anders de boel opzetten?'


  Robert keek Wiliam aan. 'Ja, waarschijnlijk wel.' Hij ging zitten. 'Ik moet nadenken.'


  Hij doofde het licht, en Wiliam en Treggar hoorden hem schuifelen tot hij met zijn rug tegen de muur zat. Meer dan een uur zaten ze gedrieën in stilte.


  Toen klonk Roberts stem in het donker: 'Ik heb een idee!'


  


  Robert lag roerloos in de kapotte rioolbuis te luisteren. Toen hij zeker wist dat er niemand was, klom hij omhoog door het gat in de vloer van de wachters ruimte, vlak bij Edwins cel.


  Hij gluurde naar binnen.


  Edwin keek op. 'Nu?'


  'Nu,' zei Robert. Hij bekeek het slot. Het was een simpel mechanisme, erg oud, en zelfs geblinddoekt zou hij er geen problemen mee hebben gehad. Hij viste een lange metalen stift uit zijn buidel en stak hem in het slot. Een ogenblik later hoorde hij een bevredigende klik, en draaide de stift. Het slot sprong open.


  Meteen kwam de Padvinder naar buiten en volgde Robert de rioolbuis in. Terwijl ze door het duister kropen, zei Edwin: 'Zodra ze me missen, slaan ze aan het zoeken.'


  'Daar reken ik ook op,' zei Robert zachtjes terug.


  Aan het einde van de buis liet Robert zich voorover zakken, greep de buis rand met beide handen beet en liet zich met een gecontroleerde salto op de vloer zakken. 'Ik sta vlak onder je,' fluisterde hij. 'Laat je uit de buis zakken en spring. Het is maar drie voet.'


  De Padvinder kwam geluidloos op de stenen vloer terecht. Robert legde een hand op zijn schouder. 'Van nu af aan zo stil mogelijk. Hou je hand op mijn schouder, want het is stikdonker.'


  Tot zijn opluchting toonde Edwin zich kalm en behendig in deze ongemakkelijke situatie. Zonder aarzelen of haast te maken volgde hij Robert op de voet, zodat die zijn tempo nauwelijks hoefde te verlagen.


  Verscheidene malen bleef Robert staan om te luisteren of er ergens in de buurt iemand liep. Tot zijn genoegen vroeg Edwin niet één keer waarom.


  Pas toen ze bij Treggar en Wiliam kwamen, deed Edwin zijn mond weer open. 'Bedankt, jonker.'


  Robert stak een vlammetje aan. 'Ik heb nog maar vier van die dingen, dus we moeten er zuinig op zijn.'


  'Hoe hebben ze je te pakken gekregen?' vroeg Treggar.


  Edwin haalde zijn schouders op. 'Zij kennen het land beter dan wij. Ik was voorzichtig genoeg, maar er zijn hierbuiten hele gebieden waar iedere beweging onmiddellijk wordt gezien door iemand die daar alert op is. Arawan, Benito en ik werden steeds een dag na elkaar gevangengenomen.'


  'Ik dacht dat de prins jullie met zijn vieren naar het zuiden had gestuurd,' zei Treggar.


  Edwin glimlachte. 'Bruno. Die is nog steeds buiten.'


  'Zou je hem kunnen vinden?' vroeg Robert.


  Edwin knikte. 'Moet lukken.'


  'Mooi,' zei Robert. 'Ik denk dat ik een manier weet om je buiten te krijgen, nadat ik wat water en voedsel voor ons heb gebietst. Jullie wachten hier.' Zonder een nader woord doofde Robert het licht en verdween.


  'Ik heb er de pest in als hij dat doet,' mompelde Wiliam.


  Treggar lachte zachtjes.


  


  Robert drukte zich tegen de muur, vlak om de hoek naast de slaap matras van de kok. Hij had wel geweten dat hij honger en dorst had, vooral het laatste, maar het had hem als een mokerslag getroffen toen hij de keuken was genaderd. De rest van het garnizoen sliep overdag, maar het keukenpersoneel kon ieder moment wakker worden om aan de eerste maaltijd van de nieuwe dag te beginnen.


  Voorzichtig gluurde hij om de hoek en zag de slapende kok zich omdraaien, snurkend. Een paar el verderop lagen twee jongens, gekleed in lompen. Waarschijnlijk waren het slaven, gekocht in Durbin, of ontvoerd uit een karavaan in de woestijn. Robert zag een grote waterzak hangen aan een pin in de muur, vlak bij een cirkelvormig bakstenen muurtje van vier voet hoog en een even grote doorsnede. Het was duidelijk een put, en het leek hem ook wel logisch dat een garnizoen van deze omgang beschikte over een eigen bron.


  Omhoog kijkend zag Robert een gat boven de put, en begreep dat dit de oude schacht omhoog naar de centrale binnenplaats moest zijn.


  Robert paste zijn plan aan. De schacht was nieuw voor hem, maar die maakte het hem een stuk gemakkelijker. Geluidloos sloop hij naar de put, sprong op de rand en leunde met zijn hand tegen de muur ertegenover. Hij keek omhoog. Zo'n dertig el hoger zag hij een cirkeltje licht. De schacht kwam nog steeds uit op het plateau erboven! De bovenbouw van de oude bron was samen met de restanten van het fort afgebroken, maar de schacht was nooit dichtgemaakt.


  Robert keek omlaag en zag een touw met een haak eraan, neerdalend in duisternis.


  Hij pakte de waterzak. Die zat vol. Naast de put zag hij een stapel lege waterzakken, en een ervan hing hij op de plek van de volle. Een van de jongens zou waarschijnlijk een pak slaag krijgen omdat hij hem niet had gevuld, maar dat deed er niet meer toe. Over een dag of twee waren de jongens ofwel dood, ofwel vrij.


  Stilletjes sloop Robert door de keuken en pakte brood, kaas en gedroogd fruit. Daarna maakte hij zich uit de voeten, en op enige afstand van de keuken legde hij alles op de vloer. Vervolgens repte hij zich terug en klom weer op de rand van de put.


  Even bleef hij zo staan, toen boog hij zijn knieën, sprong omhoog in de schacht en sloeg zijn handen tegen de zijwanden. Het paste maar net, en hij moest zich inspannen om niet naar beneden te glijden, voordat hij vlug zijn knieën optrok en zich klem zette in de smalle schacht. Hij wurmde zich verder omhoog, waarbij hij het vel van zijn knieën en ellebogen verloor, en een fikse hoeveelheid zand wegschraapte. Als de kok het straks niet rond de put zou zien liggen, was hij stekeblind.


  Zo goed en zo kwaad als het ging, schuifelde hij weer omlaag, en liet toen los.


  Hij viel in de put eronder. Op het moment dat hij langs de rand kwam, greep hij zich vast. Het kabaal was in zijn oren enorm, maar de kok snurkte gewoon door. De ruk aan zijn schouders voelde aan alsof zijn armen uit de kom werden getrokken, maar hij doorstond de schok en de pijn. Hij dacht aan de vorige keer dat hij zoiets had geprobeerd, en besefte dat het de eerste keer was geweest dat hij tegenover een Nachtraaf had gestaan, op de daken van Krondor, die nacht dat hij prins Arutha had gered voor de kruisboog van de moordenaar. Met de tijd werd de ervaring er niet beter op.


  Robert haalde diep adem en hees zich omhoog. Zonder het zand aan te raken dat hij zo vrijelijk rond de putrand had gestrooid, sprong hij geluidloos op de grond, draaide zich om en nam de rommel in ogenschouw. Hij kon duidelijk zien waar hij zich aan de bakstenen rand had vastgegrepen, en vlug veegde hij er wat zand overheen, in de hoop dat niemand op die plekken zou letten.


  Zonder meer tijd te verspillen, haastte hij zich de keuken uit, pakte het voedsel en water en ging terug naar de anderen. Onderweg wreef hij over zijn schouders en besloot zo'n trucje nooit meer uit te halen.


  


  Terwijl ze aten, zei Robert: 'Als eerste gebeurt er het een of het ander: ofwel de kok ontdekt de rotzooi rond de put, ofwel de wachters komen naar je kijken voor het offer en slaan alarm. Ik hoop op het eerste.'


  'Waarom?' vroeg Wiliam terwijl hij zijn laatste stukje brood in zijn mond stak.


  Treggar gaf antwoord. 'Als ze hem eerst missen, gaan ze zoeken in alle kamers van het fort, in ieder geval tot ze de rommel in de keuken zien. Als ze de rommel vinden, gaan ze op onderzoek, zien dat de gevangene weg is, en gaan meteen naar buiten omdat ze denken dat hij door die oude schacht naar boven is geklauterd.'


  'Maar hoe komen we dan buiten?' vroeg Edwin.


  'Wij niet,' zei Robert. 'Jij wel. Arutha komt deze kant op met tweehonderd man onder de wapenen. Maar er zitten er hier minstens driehonderd op hem te wachten. Iemand moet hem gaan waarschuwen, en jij maakt de beste kans als je dit fort eenmaal uit bent.'


  'Hou wou je hem dan buiten krijgen?' vroeg Treggar.


  'Door de oosterpoort,' antwoordde Robert. Hij greep naar een bundel die hij samen met het eten had meegebracht en haalde er een zwarte tuniek uit. 'Trek eens aan.' Daarop haalde hij een broek en een zwarte hoofddoek te voorschijn. 'Gewoon een van de Izmalieten die op zoek is naar de ontsnapte gevangene.'


  'Wat gaan jullie doen als ik weg ben?' vroeg Edwin.


  'Er moet iemand hier blijven om de poort voor Arutha open te maken,' zei Robert. 'Als we met zijn drieën zijn, hebben we driemaal zo veel kans dat een van ons het lang genoeg redt om dat te doen.'


  'Heb je die poort nou al gezien?' vroeg Treggar.


  'Vanuit een gang, toen ik me verstopt had op een hooizolder.'


  'En?'


  'Twee grote houten deuren, in ijzer gevat, naar binnen draaiend. Breed genoeg om twee aan twee doorheen te rijden.'


  'Hoe houden we hem open?' vroeg Wiliam.


  'Niet,' antwoordde Robert. 'We houden hem dicht, tot we hem open willen hebben.'


  'Dat begrijp ik niet,' gaf Treggar toe.


  'Hoeveel man zou jij achter de Padvinder aansturen, kapitein?' vroeg Robert.


  'Iedereen die ik kon missen. Ze hebben de Padvinders te pakken kunnen krijgen omdat ze hier naartoe op weg waren. Maar als hij zich buiten verborgen probeert te houden, is het een heel ander verhaal.'


  'Als ik kan ontsnappen, en een mijl op mijn achtervolgers uit kan lopen, vinden ze me nooit,' zei Edwin.


  'Wat doen we nu?' vroeg Wiliam.


  'Wachten,' zei Robert.


  


  Lang hoefden ze niet te wachten. Binnen het uur hoorden ze rumoer. 'Wacht hier,' zei Robert, en ging op onderzoek uit.


  Korte tijd later kwam hij alweer terug. 'Het is daar een wespennest. De kok moet de rotzooi die ik gemaakt heb, hebben gevonden, en ze denken dat Edwin naar boven is geklommen. Blijf hier wachten,' zei hij tegen Wiliam en Treggar. 'Als ik over een uur nog niet terug ben, ga je ervan uit dat ik dood ben en handel je naar eigen inzicht.' Tegen Edwin zei hij: 'Kom mee.'


  Weer achtergebleven in het donker zei Wiliam: 'Kapitein?'


  'Ja?'


  'Stoort het u niet om bevelen van een jonker op te volgen?'


  Treggar begon te lachen. 'Als je me dat een week geleden had gevraagd, zou ik je hebben gezegd dat ik dat nooit zou doen. Maar Robert is niet zomaar een jonker.' Op zachtere toon voegde hij . eraan toe: 'En trouwens, hij werkt in opdracht van de prins, en daar zou ik nooit tegenin gaan. Stoort het jou?'


  'Soms,' gaf Wiliam toe. 'Maar dan voornamelijk omdat hij zo verrekte zeker van zichzelf is.'


  Weer moest Treggar lachen. 'Dat is hij, ja.' Even later vervolgde hij: 'Maar zelfverzekerdheid, of in ieder geval zelfverzekerd overkomen, kan nooit kwaad bij een leider. Knoop dat goed in je oren. Als je generaal of hertog bent, en je mannen zijn van jouw bevelen afhankelijk, zorg er dan voor dat ze een man voor zich zien die weet wat hij doet. Dat scheelt een hoop.'


  'Daar zal ik aan denken.'


  Ze vervielen tot stilzwijgen, terwijl de onrust zich door het fort verspreidde.


  


  Robert en Edwin liepen behoedzaam. Het kabaal van rennende manschappen was weggestorven. Robert was alle ongebruikte routes afgegaan, en nu liepen ze door een reeks oude voorraadruimten die door de moordenaars werden gebruikt. Ze waren nog maar twee kamers en een gang verwijderd van het stalgebied en de oosterpoort.


  Edwin had een kort zwaard dat Robert in de vorige kamer had meegenomen. In de eerder gestolen kleren zag hij eruit als een Izmalitische moordenaar.


  Beweging verderop deed Robert halthouden. Hij hoefde Edwin niets te zeggen. Hij mag dan geen dief zijn, dacht Robert, maar hij weet wel hoe hij zich stil moet houden.


  Er kwamen twee mannen in hun richting. Vlug duwde Robert de Padvinder voor zich uit en bleef zo dicht mogelijk bij de muur, opdat de moordenaars hen op het eerste gezicht als twee anderen uit hun broederschap zouden beschouwen.


  In eerste instantie slaagde de list, maar toen ze dichterbij kwamen zette een van de twee grote ogen op. Meer had Edwin niet nodig, en met twee snelle stappen wierp hij zich op de voorste man.


  De ander was zijn zwaard nog aan het trekken toen Roberts dolk hem in de borst trof. Edwin zat boven op de eerste moordenaar en sneed met een vlugge haal zijn keel door. 'We moeten de lijken opruimen,' zei de Padvinder.


  'In die kamer daar,' zei Robert, en sleepte er een aan zijn armen naar toe. In de kamer vonden ze een lege wapenkist, waar ze de lijken in gooiden.


  Met een snelle blik vergewisten ze zich ervan dat ze niet waren gezien, en haastten zich naar de stal. Daar bleek een koortsachtige sfeer te heersen, al was het duidelijk dat inmiddels de laatste ruiters erop uit werden gestuurd. Bijna alle veertig stallen waren leeg, en de twee grote kralen verlaten. 'Ze hebben bijna honderd ruiters achter je aan gestuurd,' fluisterde Robert.


  'Mooi,' fluisterde Edwin terug. 'Zo veel verwarring maakt het er een stuk makkelijker op.'


  In het midden van de grote ondergrondse ruimte stond een groepje mannen te overleggen. Ze waren gekleed in donkere gewaden, maar die leken meer op de rituele pijen van priesters dan op de moordenaarskledij die de anderen droegen.


  Uiteindelijk draaiden de priesters zich om en liepen naar een deur in de westelijke muur van de stal.


  Toen ze waren verdwenen, was de stal bijna leeg, met uitzondering van twee bewakers bij de poort en een paar man die hun paarden nog aan het zadelen waren. Robert vermoedde dat ze als koeriers werden achtergehouden, om de zoekers terug te roepen wanneer de vluchteling weer was gevangen.


  Robert wees naar de twee mannen bij de paarden. Om beurten renden Edwin en hij door de schaduwen van stal tot stal naar de nietsvermoedende mannen.


  Toen ze naast de twee stallen stonden waar de ruiters hun rijdieren aan het optuigen waren, gaf Robert een teken, en Edwin liet zich zien. Hij liep langs de eerste ruiter, die even opkeek, een van zijn collega's zag passeren en zijn aandacht weer vestigde op de buikriem van zijn zadel. Hij keek op toen zijn oog door een onverwachte beweging werd getroffen en zag dat de zojuist gearriveerde moordenaar achter de ruiter in de andere stal was gaan staan, en dat die ruiter nu naar de grond zakte.


  Hij merkte pas dat Robert achter hem stond toen diens dolk hem diep beneden in de rug trof.


  Robert knikte, en ze namen de paarden uit de stallen, stegen op, en reden naar de twee bewakers. Een van hen keek hun kant uit, en het duurde even voor het tot hem doordrong dat een van de ruiters niet in het zwart was gekleed. Hij schreeuwde, en zijn metgezel keek op, niet begrijpend waar zijn kameraad voor had gewaarschuwd.


  Edwin sprong uit het zadel en liet de ene bewaker tegen de stenen vloer slaan. De andere bewaker trok een kromzwaard. Robert gooide zijn dolk. De man dook opzij, en in plaats van hem dodelijk te treffen, ketste de dolk af op 's mans schouder.


  'Verdomme,' mopperde Robert terwijl hij uit het zadel sprong en zijn zwaard trok. 'Ik heb er zo de pest aan als ze niet blijven staan.'


  Worstelend met zijn tegenstander legde Edwin zijn zwaard op de keel van de man. Met een plotselinge neerwaartse beweging verbrijzelde hij de luchtpijp.


  Robert liep bijna op de punt van het kromzwaard en deinsde terug voor een onverwachte stoot. 'Nu ben ik pas echt kwaad!' schreeuwde hij, sloeg met een felle klap de kling opzij en haalde zijwaarts uit naar de hals van zijn tegenstander.


  De man sprong achteruit, geschrokken van de snelheid van Roberts aanval. De punt van de rapier had zijn keel ternauwernood gemist.


  Hij deed nog twee stappen naar achteren, en dook ineen, het zwaard in de aanslag. Robert deed een stap naar voren en zwaaide zijn zwaard de andere kant op. De man viel uit, en Robert aarzelde, zodat de zwaardslag voor hem langs suisde. Toen de man zich weer terugtrok, drukte Robert weer door, in hetzelfde tempo als daarnet.


  Nog driemaal zwaaide de man, waarop Robert aarzelde en weer naar voren kwam. Toen de moordenaar voor de vierde maal aan zijn zwaai begon, stapte Robert plotseling naar voren en reeg hem aan de punt van zijn zwaard.


  Kijkend naar Edwin zei Robert: 'Nooit in een ritme vervallen. Dat wordt onherroepelijk je dood.'


  De Padvinder knikte eenmaal met het hoofd en sprong zwijgend op het dichtstbij staande paard. Met een wuivend handgebaar ten afscheid gaf hij het rijdier de sporen. Het paard vertrok in volle galop.


  Vlug maakte Robert de poort dicht voordat er iemand verscheen. Met grote inspanning wist hij de twee dwars balken op hun plaats te krijgen, waarbij het zweet hem over het lijf gutste. De twee lijken sleepte hij naar een van de stallen en gooide er hooi overheen. Daarop deed hij hetzelfde met de eerste twee die ze hadden gedood.


  Snelheid verkiezend boven omzichtigheid rende hij van het stalgebied door de twee kamers die de verbinding vormden naar het verlaten deel van het fort. Hij was aardig buiten adem toen hij bij Wiliam en Treggar arriveerde. Hij ging zitten en stak zijn laatste waspit aan. Hijgend bracht hij verslag uit. 'Edwin is weg. Met een beetje geluk weet Arutha binnen een dag wat er aan de hand is, en waar we zijn.'


  'Met een beetje geluk,' herhaalde de kapitein.


  'Wat doen we nu?' vroeg Wiliam.


  Robert wachtte even tot hij op adem was gekomen, en vroeg: 'Hebben jullie gegeten?'


  'Ja,' antwoordde Treggar. 'We hebben onze porties op, en wat voor jou overgelaten. Voor het geval dat.'


  'Bedankt, maar ik eet later wel, als ik kan.' Hij keek zijn metgezellen aan. 'Arutha heeft tweehonderd man bij zich. Als hij hier meteen naar toe komt, zijn er misschien nog steeds lui op zoek naar Edwin. Ik heb al redelijk wat Nachtraven gedood. In een gewoon gevecht zijn ze niets bijzonderder dan anderen. Hun kracht schuilt in hun reputatie, heimelijkheid, verrassing en angst. Als Arutha een aantal van hen buiten treft, verplettert hij ze.'


  'En degenen die nog binnen zitten?'


  'Als hij het fort vindt, en via de oosterpoort komt, staat hij tegenover een kale stenen muur met twee houten deuren,' zei Robert. 'Boven de deuren zitten schietgaten, dus het gaat hem manschappen kosten om de deuren in te rammen. En als de deur eenmaal kapot is, staat hij tegenover een overmacht in een gevecht van kamer tot kamer.'


  'Dan kan hij worden verslagen,' concludeerde Treggar.


  'Wat doen we daaraan?' vroeg Wiliam.


  Treggar en Robert trokken allebei hun zwaard. 'Ervoor zorgen dat geen van de moordenaars vertrekt voordat Arutha er is, en onderwijl het verschil wat kleiner maken.'


  Wiliam keek van Robert naar Treggar, en trok eveneens zijn zwaard.


  14 Moorden


  


  Robert hief zijn hand op.


  Hij gebaarde naar Treggar en Wiliam dat er in de volgende kamer drie mannen zaten. Ineengedoken liep Treggar naar voren, het zwaard getrokken.


  Wiliam stond achter hem, zijn bastaardzwaard in de aanslag. Het vreeswekkende wapen was in een kleine ruimte moeilijk te hanteren, dus hadden ze afgesproken dat hij als laatste naar binnen ging, opdat hij de anderen niet zou hinderen .


  Robert haalde diep adem, en zei in stilte een gebed op aan alle goden die maar wilden luisteren. Hij ademde uit, stapte de kamer in en wierp zijn dolk naar de dichtstbijzijnde man. Meteen liep hij verder, nu de metgezellen van de stervende nog aarzelden, en kalm trok hij zijn zwaard.


  


  Nog voordat de kling de schede geheel had verlaten, was Treggar al langs hem heen om de aanval in te zetten. De kapitein was een krachtdadig zwaardvechter, en ronduit genadeloos als het op vechten aankwam. Geen enkel vuil trucje om een tegenstander te verslaan werd geschuwd, iets wat Robert was gaan waarderen. De kapitein veinsde een hoge uitval, en toen het zwaard van de moordenaar omhoog ging om de slag te blokkeren, gaf Treggar hem een schop tussen de benen.


  Letterlijk medelijdend kromp Robert ineen toen de man dubbel sloeg, maar hij stelde de doeltreffendheid van deze tactiek zeer op prijs. Voordat de moordenaar eraan kon denken zijn verdediging te herstellen, mepte de kapitein hem met zijn zwaardknop tegen het hoofd, en toen de moordenaar achterover sloeg, stak Treggar toe met de punt. Ook Robert had zijn tegenstander al gauw uitgeschakeld.


  Wiliam kwam de kamer binnen. 'Dat zijn er zestien, met inbegrip van de vier die jullie in de stallen hebben gedood,' zei de jonge luitenant.


  'Dus nog maar een stuk of honderdvierendertig te gaan,' merkte Robert op, en hij trok de dolk uit de eerste die hij had gedood. 'Het gaat er nog steeds vrij hectisch aan toe, maar zodra ze de lijken gaan vinden, gaan ze naar ons op zoek.'


  'Er komt iemand aan!' waarschuwde Treggar.


  'Geen tijd om de lijken te verstoppen,' zei Robert. 'Die kant op!' Hij wees naar een zijgang. Ze zetten het op een lopen.


  Ze renden door een reeks kamers die door de moordenaars werden gebruikt, met brandende fakkels in de muurhouders. In de derde kamer stuitten ze op een enkele man, die verrast opkeek. Hij stierf voordat hij besefte dat het vijanden waren toen Treggar in het voorbijgaan uithaalde met zijn zwaard.


  Op een T-splitsing hielden ze halt. Rechts brandden fakkels, links was het donker. 'Hierheen,' zei Robert, naar links wijzend.


  Ze stormden de donkere gang in, maar even later moesten ze vanwege de duisternis hun tempo vertragen. Achter hen klonken geluiden van achtervolgers.


  'Hou je hand tegen de linkermuur,' zei Robert. 'Aan de rechterkant zit een lelijke scheur in de vloer. Als je bij de muur blijft als ik het zeg, kan je erlangs.'


  'Hoe ben je daar achter gekomen?' vroeg Wiliam.


  'Met vallen en opstaan.' Verder ging hij er niet op in.


  Niettemin verloor Wiliam bijna zijn evenwicht toen zijn rechtervoet een paar stappen verder geen ondergrond trof. Hij was blij met de waarschuwing, want de tocht die door het gat omhoog kwam, gaf hem de indruk dat het diep was.


  Ze bereikten een reeks kleine vertrekken. 'Ik denk dat dit cellen of opslagruimten zijn geweest,' verklaarde Robert, 'maar alle deuren zijn weg.'


  'Ik zie geen steek,' zei Treggar.


  'Ik evenmin,' gaf Robert toe, 'maar in mijn vorige beroep was het lonend om goed te onthouden waar je al eerder was geweest, ook al was dat in het donker en op de tast. Hou je hand op de muur.'


  'Waar gaan we heen?' vroeg Wiliam.


  'Een plek waar we vermoedelijk wel een tijdje veilig zijn.'


  'Vermoedelijk?' vroeg Treggar.


  'Dit zijn niet bepaald ideale omstandigheden, kapitein,' reageerde Robert korzelig. 'Er zijn geen daken, en er is maar een klein stuk verlaten riool om ons in te verstoppen. Dit is massief steen en metselwerk, en we zitten vijftig voet onder de grond. Onze keuze aan schuilplaatsen is beperkt.'


  Ze liepen de gang door, tot Robert zei: 'Loop naar de rechtermuur en hou je hand erop. Kom dan achter me aan.'


  Ze volgden zijn instructies op en kwamen in een nieuwe gang.


  'Ondanks de schaarste heb ik een plekje gevonden,' zei Robert.


  'Wat dan?' vroeg Wiliam. 'Een vluchtgat?'


  'Nee,' antwoordde Robert. 'We zijn er.'


  'Waar?'


  'De vorige keer dat ik hierlangs kwam, had ik een fakkel bij me. Recht boven ons zit een barst in het plafond, een scheur in het gesteente, en die leek groot genoeg om ons er een poosje in schuil te houden.'


  'Leek groot genoeg?' zei Wiliam.


  'Ik had de tijd niet om te gaan kijken,' antwoordde Robert.


  'Help me eens omhoog.'


  'In het donker?' vroeg Wiliam.


  'Heb jij nog licht?'


  'Nee.'


  'Dacht ik al. Help me dan maar omhoog, alsjeblieft.'


  Wiliam borg zijn zwaard op en stak zijn handen uit tot hij Roberts schouder raakte. 'Handen of schouders?'


  'Ga op je knieën zitten, zodat ik op je schouders kan gaan staan. Als ik het zeg, sta je op.'


  'Als jij het zegt.' Wiliam knielde neer.


  Robert stapte op zijn schouders, balancerend als een acrobaat. 'Nu,' zei Robert, en Wiliam stond op, Robert bij de enkels vasthoudend.


  'Laat los,' zei Robert, en Wiliam voelde het gewicht van zijn schouders verdwijnen. Even later zei Robert: 'Steek nu je hand recht omhoog, dan trek ik je op.'


  Wiliam moest drie keer springen voordat Robert hem bij de polsen kon grijpen en hem omhoog kon trekken. Treggar volgde. Toen ze alle drie zaten, voorovergebogen in een lage, ondiepe ruimte boven het rotsplafond, vroeg Wiliam: 'Wat is dit voor een holte?'


  'Weet ik niet,' antwoordde Robert. 'Soms zitten er barsten in gesteente die door water zijn uitgesleten.'


  'Water moet ergens vandaan komen,' merkte Treggar op, 'en de afgelopen tijd is er in dit gebied niet veel water geweest.'


  'We zitten onder de grond,' legde Robert uit, 'en misschien stond het water in de bron vroeger veel hoger. Weet ik veel. Maar ergens in het verleden is er hier in het plafond een gat ontstaan, en daar zitten we nu in.'


  'Er zit zo'n vijftig voet rots tussen dit niveau en buiten,' bracht Wiliam naar voren. 'Misschien zijn er hierboven nog kamers.'


  'Maar jij zei dat je nergens een trap hebt gevonden,' zei Treggar tegen Robert.


  'In die twee kamers in het westelijke deel van deze gangen ligt toch al dat puin? Misschien zitten die trappen daarachter.'


  'Wat doen we nu?' vroeg Wiliam.


  'Wachten,' antwoordde Treggar.


  Korte tijd later hoorden ze voetstappen door de gang dreunen, en er was licht te zien. Er renden mannen onder hen door, hun wapens in de aanslag, met fakkels in de hand. Allemaal droegen ze een zwarte wapenrusting, behalve de achterste, die in een priestergewaad was gekleed.


  Nadat ze voorbij waren, hoorden de drie voortvluchtigen hen zoeken in nabije ruimten. Niemand zei een woord tot de geluiden van de zoektocht wegstierven.


  'Toen die fakkels voorbij kwamen, heb ik boven ons wat losse stenen gezien,' zei Robert.


  'Keek jij dan naar boven?' vroeg Wiliam verbaasd.


  'Oude gewoonte,' verklaarde Robert. 'Als je 's nachts door het riool of over de daken rent, en er verschijnt plotseling licht, kijk je de andere kant op om niet te worden verblind.' Hij liet zijn hand langs het oppervlak boven zijn hoofd gaan. 'Dit is aangelegd,' zei hij. 'Het zijn stenen van anderhalve voet in het vierkant.'


  'Dan zitten we zeker onder een vloer?' meende Treggar.


  'Help eens duwen,' vroeg Robert, experimenterend met een van de stenen in het plafond.


  Treggar kroop naar hem toe, stak zijn handen omhoog en duwde. Het regende mortel en gruis, en de steen ging omhoog. Er verscheen een spleet. Robert stak zijn hand erdoor om te voelen. 'Er zit hier een ruimte,' zei hij.


  De andere stenen zaten veel steviger vast, zodat het wat moeite kostte, maar uiteindelijk kregen ze er nog twee van hun plaats en hadden ze voldoende ruimte om erdoor te klimmen. 'Stap deze kant op. Ik denk niet dat de stenen recht boven de plek waar we zaten ons gewicht kunnen dragen.'


  Het rook muf in de ruimte, en het was er volslagen donker.


  'Blijf hier staan tot ik heb verkend hoe groot deze kamer is,' zei Robert.


  Wiliam en Treggar verroerden geen vin, en Robert ging behoedzaam op weg, langzaam lopend door de duisternis. Zijn tred was licht, maar in de stilte van de kamer konden ze horen waar hij ongeveer was. 'Ik heb een muur gevonden,' zei hij even later. Zijn stem klonk zo'n twintig voet weg. Daarna hoorden ze hem langs de muur lopen, zijn voetstappen tellend. 'De vloer voelt vast aan, behalve op de plek waar we erdoor zijn gekomen,' merkte hij afwezig op.


  'Laat ons weten of je licht hebt gevonden,' zei Wiliam. 'Die duisternis is knap vervelend.'


  'Daar wen je wel aan,' mompelde Robert. 'Ah.'


  'Wat?' vroeg Treggar.


  'Een deur. Van hout. Op slot.' Een paar tellen later werd er een vonk geslagen. 'We hebben licht,' zei Robert, en hij stak een oude fakkel aan die hij in een muurhouder had aangetroffen. Zijn vuursteen opbergend zei hij: 'Eens kijken wat we hier hebben.'


  De kamer was veertig bij veertig voet, en langs de muren stonden lege wapenrekken. In het midden van de ruimte stonden ook nog twee rekken, zonder de lange speren die daar eens op gebruik hadden gewacht.


  'Als de wapensmederij hieronder zit...' peinsde Robert hardop.


  'Dan bewaarden ze hier de reservewapens,' maakte Treggar zijn gedachte af.


  Robert stak de fakkel weer in de muurhouder en ging naar de deur. 'Die loopt vast naar de verzamelplaats hierboven.' Hij probeerde de deur. 'Hij zit vast.' Na een kort onderzoek opperde hij: 'Laten we de scharnieren eens proberen.'


  Wiliam en Treggar trokken hun dolken en begonnen de eeuwenoude ijzeren scharnieren te bewerken. 'Als we nou wat olie hadden,' merkte Wiliam op, 'dan misschien.'


  'Ik ga wel even halen,' zei Robert.


  'Waar?' vroeg Treggar.


  'Hier beneden,' Robert liep terug naar het gat in de vloer.


  'Jij bent gek,' zei Treggar.


  'Waarschijnlijk wel,' reageerde Robert, en verdween uit het zicht.


  Wiliam en Treggar keken elkaar aan en gingen zitten wachten.


  


  De tijd verstreek langzaam, tot ineens Roberts stem in het donker klonk. 'Steek me eens een hand toe.'


  Vlug liep Wiliam naar het gat, ging liggen en stak zijn hand naar beneden. Na een paar keer misgrijpen in de duisternis had Robert hem te pakken en kwam omhoog.


  'Hier,' zei hij, een kruikje aan Wiliam gevend. 'Olie.'


  'Ik hoorde je niet eens, tot je riep,' zei Wiliam.


  'Het was ook niet de bedoeling dat je me hoorde,' antwoordde Robert zachtjes. 'Er waren wat slecht gehumeurde lui naar me op zoek, en toen ik hen eenmaal had afgeschud, mochten ze me hier niet naar boven horen klimmen.'


  'Hoe is het beneden?' vroeg Treggar.


  'Ze zijn de boel nu voor de tweede keer aan het uitkammen. Ze hebben vast iemand boven bij de oude put neergezet, en aangezien er niemand omhoogkwam, hebben ze de conclusie getrokken dat we nog steeds ergens binnen moeten zitten. Waarschijnlijk denken ze dat het onze Padvinder Edwin is, die hier hun mannen een voor een aan het vermoorden is. Maar vroeg of laat krijgt een van die slimme jongens toch een keer het vermoeden dat er een doorgang is naar dit niveau, en dan gaan ze iedere vierkante duim plafond aan een nader onderzoek onderwerpen.'


  'Dus uiteindelijk vinden ze ons,' begreep Wiliam.


  'Vrijwel zeker,' beaamde Robert. 'Maar betrapt worden is nooit mijn grootste zorg geweest.'


  'Wat dan wel?' snoof Treggar.


  Robert haalde een zware koevoet van twee voet lang te voorschijn. Hij knikte naar de scharnieren. 'Olie.' Terwijl Wiliam olie over het bovenste scharnier goot, vervolgde Robert: 'Betrapt worden voordat Arutha bericht heeft gekregen. Zolang wij hier aan het rondrennen zijn, hebben ze het beneden veel te druk met ons vangen om zich goed voor te bereiden op Arutha's komst. Als alles goed gaat, worden degenen die terugkomen op de hielen gezeten door Krondoriaanse soldaten en komen ze terecht voor een gebarricadeerde deur, terwijl ze binnen geen tijd hebben om hem voor hen open te maken.'


  'Was dat het plan?' vroeg Treggar.


  'Het oude plan,' zei Robert. 'Als deze deur uitkomt waar ik denk, heb ik een nog beter plan.'


  Met de olie en de koevoet kregen ze de pennen uit de scharnieren. Treggar stak de koevoet tussen de deur en de stijl en gaf een ruk. Er klonk een dof gekras, en de deur kwam in beweging, maar bleef op zijn plaats. 'Ze hebben hem goed vastgezet,' merkte de militair op.


  'Kapitein, mag ik even?' vroeg Wiliam.


  De kapitein overhandigde de koevoet aan de breedgeschouderde jongeman.


  Wiliam keek naar de deur en bracht de koevoet naar een positie iets boven zijn schouders. Hij trok hard omlaag, en de deur week. Nogmaals gaf Wiliam een harde ruk, en weer kwam de deur in beweging, en Wiliam viel achterover toen de koevoet losschoot.


  Robert en Treggar sprongen weg toen de deur uit de sponningen leek te vliegen en tollend met een harde klap op de stenen vloer viel. Er wolkte fijn stof op, dik als rook, en ze sloegen alle drie aan het hoesten.


  'Kijk,' zei Wiliam.


  De oorspronkelijke ruimte was uitgehouwen vlak onder de verzamelplaats van het oude fort. Achter de deur liep een helling omhoog naar het rots plateau, en boven aan de helling hing een valdeur parallel aan de vloer. De dwarsbalk die de valdeur dichthield, was zodanig vastgezet dat hij met twee touwen of kettingen kon worden losgetrokken. De ijzeren ooggaten waren nog steeds heel, maar de touwen waren in de loop der eeuwen volledig vergaan. Robert bekeek de deur. 'Slim,' zei hij tenslotte. 'Hij scharniert hier en daar,' - hij wees naar de andere kant - 'zodat hij op de helling valt als je hem openmaakt.'


  'Oud Keshisch trucje,' wist Treggar. 'Ik had het nog nooit gezien, maar de oude Ridder-Maarschalk, Dulanic, heeft ons eens verteld over een gevecht hier in de woestijn, waarbij ze een fort innamen. Toen ze over de muren kwamen, was het alsof de verdedigers allemaal dood waren. Ze gingen naar binnen en sloegen kamp op, en die nacht schenen de Keshiërs vanuit het niets te voorschijn te komen.' Hij keek de kamer rond. 'Hij zei nog dat we altijd naar schuilplaatsen als deze moesten zoeken wanneer we ons in een soortgelijke situatie bevonden.' Hij liep naast Robert de helling op en streek met zijn handen onderzoekend over de deur. 'Waarschijnlijk ligt er een stuk oliedoek en een laag zand op dit oude hout, dik genoeg om goed te moeten luisteren wilde je het holle geluid eronder horen.'


  'Met daarbij nog een paar eeuwen stof,' mompelde Robert terwijl hij het gewicht van de deur op de dwarsbalk testte. 'Die komt niet van zijn plaats als we er niet een paar touwen aan vast kunnen maken.'


  'En dan nog hebben we paarden nodig om die balk onder al dat gewicht vandaan te trekken.'


  Robert ging zitten. 'Misschien.' Nogmaals onderwierp hij de balk aan een onderzoek. 'Tenzij we die klampen kunnen losmaken.'


  Wiliam hield de koevoet omhoog. 'Het is te proberen.' Enthousiast ging hij aan de slag, en even later zei hij: 'Het hout is erg droog. Het splintert met gemak.' Hij bleef eraan werken tot een van de twee klampen wegviel en luid kletterend op de stenen helling terechtkwam. Meteen stortte Wiliam zich op de tweede klamp, die hij ook in korte tijd had losgewrikt. De balk volgde, op de vloer dreunend en van de helling af stuiterend, zodat Robert eroverheen moest springen. Wiliam viel plat op zijn rug, en Treggar sprong opzij.


  Een tijdlang bleef Wiliam roerloos liggen, in de verwachting dat de deur boven op hem zou vallen, maar er gebeurde helemaal niets. Hij rolde zich om, kroop een stukje weg, kwam overeind en liep de helling af. 'Had die deur niet naar binnen toe open moeten draaien?'


  'Eigenlijk wel,' vond ook Treggar. Hij liep de helling weer op, maar Robert hield hem tegen. 'Zou ik niet doen. Hij kan ieder moment losschieten.'


  Treggar duwde Roberts hand weg. 'Geloof ik niets van.' Hij liep naar de rand van de deur, waar die aan de sponning vastzat, en keek in de spleet ertussen. Vervolgens trok hij zijn dolk, stak die tussen de deur en de stijl en peuterde er iets tussenuit. Toen hij terugkwam bij zijn metgezellen, hield hij een reepje van iets bruins omhoog. 'Modder.'


  'Modder?' vroeg Wiliam. 'Hier?'


  'Het regent niet veel in deze streek,' gaf Treggar toe, 'maar het regent wel. En door de jaren heen is er stof en zand over die deur heen gewaaid, dat is natgeregend, en in de hitte opgedroogd.'


  'Baksteen,' begreep Robert, en nam het reepje van Treggar over. 'Boven die deur ligt een laag van dit spul van misschien wel drie duimen dik.'


  'Maar wat houdt die deur dan op zijn plaats?' vroeg Wiliam. 'Zuigkracht,' antwoordde Robert. 'Meer dan eens heb ik iets zwaars uit de modder moeten trekken, en als je niet eerst iets aan de zuigkracht doet, krijg je het haast niet voor elkaar.'


  'Dus we zitten vast?' vroeg Wiliam.


  Robert keek rond. 'Niet per se.' Hij liep naar een van de grote rekken. 'Help eens mee, dan slepen we deze naar de voet van de helling.'


  Dat deden ze, en toen hij op de door Robert gewenste plek stond, zei hij: 'Breng nu die dwarsbalk hierheen.' Al gauw had hij de balk klem gezet tussen de onderkant van de valdeur en het zware rek. 'Het houdt die deur niet tegen, maar in ieder geval krijg ik zo de tijd om weg te wezen als hij omlaag begint te komen.'


  'Wat ga je dan doen?' vroeg Treggar.


  'Ik ga wat van die modder wegbikken, zodat de deur met wat extra gewicht van boven losschiet.'


  'Je bent gek,' zei Treggar.


  'Kom je daar nu pas achter?' Robert liep de helling op. 'Achteruit. Als hij gaat, wil ik vrij baan over de helling.' Hij ging ijverig en voorzichtig aan de slag, en na een tijdje richtte Wiliam zijn aandacht op het gat in de vloer, om in de gaten te houden of ze werden ontdekt.


  'Dat moet genoeg zijn,' vond Robert na een uur.


  Wiliam keek hem aan. 'Waarvoor?'


  Robert glimlachte. 'Om vlug los te schieten als ik dat wil.'


  'Weer een nieuw plan?' vroeg Treggar.


  'Altijd,' grijnsde Robert. 'Nu dan, heeft een van jullie enig idee hoe laat het inmiddels is?'


  'Ik zou zeggen rond middernacht,' zei Treggar, 'plus of min een kwartiertje.'


  'Mooi.' Robert ging zitten. 'Dan wachten we.'


  'Waarop?' vroeg Wiliam.


  'Tot het handjevol mannen dat boven bij de put op wacht staat van verveling in slaap valt.'


  


  Robert drukte zich tegen de muur tussen twee grote rijen planken, zich inspannend om één te worden met de geringe schaduw ertussen. Bij de put stond een man eenzaam op wacht, verveeld een appel schillend terwijl hij van tijd tot tijd rondkeek.


  Robert overwoog zijn mogelijkheden. Hij kon zijn dolk gooien, maar de kans op een dodelijke worp was klein. Hij kon de man bestormen, maar hij vermoedde dat er vlakbij anderen waren, die met een enkele kreet gewaarschuwd konden worden.


  Vlak voordat de wachtpost verscheen, was Robert de keuken in gegaan, zodat Robert de enige voor handen zijnde schuilplaats was ingedoken. Roerloos bleef hij staan, hopend dat de moordenaar hem in de schaduwen op de stenen muur niet zou opmerken.


  De man keek een andere kant op, en Robert reageerde zonder er bij na te denken. Langs een van de planken liep hij rond een groot slagersblok dat tussen de planken en de put in stond.


  De man keek op toen Robert nonchalant naar hem toe liep. Robert glimlachte. 'Hallo,' zei hij, het enige woord dat hij kende in het Keshische woestijndialect.


  De man knipperde even met zijn ogen. 'Hallo?' zei hij terug, en stelde een vraag in de taal die ze de moordenaars hadden horen gebruiken.


  Robert had een dolk achter zijn pols, en toen de man zijn vraag herhaalde, sneed hij hem de keel open.


  Met een gorgelend geluid greep de man naar zijn hals en viel achterover in de put.


  Aangespoord door stemmen van vlakbij sprong Robert op de rand van de put en herhaalde zijn eerder uitgevoerde kunststukje door de schacht in te springen en zijn benen op te trekken. Met zijn knieën en schouders klemde hij zich vast tussen de muren van de oude gemetselde koker. Een zachte zucht van pijn ontsnapte aan zijn lippen toen hij merkte hoe blauw zijn schouders en knieën nog waren van de vorige keer dat hij deze stunt had uitgehaald.


  Duim voor pijnlijke duim schuifelde hij naar boven tot hij vlak onder de rand hing. Lang kon hij daar niet blijven, en de hemel lichtte al op, dus begon hij aan de laatste paar voet. Hij luisterde, maar hoorde niets. Behoedzaam gluurde hij over de putrand, en zag vlakbij zes schildwachten, vier duidelijk in slaap, en de andere twee rustig pratend, hun aandacht gericht op elkaar, niet op de put.


  Hooguit tien voet zaten ze bij de put vandaan, dus als hij eruit klom, zou hij door een van beiden vrijwel zeker worden opgemerkt. Hij koos voor een gevaarlijke koers.


  Hij draaide zijn rug naar de twee mannen toe en liet zich langzaam over de rand van de put glijden. Mocht een van beiden een blik zijn kant op werpen, dan zouden ze de vervorming van de putrand in het eerste ochtendschemer mogelijk over het hoofd zien. Als ze echt zijn kant op keken, zouden ze hem zeker in het oog krijgen. Hij hoopte maar dat ze er na al die uren vruchteloos wacht houden van overtuigd waren geraakt dat er niemand langs deze kant zou komen.


  Nadat Robert zijn schouders over de rand had gewerkt, liet hij zich door zijn eigen gewicht langzaam omlaag glijden. Als het lot hen vriendelijk gezind was, had Edwin inmiddels óf de andere Padvinder, óf Arutha's verkenners bereikt. Zo ja, dan kwam Arutha in de loop van de volgende dag of de dag erna. Zo niet, dan stond Robert maar liever niet te lang stil bij hun kansen om hier ooit nog levend vandaan te komen.


  Hij zette zijn handen op de grond en liet zich voorzichtig omlaag glijden. Zo stil als hij mogelijkerwijs kon draaide hij zich om en ging met zijn rug tegen de bakstenen van de put zitten. Hij trok zijn zwaard, haalde diep adem, en de pijn in zijn rug en knieën negerend sprong hij op.


  Het duurde even voordat zijn aanwezigheid doordrong tot de twee pratende mannen, en langzaam kwamen ze overeind terwijl Robert er op een holletje vandoor ging.


  Een van hen schreeuwde, en de anderen werden wakker, langzaam, slaperig vragen stellend. Robert rende recht op de plek af waar volgens hem de valdeur moest zijn, luisterend naar een hol geluid.


  Dat bleek echter zinloos, aangezien er door het geschreeuw niets anders te horen viel, maar wel voelde hij op een bepaald punt de grond enigszins veren. Hij bleef staan, draaide zich om en sprong een stukje terug.


  De aarde onder zijn voeten leek een stukje mee te geven. Vlug deed hij een paar stappen achteruit en dook ineen, alsof hij wachtte op de mannen die op hem af kwamen gerend. Ze vertraagden hun opmars, en met een schok besefte hij dat ze zich wilden verspreiden om hem te omsingelen.


  Meteen draaide hij zich om en rende weg, als plotseling in paniek, en achter hem werden er bevelen geschreeuwd.


  Vervolgens klonk er een luid gekraak en een klap. Robert keek om en zag hen alle zes door de valdeur vallen. Zo snel hij kon rende hij terug. Al waren ze in eerste instantie in het voordeel, Robert en zijn metgezellen stonden tegenover een overmacht van twee tegen een.


  Vlak bij de valdeur nam hij een sprong en draaide zich in de lucht om, zodat hij neerkwam met zijn gezicht in de richting van de helling.


  Door de aangekoekte modder was de linkerkant van de deur niet helemaal naar beneden gevallen. Vanwege de onvaste en gekromde ondergrond waren de mannen over elkaar heen getuimeld. Robert keek nu in het donkere binnenste van de schuilkamer, waar in het licht van een enkele fakkel Wiliam en Treggar met twee bewakers in gevecht waren.


  Ineens zakten Roberts hielen weg en gleed hij uit. Met een daverende klap kwam hij terecht op de houten deur, gleed een stuk naar beneden en kegelde twee moordenaars omver die net overeind krabbelden.


  Robert gleed verder en zag dat een van de vijanden langs hem heen omhoog probeerde te klimmen in plaats van te vechten. Robert maaide met zijn zwaard, maar miste, en de man sprong langs hem heen de helling op.


  Meer aandacht kon hij de vluchteling niet schenken, aangezien er een andere moordenaar naast hem oprees, naar hem houwend met een kromzwaard. Zijn enige keus was zich achterover laten vallen, met zijn hoofd op de harde stenen helling, terwijl het zwaard over hem heen zoefde. Languit liggend stootte Robert omhoog met zijn zwaard en doodde de man.


  Hij kwam overeind en zag een in het zwart geklede rug tegenover zich. Zonder aarzelen haalde Robert uit. Zijn hoofd bonsde en hij was nog duizelig van de klap waarmee zijn hoofd op de stenen was beland.


  Treggar stond over een gevelde moordenaar heen, duellerend met een andere. Wiliam zwaaide met zijn zwaard naar een man, terwijl hij een tweede trappend op afstand hield.


  Robert besprong een van de mannen tegenover Wiliam en werkte hem tegen de grond, terwijl Wiliam de ander uitschakelde. 'Er gaat er eentje vandoor!' riep Robert.


  'Die is voor mij!' schreeuwde Wiliam terug. Hij sprong over zijn stervende tegenstander heen en rende de helling op.


  Nadat Robert en Treggar de laatste moordenaar hadden gedood, kwamen ze net op tijd boven aan de helling om Wiliam door de oostelijke ingang te zien verdwijnen. 'Ga hem achterna,' zei Robert, 'en als hij met die vent heeft afgerekend, neem hem dan mee.'


  'Waarheen?'


  'Naar Arutha,' antwoordde Robert. 'Mijn oorspronkelijke plan was terug de stal in gaan, de deur dichthouden terwijl Arutha de mannen buiten een kopje kleiner maakte, en dan de deur opendoen zodat hij de rest in de pan kon komen hakken.'


  'En wij moesten dan die deur met ons drieën verdedigen?'


  'Daarom wilde ik ook de verschillen wat kleiner maken, kapitein.'


  'En nu?'


  'Ga naar Arutha, laat hem twintig man door het gat in deze kamer naar binnen sturen, en vanuit het oosten het fort bestormen. Laat hem met een stormram de oosterpoort inbeuken. Dan maken ze zich zo druk over het behoud van die deuren dat ze niet eens in de gaten hebben dat jij met de anderen hier naar binnen komt.'


  'Wat ga jij dan doen?'


  'Hen bezighouden,' antwoordde Robert. 'Als ze deze weg naar boven vinden, zijn we een groot voordeel kwijt.'


  Treggar keek alsof hij iets wilde zeggen, maar knikte slechts. Hij draaide zich om en rende achter Wiliam aan.


  Robert nam nog één teug frisse lucht, draaide zich toen om en daalde weer af in het oude fort.


  


  Wiliam had op Sterrewerf nooit tot de beste hardlopers onder de kinderen behoord, en in Krondor evenmin tot de snelste cadetten, maar wel had hij altijd een goed uithoudingsvermogen gehad. En daar zou hij nu een beroep op moeten doen om de moordenaar in te halen, want die was duidelijk sneller. Plots besefte Wiliam dat de moordenaar een fout had gemaakt, door te kiezen voor de oude rivierbedding naar de gang langs de westkant, waar Wiliam en de anderen het fort binnen waren gekomen. Was hij de andere kant op gerend, dan zou hij wellicht bondgenoten buiten de oosterpoort hebben aangetroffen, of op de deuren hebben kunnen bonzen om de aandacht te trekken en snel hulp te halen. Maar nu had Wiliam een kans.


  Hij zag de moordenaar verderop, waar de bedding breder werd en langzaam begon af te buigen naar het noorden. Heuvelafwaarts rennend kon Wiliam zien dat de man al langzamer liep. Opwinding dan wel angst had hem in eerste instantie snelheid verleend, maar inmiddels vertraagde hij tot een behoudender tempo, met lange, soepele stappen.


  Wiliam wist niet zeker of de man wel wist dat hij werd achtervolgd, aangezien hij geen enkele maal achterom had gekeken. Wiliams hart bonsde en zijn ogen prikten. Hij knipperde het zweet eruit. Zijn ademhaling was gelijkmatig, maar hij had een erg droge keel, en zijn hele lijf deed zeer. Gebrek aan slaap, water en voedsel begonnen hun tol te eisen.


  Alle andere gedachten uit zijn hoofd bannend, dwong hij zichzelf het tempo te verhogen, en merkte dat hij langzaam terrein won op de moordenaar. Wiliam had geen idee waar hij was, en evenmin hoeveel verder hij nog moest rennen naar het pad dat ten noorden van de bedding liep. Mogelijk was het slechts enkele ellen verder dan de plek waar de moordenaar nu rende, maar misschien ook nog een mijl. Hij wist het niet.


  Inmiddels had hij de afstand tussen hemzelf en de man gehalveerd. Het scheelde nog amper honderd el toen de moordenaar over zijn schouder keek. Misschien had hij gehoord of gevoeld dat Wiliam achter hem aankwam, maar wat de reden ook mocht zijn, hij wist nu dat hij achterna werd gejaagd.


  De man verhoogde zijn snelheid, en Wiliam vocht tegen een opwelling om op te geven. Maar hoe Roberts plan ook mocht luiden, het was duidelijk dat de jonker de moordenaars niet wilde laten weten dat het fort nu bereikbaar was via het plateau.


  Wiliam stormde verder, zonder acht te slaan op het brandende gevoel in zijn benen en zijn hart dat op het punt scheen uit zijn borstkast te barsten. Die moordenaar moest ook moe zijn, bedacht hij. En toen schoot hem te binnen waarom hij niet mocht falen. De prins moest hiervan weten; van het fort, van de ingang, en van de demon. Hij dacht aan zijn plicht, en aan degenen die hij beschermde: de koninklijke familie, het gewone volk van de stad, de bedienden in het paleis - en toen dacht hij aan Talia. Hij herinnerde zich de demon die tijdens de bloedige riten was verschenen, en hij zwoer te zullen sterven voordat hij zou toestaan dat haar zoiets gruwelijks zou overkomen.


  Langzaam liep hij op de moordenaar in. In het besef dat hij terrein won, onderging hij een vervoering die alle vermoeidheid verjoeg. Het was duidelijk dat de moordenaar uitgeput raakte en zich weldra moest verdedigen.


  De rivierbedding werd breder, en nu kon Wiliam het pad zien waar ze afscheid hadden genomen van de twee soldaten die met de geiten en de wagen verder waren getrokken.


  Aangekomen op het pad aarzelde de moordenaar in zijn keuze van richting, en op dat moment bezegelde hij zijn lot. Hij moest zich omdraaien om te vechten.


  Dat deed de man, en een kromzwaard trekkend zette hij zich schrap. Hij had duidelijk verwacht dat Wiliam zou blijven staan om zijn eigen wapen te trekken, maar in plaats daarvan trok Wiliam al rennend zijn bastaardzwaard, en met een strijdkreet hief hij de lange kling boven zijn hoofd.


  Geschrokken sprong de moordenaar opzij, maar hij hield het hoofd koel. Hij pareerde Wiliams slag en draaide zich bliksemsnel om terwijl Wiliam glijdend door het zand tot stilstand kwam en zich ook omdraaide.


  De twee mannen doken ineen, elkaar aankijkend. Met zijn linkerhand trok de moordenaar een dolk, die hij vasthield als om te pareren, wat tegen Wiliams lange zwaard echter gekkenwerk zou zijn. Wiliam bleef op zijn hoede, want de moordenaar zou vast niet aarzelen het mes te gooien zodra hij een mogelijkheid zag. Hij twijfelde er niet aan dat de man met allebei de handen goed kon vechten.


  De moordenaar was kleiner dan Wiliam, en door zijn knieën te buigen vormde hij een nog kleiner doelwit. Zo bleef hij staan, afwachtend wat Wiliam zou doen.


  Wiliam cirkelde naar links, op zoek naar een opening. Uitgerust, was Wiliam met zijn lange zwaard even snel als anderen met een gewoon zwaard, maar nu was dat niet aan de orde. Hij wist dat hij maar een keer of drie kon uithalen voordat hij aan 's mans genade was overgeleverd.


  Wiliam sprong naar voren, zijn zwaard zwaaiend naar de rechterkant van de moordenaar. Hij hoopte dat die zou pareren met het kromzwaard, dat door de klap misschien zou breken.


  Kennelijk was de moordenaar zich van dit gevaar bewust, want in plaats daarvan sprong hij naar achteren, en Wiliam greep het moment aan om de aanval door te drukken. De zwaai van zijn kling onderbrekend bracht Wiliam het wapen omhoog, de punt vlak naast de hand met de dolk.


  De moordenaar wierp het mes, recht op Wiliams keel gemikt wanneer hij zijn zwaard door had laten zwaaien.


  Nu ketste het lemmet af op Wiliams schouder, vlak naast de hals. Net boven de maliënkolder die hij over zijn tuniek heen droeg, sneed het mes in het spierweefsel. 'Verdomme!' hijgde Wiliam. Zijn ogen traanden van de pijn.


  Hij had geen tijd om lang stil te staan bij de pech dat de dolk hem niet één duim verder naar rechts had getroffen, waar hij slechts maliën zou hebben geraakt, want meteen na de worp stormde de moordenaar op hem af.


  Ternauwernood wist Wiliam zijn zwaard omhoog te brengen om het kromzwaard op te vangen. De lucht werd hem uit de longen geslagen toen de moordenaar met zijn schouder tegen Wiliams borst beukte, waardoor ze over elkaar heen vielen.


  De vlammende pijn in zijn schouder verbijtend liet Wiliam zich bij de moordenaar vandaan rollen en krabbelde overeind. Pijn schoot door hem heen toen de moordenaar hem in zijn gezicht schopte, waardoor hij achterover sloeg. De wereld tolde en de hemel werd geel en rood.


  Vechtend om bij bewustzijn te blijven merkte Wiliam met een schok dat hij zijn zwaard was kwijtgeraakt. Nauwelijks kwam hij overeind of hij kreeg weer een klap, en zijn hoofd galmde van de pijn. Half bewusteloos, was hij zich nog amper gewaar van het gewicht dat op zijn borst terechtkwam.


  Moeizaam knipperend met zijn ogen om zijn zintuigen tot gehoorzaamheid te brengen keek Wiliam omhoog en zag zijn dood naderen. De moordenaar stond over hem heen gebogen, een voet stevig op Wiliams borst geplant, zijn kromzwaard opgeheven voor de genadeslag.


  In de fractie tussen de herkenning van zijn benarde situatie en de gedachte dat hij iets moest doen - de laars van de moordenaar grijpen om hem uit evenwicht te brengen - en het besef dat hij daarmee te laat zou zijn, zag Wiliam de moordenaar een ogenblik verstijven, en daarna neervallen.


  Boven hem verscheen een gedaante in een maliënkolder die wat weg had van die van Wiliam zelf. Het duurde even voordat hij kapitein Treggar herkende.


  De kapitein borg zijn zwaard op en knielde naast Wiliam neer. 'Kan je me verstaan?'


  Wiliam knipperde met zijn ogen. 'Ja,' wist hij krakend uit te brengen.


  'Kan je staan?'


  'Weet ik niet,' fluisterde Wiliam. 'Help me overeind, dan merken we het vanzelf.'


  Treggar bracht een hand onder Wiliams arm en hielp hem op de been. 'Laat eens kijken,' zei de kapitein, duidend op Wiliams wond. Al gauw had hij zijn oordeel klaar. 'Dat overleef je wel.'


  Wiliams hoofd tolde nog steeds, en zijn benen waren als rubber. 'Dat is goed nieuws.'


  'Maar die snee blijft voorlopig branden als de hel, tot we hem kunnen verzorgen.' De kapitein scheurde een stuk van zijn tuniek en drukte het hard tegen de wond. Wiliams knieën knikten, maar Treggar hield hem overeind. 'We hebben geen tijd om je flauw te laten vallen, luitenant.'


  'Nee, kapitein,' zei Wiliam zwak.


  'We gaan op zoek naar de prins, en als ik je moet achterlaten, zal ik dat doen ook.'


  'Begrepen, kapitein.' Wiliam haalde een paar keer diep adem. 'Ik zal mijn best doen.'


  'Dat weet ik, Wil,' zei Treggar. 'Kom op, en laten we hopen dat we de prins hebben bereikt voordat die moordenaars ons vinden.'


  Wiliam keek rond. 'Waar is Robert?'


  'Die is weer terug naar binnen. Hij zei dat hij hen liever ging laten zoeken naar hem dan naar ons.'


  Wiliam zei niets, maar diep van binnen vroeg hij zich af of hij een dergelijke moed bezat. Robert mocht blij zijn als hij de tijd overleefde waarin ze naar de prins moesten zoeken en met hem terug kwamen.


  Ze vertrokken in oostelijke richting, eerst langzaam, maar steeds sneller naarmate Wiliam bij zijn positieven kwam.


  


  Robert keek rond. Hij had een poosje de tijd genomen om de stenen op te ruimen die waren gevallen toen Wiliam en hij de tegel boven de spleet in het plafond weg hadden gehaald. Met het gruis kon hij weinig doen, dus veegde hij het wat in het rond met zijn voet.


  Niet tevreden, maar berustend in het feit dat hij zijn best had gedaan, haastte hij zich in de richting die hem zou brengen waarheen hij wilde, zonder te worden belaagd door een leger woedende kerels in het zwart met een groot wapenarsenaal tot hun beschikking.


  'Ruthia,' zei hij zachtjes, de godin van het geluk aanroepend, 'ik weet dat ik onze relatie bij tijden heb misbruikt, en dat ik al veel te lang niet meer in uw heiligdom ben geweest, maar als u in de gelegenheid bent om nog één keertje iets voor me te doen, dan zweer ik dat ik deze keer veel trouwer met mijn gebeden zal zijn.'


  Hij sloeg een hoek om en stapte een grote ruimte binnen, maar net te laat merkte hij dat er aan weerszijden van de deuropening mannen roerloos stonden te wachten. Met een ruk draaide hij zich om, en werd begroet door twee naar hem wijzende zwaardpunten, terwijl er vanuit drie andere deuren nog eens zes moordenaars de kamer in stormden.


  Eén blik leerde hem dat verzet geen zin had, dus liet hij zijn zwaard vallen en stak zijn handen omhoog. 'Ruthia,' mompelde hij zachtjes, 'zo nadrukkelijk hoefde uw nee nou ook weer niet te zijn.'


  Een van de moordenaars deed een stap naar voren en gaf Robert met de rug van zijn hand een dreun in het gezicht. Robert sloeg tegen de stenen vloer, en de man schopte hem genadeloos tegen de ribben.


  De schamele inhoud van zijn maag uitbrakend zei Robert hoestend: 'Ruthia, wat ben je soms toch een kreng.' Toen schopte de man hem tegen het hoofd, en hij verloor het bewustzijn.


  15 Wanhoop


  


  Langzaam kwam Robert bij.


  Het was donker in de cel. Het enige licht kwam van een fakkel, dat door een klein betralied raampje viel. Hij zag dat het dezelfde cel was als waarin Edwin had gezeten. Hij lag op een matras van muf stro. Het stonk er erger dan hij zich van zijn vorige bezoek herinnerde, maar toen was hij ook niet in de cel geweest.


  Hij kwam overeind naar een zittende positie. Zijn hele lijf deed zeer. Zijn hoofd tolde nog van het pak slaag dat hij had gehad, en hij vroeg zich af of er ergens nog een plekje was waar zijn huid niet blauw was.


  Hij haalde een keer diep adem en keek rond. Geen water of voedsel, en hij betwijfelde of zijn overweldigers zich erg druk over zijn welzijn hadden gemaakt. De algemene veronderstelling zou vast luiden dat hij hier toch niet meer zo lang zou zitten, zodat zijn welzijn ook geen verdere aandacht behoefde. Het feit dat hij nog leefde, deed hem geloven dat er twee dingen konden gebeuren. Of hij zou worden ondervraagd, om te bepalen hoeveel mensen van deze schuilplaats op de hoogte waren en wanneer er een aanval van vijandelijke troepen kon worden verwacht, óf hij was de eregast bij de eerstvolgende demonontbieding.


  In het eerste geval zou hij tijd proberen te rekken. Hij kon doen alsof hij suf geslagen was en dat hij eerst wat rust nodig had voordat hij zich weer iets kon herinneren. In het laatste geval had hij nog maar tot middernacht om zich door Arutha en zijn leger hier levend vandaan te laten halen. Robert schudde zijn hoofd nog eens om het helder te krijgen. Langzaam stond hij op en wankelde naar het raampje in de deur. Naar buiten kijkend zag hij dat ze wachters in de kamer hadden geplaatst, voor het geval een van Roberts metgezellen nog in het fort rondliep. Vlug deed Robert een stap achteruit, opdat de wachters niet zouden merken dat hij weer bij kennis was. Als ze me gaan ondervragen, dacht hij, kunnen ze daar maar beter zo lang mogelijk mee wachten, want des te groter wordt de kans dat de prins arriveert.


  Stilletjes ging hij zitten en probeerde wat te slapen. De stenen waren niet echt koud, maar zo diep onder de grond konden ze evenmin warm worden genoemd. Het prikkende stro was evengoed een plaag als een gemak, maar na een poosje dommelde hij toch in.


  Enige tijd later schoot hij wakker toen de deur werd opengemaakt. Zonder een woord beenden er twee bewakers naar binnen, die hem onder de armen pakten. Nadat hij door de deur was gesleept, werd hij ook bij beide benen opgetild, en zo droegen ze hem door de gangen van het fort.


  Ze namen hem mee naar het deel van de ondergrondse doolhof die hij niet had verkend omdat hij had aangenomen dat de verblijfplaatsen van de leiders, de priester en de demonaanbidders er zich bevonden. Kort daarop kwam hij, niet in het minst tot zijn tevredenheid, tot de conclusie dat hij gelijk had gehad.


  Neergekwakt op de stenen vloer aan de voeten van een man in een zwart gewaad, bleef hij liggen wachten.


  'Sta op, zodat ik je kan zien,' sprak de man die voor hem stond. Zijn stem klonk dor, als het ritselen van oeroud perkament.


  Robert keek op en zag een man met een stokoud gezicht op hem neerkijken. Langzaam kwam hij op onvaste benen overeind, tot hij de oude man in de ogen kon zien. Daarin school macht, duistere, gevaarlijke macht. Het gezicht was onmogelijk oud, nauwelijks meer dan gevlekte en verkleurde huid, strak over de schedel gespannen. Het beetje haar dat hem nog restte, hing als spinrag langs de zijkanten omlaag. De oude keek Robert aandachtig aan, en ineens viel het Robert op dat de man niet ademde, behalve wanneer hij sprak. Het haar achter in Roberts nek ging recht overeind staan toen hij besefte dat hij stond tegenover een dode, die op een of andere wijze toch nog leefde.


  'Wie ben je?' vroeg de oude man.


  Aangezien hij geen heil zag in een volstrekte leugen, noemde Robert zijn naam.


  'Je komt spioneren, voor het Koninkrijk?'


  'Min of meer,' antwoordde Robert.


  'De anderen die bij je waren zijn slechts de punt van de wig, nietwaar?'


  'Ik verwacht hier binnenkort meer van mijn landgenoten, ja.'


  'Dat maakt niet uit.' Met een grijns vol scheve gele tanden haalde de man weer adem. 'Wij hier dienen tot in de dood en ook nog daarna. Wij hebben geen vrees voor de lansen van jullie Koninkrijkse soldaten. Wij weten wat er komt, en bij de gratie van onze meester zijn we er niet bang voor. Vannacht is onze laatste invocatie, waarbij onze meester ons een werktuig zal zenden, een demon om jullie Koninkrijk te vernietigen!' Nog even staarde hij Robert in de ogen, en zei toen tegen de vlakbij staande moordenaars: 'Breng hem naar de zaal. Het is bijna zover.'


  Robert was sprakeloos. Hij had nog veel meer vragen verwacht, misschien nog een pak slaag of twee, en de gelegenheid om tijd te rekken. In plaats daarvan werd hij weggesleept om zich de keel te laten afsnijden in een demonisch ritueel.


  Ze brachten hem naar een kamer naast de vroegere wapensmederij en trokken hem zonder plichtplegingen zijn laarzen, tuniek en broek uit, zodat hij alleen nog zijn onderbroek aan had. Twee mannen grepen hem stevig beet bij de armen en hielden hem roerloos.


  Er kwam een andere in het zwart geklede priester binnen, die aan een bezwerings-spreuk begon. In zijn ene hand hield hij een kom, gemaakt van een mensenschedel. Aan het bot dat hij daaruit haalde, kleefde een donkere, stroperige massa. Hij zwaaide het bot door de lucht, en Robert kreeg het koud. Op zijn armen verscheen kippenvel en het haar in zijn nek ging rechtop staan. Toen de priester Robert met het bot op het voorhoofd raakte, brandde het.


  Er verscheen een derde priester, ook met een kom, met daarin een witte vloeistof. Hij hield de kom voor Roberts gezicht en zei: 'Drink op.'


  Robert klemde zijn kaken op elkaar. Hij wist niet wat hem precies werd aangeboden, maar vermoedde dat het bedoeld was om hem gewilliger te maken.


  Van achter de man rechts van Robert kwam een in het zwart geklede moordenaar. Met sterke handen greep hij Roberts kaken om ze van elkaar te trekken. Robert beet hem in de hand, hard genoeg om hem te laten bloeden, en kreeg er een daverende klap voor terug.


  'Ook goed,' zei de oude priester. 'Laat hem ieder moment van intense pijn maar meemaken, als zijn leven uit hem wegvloeit en zijn ziel onze meester voedt. Maar houd hem stevig vast, want anders verstoort hij de ceremonie. Onze meester duldt geen vergissingen.'


  Hij draaide zich om en liep weg, met de andere priesters in zijn kielzog. Robert werd meegenomen door de twee mannen die hem vasthielden, met twee andere bewakers achter hen aan.


  Iedere vezel in zijn lichaam deed pijn, en de kans dat hij dit zou overleven leek vrijwel uitgesloten, maar Robert merkte dat hij toch niet bang was. Op een of andere manier had hij zich zijn eigen verscheiden nooit voor de geest gehaald. In abstracte zin wist hij dat hij op een dag zou sterven, net zoals iedere sterveling aan het einde van zijn dagen bezweek, maar geen enkele keer was Robert bij dat simpele feit stil blijven staan. Zoals zijn oude vriend Emus Trask eens had gezegd: niemand komt levend door het leven heen. Maar ondanks de hoge kans daarop, kon Robert de realiteit van zijn eigen dood niet accepteren. Een deel van hem was hier stomverbaasd over, terwijl hij eigenlijk hoorde te grienen als een klein kind, smekend om zijn leven. Maar toen besefte hij dat hij in het diepst van zijn wezen wist dat het zijn tijd nog niet was. In plaats van bang te worden, richtte hij zich op een mogelijkheid om uit deze hachelijke situatie te ontsnappen.


  Ze brachten Robert naar de wapensmederij, waar de ceremonie al was begonnen. Ongeveer honderd moordenaars knielden neer toen de oude priester binnenkwam. Ze waren weer op die toonloze manier aan het zingen, en nu al was er een duistere magie voelbaar.


  In het flikkerende fakkellicht deed Robert zijn best om details te onderscheiden die hij de vorige keer niet had kunnen zien. De oude blaasbalg boven de smidse zag er nog goed uit, al was hij al zeker honderd jaar niet meer gebruikt. De kettingen voor het ophijsen en verplaatsen van de ketels met gesmolten metaal waren roestig, maar niettemin bruikbaar. In gedachten mat hij de afstand tussen de verhoging met twee grote stenen reparatietafels en de smidse, en hij keek hoe dicht de kettingen bij die tafels hingen. Robert achtte het onwaarschijnlijk dat hij dwars door deze menigte heen kon vluchten, dus alle ontsnappingsmogelijkheden dienden te worden onderzocht, en wel vlug.


  De moordenaars keerden zich naar de verhoging waarop hij ter dood moest worden gebracht en staarden naar het demonische gelaat dat op de muur was geschilderd. De twee mannen aan weerszijden van Robert bleven hem vasthouden, terwijl de twee die hen hadden gevolgd zich opstelden bij de anderen op de vloer van de geïmproviseerde tempel.


  Terwijl hij werd meegevoerd, de trap op naar de steen waarop hij zou worden neergelegd, zag Robert dat er op de vloer met krijt een ingewikkeld symbool was getekend, een vijfpuntige ster, met op iedere punt een grote brandende waskaars. Het viel hem op dat de priesters deze punten zorgvuldig meden, en evenmin over de krijtstrepen van het pentagram heen stapten. Hij pijnigde zijn hersenen, gravend in zijn geheugen. Ergens kwamen die tekens op de vloer hem zorgelijk bekend voor.


  Terwijl ze hem naar het stenen altaar brachten, voelde Robert zijn hartslag versnellen. Bang was hij nog steeds niet, maar in plaats daarvan kreeg hij een vreemd gevoel van haast. Wat hij ook wilde doen, het moest in de komende paar momenten gebeuren, en hij had nog steeds geen idee wat.


  Ineens werd hij slap en schreeuwde: 'Nee! Nee! Wat dan ook, maar niet dit!'


  Heel even draaide de hogepriester zich om om te zien wat voor drukte het was, maar het zien van een voor zijn leven smekend slachtoffer was niets nieuws, dus richtte hij zijn aandacht wederom op de bezwering.


  Een van de andere priesters sloeg een groot boek open en hield het omhoog, zodat de hogepriester erin kon lezen. Een ogenblik las de oude man in stilte, en schreeuwde vervolgens in een taal die Robert vreemd en ruw in de oren klonk. Het leek donkerder te worden in de kamer, alsof het fakkellicht werd weggezogen, en in het midden van het pentagram verscheen een vage vorm. Zodra er bloed vloeide, zou het wezen materialiseren en dit rijk binnengaan, wist Robert.


  De twee moordenaars tilden hem op en sleepten hem de laatste paar treden omhoog naar de steen. Robert haalde diep adem, want dit moest het moment zijn. Als hij eenmaal op die steen lag, bij handen en voeten vastgehouden, was hij er geweest.


  Hij deed net of hij instortte en liet zich krijsend en snikkend op de knieën vallen, waarbij hij de twee mannen een klein stukje met zich mee trok. Ineens zette hij zijn ene voet stevig neer en stond op, de twee moordenaars van zich af duwend. Alle pijn en protesterende gewrichten negerend bracht hij zijn armen omhoog, en terwijl de twee mannen automatisch hun greep op zijn polsen veranderden, rukte hij zich los.


  Met zijn rechterhand trok hij een dolk uit de riem van de man rechts van hem, en met een beuk van zijn schouder smeet hij hem achterover op de offersteen. Meteen daarop schopte hij met zijn linkerbeen naar de man aan de andere kant, die eveneens achterover sloeg. De man op de steen greep naar zijn riem, maar trof de schede leeg aan. 'Zocht je dit soms?' zei Robert, en haalde met het mes uit naar de hals van de moordenaar. Het bloed spoot uit de slagader over de altaartafel en op de vloer. 'Als je dat monster zo graag wilt laten verschijnen, gebruik dan je eigen bloedt'


  'Nee!' schreeuwde de hogepriester. 'Het is nog te vroeg!' Zodra het bloed de stenen tafel raakte, vormde zich boven het pentagram een zwarte wolk die zich snel verdichtte en de vorm aannam van een monster, nog weerzinwekkender dan Robert zich van de vorige keer herinnerde. Het monster was bijna negen voet lang, met een kop als die van een vos, met vlammende ogen en gekromde geitenhorens. En nu werd ook het onderlichaam zichtbaar: de demon stond op bokkenpoten.


  'Nee!' schreeuwde de hogepriester nogmaals.


  Het monster keek naar de priester. Met een zware, angstwekkende stem vroeg het hem iets in dezelfde taal die de moordenaars gebruikten. De priester scheen niet te weten wat hij moest antwoorden, greep naar het oude boek, dat op de grond was gevallen, en probeerde iets te lezen.


  Robert wachtte niet af. De man met de doorgesneden keel lag op de tafel te stuiptrekken, en de andere bewaker was nog bezig zijn evenwicht te herstellen. Robert hielp hem een handje door hem aan zijn tuniek naar voren te trekken. Hij stapte opzij, gaf hem een zwiep in de richting van de hogepriester en bracht zijn rechterbeen omhoog. De voet op de borst van de ongeschonden moordenaar plaatsend duwde hij hem van zich af. Met een geschrokken gezicht viel de man achterover tegen de hogepriester en de man die zich naar de schaal had gerept waarin Roberts bloed had moeten worden opgevangen.


  Het oude boek vloog uit de handen van de hogepriester, die er onmiddellijk naar greep en nogmaals brulde: 'Nee!'


  Vlak bij de verhoging kwamen al mannen overeind, onzeker van wat er gebeurde, maar achterin zaten ze nog steeds op hun knieën.


  In zijn poging het boek weer in handen te krijgen, reikte de priester over de lijnen van het pentagram. De demon krijste van razernij. Met twee machtige, geklauwde handen greep het monster de oude man.


  Zijn blunder opmerkend schreeuwde de hogepriester het uit van angst, en onsamenhangend brabbelend zag hij zijn einde naderen. De demon opende zijn enorme muil, met puntige tanden als lange spitse vingers, waar het speeksel licht rokend van af droop. Met een plotselinge beet scheurde de demon het gezicht van de schedel van de priester, omstanders met bloed bespattend.


  Heel even waren alle ogen in de ruimte op het weerzinwekkende tafereel gericht, en weer maakte Robert gebruik van de situatie. Hij greep de overgebleven priester bij schouder en buikriem en smeet hem in de richting van het pentagram. De gewonde man en de priester met de schaal tuimelden allebei het pentagram binnen. De priester schopte een van de kaarsen om, en de chaos brak los.


  De demon brulde, rukte het hoofd van de tweede priester eraf en scheurde de arm van de gewonde moordenaar los. Lichaamsdelen werden losgetrokken en verslonden, terwijl het bloed langs de kin van het monster droop.


  De andere kaarsen woeien uit, en van overal klonk gegil van angst.


  Sommige leden van de moordenaarsbende begonnen weer te zingen, naar voren en achteren schommelend, terwijl anderen opstonden, op zoek naar een uitweg. Twee trokken hun kromzwaarden om zich tegen de demon te verdedigen, maar anderen bleven domweg stomverbaasd zitten kijken.


  Robert achtte dit het perfecte moment om te ontsnappen. Hij sprong boven op de offersteen en wierp een blik op de demon. Het monster keek hem aan, en met vreselijke zekerheid besefte Robert dat het beest niet langer gevangen zat.


  Net toen de demon naar hem greep, nam Robert een sprong naar de kettingen aan het plafond, trok zijn benen op en stak ze recht vooruit, over de zwarte klauwen heen. Bij de slachting vandaan zwaaiend liet hij de ketting los, en kwam terecht op een oude werkbank, naast een neergeknielde moordenaar, die hem verwonderd aankeek. Vervolgens werd alle aandacht weer opgeëist door de demon, die van de verhoging stapte en in ernst begon met verslinden.


  Robert sprong over naar een andere tafel, en daarvandaan op de grond tussen twee vluchtende moordenaars. Ze sloegen nauwelijks acht op hem; hoe godvruchtig ze ook mochten zijn bij het zien van andermans dood, ze waren beduidend minder devoot wanneer hun eigen leven op het spel stond.


  De meeste vluchtende moordenaars renden in de richting van de stal, en Robert nam het risico niet dezelfde kant op te gaan. Hij dook een zijgang in en rende terug naar de scheur in het plafond, waar hij de schuilkamer had gevonden. Het verbaasde hem hoe snel hij er nu was, hardlopend in plaats van sluipend door het donker.


  Hij keek op, en vloekte. In zijn eentje kon hij er onmogelijk bij. Hij rende naar de dichtstbijzijnde kamer, waar hij een wapenkist vond. Die gooide hij leeg en sleepte hem naar de plek onder de spleet. Tot dusver had hij zijn verwondingen kunnen negeren, maar nu begonnen ze hem toch parten te spelen. Het zweet droop uit zijn haar en van zijn neus, en het zout prikte in iedere schaafwond en snee. Zijn gekneusde spieren dreigden te verkrampen, maar hij bleef sleuren aan de zware kist tot die op zijn plaats stond. Nadat hij hem rechtop had gezet, voelde hij zich licht in zijn hoofd, en alles draaide voor zijn ogen. Langzaam ademend kalmeerde hij zichzelf, en klom toen op de kist. Met grote moeite wist hij zich omhoog te hijsen, ondanks dat hij bijna zijn greep verloor en viel. Door pure wilskracht hield hij vast, want hij wist zeker dat hij de kracht voor een nieuwe poging niet meer kon opbrengen. Daarna klom hij door het gat in de vloer van de schuilkamer, en zag de helling met daarachter de nachtelijke hemel.


  Van beneden klonk gegil en een onmenselijk gebrul, en Robert begreep dat iedereen die nu nog binnen was uiteindelijk zou worden gegrepen. En dan zou de demon op zoek gaan naar een weg naar buiten. Half strompelend liep Robert naar de helling. Na drie stappen viel hij voorover in het stof, bewusteloos.


  


  Robert kwam bij toen iemand water in zijn gezicht goot. Hij knipperde met zijn ogen en zag dat Wiliam zijn hoofd omhoog hield, terwijl iemand anders een waterzak voor zijn mond hield. Hij dronk gretig.


  Toen de waterzak werd teruggetrokken, zag hij dat de andere man een soldaat uit Krondor was. Er klonken voetstappen in de kamer. Robert kwam omhoog en zag soldaten naar het gat in de vloer lopen. 'Wacht!' zei hij. Zijn stem was schor.


  'Wat is er?' vroeg Wiliam.


  'Demon. Die loopt daar ergens los.'


  Wiliam greep de dichtstbijzijnde soldaat bij de tuniek. 'Dringende boodschap voor Zijne Hoogheid. Jonker Robert meldt dat er een demon rondwaart in het fort.' Tegen de andere soldaten zei hij: Jullie blijven hier, maar niemand gaat dat gat in tot hij bevelen heeft gekregen.' Vervolgens wendde hij zich tot Robert. 'Jij komt met mij mee. De prins zal dit van jou willen horen.'


  Hij sloeg een arm rond Roberts middel, hees hem overeind en hielp hem de helling op lopen. Buiten aangekomen vroeg Wiliam: 'Is het een mooi verhaal, waarom je in je onderbroek voorover in het stof lag?'


  Robert trok een grimas van het lopen. 'Niet echt.'


  'Kan je rijden?'


  'Heb ik een keus?'


  'Bij mij in het zadel.' Wiliam wenkte de soldaat die verantwoordelijk was voor de rijdieren. De man bracht er een naar hen toe en hield het hoofd van het dier vast terwijl Wiliam Robert in het zadel hees. Daarop sprong Wiliam achter Robert en nam de teugels. 'Hou je vast!' riep hij, en gaf het paard de sporen.


  Kreunend klemde Robert zich vast. Terwijl ze door de rivierbedding galoppeerden, kwam de zon in het oosten op. Leunend tegen Wiliams borst vroeg Robert: 'Waar is Arutha?'


  'Voor de oosterpoort. Edwin heeft de prins bereikt, en die heeft een geforceerde mars ingezet. Toen Treggar en ik hen vonden, waren ze in gevecht met een groep moordenaars, en daarna hebben we hen hierheen gebracht.'


  'Ik hoop bij de goden dat hij geen aanval op die stal heeft geleid,' zei Robert.


  In volle galop reden ze de bedding uit en sloegen af in oostelijke richting. Na een van de meest pijnlijke ritten van Roberts leven, arriveerden ze bij Arutha's positie.


  Er was geen kamp opgezet. De prins en zijn officieren hadden zich verzameld op een uitstulpend stuk steen en keken toe terwijl de soldaten voor de open poort werden opgesteld. Arutha keek naar hen toen Wiliam kwam aanrijden en de teugels inhield. Naast de prins zaten kapitein Treggar en twee andere officieren, rond een kamptafel waarop een kaart lag uitgespreid.


  'Blijf je leven?' vroeg de prins aan Robert.


  Robert viel bijna toen hij zich uit het zadel liet glijden en hield zich op de been door de stijgbeugel van Wiliams paard te pakken. 'Als het even kan niet,' antwoordde hij.


  Arutha gebaarde dat iemand de bijna naakte jonker in een mantel diende te wikkelen. Een soldaat gehoorzaamde snel. 'Wat is er daar aan de hand?' vroeg Arutha aan Robert. 'We hebben een groep moordenaars naar binnen gejaagd, nadat we hen vijf mijl hiervandaan een flink pak slaag hadden gegeven, en de meesten kwamen meteen weer naar buiten gerend, blij om een partijtje te kunnen vechten. We werden zowaar even teruggedreven.'


  'Demon,' zei Robert. 'Die idioten hebben er eentje opgeroepen.'


  Arutha knikte. 'Bevelen,' zei hij tegen een vlakbij staande koerier. 'Zeg luitenant Gordon zijn positie te handhaven.' Hij keek Robert weer aan. 'En, jonker, wat heb je me te vertellen?'


  Robert vertrok zijn gezicht en gebaarde naar Wiliam om de waterzak. 'Niet zo veel, Hoogheid. Veel verstand heb ik niet van dat soort dingen, maar ik geloof nooit dat die demon voor het vallen van de avond naar buiten komt. Maar als het zover is, heb ik geen idee hoe u hem hier kunt houden.'


  Arutha keek naar de open deuren van de stal. 'Dan moeten we naar binnen om hem daar onschadelijk te maken.'


  'Wacht even,' zei Robert.


  'Ja, jonker?' informeerde de prins.


  'Neem me niet kwalijk, Hoogheid, maar ik heb dat monster gezien. We zuilen een plan moeten opstellen.'


  Daar moest Arutha zowaar om lachen. 'Jij zegt mij dat we een plan moeten opstellen? Dat is een zeldzaamheid, jonker.'


  'Ja, maar ik heb dat kreng van dichtbij gezien, Hoogheid, en hij is sterk genoeg om met een enkele ruk je arm van je romp te scheuren. We hebben een priester nodig om hem terug naar zijn eigen rijk te verbannen, of een magiër om hem te vernietigen.'


  'We hebben geen van beiden,' zei Arutha. 'En voor zover ik me van mijn studie demonenleer kan herinneren, kan hij, als het geen hogere macht is, gewoon worden gedood. En als hij niet tegen zonlicht of koud staal kan, beschikken we over de middelen.' De prins wendde zich tot Wiliam. 'Luitenant, jij rijdt met de kapitein terug naar de andere ingang. Neem een sectie boogschutters mee. Drijf dat monster op naar deze deur voordat de zon ondergaat.'


  Treggar en Wiliam salueerden en reden weg, en bij gebrek aan steun klampte Robert zich vast aan de stijgbeugel van Arutha's paard. 'En als hij zich niet laat opdrijven, Hoogheid?'


  'Dan moeten we erop af,' zei de prins. Hij keek Robert indringend aan. 'En bij "we" ben jij niet meegerekend, jonker. Je hebt er wel eens beter uitgezien.' Hij wenkte een van zijn adjudanten. 'Breng de jonker ergens heen, en zorg dat hij wat eet en genoeg water drinkt. Slapen zal wel geen probleem zijn.'


  Robert liet zich door de soldaat meenemen naar een rotsblok, waar hij in de schaduw ging zitten. Vanwege de gedroogde rantsoenen die hij kreeg en het lauwe water uit een nauwelijks gekoelde waterzak begreep hij dat de bagage-karavaan mijlen achter de colonne aankwam, en dat dit de kost was die alle manschappen, de prins inbegrepen, de afgelopen dagen hadden gegeten.


  Robert moest vechten om niet tussen twee happen door in slaap te vallen. Hij kon zich later maar amper herinneren dat iemand hem een schone broek en tuniek was komen brengen. Zijn laarzen stonden nog ergens in de kamer achter de wapensmederij, waar hij voor het offer was uitgekleed, en hij zwoer dat hij ze naderhand zou gaan halen.


  Dat was het laatste wat hij dacht voor hij in slaap viel.


  


  Wiliam en Treggar verzamelden hun mannen. 'Luitenant,' zei de kapitein.


  Wiliam trad aan.


  'Ik ga met de eerste zes naar binnen. Wacht even, en stuur dan de sergeant met de volgende zes, en jij komt even later met de laatste ploeg van zes. De boogschutters blijven hier.'


  'Ja, kapitein.'


  'De eerste sectie gaat in oostelijke richting. De tweede moet naar het zuiden. Het is een vrij duidelijke route die uiteindelijk naar het oosten afbuigt. Jij krijgt het harde werk, Wil. Ga in noordelijke richting, op de wapensmederij af.'


  'Ja, kapitein,' bevestigde Wiliam.


  'De eersten die op de demon stuiten, blijven zitten waar ze zitten en laten de twee andere secties komen. Verdedig jezelf als het moet, maar val niet aan voordat we ons hebben georganiseerd. Ik wil de boogschutters gebruiken om dat monster naar de mannen van de prins te drijven.'


  Er werden touwen aan de twee zware wapenrekken vastgebonden en door het gat naar beneden gelaten, zodat er twee man tegelijk konden afdalen of terugklimmen als dat nodig was.


  Zodra ze beneden stonden, nam Treggar de eerste sectie mee de duisternis in.


  Wiliam zag eerst Treggar met zijn zes mannen verdwijnen, daarna de tweede sectie onder bevel van een sergeant, en kort daarop nam hij zijn zestal mee. Eenentwintig soldaten, dacht Wiliam, om een demon het zonlicht in te drijven. Hij hoopte dat het genoeg was. Magiër was hij nooit geweest, maar zijn hele leven had hij onder hen verkeerd, en in al die jaren had hij nog nooit iets over demonen gehoord dat positief te noemen was.


  Zijn twijfels van zich afschuddend gaf hij de laatste groep het teken om op weg te gaan.


  


  Wiliam liep voorop, aangezien hij geen van de soldaten als eerste wilde laten gaan. Hij rechtvaardigde dit bevel door te zeggen dat hij hier al eerder was geweest, maar besefte toen dat hij helemaal niets hoefde te rechtvaardigen. Hij hoefde alleen maar het bevel te geven.


  Langzaam zochten ze zich een weg door een reeks kamers die waren veranderd in één groot slachthuis. De muren zaten vol bloedspetters, en overal lagen herkenbare lichaamsdelen in het rond gestrooid.


  Eén ding dat Wiliam opviel was dat alle hoofden stuk waren geslagen of gebeten en dat de hersenen waren verorberd. Wiliam wierp een blik op zijn mannen en zag dat deze doorgewinterde soldaten bleek waren geworden. Hij slikte moeizaam om niet over te geven en voelde zich al wat minder ongemakkelijk.


  Geluid in de verte waarschuwde Wiliam voor de demon. Hij beduidde de anderen te wachten terwijl hij verder sloop om op verkenning te gaan. In gebukte houding liep hij langzaam door een gang. Als hij het zich goed herinnerde lag er voor hem een slaapzaal.


  Hij gluurde door de deuropening maar zag niets, dus liep hij langzaam verder, iedere paar stappen halt houdend om te kijken en te luisteren. Toen hij vlak bij de deur kwam, had hij het verschrikkelijke gevoel dat de demon in een van de twee hoeken naast de deuropening zat, wat betekende dat Wiliam daadwerkelijk zijn hoofd om de hoek moest steken om het monster te kunnen zien.


  Linker- of rechterkant? vroeg hij zich af.


  De demon bespaarde hem dit besluit door te bewegen, en het geluid kwam van links.


  Zo langzaam als hij kon drukte Wiliam zich tegen de rechtermuur, ineengedoken. Als eerste kwamen de poten van het beest in zicht, en Wiliam besefte dat hij op de vloer zat, de poten voor uit, alsof hij ergens op wachtte.


  Waarop? vroeg hij zich af.


  Toen drong het tot hem door. Tot de zon onderging. Wiliam stond in tweestrijd of hij meteen terug zou gaan om de boogschutters te roepen, of een blik om de hoek zou wagen om het monster beter te kunnen zien. Hij achtte het het risico waard.


  Hij bewoog zich langzaam, bang dat een snelle beweging het oog van de demon zou trekken, maar het monsterlijke wezen bleek de andere kant op te kijken. Over zijn lijf verspreid zaten verscheidene wonden.


  Wiliam trok zijn hoofd terug. Langzaam, iedere stap een pijnlijke oefening in zelfbeheersing, liep hij bij de deur vandaan. Toen hij op het punt kwam waar hij zijn mannen kon zien, bracht hij een vinger naar zijn lippen en beduidde hun achteruit te gaan.


  Wiliam liet de mannen teruggaan naar de laatste kruising die ze waren gepasseerd. Toen hij zeker wist dat ze ver genoeg weg waren om niet te worden gehoord, fluisterde hij: 'De demon zit in die kamer verderop. Het ziet ernaar uit dat de moordenaars toch flink van zich af hebben gebeten, want dat beest bloedt behoorlijk.'


  'Mooi,' fluisterde een van de mannen.


  Wiliam keek hem aan. 'Loop in een bocht naar het zuiden om kapitein Treggar en de anderen te halen.'


  De soldaat rende weg.


  'Ga jij de boogschutters waarschuwen,' zei Wiliam tegen een ander, 'in looppas.'


  De man verdween.


  Tegen de resterende vier zei Wiliam: Wees op je hoede, maar niemand zegt een woord of verroert een vin tot hij van mij het bevel krijgt.'


  De mannen knikten en wachtten in stilte af.


  16 Ontdekking


  


  De boogschutters arriveerden.


  Zwijgend stelde het zestal zich op achter Wiliam. Kort daarop kwamen ook kapitein Treggar en zijn zes mannen.


  'Hoe staan we ervoor, Wil?' vroeg Treggar.


  Wiliam schetste de situatie, tekenend in het stof op de grond, om te laten zien waar de demon zat te wachten. Treggar vloekte. 'Het komt ons duur te staan om hem daarvandaan te krijgen. De eersten die door die deur gaan zijn er vrijwel zeker geweest.'


  'Niet als ze doorrennen,' zei Wiliam.


  'Wat had je in gedachten?' vroeg Treggar.


  'Vossenjacht?'


  Treggar glimlachte. 'Als die demon achter hen aan gaat, kan de vos hem mee naar de stal voeren. En daar kunnen we hem naar buiten drijven voor de prins.'


  Wiliam begon zijn harnas uit te trekken. 'Zij niet, ik.'


  'Jij?'


  'Ik weet de weg. En verder alleen nog u, kapitein, en met alle respect, ik wed dat ik sneller ben dan u.'


  'Ik weet anders nog goed dat ik jou gisteren heb ingehaald,' merkte Treggar op.


  Wiliam glimlachte. 'Waarvoor ik u eeuwig dankbaar ben, vooropgesteld dat ik zo lang nog leef.' Hij gaf zijn zwaardschede aan een van de soldaten, maar hield het zwaard bij zich. Hij had nu alleen nog zijn tuniek, broek en laarzen aan. Hij gebaarde om een fakkel, die hij kreeg van een van de soldaten achterin. 'Wel, nu of nooit,' zei hij.


  Wiliam rende de gang door, en zonder halt te houden stormde hij door naar de kamer waarin de demon zat. Pas in het midden van het vertrek wierp hij een blik over zijn schouder, en tot zijn ontzetting zat de demon al achter hem aan, een schrikbeeld van gruwelijkheid, brullend van woede.


  Wiliam had nog steeds last van het gevecht van de vorige dag en de niets ontziende rit met Arutha, maar op dit moment reageerde zijn lichaam op een primitieve aandrang: vluchten voor zijn leven.


  Hij rende zonder aarzelen en hoopte maar dat hij niet per ongeluk de verkeerde kant op ging. Langs een lange stenen gang, door een grote lege kamer, en verder door een andere tunnel rende hij, bij iedere stap de demon op zijn hielen.


  Het kostte Wiliam bijna het leven toen hij de stal binnenstormde en ternauwernood wist te voorkomen dat hij hals over kop de smidse in rende. Hij schampte langs het steenwerk, bukte zich en schoot onder de metalen kap rond de schoorsteen door. Was hij ertegenop gebotst en gevallen, dan zou de demon hem onherroepelijk te pakken hebben gekregen.


  Tot zijn voldoening bleek de demon minder behendig, want een paar tellen later hoorde hij de klap van een zwaar lichaam tegen de smeltoven en de kap, gevolgd door een schreeuw van frustratie.


  Aan de andere kant van de stal zag Wiliam zonlicht, en met hernieuwde energie zette hij de laatste spurt in. Het was maar een el of dertig, maar het leek een eeuwigheid om die onbeduidende afstand af te leggen.


  Hij rende het zonlicht in, er half door verblind. Zijn ogen afschermend zag hij recht voor zich prins Arutha met een compagnie ruiters. Achter hem was het monster in de schaduw blijven staan, zorgvuldig het daglicht mijdend.


  Erg slim mocht het wezen dan niet zijn, bedacht Wiliam, maar dom evenmin. Het had de hinderlaag als zodanig herkend en weigerde in de val te lopen.


  Ineens brulde de demon van razernij, maar dat had niets te maken met Wiliam, want op dat moment werd hij van achteren bestookt door de zes boogschutters in de stal, die een spervuur van pijlen aanlegden. Razendsnel draaide het monster zich om, en Wiliam zag drie pijlschachten uit zijn rug steken, en één uit zijn zij. Ook waren er verscheidene kleinere wonden te zien waar de pijlen niet in zijn lijf waren gedrongen.


  Het monster stormde terug de stal in en Wiliam rende erachteraan. Binnen was de demon blijven staan op het middenpad, terwijl de boogschutters bleven schieten. Wiliam zag dat alleen de pijlen die recht doel troffen het lichaam in gingen. De overige pijlen ketsten af, en sommige sloegen stuk tegen de magisch versterkte huid.


  Wiliam werd er bijna door een geraakt. 'Niet meer schieten!' schreeuwde hij. 'Straks doden jullie nog je eigen mensen aan de andere kant!'


  De pijlenregen werd gestaakt. Wiliam hief zijn zwaard en viel aan.


  Zo hard hij kon hieuw hij in op de rug van de demon, maar toen de kling het monster trof, voelde hij de schok tot in zijn schouders, alsof hij een eeuwenoude eik had geraakt. De demon krijste van pijn en razernij, draaide zich om en greep achter zich. Net op tijd liet Wiliam zich achterover vallen, anders zou hij zijn onthoofd.


  Hij rolde door, stond op en zette het op een lopen, niet zeker of de demon hem achterna kwam of zich weer richtte op de andere soldaten in de stal, maar vlak voordat hij bij het zonlicht in de deuropening kwam, wist hij door een verpletterende slag in zijn rug waar de demon zich bevond.


  Wiliam viel languit voorover, schaafde zijn handen en onderarmen open en krabbelde zo snel mogelijk weer overeind. Gekrijs achter hem bracht hem op de hoogte van het feit dat iemand anders de demon afleidde, zodat hij kon ontsnappen. Met een sprong kwam Wiliam ver genoeg overeind om twintig ruiters recht op zich af te zien stormen.


  De trillingen in het massieve gesteente onder de aarde en het hoefgetrappel werden steeds heviger, en Wiliam keek naar weerskanten, op zoek naar een uitweg.


  Gezien de omstandigheden deed hij het enige wat hij kon doen: stokstijf stil blijven staan en hopen dat ze langs hem heen zouden rijden.


  De ruiters hielden hun rijdieren in en sprongen uit het zadel, de voorste nog geen el bij Wiliam vandaan. Met de geoefendheid van jaren nam één op de vijf de teugels van de anderen en bracht de paarden naar achteren, terwijl de andere vier hun wapens trokken en in gelid gingen staan. Ze wachtten op Arutha. Op zijn teken vielen ze aan.


  Wiliam hief zijn zwaard en stormde mee.


  De demon had de schutters in de stal teruggedreven, maar draaide zich om bij het horen van de vele nieuwkomers. Vlug waaierden de Krondoriaanse soldaten uit en vormden een kring rond de demon, dankbaar gebruik makend van hun schilden.


  'Als je zijn rug ziet, val je aan!' schreeuwde Arutha.


  Op het horen van Arutha's stem draaide de demon zich naar hem om, en twee man achter hem stormden naar voren en sloegen zo hard ze konden. Met een ruk draaide het monster zich terug, en werd onmiddellijk door anderen in de rug geraakt. Binnen enkele ogenblikken scheen de demon rond zijn as te tollen, zijn rug één massa bloedende wonden.


  Ondanks de schade die werd aangericht, was deze tactiek niet zonder kosten. Minstens drie man werden zo hard geslagen dat ze door de stal vlogen en dood bleven liggen. Twee anderen waren ernstig gewond. Schijnbaar willekeurig haalde de demon uit naar links en rechts en trof af en toe een schild of, erger, een harnas of onbeschermde huid.


  Mannen vloekten bloedend, en enkelen stierven, maar het vechten ging door.


  Wiliam zette zich schrap, leverde een verbrijzelende slag met zijn bastaardzwaard en werd beloond met de aanblik van een diepe snee waaruit zwart rokend bloed spoot. Vliegensvlug draaide het wezen zich om en sloeg naar Wiliam, die met zijn zwaard pareerde. Waar de zwarte klauwen langs de stalen kling schraapten, spatten de vonken ervan af, maar toen het monster de andere hand ophief om nogmaals te slaan, draaide het zich krijsend om, afgeleid door een houw van de andere kant.


  Wiliam deed een stap achteruit en maakte zich op voor een nieuwe uithaal, toen er iemand achter hem zei: 'Hoe gaat het, luitenant?'


  Hij herkende de stem van de prins. 'Niet best, Hoogheid. Het monster bloedt, maar weigert dood te gaan.'


  Arutha kwam naast Wiliam staan, zijn zwaard in de aanslag. Op dat moment wist Wiliam echt zeker dat deze man niet zomaar een hoofse heerser was, die zijn harnas alleen bij staats-aangelegenheden droeg, maar een onbetwistbaar krijger die zich al vaker op het slagveld had bewezen dan menigeen van zijn leeftijd.


  Zonder een woord ging Arutha voor Wiliam staan en hield zijn zwaard op het monster gericht. Een kleine opening, onder de linkerarm, werd zichtbaar, en Arutha sloeg zo snel toe dat Wiliam zich pas van de stoot bewust was toen de prins zich terugtrok.


  De demon scheen een ogenblik te verstijven, en sidderend krijste hij nu harder dan daarvoor. Maar in plaats van razernij, was het angst wat hem dreef. De demon draaide zich om naar Arutha, zijn ogen op de prins gevestigd, alsof Arutha de enige vijand in de kamer was.


  Ogenblikkelijk kwamen de soldaten erachter dichterbij, inhakkend op zijn reeds bloederige en zwaar gehavende rug, maar de vlammende ogen van de demon bleven onlosmakelijk op Arutha gericht, en hij haalde met gestrekte nagels uit.


  Behendig sprong Arutha opzij en zwiepte met zijn rapier, en op de rug van de geklauwde demonenhand verscheen een rokende, druipende groef. Met diezelfde hand maakte de demon een slagbeweging. Wiliam sprong achteruit, maar Arutha ging eenvoudig een halve pas opzij en stapte naar voren om het wezen een haal over de borst te bezorgen.


  'Er is iets met uw zwaard!' riep Wiliam uit. 'Het richt meer schade aan!'


  'Vraag je vader er maar een keer naar,' zei Arutha. 'Ik heb het nu te druk!'


  De Prins van Krondor was de snelste zwaardvechter die Wiliam ooit had gezien, en de demon kwam niet eens bij hem in de buurt. Wiliam deed mee met de anderen en kwelde het monster, terwijl het de lichtvoetige monarch trachtte te naderen. De bloedige dans bewoog zich over de stalvloer, tot het wezen bijna het daglicht had betreden. De demon aarzelde, schreeuwde naar de soldaten aan zijn rechterkant, en Wiliam deed een stap achteruit. Nu duidelijk verzwakt deed het monster daarop nog een stap naar het licht, op Arutha af.


  Wiliams armen en schouders verkrampten bijna van vermoeidheid, maar hij bleef inhakken op de flanken van het verschrikkelijke beest. De rug en zijden van de demon waren een massa van gerafeld vlees. De bokkenpoten zaten onder het bloed, en ze trilden bij iedere stap.


  Daarentegen leek Arutha steeds sneller te worden. Zijn zwaard flitste heen en weer, met iedere steek de demon verder verwondend.


  Uiteindelijk zette het monster een wankele stap, en viel.


  Zonder aarzelen stapte Arutha in en stak zijn zwaard diep in de hals van het wezen, vlak bij de schouder. Hij zette zijn gewicht erop tot de kling tot halverwege de stootplaat wegzakte, en trok hem toen los.


  Kreunend maaide het monster nog even om zich heen, en bleef toen stilliggen. Van Arutha's zwaard droop rokend bloed, en in de halswond van de demon schoot een vlam op. De soldaten die rondom het monster stonden, deinsden terug toen de vlam zich snel verspreidde tot een groene vuurzee, die de lucht vervuilde met de stank van rottend vlees en brandende zwavel.


  De meeste mannen hoestten hevig, en enkelen begonnen te kokhalzen, maar korte tijd later was de demon verdwenen, met achterlating van een zwart silhouet op de grond en een smerige stank in de lucht.


  De schildknaap van de prins kwam aangerend, klaar om zijn heer op zijn wenken te bedienen. Arutha maakte de tas op de heup van de jongen open en haalde er een prop verband uit. Hij veegde zijn zwaard af, en waar de stof het demonenbloed raakte, begon het te roken en sloeg het zwart uit. 'Zeg de mannen voorzichtig te zijn met het wegvegen van het bloed, luitenant,' zei Arutha.


  'Heer!' antwoordde Wiliam, maar alle aanwezigen hadden de prins bezig gezien.


  'Wel,' zei Arutha, 'ik heb wel eens erger meegemaakt, maar niet veel en niet vaak.' Zijn blik gleed langs de groep paraat staande soldaten. 'Kapitein Treggar!'


  'Heer!' Treggar stapte naar voren.


  'Goed werk, kapitein. Geef nu het bevel door. We hebben nog veel te doen. Stuur verkenners in alle richtingen de heuvels in om te zoeken naar moordenaars die aan deze slachting zijn ontkomen.'


  'Ja, Hoogheid,' antwoordde Treggar, en hij draaide zich om naar de manschappen.


  'Luitenant,' zei Arutha. 'Hoogheid,' antwoordde Wiliam.


  'Op je moed heb ik niets aan te merken, maar als ik je ooit nog eens zoiets stoms zie doen als terug die stal in rennen, laat ik je tot je pensioen de wacht houden over het wasgoed van de prinses. We hadden tientallen mannen in harnas, terwijl jij er geen aanhad. Niet erg slim, luitenant.'


  Blozend onder het vuil en het bloed op zijn gezicht zei Wiliam: 'Neem me niet kwalijk, Hoogheid.'


  Arutha gunde hem een flauw glimlachje. 'We maken allemaal wel eens een fout. Daar leren we van... als we het overleven.'


  Rondkijkend zei Wiliam: 'Ik zou anders best zonder dit soort dingen kunnen.'


  Arutha legde een hand op Wiliams schouder. 'Ik zat nog geen jaar op de troon van Krondor toen ik voor het eerst tegenover een demon stond. Die overwinning heeft me nauwelijks kunnen voorbereiden op dit gevecht. Net zo min als dit gevecht jou kan voorbereiden op het volgende.' Zachtjes, zodat alleen Wiliam hem kon horen, vervolgde hij: 'Echt voorbereid ben je nooit, Wil. Gaandeweg maak je er het beste van. Al je plannen vallen in het water zodra de strijd begint. Een goed generaal is degene die kan improviseren en zijn mannen in leven weet te houden.' Zijn stem verheffend voegde hij eraan toe: 'Is dat begrepen, luitenant?'


  'Ik denk het wel, Hoogheid.'


  'Mooi, dan gaan we kijken wat we binnen kunnen vinden.' Terwijl Treggar de ruiters wegzond om de omringende heuvels uit te kammen, beduidde Arutha twaalf man met hem en Wiliam mee te gaan om het fort te doorzoeken.


  Terwijl ze de met bloed besmeurde stal in liepen, zei Wiliam: 'Eigenlijk had Robert hier moeten zijn. Hij is van ons het vaakst op verkenning uit geweest.'


  Arutha glimlachte. 'Voor zover ik kan bepalen, ligt Robert nu vast te slapen, en heeft hij ieder uurtje slaap dat hij kan krijgen dik verdiend.'


  Wiliam knikte. 'Hij zag er afgeknepen uit.'


  'Zoals mijn oude stalmeester in Schreiborg altijd zei: moe gereden en nat weggezet.'


  Wiliam schoot in de lach. 'Dat zal dan Algon zijn, Sire?'


  Vragend trok Arutha een wenkbrauw op.


  'Mijn vader vertelde soms verhalen over zijn jeugd in Schreiborg, en ik heb al menig gevleugelde uitdrukking uit de monden van zijn leermeesters gehoord. De grappigste waren van Kulgan.'


  Arutha keek rond. 'Ongetwijfeld.' Maar al te goed herinnerde hij zich het snijdende gevoel voor humor dat de oude magiër kon hanteren op juist die momenten dat het de persoon in kwestie het meest in verlegenheid bracht.


  Ze betraden de oude wapensmederij, en weer kreeg Wiliam de neiging om zijn maaginhoud op te geven. Verscheidene soldaten braakten inderdaad bij het zien van de slachting.


  Hier had de demon de meeste schade aangericht. 'Doortrapte moordenaars waren het,' fluisterde Arutha, 'maar zoiets verdient niemand.' Hij wendde zijn blik niet af, maar bestudeerde de slachting alsof hij zich die in het geheugen prentte. De bloedspetters zaten bijna overal. Lichamen waren aan stukken gescheurd. Ieder denkbaar orgaan was wel ergens te zien, en waar ze langskwamen, stegen hele wolken vliegen de weeïg riekende lucht in.


  'Als we hier klaar zijn, moet de hele boel worden schoongebrand,' zei de prins zacht.


  Wiliam knikte en wees twee mannen aan. 'Ga al het hout zoeken dat je vinden kunt.' Twee anderen droeg hij op: 'Er staan kruiken olie in kamers ten zuiden van hier; ga ze zoeken en breng ze hierheen.'


  Arutha's oog viel op het grote, dikke boek dat de hogepriester uit zijn handen had laten vallen en liet het bij zich brengen. Een van de soldaten overhandigde het hem, en Arutha sloeg het open. 'Welke duistere woorden hier staan opgeschreven, zal iemand anders moeten zeggen.'


  'Hoogheid, mag ik?' vroeg Wiliam. Arutha gaf hem het boek. 'Ik mag dan nooit magie hebben beoefend, Sire, maar ik ben wel leerling geweest.' Met een halve glimlach voegde hij er zacht aan toe, opnieuw verlegen: 'Zoals u beter weet dan anderen.'


  Al na het lezen van een paar regels sloeg Wiliam het boek dicht. 'De taal ken ik niet, maar niettemin spreekt er macht uit deze geschriften. Zelfs van het kijken naar de woorden kreeg ik koude rillingen. Dit is iets voor een priester, lijkt me. Voor de veiligheid, Hoogheid: laat niemand erin lezen tot er voldoende beveiliging omheen is aangebracht.'


  Arutha knikte en gaf het boek aan een soldaat. 'In de zadeltas op mijn paard. Blijf het bewaken.'


  De soldaat salueerde en liep weg met het boek. Arutha keek Wiliam aan. 'Dit geeft me des te meer reden om het ambt van hofmagiër opnieuw in te stellen. Als onze nieuwe magiër hier was, wat zou ze dan te zeggen hebben, denk je?'


  In razend tempo trok er een heel spectrum aan emoties over Wiliams gezicht terwijl hij nadacht over het antwoord op de vraag van de prins. Hij onderdrukte de neiging om iets sarcastisch over Jazhara te zeggen, of om te doen alsof hij niet van haar bekwaamheid op de hoogte was. Maar tenslotte, terwijl de mannen zich verder verspreidden om het gebied uit te kammen, zei Wiliam: 'Daar kan ik alleen maar naar raden, Hoogheid. Maar ik weet wel dat ze ons veel zou kunnen vertellen over wat er hier is voorgevallen. Ze...' Hij aarzelde even. 'Ze is een uitzonderlijk studente in de kunsten, en goed op de hoogte van de overleveringen.'


  'Dan had ik nóg liever gehad dat ze hier was, vandaag,' zei Arutha.


  Ze liepen door een gang naar wat eruitzag als een slaapverblijf. Vlug werden de kamers doorzocht, en verscheidene mannen doken op met in leer gebonden boeken. Ook die liet Arutha mee terug naar Krondor nemen.


  In de achterste kamer, aan het einde van een korte gang, waren twee soldaten een houten kist aan het uitspitten. Vlakbij stond nog een kist, ongeopend, en toen Arutha binnenkwam, zei een van de soldaten: 'Die daar is verzegeld, Hoogheid, en het leek me beter er niet aan te rommelen.'


  'Goed gedacht,' zei Arutha. 'Neem mee naar Krondor, dan laten we er een expert naar kijken.'


  Achter hen klonk een stem: 'Waarom pas in Krondor als u een expert bij zich hebt, Hoogheid?'


  Bij de deur bleek Robert te staan, leunend met een hand op de deurstijl. Hij hield een paar mooie laarzen omhoog. 'Die kwam ik toch maar even ophalen.'


  'Voel je je wel goed genoeg om hier te zijn?' vroeg de prins.


  'Ik ben er toch?' antwoordde Robert schokschouderend, in een zwakke poging tot bravoure. 'U dacht toch niet dat ik nog kon slapen met al dat lawaai van die demon die jullie aan het doodmaken waren?'


  Glimlachend schudde Arutha zijn hoofd. 'Zeg maar wat je me over die kist kunt vertellen.'


  Robert liet zich op de knieën zakken, keek een tijdlang aandachtig naar het zegel en het slot, en inspecteerde de scharnieren, de zijkanten en het ijzerbeslag. 'Ik kan u vertellen dat het een erg goed idee zou zijn om hem mee terug naar Krondor te nemen. Nadat er een priester voor heeft gezorgd dat er niets akeligs kan gebeuren als dat zegel wordt verbroken, zal ik het slot openpeuteren. Mijn gereedschap ligt nog in mijn kamer in het paleis, Sire.'


  Een van de soldaten die de open kist hadden doorzocht hield een perkament omhoog. 'Sire, ik denk dat u dit even moet lezen.'


  Arutha wierp een blik op het document. 'Weet je wat dit is?'


  'Hoogheid,' antwoordde de soldaat, 'naast de Koninkrijkse taal spreek en lees ik drie Keshische talen. Dit schrijven is verwant aan een woestijntaal, maar niet zo nauw dat ik kan lezen wat er staat. Maar een paar woorden heb ik wel herkend, Hoogheid.'


  Wiliam bedwong zijn nieuwsgierigheid, maar Robert was zo brutaal om mee te kijken over de schouder van de prins. 'Wat dan, Sire?'


  'Het is een naam,' zei Arutha zacht. 'Radswil van Olasko.' Hij draaide zich om. 'Wiliam, blijf hier en doorzoek alle kamers. Zorg dat ieder document dat je vindt naar het paleis wordt gebracht. Robert, jij komt met mij mee. We vertrekken onmiddellijk naar Krondor.'


  Meteen blafte Wiliam bevelen, en de mannen repten zich heen.


  Ondanks zijn kalme houding en gelijkmatige tred was de haast die nu van de prins uitging onmiskenbaar.


  Wiliam keek hen na tot Arutha en Robert door de gang waren verdwenen en richtte toen zijn aandacht op het doorzoeken van dit troebele nest. Inmiddels kwamen er al mannen terug met brandhout en olie, en als het tijd werd om te gaan zou Wiliam blij zijn om dit veile oord in brand te steken.


  Ontwakend uit zijn kortstondige mijmerij begon Wiliam aan de leiding van een speurtocht die even grondig zou verlopen als wanneer Arutha zelf toezicht zou hebben gehouden.


  17 Misleiding


  


  De banieren wapperden in de wind.


  Vanuit het fort hadden ze de paarden tot het uiterste gedreven om het dichtstbijzijnde Koninkrijkse garnizoen te bereiken in zes dagen tijd in plaats van acht. Arutha wees naar het kleine fort aan de kust van de Baai van Shandon. Het zand wervelde door de heuvels en de paarden stampten ongeduldig bij het vooruitzicht van vers water en voer.


  'Zo te zien hebben we gezelschap,' zei Robert.


  Tijdens de rit was hij langzaam hersteld, en al was hij lang niet zo vief als hij met bedrust zou zijn geweest, zijn verwondingen waren grotendeels genezen. Hij was nog steeds beurs op meer plekken dat hij kon tellen, maar blijvend letsel had hij niet opgelopen.


  'Kennelijk,' zei Arutha.


  Toen Arutha vanuit Krondor naar deze basis in het zuiden van de baai was gevaren, had hij zijn schip laten wachten voor de terugreis. Maar nu lagen er nog drie andere schepen voor anker bij de kleine werf.


  Robert lachte. 'Dat is Emus' schip toch?'


  'De Koninklijke Panter, ja,' antwoordde Arutha. 'En de Koninklijke Adder en de Koninklijke Hinde. Dat is het grootste deel van zijn eskader.'


  Ze reden het fort binnen, begroet door het garnizoen, dat voltallig was aangetreden en in de houding stond. De leidinggevende kapitein had een ontvangst voorbereid, maar Arutha had geen tijd. Hij steeg af en liep naar de rondbuikige man die zich naast de kapitein had opgesteld. 'Emus,' zei Arutha, 'aan welk lot hebben we te danken dat de admiraal van de Westelijke Vloot ons hier opwacht?'


  Emus Trasks grijzende baard spleet in een grijns. In zijn ogen stond een vrolijke fonkeling die er, zoals Arutha en Robert inmiddels wisten, ook in het heetst van de strijd in te zien was, en hij antwoordde met zijn gebruikelijke bulderstem: 'Ik maak altijd even een rondje door de baai als ik naar het zuiden kom. Met zwaar weer tref ik in de luwte van de noordkust vaak een Keshische smokkelaar en soms zelfs een piraat die wacht op een koopmans-schip om in een hinderlaag te lokken. En toen ik mijn gebruikelijke tochtje maakte, zag ik daar de Koninklijke Valk liggen, met in de mast het vaandel van het koninklijk huis. Dus vroeg ik me af: Wat doet Arutha in dit afgelegen hoekje van het Koninkrijk? En toen ben ik bijgedraaid en blijven wachten om daar achter te komen.'


  'Nou, aangezien jij een sneller schip hebt, brengen we mijn spullen over naar de Panter.'


  Emus grijnsde. 'Al gedaan.'


  'Hoe snel kunnen we vertrekken?'


  'Binnen het uur,' antwoordde Emus. 'En als je eerst wilt uitrusten, morgenvroeg.'


  Pas toen had Arutha oog voor de kapitein van het garnizoen. 'Bedankt voor de ontvangst, kapitein, maar vanwege staatszaken moet ik zo snel mogelijk terug naar Krondor.' Hij draaide zich om naar kapitein Treggar. 'Laat de mannen en de paarden een dag rusten, en zodra de bagage-karavaan ons heeft ingehaald -'


  'Voor de zoveelste keer,' zei Robert zachtjes. Onderweg had Arutha zijn eigen lastdieren onderschept en in het voorbijgaan de mannen bevolen rechtsomkeert te maken.


  '- gaan ze aan boord van de Valk.'


  'Begrepen, Hoogheid,' zei Treggar.


  Laat op de tweede dag na het vertrek uit het fort had Wiliam met zijn sectie Arutha ingehaald, met een groot aantal documenten en verscheidene voorwerpen die vermoedelijk magische eigenschappen bezaten.


  'Luitenant, breng alles mee wat je hebt gevonden en vaar met mij mee terug.' Arutha draaide zich weer om naar Emus. 'Wij vertrekken meteen.'


  Emus stapte opzij om plaats voor de prins te maken. 'Daar had ik al op gerekend, Arutha, dus we lichten het anker zodra je aan boord bent.'


  Arutha wenkte, en zijn paard werd gebracht. De zadeltas met de boeken en papieren uit het fort gaf hij aan Wiliam, die al een tas met perkamenten en boeken in zijn handen hield. Daarop ging Arutha de anderen voor naar de waterkant, waar een sloep gereed lag om hen naar het admiraalsschip te roeien. Arutha, Wiliam en Robert klommen erin, gevolgd door Emus. Soldaten en matrozen duwden de boot het kalme water van de baai in.


  Nog geen uur later waren ze aan boord en vertrokken de drie schepen met volle zeilen op het avondtij. Arutha en Robert namen de admiraalshut. Emus nam zijn intrek bij de Eerste Officier, en Wiliam bij een lagere officier. Tegen de tijd dat Robert had uitgepakt, kondigde een klop op de deur de komst aan van de admiraal.


  Emus nam plaats aan zijn eigen tafel. 'Ik heb een kleine maaltijd besteld.' Met een blik op Robert voegde hij eraan toe: 'Robbie, mijn jongen, ik heb je wel vaker bont en blauw gezien, maar dit ziet eruit als een persoonlijk record. Mooi verhaal?'


  Robert knikte. 'Misschien wel het mooiste tot nog toe.'


  Arutha glimlachte naar zijn oude vriend. 'Ik ben blij je te zien, en niet alleen vanwege de snelle reis.'


  Weer werd er geklopt, en Wiliam verscheen. 'Hoogheid,' zei hij begroetend. 'Admiraal.'


  'Ik ken jou,' zei Emus. 'Jij bent de zoon van Puc. Hoe lang heb ik jou al niet meer gezien? Tien jaar?'


  Wiliam kleurde een beetje. 'Zoiets, admiraal.'


  'Nou, trek een stoel bij en ga zitten. Het eten zal-' Hij werd onderbroken door een klop op de deur. 'Binnen!' bulderde hij. De deur ging open en er verschenen twee matrozen met voedsel en drank. Nadat ze de maaltijd hadden opgediend, vertrokken ze. Emus nam een ferme teug uit een fles wijn. 'Nu dan, wat is er gebeurd?'


  Arutha schetste de situatie, vanaf de schijnbaar willekeurige moorden in Krondor tot aan de overval op het hol van de Nachtraven. 'En zo hebben we een document, in een taal die Wiliam noch ik kunnen lezen, maar waarin wel de Hertog van Olasko wordt genoemd.'


  'Laat eens zien,' zei de voormalige piraat. 'Ik heb wat woestijntaaltjes opgepikt toen ik nog ... langs de Keshische kust voer.'


  Robert glimlachte. Schendert de piraat had in zijn jonge jaren net zo veel Keshische als Koninkrijkse havens overvallen.


  'Het probleem is niet alleen dat dit een van de minder bekende dialecten is, maar ook dat de schrijver niet echt goed kon schrijven. Maar wat ik eruit kan opmaken, is dat het een moordopdracht is. Iemand betaalt - nee, dat is alleen een veronderstelling. Iemand heeft de moordenaars bevolen de Hertog van Olasko om te brengen.'


  'Maar wij denken dat het een vals spoor is,' wierp Arutha tegen.


  'Werkelijk?' vroeg Emus. 'Vertel.'


  'De kroonprins van Olasko maakt ook deel uit van het gezel schap, en uit de verslagen over de aanval op de hertog blijkt dat ze in werkelijkheid achter hem aan zaten.'


  Emus leunde achterover en las het document nogmaals. 'Er staan ook andere namen: Vladic, Kazamir en Paulina.'


  'Leden van het Koninklijk Huis van Olasko,' zei Arutha.


  'Die moeten er dus ook aan geloven.' Emus bestudeerde het document nog even langer, en schoof het van zich af 'Nou, ik zou er nog maar iemand over raadplegen, Arutha. Laat er een deskundige naar kijken, want ik kan me best vergissen.' Na een moment van overpeinzing vervolgde hij: 'Maar het ziet er hoe dan ook naar uit dat iemand een oorlog wil ontketenen tussen Olasko en het Koninkrijk.'


  'Wie dan?' vroeg Wiliam.


  Emus keek hem aan, en zijn wenkbrauwen gingen omhoog. 'Zoek uit waarom, dan weet je vanzelf wie.'


  Robert liet zich zakken tegen de rugleuning van zijn stoel. Starend uit de grote ramen naar de opkomende kleine maan, dacht hij na over wat Emus zojuist had gezegd. Zachtjes voor zich uit sprekend vroeg hij zich af: 'Waarom?'


  


  Met stralend weer zeilden ze de haven van Krondor binnen. Emus had zowel zijn vaandel van de Admiraal van 's Konings Vloot in het Westen als het koninklijk embleem van de prins in top gehesen, en de andere schepen maakten de weg vrij naar de aanlegplaats van het paleis.


  De immer alerte ceremoniemeester deRosa had een officiële wacht op de kade laten opstellen, die samen met de prinses en de kinderen het ontvangstcomité vormden. Arutha liet zich een minimum aan vormelijkheid welgevallen, en nam een ogenblik om zijn vrouwen zijn kinderen een voor een te omhelzen. Daarna verontschuldigde hij zich en nam Robert en Emus mee voor een vergadering met zijn staf.


  Anita kende haar echtgenoot goed genoeg om te begrijpen dat het een dringende kwestie betrof, en ze nam de kinderen mee terug naar het koninklijk verblijf Arutha gaf te kennen dat zijn beste vertalers in de Keshische woestijntalen zich bij hem moesten melden zodra hij zich had omgekleed.


  Wiliam nam afscheid van Robert en haastte zich naar het onderkomen van de vrijgezelle officieren, waar hij door de andere jongelieden met vragen werd bestookt terwijl hij voortmaakte om in bad te gaan en een schoon uniform aan te trekken.


  Toen Wiliam nog vlug zijn laarzen poetste, kwam Gordon O'Donald de trap op. 'Wiliam! Mijn allerbeste vriend, hoe gaat het?'


  Wiliam glimlachte. 'Allerbeste vriend?'


  'Ik schrijf het op jouw conto dat Treggar een aantal weken is weggeweest. Ik kan niet zeggen dat het hier net de hemel was, maar het kwam er toch dicht in de buurt.'


  Wiliam keek hem weifelend aan. 'Ik denk dat je iets te hard over de kapitein oordeelt, Gordon. Neem maar van mij aan: als het op vechten aankomt is hij degene die je aan je zij wilt hebben.'


  Gordon wreef over zijn kin. 'Nou ja, als jij het zegt. Maar in ieder geval is het in de kantine een stuk rustiger geweest.'


  Wiliam grinnikte. 'Hoe zie ik eruit?'


  'Als een pas gewassen luitenant.'


  'Mooi. Ik moet terug naar de raadzaal van de prins.'


  'O, ik dacht dat je misschien op bezoek ging bij je vriendinnetje in De Bonte Papegaai.'


  Wiliam rende de trap al af, en hij struikelde bijna, zo snel draaide hij zich om. 'Talia?'


  'Ik heb haar een beetje in het oog gehouden terwijl jij weg was,' zei O'Donald. Toen Wiliams gezicht betrok, voegde hij er vlug aan toe: 'Als vriend, natuurlijk.'


  'Natuurlijk,' herhaalde Wiliam met een onheilspellende glimlach.


  Met een theatrale zucht zei O'Donald: 'En dat was maar goed ook, want dat meisje wou niets met me te maken hebben. En evenmin met iemand anders, volgens mij. Het lijkt erop dat je een liefje hebt, Wil.'


  Wiliam kon zijn grijns niet inhouden. 'Echt?'


  O'Donald gaf hem een duw. 'Laat de prins nou niet wachten. Je krijgt vast nog wel een momentje vrij om Talia te gaan bezoeken.'


  Wiliam was zo afgeleid door Gordons mededeling dat hij bijna van de trap viel. Ternauwernood ving hij zichzelf op de volgende trede op.


  'Ga nou maar,' zei Gordon lachend. Je kunt de prins niet laten wachten.'


  Wiliam rende door het arsenaal en over de verzamelplaats naar het paleis. Tegen de tijd dat hij er was, arriveerden ook de anderen in de raadzaal van de prins. Wiliam keek rond, en Robert beduidde hem met een armzwaai naast hem bij de prins te komen zitten. Tussen de prins en Robert stond een lege stoel, gereserveerd voor de Ridder-Maarschalk van Krondor en, sinds Gardaan met pensioen was, onbezet. Ook Emus nam deel aan de vergadering, evenals kapitein Guruth, schout Means en kapitein Issacs, die het bevel voerde over de Wacht van het Koninklijk Huis.


  Arutha nam het woord. 'Ik heb zes scribenten die goed thuis zijn in de minder bekende Keshische dialecten op die tekstrollen gezet. Pater Belson van de Tempel van Prandur is de kist aan het bekijken en komt straks met zijn eerste bevindingen.' Hij keek naar de twee kapiteins en de schout. 'Voor degenen die niet bij ons waren, zal ik onze situatie uit de doeken doen.'


  Zelfs na tien jaar in dienst van de prins kon Robert zich nog steeds verbazen over de manier waarop Arutha dacht. Hij wist precies hoe hij de noodzakelijke informatie moest overbrengen zonder verfraaiingen, maar met genoeg bijzonderheden om het gewicht van de verschillende onderwerpen duidelijk te maken.


  Toen Arutha bijna klaar was met het schetsen van de achtergrond voor de twee kapiteins en de schout, kwam pater Belson de kamer binnen. 'Hoogheid,' begon de priester van Prandur, 'ik heb alle tot mijn beschikking staande kunsten aangewend, en voor zover ik kan bepalen is er niets magisch aan dat zegel. Het lijkt een simpel waszegel, slechts bedoeld om vast te stellen of de kist geopend is geweest.'


  Arutha wuifde hem naar een lege stoel. 'We zuilen er na de vergadering naar kijken.' Hij richtte zich tot de groep. 'De wacht op de hertog en zijn familie wordt tot hun vertrek verdubbeld.'


  Bij die woorden keek kapitein Issacs ongemakkelijk op. 'Sire, Zijne Excellentie is herstellende van zijn verwondingen, en hij klaagt over de manier waarop hij wordt bewaakt. Hij heeft... kennis gemaakt met een aantal dames, die hem... bezoeken.'


  Arutha leek gevangen tussen irritatie en geamuseerdheid. 'Nou, het beste advies dat ik heb te bieden, kapitein, is om de hertog in herinnering te brengen dat zijn vrouw er beslist prijs op zou stellen dat hij wordt beschermd. Wellicht binnen gehoorsafstand van deze... dames die u noemde.'


  Robert grijnsde, en Wiliam moest zijn best doen om zijn gezicht in de plooi te houden. Emus sloeg lachend met een hand op tafel. Hij wilde net iets zeggen, maar Arutha was hem voor. 'Waag het niet mij te vertellen dat ik altijd alle pleziertjes bederf, Emus.'


  Emus schaterde het uit.


  'We hebben het hart van de Nachtraven in dit gebied uitgerukt,' zei Arutha tegen kapitein Guruth en schout Means, 'maar we hebben hen niet allemaal onschadelijk gemaakt.'


  Emus knikte. 'Die ellendelingen zijn net kakkerlakken. Zodra je het licht aansteekt, schieten ze weg in de schaduwen. Je ziet ze bijna niet, maar ze zijn er wel degelijk.'


  Robert bleef grijnzen, maar Arutha toonde zijn ongenoegen over deze onderbreking. 'Zoals ik dus zei, hebben we hen niet allemaal onschadelijk gemaakt. Als ze de stad bereiken, of als ze al mensen hier hebben, kunnen ze een nieuwe aanval op de hertog plegen om zich van hun verplichtingen te kwijten.'


  De deur ging open, en een van de soldaten liet een schrijver binnen, die een buiging maakte. 'Hoogheid, ik heb de tekst gelezen die u als belangrijkste hebt aangeduid.' Het was een klein mannetje, in een eenvoudige blauwe tuniek en een grijze broek, en gewone zwarte laarzen. Zijn meest opvallende kenmerk was een neiging zijn ogen tot spleetjes te knijpen.


  'Wat kan je me vertellen?' vroeg de prins.


  'Admiraal Trask opperde de mogelijkheid dat de schrijver niet echt goed kon schrijven,' zei de klerk. 'Zo mag het er dan uitzien voor het ongeoefende oog, maar dat is echter niet het geval. In feite is het een hele slimme code.'


  'Een code?'


  'Geen geheimschrift, zoals de Queganen hanteren - en niet eens zo goed, mag ik wel zeggen - maar eerder een van te voren afgesproken reeks uitdrukkingen die naar mijn idee een bijbetekenis hebben. De namen van de hertog en zijn familieleden zijn duidelijk genoeg te lezen, maar andere relevante informatie is handig verpakt in zinsdelen die ogenschijnlijk vrij onschuldig zijn. Ik zal u een voorbeeld geven. "Onze heer gebiedt iedereen aanwezig te zijn bij het getij van groene vervulling." Getij van groene vervulling is duidelijk een bepaald tijdstip dat van te voren is afgesproken tussen de schrijver en degene voor wie het bericht was bedoeld. Hier nog een: "Het geschenk moet de genoemde bereiken voor hij vertrekt naar het kraaienbanket.'"


  'Is er nog ergens een touw aan vast te knopen?' vroeg Arutha.


  'Als u een gevangene had die deze sleutels kende, en als u die uit hem kon krijgen, zou alles meteen duidelijk worden. Maar het is volstrekt zinloos om zomaar te raden wat die willekeurige uitdrukkingen betekenen.'


  'Lees er nog eens een paar voor,' zei Arutha.


  'Eh...' begon de scribent, "'De meester dient bericht te krijgen vóór de koudste winternacht.'"


  Robert knikte. 'Ik weet niet of het iets uitmaakt, maar er was vroeger een Keshische bende die slaven naar Durbin bracht. Ze noemden zich de Smartelijke Broeders of zoiets.'


  'Broederschap der Smart,' verbeterde Emus. 'Die ben ik een paar keer tegen het lijf gelopen in de tijd dat ik... nog voor mezelf voer. Akelige lui. Maling aan iedere wet, ontvoerden zowel vrijgeborenen als gevangenen, die ze in Durbin op het slavenblok verkochten.'


  'Van tijd tot tijd doken ze ook op in Krondor,' zei Robert, 'en zodra de Snaken wisten dat ze er waren, joegen ze hen er weer uit. Maar ik heb gehoord dat ze een code gebruikten waarbij een plaats een persoon was, een persoon een tijd, een tijd een plaats, dat soort dingen.'


  'Dus dat "kraaienbanket" kan net zo goed een plek zijn als een gebeurtenis?' vroeg Arutha.


  'Ja,' beaamde Robert. 'Niet dat het veel uitmaakt om dat te weten, maar ik zeg het toch maar even.'


  Arutha leunde achterover. 'Misschien geen gek idee.' Hij keek de schrijver aan. 'Scheelt dat?'


  'Misschien,' antwoordde de man. 'We hebben een aardige verzameling van dit soort uitdrukkingen uit een groot aantal documenten. Misschien vinden we iets door te zoeken naar gelijkluidende of identieke zinsdelen.'


  Arutha wuifde hem weg met de woorden: 'Kijk ernaar, en kom morgenochtend melden wat jullie hebben gevonden.' Hij richtte zich tot de schout en de kapiteins Issacs en Guruth. 'Zoek in alle hoeken en gaten, en als jullie een van die moordenaars vinden breng je hem hier. En laat hem met niemand spreken.'


  De drie mannen salueerden en vertrokken.


  Arutha stond op, en onmiddellijk volgden de anderen aan tafel zijn voorbeeld. 'Laten we eens gaan kijken naar die kist. Pater, als u mee wilt gaan, voor het geval er magie is die u toch nog over het hoofd hebt gezien?'


  De priester van Prandur knikte.


  Wiliam en Robert sloten zich aan achter de prins, en Arutha vroeg: 'Ga je ook mee, Emus?'


  'Alsof je me kan tegenhouden,' antwoordde Emus lachend.


  Ze liepen naar een grote opslagruimte die door de koninklijke familie voor diverse doeleinden werd gebruikt. Momenteel stond hij half vol met meubels, kisten oude kleren, speelgoed dat de koninklijke kinderen waren ontgroeid, en andere familie-eigendommen.


  'Misschien moeten we hem in de onderste kerker zetten voordat we hem openmaken,' opperde Robert.


  'Kijk eerst maar naar het slot, jonker. Als je denkt dat het gevaarlijk is, zullen we dat doen.'


  Robert haalde zijn gereedschap te voorschijn, opgerold in een strook leer. Hij knoopte de bundel los, rolde hem uit en pakte een peilstift. Nadat hij het slot aan een nader onderzoek had onderworpen, zei hij: 'Er zit een beveiligingsmechaniekje, maar het is alleen maar een naald, echter vrijwel zeker giftig.' Hij pakte een ander instrument en stak het in het slot. Na even proberen hoorde iedereen in de kamer een scherpe klik. Meteen trok Robert de stift terug en knipte de naald af met een klein nijptangetje. Hij stond op. 'Iedereen achteruit, voor het geval dat.' Robert haalde de beugel van het slot en maakte de kist open.


  Meteen werd het donkerder in de kamer, alsof er een wolk voor ieder licht in de ruimte schoof. Er kwam een zuchtje wind uit de kist, en er bolde een donkere vorm uit op. Het was een menselijke gedaante, maar dan zonder diepte, alsof er een schaduw midden in de lucht hing, zonder op een oppervlak te vallen. Even leek de vorm het vertrek rond te kijken, toen stapte hij uit de kist en vloog naar de deur.


  Iedereen stond als aan de grond genageld van verbazing, tot Robert riep: 'Hou hem tegen!'


  Arutha trok zijn zwaard, evenals Wiliam en Emus. Wiliam was de enige die zich tussen de zwarte entiteit en de deur bevond, en hij probeerde hem tegen te houden door zijn zwaard naar voren te steken. De schaduw liep dwars door het zwaard, alsof het er niet was.


  'Erachteraan!' schreeuwde Arutha.


  'Wat is dat voor iets?' vroeg hij aan Robert.


  'Dit heb ik nog nooit gezien,' liet Emus zich ontvallen.


  'Ik ook niet,' zei Robert, 'maar ik heb er wel over gehoord.'


  'Wat is het dan?' herhaalde Arutha zijn vraag.


  'Een schaduwsluiper. Een magische moordenaar. Die kist was zo makkelijk te openen omdat iemand wilde dat hij hier werd geopend!'


  'Het zal je anders moeilijk vallen om mij ervan te overtuigen dat die moordenaars zich hebben laten afslachten opdat wij die kist hierheen konden slepen,' zei Arutha, achter de schaduw aan rennend, die dwars door een dichte deur heen liep.


  Ze trokken de deur open en keken de gang erachter in. Het zwarte wezen was nergens te zien. 'Dat geloof ik ook niet, Hoogheid,' zei Robert, 'maar misschien waren ze van plan die kist ergens heen te brengen waar wij hem zouden vinden - daar!' Hij wees de gang in.


  'Wat?' vroeg Arutha.


  'Beweging in de schaduwen.'


  'Ik zie niets,' zei Emus.


  Robert rende de gang al in, met Arutha op zijn hielen. 'Al had je er recht naar gekeken, admiraal,' riep Robert, 'dan nog zou je niets hebben gezien!'


  Plotseling vloog er een bol van vuur over hen heen, die stil bleef hangen in de hoek waar de gang naar rechts liep. Alle schaduwen verdwenen in het felle licht, behalve de mensvormige schaduwmoordenaar, die in sterk contrast stond afgebeeld.


  Arutha en de anderen keken om en zagen pater Belson met zijn handen omhoog staan, alsof hij de vuurbol bestuurde. 'Prandurs vuur brandt zuiver, Hoogheid. Ik weet niet of ik dat ding tegen kan houden, maar ik kan u wel laten zien waar hij zich verborgen houdt!'


  'Mee erachteraan, pater!' riep de prins.


  'Hoogheid, waar gaat hij naartoe?' vroeg Wiliam.


  'Naar de plek waar Zijne Excellentie, de hertog van Olasko zich momenteel bevindt,' antwoordde de prins.


  'Hij is op weg naar de gastenvleugel,' zei Robert.


  Arutha haalde het wezen in en sloeg ernaar met zijn zwaard. De kling zwiepte dwars door de schaduwgedaante heen, die even aarzelde, zijn kop bewoog alsof hij rondkeek en verder liep.


  'Je hebt in ieder geval zijn aandacht getrokken,' zei Robert, 'maar gewond schijnt hij niet te zijn.'


  'Alle suggesties om dat ding tegen te houden zijn welkom!' riep Arutha.


  'Blijven slaan,' opperde Emus.


  Nogmaals haalde Arutha de bewegende schaduw in en hij maaide verscheidene malen met zijn rapier. De schaduw kromp ineen, draaide linksom, rechtsom, en vluchtte toen in een rechte lijn naar het plafond, waar hij afstak als een geschilderd silhouet. Even bleef hij zo hangen, voordat hij zijn tocht hervatte.


  Op dat moment ging de vuurbol uit, en het wezen verdween in de schaduwen.


  Robert wees. 'Daar!'


  'Als ik nog zo'n bol werp, kan ik daarna misschien niet zo veel meer uitrichten,' waarschuwde pater Belson.


  'Weet u een bezwering om dat monster tegen te houden, pater?' vroeg Arutha, in versnelde wandelpas achter Robert aan lopend.


  'De meeste bezweringen van mijn orde die voor de strijd zijn bedoeld resulteren doorgaans in extreme schade, Hoogheid.'


  'Ik ben bereid het paleis in brand te steken om een oorlog te voorkomen, pater.'


  'Maar misschien haalt het niets uit,' wierp de priester tegen.


  'Zal ik vooruit rennen om de wacht in te schakelen?' stelde Wiliam voor.


  'Waarvoor?' vroeg Arutha zich af. 'Met hun wapens kunnen ze hem toch niet tegenhouden.'


  Robert rende nog steeds voorop, zijn blik op het plafond gevestigd om de entiteit niet uit het oog te verliezen.


  'Uit de weg!' schreeuwde Emus toen ze in een drukkere gang kwamen.


  De bedienden en de op de hoeken gestationeerde wachters keken vreemd op bij het zien van hun monarch en verscheidene leden van zijn raad, langsrennend met de blik gericht op het plafond. Toen ze omhoog keken, zagen ze slechts een lichte flikkering van schaduwen, verder niets.


  'Nu begrijp ik in ieder geval wie de magiërs in Krondor vermoordden en waarom,' merkte Robert op.


  'Zodat de prins niemand kon halen om dat ding tegen te houden?' vermoedde Wiliam.


  'Of om de kist te onderzoeken met andere magie dan de goede pater gebruikt,' begreep Emus.


  'Wat weet je nog meer over die wezens?' vroeg Arutha aan Robert.


  Zonder zijn ogen van de over het plafond glijdende schaduw af te halen, antwoordde Robert: 'Alles wat ik ervan weet is wat ik gehoord heb van de oude straatmagiërs die me over die dingen hebben verteld. Denken kan hij niet. Eenmaal onderweg houdt hij niet meer op tot zijn prooi is gedood of hijzelf is vernietigd.'


  'Er bestaan tegenmaatregelen voor bepaalde magie,' wist de geestelijke, 'maar ik heb geen idee wat hiervoor nodig is, en ik heb niet echt de tijd om mijn superieuren in de tempel te raadplegen, of om de andere orden om hulp te vragen.'


  'Misschien weet ik iets,' zei Wiliam.


  'Wat dan?' vroeg Arutha.


  'Zeker ben ik er niet van, maar ik heb een idee.'


  'Niet zo verlegen, Wil,' spoorde Robert hem aan. 'We naderen de gastenvleugel.'


  'Hij heeft twee mogelijkheden om iemand te doden, volgens mij. Of hij materialiseert zich om de hertog te vermoorden zoals een mens dat zou doen, met een wapen, of door hem te wurgen, of -'


  'Hem zijn nek te breken,' onderbrak Emus. 'Goed, dat is duidelijk. Ga door.'


  'Of hij moet de hertog... iets aandoen, met een vergif, een ziekte of iets dergelijks.'


  'Pater,' vroeg Arutha, 'als hij de hertog treft met een ziekte of zoiets, kunt u dan helpen?'


  'Dan hou ik de hertog in leven,' beloofde de priester. 'In ieder geval lang genoeg om andere genezers in het paleis te ontbieden.'


  'En als hij vaste vorm aanneemt?' vroeg Robert, inmiddels bijna aangekomen bij de grote deuren naar het verblijf van de hertog. 'Maak de deuren open!' schreeuwde hij naar de twee soldaten die er de wacht hielden.


  'En als hij vaste vorm aanneemt?' herhaalde Emus de vraag voor Arutha.


  'Dan maken we hem af,' antwoordde de prins.


  Vooruit rennend commandeerde Wiliam de wachters de deuren open te maken voordat Robert de flikkerende schaduw op het plafond uit het oog verloor. Enkele ogenblikken later bereikten ze het vertrek van de hertog. Zonder acht op die deur te slaan, gleed het schaduwwezen verder de gang door. Bij een andere ingang bleef hij hangen. 'Maak die deuren open!' schreeuwde Arutha.


  Na een korte aarzeling gehoorzaamden de wachters, maar tijdens dat korte moment gleed het wezen tussen de bovenkant van de deuren en het kozijn door.


  Vladic, Kroonprins van Olasko, veerde rechtop in zijn bed. De vrouw naast hem kroop weg onder de dekens, als om zich te verstoppen. 'Wat heeft dit te betekenen?' riep Vladic uit.


  Robert keek omhoog naar het plafond, en toen de kamer rond. 'Pater, alstublieft,' zei hij op dringende, smekende toon.


  De priester liet een nieuwe vuurbol verschijnen, en Vladic deinsde terug. 'Wat is dit?' Hij stapte uit bed en greep zijn zwaard.


  'Daar!' riep Robert toen het wezen weer scherp afstak, ineengedoken op de muur achter Vladic.


  Onmiddellijk sprong Wiliam naar voren, greep Vladic beet en trok de prins weg.


  Op dat moment stapte de schaduw omlaag van de muur op de vloer. Voor ieders ogen zwol hij op, kreeg vorm, en werd vast.


  Arutha ging voor Vladic staan. 'Neem me niet kwalijk, Hoogheid.'


  Zonder acht op zijn eigen naaktheid te slaan, hield Vladic zijn zwaard in de aanslag. 'Wat is dat?'


  'Iets wat kennelijk niet is gesteld op uw aanwezigheid,' antwoordde Robert, die bij Arutha kwam staan. Ook hij had zijn zwaard getrokken.


  De schaduwgedaante leek nu definitief tot vaste vorm gekomen te zijn en zag eruit als een man zonder gezicht, haar of ander kenmerk. De huid was gitzwart; geen enkel licht werd erop weerkaatst.


  Arutha haalde uit, en terwijl het wezen aarzelend bleef staan, sneed het zwaard van de prins dwars door hem heen.


  Toen sprong het wezen op prins Vladic af.
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  Wiliam sprong naar voren.


  Terwijl het monster aanviel, stootte Wiliam prins Vladic opzij.


  Emus en Arutha zetten zich schrap voor de aanval, en de soldaten die de kamer in kwamen stormen, wierpen zich op de schaduwsluiper om hun prins te beschermen. De eerste die bij hem was probeerde de sluiper met zijn schild uit balans te rammen. Het schild galmde alsof het tegen een boomstam sloeg, en de sluiper haalde uit met zijn hand. De keel van de soldaat veranderde in een rode fontein en het bloed spatte door de kamer.


  In een boog liep Robert tot achter het wezen. 'Boogschutters!' schreeuwde Arutha.


  Een van de soldaten rende weg om het bevel door te geven, terwijl twee anderen met lange pieken aanvielen. Het waren decoratieve wapens - de punten verguld, het hardhout gepolijst, met het koninklijke vaandel van Krondor eraan bevestigd - maar niettemin functioneel. Beide mannen waren goed opgeleid in het gebruik ervan, en met de punt naar voren, de weerhaak paraat, liepen ze op de sluiper af.


  De voorste soldaat stak toe met al zijn kracht, zodat de stalen punt het wezen had moeten doorboren, maar zonder letsel toe te brengen ketste het wapen af. De schaduwsluiper bleef even staan, ving het paalwapen toen op onder een arm, en met een venijnige klap van de andere hand brak hij de steel in tweeën alsof het brandhout was.


  'Dat is massief eiken!' riep Emus uit.


  Wiliam was overeind gekrabbeld en trok Vladic mee over het bed, langs de jongedame die ineengedoken schuilde aan de andere kant van de plek waar de schaduwsluiper in de hoek was gedreven. Bemerkend dat zijn prooi hem dreigde te ontglippen, sprong het wezen op het bed, en gillend dook de vrouw nog verder in elkaar. De schaduwmoordenaar negeerde haar.


  Vlug liep Arutha naar het wezen en stak toe, maar de punt van zijn rapier gleed weg over de kenmerkloze huid. 'Hoogheid!' schreeuwde Robert. 'Dat heeft geen zin! Kijk alstublieft uit dat u niet wordt gedood!'


  Emus hanteerde een directere aanpak, en nauwelijks had hij Arutha aan de schouder achteruit getrokken of het monster draaide zich om en haalde uit naar de plek waar de prins een tel geleden nog had gestaan.


  'Je irriteert hem alleen maar, Arutha,' zei de voormalige piraat.


  De boogschutters kwamen binnen, de pijlen paraat, die ze afschoten terwijl Wiliam prins Vladic half de kamer uitsleepte. De pijlen ketsten af of sloegen stuk op de huid van de sluiper.


  'Dit haalt allemaal niets uit!' riep Arutha. 'Langzaam terugtrekken, maar hou hem tegen!'


  Soldaten formeerden een muur van schilden, waarachter andere soldaten met pieken zich opstelden. De schilddragers zetten zich schrap, hun schilden als elkaar overlappende schubben. Staande achter de schildmuur lieten de piekeniers hun wapens zakken en vormden een stalen barrière.


  Zonder acht hierop te slaan, liep de schaduw recht tegen de punten aan. Sterke lieden zetten zich schrap, maar de zware paalwapens werden weggeduwd. De sluiper hief beide armen op en sloeg omlaag. Eén piek aan de linkerkant brak af, terwijl een andere uit de handen van de eigenaar werd geslagen en op de stenen vloer viel. Er kwamen andere soldaten, ter versterking van degenen die het monster trachtten te weren, en hun sergeant keek Wiliam vragend om instructies aan.


  'Zet hem klem tegen de muur,' zei Wiliam. 'Maak gebruik van de schilden, en wees voorzichtig, want hij is ontzettend sterk.'


  'Jullie hebben de luitenant gehoord!' schreeuwde de sergeant. 'Aanvallen!'


  Als één man stormden de schilddragers en de piekeniers op de schaduwsluiper af, zodat het wezen achteruit werd geduwd. Hij bood weerstand, maar kreeg geen grip op de gladde stenen vloer.


  Nog meer mannen arriveerden, en langzaam duwden ze de sluiper bij prins Arutha en de anderen vandaan. De sluiper merkte dat zijn prooi ontkwam, en zijn verzet werd heviger. Hij hief een arm op, en met een verschrikkelijke slag verbrijzelde hij het gezicht van de dichtstbij staande soldaat. Die viel tegen de twee soldaten achter hem aan, en de hechte opstelling brak.


  Plots begon de sluiper te maaien, eerst met de ene arm, meteen daarna met de andere, en mepte iedere soldaat terug die in de weg stond. Het waren verpletterende slagen, waardoor armen, schouders en gezichten werden verbrijzeld. Taaie, doorgewinterde soldaten schreeuwden van pijn en woede terwijl ze als lastige vliegen opzij werden gemept. Gewonden werden in het gedrang van de andere soldaten staande gehouden, en menige bewusteloze bleef overeind tot de beweging van opeengepakte lijven een opening deed ontstaan waarin ze konden vallen, waarna ze dreigden te worden vertrapt. Steeds meer soldaten stormden naar binnen om hun monarch en zijn vorstelijke gast te beschermen. Weer drongen ze de sluiper terug en duwden hem tegen de vloer. De soldaten wierpen zich erbovenop, en uit het gekreun van mannen onder in de stapel bleek welke prijs er moest worden betaald voor het verdragen van het gewicht van de geharnaste mannen boven op hen. Degenen die zich het dichtst bij het wezen bevonden liepen tweemaal zo veel levensgevaar, want behalve door het verpletterende gewicht van hun eigen kameraden, konden ze worden gedood door het wezen zelf.


  De stapel soldaten kwam omhoog, eenmaal, tweemaal, driemaal, alsof de vloer eronder schudde. Ineens stortte de stapel in, als een bal die plotseling leegliep. Van onderop klonk een stem: 'Sire! Hij is weg!'


  'Nee,' schreeuwde Robert, 'hij is er nog!'


  Van onder de stapel gleed een schaduw over de vloer naar Arutha en Vladic, waar hij overeind kwam en weer massief werd.


  Arutha viel aan.


  Zijn rapier werd een waas, zo snel sloeg hij naar het wezen. De kling bezat de macht van een Ishapische talisman, gekregen van Macros de Zwarte, vlak voor Arutha's laatste confrontatie met Murmandamus, aan het einde van de Grote Opstand. Sindsdien had alleen de demon die hij in het fort had gedood kennis gemaakt met de kracht van het magisch versterkte zwaard.


  Deze schaduwsluiper scheen zich echter alleen maar te ergeren aan Arutha's felle uitvallen. Hij week even terug voor Arutha's kling, en haalde toen met enorme kracht en snelheid naar hem uit.


  Arutha dook opzij. Robert sprong achter het monster naar voren en sloeg zo hard hij kon met zijn zwaard. Met een galmende klap ketste zijn slagwapen af op de sluiper, en Robert voelde de dreun tot in zijn schouder.


  'Is er niet iets wat u kunt doen?' schreeuwde Robert naar pater Belson.


  'Ik kan maar één ding verzinnen,' riep de geestelijke terug, 'maar dat is erg gevaarlijk!'


  Arutha was gevangen in een duel dat hij niet kon winnen, maar hij slaagde er niettemin in zich tussen het monster en prins Vladic te blijven opstellen, zodat Vladic niet gewond raakte. 'Gevaarlijker dan dit kan het niet zijn, pater!' schreeuwde hij. 'Doe het!'


  De priester stapte opzij en begon met een spreuk in de mystieke taal van zijn orde. Onderwijl viel Robert de sluiper nogmaals van achteren aan, en weer voelde het aan alsof hij tegen keihard gesteente sloeg. Het werd lichter en warmer in de slaapkamer. Pater Belson hield zijn handen omhoog, en boven zijn hoofd vormde zich een kring van rondwervelende vlammen, waarvan de hitte door alle omstanders kon worden gevoeld. Steeds sneller cirkelden de vlammen in het rond, ieder moment groter en heter wordend. De priester voltooide zijn bezwering en riep: 'Rennen!'


  Dat hoefde niemand tweemaal te worden gezegd. Iedereen die kon, draaide zich om en stormde de kamer uit, behalve Arutha, die de sluiper nog één keer aanviel om wat tijd te winnen voor de anderen, voordat ook hij zich terugtrok en wegrende.


  De gewonden die achter het wezen op de grond lagen, kropen weg, hun bewusteloze kameraden achterlatend.


  De priester schreeuwde een enkel woord in de geheime taal van zijn orde, en de vlammen smolten samen tot een gedaante als die van de schaduwsluiper. De vluchtenden konden de intense hitte ervan voelen; Arutha's rug voelde aan alsof hij te dicht bij een smeltoven stond.


  Robert keek om en zag het vlamwezen zich opstellen tussen de sluiper en Vladic, die sprakeloos stond toe te kijken.


  'O, wezen van vlammen, elementaal van vuur, verwoest deze duisternis!' riep pater Belson uit.


  De elementaal viel aan, en de toeschouwers werden getroffen door een vlaag van hitte, zo intens dat ze zich nog wat verder terugtrokken. Alleen de priester van Prandur scheen niet door de verschroeiende lucht rondom het wezen te worden gedeerd.


  De sluiper gaf zijn achtervolging op prins Vladic op om zich te verdedigen. In stilte grepen de twee wezens elkaar beet. Het enige geluid dat klonk was het knetteren van vlammen.


  Robert verliet de gang en liep via een voorvertrek een zijgang in. Die rende hij door, stak een wandelgang over en keerde terug naar de gang met Arutha en Vladic. Daar wenkte hij een wachter. 'Ga daarlangs,' zei hij, wijzend in de richting waarvandaan hij was gekomen. 'Aan de andere kant van deze gang liggen gewonden. De hitte doet ze geen goed. Roep een peloton en haal ze daar vandaan.'


  'Ja, jonker,' zei de soldaat. Hij beduidde anderen hem te volgen en nam een handvol mannen mee langs de weg die Robert had uitgelegd.


  'Daar had ik aan moeten denken,' zei Arutha zonder zijn ogen van het tweegevecht af te wenden.


  'Je had het druk,' reageerde Robert. Hij beduidde een van de nabij staande wachters zijn mantel af te doen. Die gaf hij aan prins Vladic. 'Ik weet dat het warm is, maar...'


  Geboeid door het tafereel sloeg Vladic de mantel om zich heen. 'Bedankt.'


  De twee magische wezens hadden zich aan elkaar vastgeklampt, de handen op de armen van de ander, heen en weer wankelend als twee dronken worstelaars die elkaar uit het strijdperk trachtten te duwen. Waar de elementaal in de buurt kwam van iets brandbaars begon dat te roken en te blakeren, of vloog het in brand wanneer het vlammende wezen lang genoeg bleef staan. In een poging zich los te wrikken, ramde de sluiper het elementaalwezen tegen de stenen muur, maar de elementaal wist zijn vurige greep te handhaven en verdroeg de klap in stilte. Met een ruk draaide het vuurwezen zich daarop om en sloeg de sluiper op zijn beurt tegen de muur.


  'Als dit niet vlug ophoudt steekt hij nog het hele paleis in brand,' zei Arutha.


  Verscheidene wandtapijten smeulden, en twee begonnen al te branden. De schaduwsluiper duwde het vlamwezen achteruit tegen een tafeltje met een vaas verse bloemen. De bloemblaadjes verwelkten op slag, en terwijl de tafel in brand vloog, spatte de vaas van de hitte uiteen.


  'Kijk,' zei Robert. 'Er gebeurt iets.'


  Waar de elementaal het schaduwmonster beet had, begon rook te kringelen, zwarte, olieachtige sliertjes die steeds dikker werden. Al gauw hingen er zwarte wolken tegen het plafond, waar ze zich verspreidden naar de gang, om die in een onwelriekende zwarte walm te zetten.


  De sluiper maaide nog steeds wild om zich heen, telkens op de elementaal inbeukend, maar het vlammende wezen weigerde zijn wurggreep te laten verslappen.


  De gang stond nu in lichterlaaie, en Arutha schreeuwde naar de soldaten: 'Stuur iedereen weg uit deze vleugel van het paleis! Laat water brengen!' Er zou snel een rij met emmers moeten worden gevormd, want de zware steunbalken onder het steenwerk in de gang begonnen al te smeulen en te roken.


  'Kijk nou!' riep Robert. 'Ze worden kleiner!'


  Aan elkaar vastgeklampt, draaiden de twee gedaanten om elkaar heen in een perverse dans van macht, steeds sneller, terwijl hun omvang afnam. De rook steeg nu van het tweetal op en dreigde iedereen in een dikke, grijze wolk te verstikken.


  'Eruit!' gebood Arutha. 'Iedereen naar de tuin!'


  Een van de zorgvuldig bijgehouden tuinen bevond zich bij de gastenvleugel. Robert was als eerste bij de grote dubbele glazen deuren van de gang naar de tuin, en hij wierp ze open. De avondlucht was koel en fris na de verzengende temperatuur in de gang.


  De anderen strompelden achter Robert aan de deur door, hoestend, de ogen tranend, vluchtend voor de rook die in de gang begon te stinken naar brandend zwavel en rottend afval.


  Vanuit andere delen van het paleis galmden stemmen toen er brandalarm werd gegeven. Robert keek om naar de vlammenzee. 'Is pater Belson naar buiten gekomen?' vroeg hij Emus.


  'Hij stond achter ons,' antwoordde de admiraal, 'maar ik zie hem niet.'


  Robert rende terug naar de deur en liet zich op de grond vallen om zo laag mogelijk onder de rook te komen. Zijn ogen traanden van de scherpe walm toen de prikkelende stank zijn neus bezocht. De plafondbalken stonden in lichterlaaie, en de vuurzee stroomde verder als een rivier van vlammen. De tranen uit zijn ogen knipperend, zag Robert aan het einde van de gang een eenzame gedaante.


  De priester van Prandur stond met de armen wijd boven zijn hoofd gespreid een magische bezweringsformule uit te spreken. Robert kon hem ternauwernood onderscheiden. Het was niet meer dan een donker silhouet in de blauwgrijze nevel die de gang onder de zwarte rookwolken opvulde.


  De stem van de priester werd zwaar en plechtig, en de toon waarop hij sprak een lijkzang, die in Robert iets treurigs opriep. Angstig voor vallende stenen wierp Robert een blik omhoog. 'Pater Belson! Kom mee! U komt om in de vlammen!'


  Plots begonnen de door de gang stromende vlammen te sidderen, en toen trokken ze zich terug, alsof ze door een godenmond van het plafond en de muren werden gezogen. De vlammen en de rook verdwenen.


  Robert keek om naar de mensen die in de tuin stonden te wachten, en zag hen verbaasd staren naar de dovende vlammen en rook. Toen keek hij weer de gang in en zag alle rook en vuur zich verzamelen in een reusachtige bal boven het hoofd van de priester, die roerloos bleef staan. Al gauw trok de bal zich samen tot een kleinere ronde vorm, die steeds helderder werd. Uiteindelijk had hij de omvang van een kinderspeelbal, maar brandde hij zo fel als de middagzon. Robert moest zijn ogen afwenden van de gloed, en de tuin buiten de deuren baadde in het licht.


  En ineens was het licht verdwenen en werd het donker in de gang. Robert kwam overeind. Hoestend en wrijvend in zijn ogen ging hij terug naar de tuin.


  Wat is er gebeurd?' vroeg Arutha.


  'Ik denk dat het voorbij is,' zei Robert.


  Een ogenblik later kwam pater Belson de deur uit lopen. Rond zijn voeten wervelde nog rook, die ook in vlagen uit zijn kleren opsteeg. Op zijn gezicht zaten roetvlekken, maar verder scheen hij ongedeerd.


  'Is alles goed met u?' vroeg Robert.


  'Het laatste wat een priester van Prandur te vrezen heeft is vuur, jongeman,' antwoordde Belson. Hij keek de Prins van Krondor aan. 'Hoogheid, de schade... ' Hij haalde zijn schouders op als om zich te verontschuldigen.


  Prins Vladic, de mantel strak om zich heen geslagen, begon te lachen. 'Met plezier laat ik deze hele vleugel herbouwen en in Olasko een nieuwe tempel voor Prandur verrijzen, priester! U hebt mij het leven gered.'


  Pater Belson keek verheugd. 'Dat zou erg vriendelijk zijn -' zei hij, en stortte in.


  Robert was als eerste bij hem en knielde neer om de geestelijke te onderzoeken. 'Hij is flauwgevallen,' concludeerde de jonker. 'Breng hem naar zijn verblijf,' gelastte Arutha, en er werden vier wachters aangewezen om de uitgeputte geestelijke naar zijn bed te dragen.


  Knipperend met zijn ogen tegen de rook in de tuin kwam er een schrijver door de menigte aanlopen. 'Sire!' riep hij.


  'Wat is er?'


  Voor Arutha bleef hij staan. 'We hebben ... ' Weer knipperde hij met zijn ogen, en terwijl de tranen hem over de wangen liepen, begon hij te hoesten. 'Neemt u mij niet kwalijk, Hoogheid, maar ik word altijd duizelig van rook.'


  'Wat is er?' herhaalde Arutha.


  'Neemt u mij niet kwalijk, Hoogheid. We hebben een aantal boodschappen ontcijferd. Sommige zijn van spionnen hier in Krondor en uit andere steden. Eentje leek ons nogal dringend, dus ben ik meteen gekomen zodra dat duidelijk werd.'


  'Wat dan?' vroeg Arutha, zijn geduld bijna ten einde.


  De schrijver hield hem een perkament voor. 'In deze boodschap staat dat er een verzegelde kist op het paleis moet worden afgeleverd, en daar zit een soort val in. Het leek me iets om u voor te waarschuwen, mocht er zo'n kist hier worden afgeleverd.'


  Verwonderd schudde Arutha het hoofd. Na een lange stilte liet hij zijn blik langs zijn hovelingen dwalen. 'Laten we gaan eten.' Hij keek de schrijver aan. 'Ga weer aan het werk. Laat me morgen na het ontbijt weten wat er in de andere documenten staat.'


  'Ja, Sire.' Hoestend maakte de scribent een buiging en vertrok snel, duidelijk blij om de rook te verlaten.


  'Hoogheid, wees niet te streng voor hem,' zei Robert.


  Arutha schudde zijn hoofd. 'Zal ik ook niet doen. Hij heeft zijn uiterste best gedaan. Het was alleen... een beetje aan de late kant.'


  Wiliam en Emus schoten allebei in de lach, en prins Vladic zei: 'Ik ga terug naar mijn kamer, als die niet te vies is van de rook, en zal wat... gepaster kleding voor de maaltijd aantrekken, Hoogheid.'


  Arutha knikte en beduidde een aantal wachters de koninklijke gast te begeleiden. 'Als we het hadden geweten... ' zei hij tegen Robert.


  'Dan zouden we die kist net zo goed hebben opengemaakt,' wist Robert. 'Maar dan in een cel zo diep mogelijk in de kerker, met veel te weinig wachters, en dat zou pas echt een ramp zijn geweest.'


  Met een zijwaartse blik keek Arutha hem geruime tijd aan. 'Jij hebt ook altijd zo'n positieve kijk op de dingen, jonker. Kom, we gaan eten. Mijn vrouw zal vast wel willen weten waarom we een aanzienlijk deel van ons paleis in brand hebben gestoken.'


  'Zeg haar maar dat je hoopt dat zij de suites opnieuw wil inrichten,' zei Robert met een wolfachtige grijns, 'dan is ze zo weer blij.'


  Met gepijnigde blik zei Arutha: Jonker, als jij op een dag de juiste vrouw ontmoet, hoop dan maar dat ze medelijden met je heeft, want anders zouden je huwelijkse dagen best nog wel eens stormachtig kunnen zijn.'


  'Daar zal ik aan denken,' reageerde Robert droog.


  Wiliam verscheen naast de prins. 'Hoogheid, is mijn aanwezigheid hier nog vereist?'


  Arutha bleef staan en keek de jonge officier aan. 'Hoezo? Moet je ergens anders zijn?'


  Wiliam begon te blozen. 'Nee, Sire, alleen dat –'


  Robert schoot in de lach.


  'Ik vermaak me alleen maar even ten koste van jou, Wiliam,' zei Arutha. 'Ga jij je jongedame gerust opzoeken. Veel plezier.'


  'Jongedame, Sire?' Door deze opmerking was Wiliam even van zijn stuk. Met een blik op Robert vroeg hij: 'Weet iedereen het dan?'


  Robert grijnsde slechts, terwijl Arutha antwoord gaf. 'Mijn jonker zorgt ervoor dat ik op de hoogte blijf van alle bijzonderheden omtrent mijn familieleden. Ga nu maar.'


  'Sire,' zei Wiliam enthousiast, nog steeds een beetje blozend.


  'Morgen steken we allemaal de koppen bij elkaar, maar tot die tijd is een beetje ontspanning op zijn plaats.'


  Wiliam liep al weg, maar Robert riep: 'Willie!'


  Wiliam bleef staan en keek over zijn schouder. 'Ja, Robert?'


  'Als ik jou was zou ik me eerst even omkleden. Je ziet eruit als een schoorsteenveger.'


  Toen hij zag dat alle anderen onder de roetvlekken zaten, begreep Wiliam dat hij er net zo aan toe moest zijn. 'Eh, bedankt voor de waarschuwing.'


  'Laat maar zitten.'


  'Robert keek hem na terwijl Wiliam zich in de richting van het arsenaal spoedde. 'Eigenlijk ben ik best jaloers op hem.'


  'Wat, omdat hij zo verliefd is?' vroeg Arutha.


  'Ja. Op een dag zal ik ook wel iemand ontmoeten, en misschien ook niet, maar in ieder geval ben ik nooit zo... kinderlijk blij geweest om een jongedame te ontmoeten.'


  Arutha begon te lachen. 'Toen ik jou voor het eerst ontmoette was je al een cynische oude man, Robbie. Hoe oud was je toen, veertien?'


  Robert lachte met hem mee. 'Het zal wel, Hoogheid. Met uw toestemming ga ik me ook even opfrissen voordat ik aan de dis verschijn.'


  'En ik ook,' zei Emus. 'Ik voel me ook een beetje gaar.'


  Arutha knikte. 'Ga maar. Ik zal wat extra wijn en bier bestellen, dan maken we er een klein feestje van.' Zijn gezicht betrok. 'Maar morgen richten we onze aandacht weer op ernstige zaken.'


  Robert en Emus keken elkaar aan en vertrokken. Allebei kenden ze Arutha goed genoeg om te weten dat hij het brein achter deze moordaanslag op de Prins van Olasko verwachtte te vinden, en dat hij tevens een zware straf zou eisen voor de verwoestingen in zijn paleis.


  


  Wiliam wrong zich een weg door de drukke herberg en trof Talia achter de tapkast, haar vader helpend met het rondbrengen van bier. Maaltijden werden er bijna niet besteld, en de herberg zat vol met werklieden die het er even van namen voordat ze teruggingen naar huis. Aan het einde van de tapkast bleef hij staan wachten tot ze hem zag.


  'Wil!' zei ze met een brede glimlach. 'Sinds wanneer ben je terug?' Vlug kwam ze naar hem toe en gaf hem een kusje op zijn wang.


  'Vanavond pas,' zei hij blozend. 'Er was iets op het paleis, en daarna heeft de prins me voor de rest van de avond vrijaf gegeven.'


  'Heb je al gegeten?'


  Pas toen besefte hij dat hij die middag, aan boord van het admiraalsschip, voor het laatst had gegeten. 'Eh, nee.'


  'Ik maak wel even iets voor je. Vader, kijk, Wil is er!'


  Lucas keek op en zwaaide naar hem. 'Goeienavond, jongen.'


  'Meneer,' zei Wiliam.


  Talia verdween de keuken in, en Lucas kwam naar hem toe. 'Je hebt die blik in je ogen.'


  'Wat voor een blik, meneer?'


  'Dat je wat hebt meegemaakt.'


  'Nogal wat,' beaamde Wiliam met een hoofdknik.


  'Zwaar geweest?'


  'Zwaar genoeg,' gaf Wiliam toe. 'We zijn een aantal goede mannen kwijtgeraakt.'


  Vaderlijk klopte Lucas hem op de onderarm. 'Blij je terug te zien, jongen.


  'Dank u, meneer.'


  Talia kwam terug met een volgeschept bord. 'Ik zal een biertje voor je pakken.' Ze tapte een grote kroes vol en zette hem naast zijn bord neer. 'Ik heb je gemist,' zei ze met glinsterende ogen. 'Ik weet dat ik zoiets eigenlijk niet hoor te zeggen, maar het is wel zo.'


  Wiliam werd rood. Hij staarde in zijn bier. 'Daar ben ik ook best blij mee.' Ik... heb vaak aan je gedacht toen ik weg was.'


  Ze keek de gelagkamer rond om te zien of haar hulp nog ergens werd verwacht, maar haar vader wuifde haar weg, om aan te geven dat ze een poosje met Wiliam kon gaan praten.


  'Nou,' zei ze, 'vertel eens wat voor dappere dingen je allemaal hebt gedaan.'


  Hij lachte een beetje. 'Domme dingen, voornamelijk, gezien de zere plekken die ik allemaal heb opgelopen.'


  'Ben je gewond geraakt?' vroeg ze, haar ogen groot van bezorgdheid.


  'Nee,' lachte hij. 'Alleen wat dingetjes die met een schoon verbandje klaar zijn.'


  'Dan is het goed,' zei ze met geveinsde woede, 'want als je ernstig gewond was geweest, dan had ik je moeten wreken.'


  'O ja?' vroeg hij lachend.


  'Natuurlijk,' antwoordde ze. 'Ik ben toch opgegroeid bij de Zusters van Ka-meeni?'


  Hij zei niets, glimlachte alleen maar, en genoot van het moment, etend van zijn bord en starend naar haar knappe gezichtje.


  


  Arutha was de hele nacht op geweest. Robert zag het zodra hij het kantoor van de prins binnenkwam. En zo te zien had Wiliam ook geen oog dichtgedaan, maar naar Robert vermoedde om een heel andere reden dan de prins. Wiliams onvermogen om langer dan een paar tellen de brede grijns van zijn gezicht te halen vormde een sterke aanwijzing.


  Emus was gewoon de oude: scherp observerend en iedere gelegenheid voor wat humor aangrijpend.


  Arutha wuifde Robert naar een stoel. 'Ik neem aan dat je al aardig bent hersteld van je laatste ontberingen?'


  'Genoeg om het leven weer de moeite waard te vinden, Sire,' antwoordde Robert en nam plaats.


  'Mooi, want er zijn een paar dingen die jouw onmiddellijke aandacht vragen.' De kamer rondkijkend zei Arutha: 'Emus, al vaker dan ik me kan herinneren heb ik jou mijn leven toevertrouwd. Wiliam, jij bent familie van me. Daarom vertel ik jullie dit. Een poosje geleden heb ik Robert opgezadeld met de verantwoordelijkheid om een inlichtingendienst op te zetten.'


  'Werd tijd ook,' reageerde Emus met een grijns. 'Het is de stiekemste gluiperd die ik ooit heb ontmoet, ook al hou ik van hem als van de zoon die ik hopelijk nooit zal krijgen.'


  Robert keek Emus aan. 'Dank je, denk ik.'


  'Een zoon zou ik zo erg nog niet vinden,' peinsde Emus hardop. 'Misschien lopen er zelfs wel een paar rond die ik nog niet heb ontmoet,' -lachend keek hij Robert aan - 'maar zodra hij me aan jou doet denken, verzuip ik hem eigenhandig.'


  'Als je inderdaad een zoon blijkt te hebben,' reageerde Robert droog, 'dan zal ik daaraan denken en hem helpen ontkomen.'


  'Genoeg,' zei Arutha. De prins was deze ochtend nog ernstiger dan normaal, en zowel Emus als Robert vielen stil. 'Niemand buiten deze kamer mag dit weten,' vervolgde Arutha. 'Ik vertel het jullie beiden om verscheidene redenen. Ten eerste voor het geval dat mij iets overkomt, want dan kunnen jullie mijn opvolger van Roberts bijzondere positie op de hoogte brengen. Als Lyam iemand stuurt als regent voordat prins Randolf oud genoeg is, bijvoorbeeld. Ten tweede voor het geval dat Robert iets overkomt, want dan wil ik mensen hebben aan wie zijn opvolger verslag kan uitbrengen.' Hij keek de tafel weer rond. 'Wij drieën,' zei hij tegen Emus en Wiliam.


  'Opvolger,' zei Robert, zogenaamd verontrust. 'Ik hoop dat je bedoelt wanneer ik met pensioen ga.'


  'Ik bedoel wanneer je dood bent,' zei Arutha ijzig. 'Ergens in het komende jaar zal je naar ik verwacht genoeg agenten hebben aangetrokken om er eentje aan te wijzen als zijnde even uitgekookt als jij.'


  Emus schoot in de lach.


  'Zeg niemand wie dat is, ook ons drieën niet. We zorgen nog voor een manier waarop die persoon zich aan een van ons drieën bekend kan maken wanneer het zover is. Ook wil ik dat je spionnen zo min mogelijk van elkaar op de hoogte zijn.'


  'Ja, Hoogheid,' zei Robert. 'Ik heb al een systeem bedacht om verscheidene agenten te raadplegen zonder dat ze zich van elkaar bewust zijn.'


  'Mooi,' zei Arutha. 'Daar heb ik zelf ook wat gedachten over. En tenslotte is er nog iemand die van jouw positie moet weten: Jeroen.'


  Ternauwernood wist Robert een kreun te onderdrukken. 'Jeroen? Waarom, Hoogheid?'


  'Meester deRosa gaat binnenkort met pensioen, en Jeroen is de logische keus als zijn opvolger als ceremoniemeester. Je zult fondsen nodig hebben voor de dingen die je wilt ondernemen, en de ceremoniemeester heeft voor een veelheid aan kostenposten fondsen beschikbaar. Jeroen zal je van de benodigde middelen voorzien, na goedkeuring mijnerzijds.'


  Robert leunde achterover, duidelijk niet blij, al kon hij de wijsheid van de prins in deze wel waarderen.


  'Nu dan, ter zake. De scribenten zijn klaar met de vertalingen, en we weten wie er achter de aanslagen op prins Vladic zit.'


  'Wie dan?' flapte Robert eruit.


  'Zijn oom, de hertog.'


  'Maar de hertog en zijn zoon zijn bijna omgekomen bij de eerste aanslag, Sire,' wierp Wiliam tegen.


  'Mogelijk is er bij die aanval iets misgegaan, of anders houdt iemand anders er zijn eigen plannen op na,' verklaarde Arutha, 'want we hebben ook een opdracht gevonden voor de dood van hertog Radswil en Kazamir, helaas.'


  'Zijn die opdrachten ondertekend?' vroeg Robert.


  'Nee,' antwoordde Arutha. 'Dat zou het veel te makkelijk hebben gemaakt, nietwaar? De opdrachten besluiten allemaal met van die cryptische uitdrukkingen. Misschien weten we die op een dag nog te ontcijferen, en komen we erachter van wie die opdrachten afkomstig zijn. Maar voorlopig hebben we geen scherp omlijnd bewijs wie de aanstichter is.'


  'Wat ga je eraan doen?' vroeg Robert.


  'De hertog en zijn zoon en dochter onder bewaking stellen, onder het mom van persoonlijke bescherming, en hen terugsturen naar Olasko, met een lange brief onder mijn persoonlijk zegel aan de broer van de hertog. Mijn enige zorg is het voorkomen van een oorlog tussen het Koninkrijk en Olasko. De rechtspraak laat ik aan Olasko over. De aartshertog mag zelf bepalen wie hem nader aan het hart ligt: zijn broer of zijn zoon. En dan mag hij zich zorgen maken wie het bevel voor de moord op zijn broer en neef heeft gegeven.' Arutha zuchtte. 'Ik zie nu al uit naar het moment waarop ze Koninkrijkse bodem verlaten.'


  'En de Nachtraven?' vroeg Robert. 'Zijn die uitgeschakeld?'


  Arutha leunde achterover, en even trok er een fatalistische uitdrukking over zijn gezicht. 'We hebben hen een zware klap toegebracht, maar ze hebben nog steeds mensen rondlopen. Volgens mij staat er nog iemand boven die priesterschap, iemand van wie ze de bevelen krijgen.'


  'De Meester,' beaamde Robert. Hij had Arutha tot in de kleinste details verteld van zijn ervaringen met de priesters voordat de demon ontsnapte.


  'Maar het kan jaren duren voordat ze zich hebben hersteld,' merkte Emus op.


  'Laten we het hopen. Niettemin moet onze nieuwe inlichtingendienst op zoek naar alle tekenen die kunnen wijzen op de verblijfplaats van resterende Nachtraven, alsmede van spionnen voor Kesh, Queg, of wie dan ook, wat dat betreft.'


  'Ik begin vandaag nog,' zei Robert.


  'Hoe lang gaat je dat kosten, denk je?' vroeg Emus plagerig. 'Een week of twee?'


  'Jaren, Emus, jaren.' Met een blik op Arutha voegde Robert eraan toe: 'En dan kan ik mijn ambities ook maar beter verleggen van Hertog van Krondor naar Hertog van Rillanon.'


  Arutha schoot in de lach. 'Ja, dat lijkt me wel, als je op een dag een netwerk in het oosten gaat aanleggen. Maar nog niet deze week, goed?'


  Robert grijnsde. 'Nog niet deze week, Hoogheid.'


  'We hebben nog een hoop werk te doen,' zei Arutha, 'maar eerst moet ik een hertog in zijn wiek schieten, en een voor de rest mooie dag verpesten voor een prins.'


  'Nog één ding, Hoogheid, als het mag,' verzocht Robert.


  'Ja?'


  'Zou u Hare Hoogheid ertoe kunnen overhalen binnenkort weer een van haar gala's te houden?'


  Arutha was al half overeind gekomen, maar op het horen van dit verzoek liet hij zich weer in zijn stoel zakken. 'Waarom, jonker? Je steekt nooit onder stoelen of banken dat je veel liever door het riool kruipt dan een van Anita's soirees bijwoont.'


  Wiliam schraapte zijn keel. 'Eh, Hoogheid, eigenlijk is het een verzoek van mijn kant. Robert had beloofd dat hij het namens mij zou vragen.'


  'Dat begrijp ik niet,' zei Arutha, kijkend van soldaat naar jonker.


  Wiliam zou graag zien dat je kapitein Treggar beloont en hem vervolgens voorstelt aan een aantal jongedames van goede komaf,' legde Robert uit.


  Arutha keek Wiliam aan. 'Waarom?'


  Wiliam begon te blozen. 'Nou, het is een uitstekend officier, en hij heeft grote moed getoond, en... wel, hij heeft me het leven gered.'


  'Dat is inderdaad iets om aandacht aan te besteden,' beaamde Arutha knikkend.


  'En een landgoed, misschien?' opperde Robert. 'Groot hoeft het niet te zijn, gewoon een kleintje met een redelijk inkomen.'


  Emus begon te grinniken. 'Waarom niet ook meteen een titel, nu je toch bezig bent?'


  Robert knikte. 'Jonkheer zou hoog genoeg zijn.'


  'Wat zit hier achter?' vroeg Arutha.


  Emus bulderde van de lach. 'Zie je dat dan niet? Ze willen de kapitein laten trouwen!'


  'Trouwen?'


  Wiliam zuchtte. 'De jongere officieren hebben me laten beloven dat ik een manier zou verzinnen om kapitein Treggar de vrijgezellenkantine uit te krijgen, Hoogheid.'


  Nu schaterde Emus het pas echt uit, en Robert en Arutha lachten mee, terwijl Wiliam ongemakkelijk bleef wachten op een antwoord.


  Epiloog


  ONTMOETINGEN


  


  Krijsend vlogen er zeemeeuwen over.


  Het was druk op de koninklijke kade, waar Robert zich met zijn drie metgezellen haastte naar een schip aan de andere kant van de aanlegsteiger dat op het punt stond af te varen. Verscheidene schepen in de haven lichtten reeds het anker om te vertrekken op het avondtij. Aan boord van de vaartuigen buiten de haven werden de zeilen al gehesen, en andere schepen werden van hun ankerplaatsen gesleept door sloepen, onder leiding van de havenmeester en zijn loodsen.


  Onder aan de loopplank van de Koninklijke Panter bleven Robert, Graves, Kat en Limm staan, waar twee wachters salueerden en de jonker van de prins door Emus werd begroet.


  'Admiraal Trask, mag ik mijn metgezellen aan u voorstellen?' vroeg Robert formeel.


  Emus grijnsde. 'Alsof ik hen niet al lang kende.' Hij knikte Ethan Graves en Limm toe, en bood Kat zijn hand aan. 'Ik heb begrepen dat er een kleintje op komst is?' zei hij met een zorgzame glimlach.


  'Ja,' bevestigde ze, enigszins verlegen.


  Robert glimlachte en gaf Graves een knipoog. Zo lang hij de dievegge had gekend, had hij haar nog nooit zien blozen.


  'Nou, mijn lieverd, we hebben een hut voor jou en je man in gereedheid gebracht. Die knul kan in de hut van de scheepsjongen terecht.' Hij nam haar mee de loopplank op.


  'Vaarwel, Kat!' riep Robert haar na.


  Ze draaide zich om en zwaaide.


  'Wij komen zo,' beloofde Ethan.


  'Limm,' zei Robert, 'ik wil Ethan even onder vier ogen spreken.'


  'Dan dank ik u, mijn allerbeste jonker,' zei de jeugdige dief. 'Ik sta voor de rest van mijn leven bij u in het krijt, heer.'


  Robert deed zijn best niet te lachen om deze belachelijk formele, zij het oprecht gemeende bewoordingen. 'Vooruit, Limm, en geniet van je nieuwe start. Denk eraan, Durbin is heel anders dan Krondor, en het zal erg verleidelijk zijn om weer tot het lepe pad te vervallen.'


  'Geen zorgen, jonker. U bent mijn held, en ik ga mijn leven inrichten naar het uwe. Als u boven diefstal en schurkenstreken uit kunt stijgen, kan ik het ook.'


  'Ik hou hem wel op het rechte pad, Robbie,' zei Graves met een lach. 'En nu wegwezen, jij.' Hij gaf Limm een vriendschappelijke mep achter op het hoofd, en de jongen rende de loopplank op.


  Robert wachtte tot de knul aan boord was, en nam Graves mee een eindje bij de twee wachters vandaan. Hij stak een hand in zijn tuniek en haalde er een beurs uit. 'Hier.'


  'Ik kan geen goud van je aannemen, Robbie. Je hebt al veel te veel voor ons gedaan.'


  'Je hebt het nodig om je te vestigen. Zie het maar als een voorschot.'


  Graves knikte. 'Ik snap het. Bedankt.' Hij nam het goud in ontvangst en stak het in zijn tuniek.


  'Emus zegt dat hij in Durbin twee kerels kent aan wie hij zijn leven durft toe te vertrouwen. Hij zal je laten weten hoe je met hen in contact kunt komen. De ene is een scheepsbevoorrader, en de andere een leverancier van etenswaren. Allebei kunnen ze berichten doorspelen aan Koninkrijkse schepen.'


  'Ik heb al twee keer mijn eed gebroken,' zei Graves. 'Wat doet je denken dat ik me deze keer wel aan mijn woord hou?'


  Robert haalde zijn schouders op. 'Niets, behalve dat ik je ken, Ethan, en weet waarom je het hebt gedaan. Ik zou je kunnen waarschuwen dat de toorn van de prins je zelfs in Durbin zal weten te vinden, maar dat is zinloos. Onbevreesder dan jij heb ik nog nooit iemand gezien...' - hij zweeg even - 'waar het zijn eigen veiligheid betreft.'


  Graves wierp een blik omhoog, waar Emus zich aan dek stond uit te sloven om Kat en Limm in te palmen. 'Ik snap het.' Zijn gezicht betrok en zijn stem klonk kil.


  Robert schudde zijn hoofd. 'Voor hen hoef je niet te vrezen, Ethan. Mijn woord erop.'


  Graves ontspande zich.


  'Ik bedoelde alleen dat verantwoordelijkheid je verandert. Kijk maar naar mij!' Robert grijnsde.


  'In sommige opzichten verander jij nooit, Robbie de Hand,' zei de voormalige zware jongen, teruggrijnzend. 'Wat ga je doen met Walter en de anderen?'


  'Niets,' antwoordde Robert. 'Ik ga morgen even bij hen langs in het riool om hun te vertellen dat ze veilig naar buiten kunnen komen. Ze zullen denken dat ze voor mij werken, maar ik ken die twee als een hond zijn vlooien. Zodra ze er wat aan kunnen verdienen, verlinken ze de boel.' Hij keek bedachtzaam. 'Trouwens, ik denk dat de Oprechte Man straks onverwachts weer opduikt, en dan zitten die twee weer veilig in de schoot van de Snaken voordat Moeders is herbouwd. Nee, het zijn kerels als jij die ik nodig heb, Ethan, en dat gaat een poosje duren, want kerels als jij zijn schaars.'


  'Nogmaals bedankt.' Ethan stak zijn hand uit. 'Het is zeldzaam dat iemand een tweede kans in het leven krijgt. Een derde is een wonder.'


  'Ach, misschien had Ishap andere plannen met je dan je dacht.' Graves knikte. 'Blijkbaar.'


  'Begin een leuk herbergje als je in Durbin bent, misschien vlak bij het garnizoen en het gouverneurspaleis. Zo'n stek waar soldaten en lagere overheidsambtenaren in hun vrije tijd een biertje hijsen. Hou je prijzen betaalbaar, en luister naar alles wat er wordt gezegd.'


  'Ik zal zien wat ik kan doen,' beloofde Graves.


  'Aan boord met jou, dan,' zei Robert. 'Ik heb nog wat dingen te doen, vandaag.'


  Ethan liep de loopplank op, waarna Emus het bevel gaf die in te halen en de trossen los te gooien. De bemanning gehoorzaamde prompt, en de havenloods op de boeg riep instructies naar de bemanning in de sloep om de Koninklijke Panter van de kade te trekken. Na een laatste blik op zijn oude vriend Ethan draaide Robert zich om en liep terug over de koninklijke kade. Hij koesterde ambities voor de lange termijn, en op een dag zou hij beschikken over spionnen in het paleis van de keizerin van Groot Kesh, maar voorlopig was hij verrukt over het feit dat hij Graves' medewerking had bij het vestigen van een spionnenkring in Durbin. Hiermee zou hij zijn model gaan uitproberen. Graves zou via Limm contact opnemen met de twee mannen die Emus had aangewezen, langs wie de boodschappen werden doorgegeven aan Koninkrijkse schepen die de haven van Durbin aandeden.


  Toen hij de kade verliet, zag hij dat Jonathan Means hem stond op te wachten. De jonge stadswachter knikte een groet.


  'Heb je hem gevonden?' vroeg Robert.


  'Ja, jonker. Hij heeft een winkeltje aan het einde van het havenhoofd, met op het uithangbord twee gekruiste roeispanen en een anker. Hij is kaarsenmaker.'


  'Heb je hem gesproken?'


  'Nee,' antwoordde Jonathan. 'Ik heb van een afstand gekeken of de winkel open was, en ben toen hierheen gegaan.'


  'Mooi,' zei Robert. 'Ga weer aan je gewone werk. En zorg dat je je vader bedankt dat hij heeft uitgeplozen dat deze man weer in de stad is.'


  Jonathan vertrok, en Robert overwoog wat hij vervolgens zou doen. Bij gebrek aan een beter idee koos hij voor de brutale aanpak, en hij liep naar het winkeltje dat Jonathan had beschreven.


  Onderweg, het uithangbord met het scheepsanker boven twee gekruiste roeispanen al in zicht, pijnigde Robert zijn hersens over wat hij zou zeggen. Na een korte aarzeling deed hij de houten winkeldeur open, wat een klein belletje deed rinkelen.


  Een man van middelbare leeftijd, zijn haar echter al zo grijs dat het bijna wit was, keek om toen Robert binnenkwam. Hij was zwaargebouwd, maar niet dik. 'Ik ga bijna dicht, jongeman,' zei hij met licht gefronste wenkbrauwen. 'Kan het niet wachten tot morgen?'


  'Ben jij Donald?' vroeg Robert.


  De man knikte en leunde op de toonbank. Achter hem stonden spullen die iedere kaarsenmaker in het Koninkrijk verkocht: tonnen met spijkers, gereedschap, rollen touw, ankers en andere toebehoren.


  'Ik ben jonker Robert, van het prinselijk hof,' zei hij, en zweeg om te zien of er een reactie kwam.


  De man gaf geen krimp. Uiteindelijk zei hij: 'Ik ken de inkoper van het paleis, jongen. Als hij jou niet heeft gestuurd, zeg me dan wat je komt doen, zodat ik thuis op mijn krent kan gaan zitten.'


  Robert glimlachte. De man was niet in het minst onder de indruk, zoals Robert ook had verwacht. 'In feite ben ik vandaag de dag meer belast met het handhaven van de wet.'


  Opnieuw geen reactie.


  'Jouw naam bleek laatst op een lijst te staan.'


  Even werden de knokkels waarmee de man op de toonbank leunde iets witter, maar verder bleef hij onbeweeglijk, en zijn gezicht onveranderd. 'Wat voor een lijst?' vroeg hij op vlakke toon, zijn lichtblauwe ogen op Robert gevestigd.


  'Een lijst van mensen die kort geleden in de stad zijn vermoord.'


  'De moorden? Daar heb ik van gehoord. Nou, zoals je ziet ben ik niet dood. Ik heb geen idee hoe mijn naam op zo'n lijst terecht is gekomen.'


  'Waar ben je in de afgelopen vijf weken geweest?' vroeg Robert.


  De man forceerde een glimlachje. 'Op bezoek bij familie aan de kust. Ik heb verscheidene mensen ingeseind. Het verbaast me dat niemand de stadswacht heeft verteld dat ik een maandje weg was.'


  'Mij ook,' zei Robert. 'Maar misschien kan je me vertellen tegen wie je het hebt gezegd?'


  De man haalde zijn schouders op. 'Een paar jongens in de kroeg. Ik heb het verscheidene scheepsinkopers verteld. En ook nog Mark de zeilmaker van hiernaast, de avond voor ik ging.'


  Robert knikte. De zeilmaker zou het beslist op het laatste moment zijn verteld, en de andere lieden die hij had genoemd zouden ongetwijfeld moeilijk te benaderen zijn. 'Juist,' zei de jonker, 'maar aangezien jij ineens was verdwenen toen al die moorden werden gepleegd, was het niet onredelijk om aan te nemen dat jij een van de slachtoffers was.'


  'Het zal wel,' zei de kaarsenmaker. 'Hebben jullie een einde aan het moorden gemaakt?'


  'Grotendeels,' antwoordde Robert. 'Maar in het riool gaat het er nog steeds wat ruig aan toe, met dieven en zo, je weet wel hoe dat gaat.'


  'Geen plaats voor eerlijke mensen,' zei Donald. 'Maar hoe zit dat bovengronds?'


  'Net als vroeger, vóór de moorden, min of meer.'


  'Goed om te weten,' merkte de man op. 'Maar als je niets meer te vragen hebt, jonker, dan ga ik nu graag naar huis.'


  Robert knikte. 'Wij spreken elkaar vast nog wel eens.'


  De man volgde Robert naar de deur, en terwijl die dichtging, ving Robert een laatste glimp op van 's mans gezicht. Robert dacht na. Hij was er vrijwel zeker van dat hij zojuist had gesproken met de Oprechte Man.


  De Snaken keerden terug, en er zou nog steeds worden gevochten met de Kruiper en zijn mannen, maar nu de Nachtraven een zware slag was toegebracht, zou het voorlopig weer een stuk rustiger in de stad zijn.


  Robert liep weg. Eén ding had Arutha hem goed geleerd: chaos biedt kansen, en terwijl de Oprechte Man zijn criminele koninkrijk aan het herbouwen was, maakte Robert een goede kans om een mannetje of twee bij de Snaken te krijgen. Met wat hij wist van de structuur binnen het dievengilde, was hij ervan overtuigd dat hij de juiste kandidaat goed genoeg kon voorbereiden om kritische blikken te weerstaan. Het probleem was alleen het vinden van een geschikte kandidaat.


  Maar dat was van latere zorg, bedacht de gewezen dief. Op dit moment had hij nog vele andere dingen aan zijn hoofd, en Arutha had gevraagd of hij terugkwam naar het paleis wanneer hij Ethan en de anderen had uitgezwaaid.


  Zo was er bijvoorbeeld nog de kwestie om uit te vissen wie de Kruiper was. Robert raakte er steeds meer van overtuigd dat die zich niet in Krondor bevond, maar zijn bende vanuit een andere plaats bestuurde, misschien vanuit Queg of Kesh, of misschien zelfs vanuit de Vrijsteden. Kesh stond boven aan zijn lijstje, aangezien er een buitensporig groot aantal Keshiërs voor de Kruiper werkten. Ook moest er nog menige draad worden ontrafeld die de Kruiper met de Nachtraven verbond. Robert was het inmiddels met Arutha eens dat de Nachtraven er hun eigen plannen op na hielden. De bende in de woestijn leek in ieder geval meer op een klein leger dan op een groepje geoefende beroepsmoordenaars.


  En dan nog de magie. Wie zat daarachter, vroeg Robert zich af.


  Bij de havenpoort werd hij door twee saluerende soldaten doorgelaten. Zo veel raadsels en problemen. Maar toch, bedacht hij, hij leefde nog, hij was jong, en hij beschikte nog steeds over zijn scherpe verstand. Het kon jaren duren, maar uiteindelijk zou hij erachter komen wie al deze beproevingen op het Koninkrijk had losgelaten.


  


  Het wezen was eens een levend mens geweest, een magiër met aanzienlijke macht. Hij zat nu op een troon van steen, diep in een labyrint van grotten. Het dreunen van de branding in de verte werd eerder gevoeld dan gehoord, want de geheime tempel stond aan zee, diep onder het waterpeil. Het gesteente in de grotten wasemde voortdurend vocht uit en de lucht was altijd klam.


  Voor de troon stond een enorme, uit steen gebeitelde hand, met daarin een reusachtige zwarte parel. Ook stond er voor de troon een magiër, gekleed als een gewoon handelsman. Het wezen op de troon keek de magiër aan. De man met de haakneus was niet bang in het bijzijn van de ondode tovenaar - een liche, een mensachtige, in de oude taal. De bedienden van de liche waren al even kwaadwillig. Het waren de levende skeletten van zijn Doodswacht. Ook voor deze bewakers was de magiër niet bang.


  'Je hebt gefaald,' sprak de liche tot de magiër. Zijn stem was even droog als het in de grot vochtig was.


  Sidi draaide zich om, zwaaiend met een vinger. 'Nee, de Nachtraven hebben gefaald. Wij slagen altijd. Velen zijn gestorven, de Prins in Krondor haalt de onderste steen boven bij het zoeken naar wie daarvoor verantwoordelijk is, en speurt tevergeefs naar een patroon dat er niet is.'


  'Maar is er genoeg onrust?'


  De tengere magiër haalde zijn schouders op. 'Is er ooit genoeg onrust? Trouwens, iets te veel en de Ishapiërs veranderen hun plannen. En aangezien het me twintig jaar heeft gekost om op dit punt te komen, zie ik niet graag dat er onverwachts iets verandert zodat ik nog eens tien of twintig jaar moet wachten om het opnieuw te proberen. De goden mogen dan tijd genoeg hebben om te wachten, maar wij niet.'


  Het wezen op de troon lachte, een krassend, gortdroog geluid. De huid op zijn gezicht stond strak over de schedel gespannen, en zijn polsen waren niet meer dan bot waar flarden huid van af hingen, zichtbaar toen hij naar de magiër wees. jij misschien niet, maar ik wel.'


  Sidi boog zich voorover. 'Wees niet te trots op die goedkope dodenbezwering van je, Savan. Het heeft je broer ook geen zier geholpen toen Arutha's lievelingsspion hem naar de demon slingerde.'


  'Ik dacht dat Neman iets zou hebben om zich op te concentreren toen ik hem het toezicht over de Nachtraven gaf. Hij was er niet aan toe om de demon te ontbieden. Hij was gek.'


  'Jullie worden allemaal een beetje gek als je terugkomt van de doden,' zei Sidi. 'Dat schijnt onvermijdelijk te zijn. Daarom heb ik je hier ook eerst een paar jaar opgesloten toen je opstond uit het graf, weet je nog?' Hij maakte een ruim gebaar met zijn hand. 'Waanzin heeft zijn nut,' zei hij met een hoofdknik. 'In feite is het soms uiterst nuttig.' Met wijd opengesperde ogen draaide hij zich om, en de liche grinnikte. 'Wat?' vroeg Sidi.


  'Jij bent al net zo gek als ik,' zei de ondode magiër.


  Sidi begon te lachen. 'Misschien wel, maar dat kan me niet schelen.' Hij hield zijn hoofd schuin, alsof hij ergens naar luisterde. 'Hij is er.'


  'Wie?' vroeg de liche.


  'Iemand die ons gaat brengen wat we de afgelopen twintig jaar hebben gezocht, Savan. Ik wil niet dat hij deze grot betreedt. Hij is er nog niet aan toe om jou of je dienaren te zien, of om te weten aan wie hij trouw zal zijn. Wanneer ik het hem heb gegeven, en het een tijdje op hem in heb laten werken, misschien dan. Ik ga nu.'


  'Laat hem zweren ons te dienen!' riep de ondode magiër hem


  'Binnenkort.'


  Sidi liep de tunnel door naar de gang die hem boven bracht. De piraat die ze Beer noemden, zocht zich nu in een bootje een weg tussen de wrakken voor het rotsuitsteeksel dat de Weduwpunt was gedoopt. Sidi zou hem ontmoeten op het strand voor de geheime ingang naar de Zwarte-Pareltempel. Uiteindelijk, dacht Sidi, als Beer zijn missie had volbracht en zijn nut had bewezen, zou hij de tempel binnengaan om zijn trouw aan Sidi te zweren.


  Maar tot die tijd liet Sidi hem in de veronderstelling dat hij gewoon een opdracht had aangenomen, net als de Nachtraven jaren lang hadden gedacht, tot ze erachter kwamen dat ze veel meer dienden dan hun onbeduidende familie- en clanbetrekkingen. Tegen de tijd dat Beer de waarheid ontdekte, zou het al te laat zijn.


  Bij de geheime ingang aangekomen tastte Sidi diep in een zak in zijn gewaad en haalde een amulet te voorschijn. De zware ketting was gemaakt van glanzend brons, dat echter merkwaardig donker oogde en onmogelijk kon worden opgepoetst. Op de amulet stond een gezicht, de afbeelding die was gekozen door de dienaren van de Naamloze, de demon met de vossenkop die hun binding met het demonenrijk verzorgde.


  Zo veel te doen, en zulke onbetrouwbare gunstelingen. Sidi ontgrendelde de schuifdeur die in de rotswand van het klif verborgen zat. Hij moest toch eens iemand zien te vinden die echt betrouwbaar was. Maar hij moest voor zichzelf toegeven dat het gebrek aan betrouwbare ondergeschikten nu eenmaal de prijs was voor het koesteren van geheimen. Geen van Sidi's dienaren wist waar hij werkelijk aan werkte, en evenmin waren ze op de hoogte van de werkelijke bron van zijn duistere krachten. Terwijl de deur weggleed, bedacht Sidi dat het leuk zou zijn om eens iemand in vertrouwen te nemen, iemand die meer kon zijn dan een onwetende pion. Maar nog voordat de deur geheel was geopend, had hij dergelijke gedachten alweer van zich afgeschud.


  De westenwind blies zeewater in zijn gezicht, en hij hield zijn hand omhoog om zijn ogen af te schermen tegen de ondergaande zon, bloedrood aan de horizon. Voor de punt lag een schip voor anker, een oude Quegse krijgsgalei, veroverd op zee, zwart en onheilspellend afstekend tegen de zonsondergang.


  De roeier zocht zich een weg tussen de boven het water uit stekende masten door, de laatste zichtbare restanten van schepen die in zwaar weer tegen de rotsen waren geslagen en zo deze landtong haar naam hadden gegeven. Slechts een enkeling kwam vrijwillig naar de Weduwpunt, die daardoor een uitstekende uitvalsbasis vormde om schepen te bestoken. De piraat die naderbij kwam was vertrouwd met deze wateren, waarop hij vaak had geplunderd.


  Terwijl de sloep door de branding werd gegrepen en aan land werd geduwd, bekeek Sidi nogmaals het reliëf op de amulet. De robijnrode ogen in de vossenkop gloeiden nu. Het had Sidi jaren gekost om het voorwerp te maken dat hij straks aan de piraat ging geven, maar het zou Beer beschermen tegen priesterlijke magie en lichamelijk geweld. Zolang hij het droeg, zou hij onkwetsbaar zijn. Bovendien stelde het de meester in staat in zijn dromen te fluisteren, en Beer in zijn macht te krijgen.


  Ondanks de tegenslag in de woestijn en de mislukking om de Oprechte Man in Krondor uit de weg te ruimen, verkeerde Sidi in jubelstemming, want binnenkort zou hij in het bezit zijn van het allermachtigste voorwerp op deze hele wereld, en als het eenmaal zover was, kon zijn werk namens de ware meester pas echt beginnen.


  Terwijl de grote piraat uit de boot stapte en door het zilte nat naar Sidi waadde, koesterde Sidi de magiër zich in het vooruitzicht op de ultieme overwinning.
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